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As Oracdes de Sapiéncia ora publicadas constituem um notavel conjunto
de documentos para a histéria da Universidade ¢ da Faculdade de Letras,
com as vdrias vicissitudes do seu percurso.

Mas nio se esgota na vertente académica o valor da colec¢io, que viva-
mente reflecte os problemas da sociedade, tal como os sentiam os autores,
que amiude quiseram deixar um testemunho, nao estritamente académico e
cirscunscrito 2 sua especialidade, de todas as preocupacdes intelectuais e
soclals que nutriam,

.O Doutor Anténio Garcia Ribeiro de Vasconcellos abriu em 1912 a pre-
senca da recém-criada Faculdade de Letras para historiar os seus antecedentes
e provar a tese de que se nio deve imaginar “que ela seja uma novidade no
organismo universitirio” da Universidade de Coimbra. Pelo contrario, a
Faculdade de Letras remontaria ao tempo em que se chamava Faculdade das
Artes. A partir dessa época, traga o autor o vasto panorama de um percurso
atribulado e dos grandes nomes que deram brilho & institui¢io, com passagem
pela pombalina Faculdade de Filosofia e¢ pelo Colégio das Artes, até ao
decreto de 19 de Abril de 1911. Define, de seguida, a fun¢ao das Faculdades
de Letras, que englobaria trés grupos de ciéncias: “as psicologicas, as historicas
¢ as filosodficas”. Termina com um conspecto das Faculdades de Letras nos
paises da Europa. Em dois anexos, apresenta alguns testemunhos sobre a
cultura e o ensino humanistico na Universidade de Coimbra em meados do
século XVI, e um elenco da escolas do ensino primario e secunddrio criadas
em todo o pais, fiscalizadas e dirigidas pela Universidade.

No ano de 1926, o Doutor José Joaquim de Oliveira Guimaraes analisa
a radical transformacio da vida social verificada no final do século XIX, por
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obra da ciéncia, todavia incapaz de “organizar uma filosofia” que orien-
tasse 0 homem na sua conduta e o integrasse socialmente. Esta dissertagio
sobre as crises da “moral filoséfica” conduz o autor a postular uma reforma
dos processos educativos capaz de resolver a crise moral da sociedade
portuguesa.

Em 1943, a oracao do Doutor Rebelo Gongalves, de fino recorte literd-
rio, escolhe cingir-se a “estrita apologia das humanidades classicas ... porque
constituem, no dilatado campo do saber humano, o que este possui de menos
mutavel e transitorio”. Antes de passar em revista, de forma por vezes original,
um conjunto de argumentos a favor do estudo do latim e do grego, Rebelo
Gongalves acentua o pendor polémico da questio: “Andam os contempora-
neos por vezes desviados da cultura cldssica. Esquecem-se do que lhe devem
como larga propedéutica intelectual, donde saem as grandes nog¢des gerais que
a todas as carreiras aprovelitam, ¢ chegam a renegéd-la, de caso pensado, con-
trapondo-lhe as exceléncias de outras formagdes”.

O inicio da leitura da Oragao de Sapiéncia do gedgrafo Doutor Aristides
Amorim Girao, pronunciada em 1948, mergulha-nos num mundo de provin-
ciana ruralidade, através do qual nos conduz, com mestria, ao actualissimo
problema da globalizacao, que, no fim de contas, é o problema do estreita-
mento das fronteiras geograficas, um verdadeiro desafio a gedgrafos ¢ politicos
(“O mundo tem hoje a consciéncia de que é um s6, ¢ uma s6, também, a
grande familia humana”). A consciéncia desse estreitamento é exemplificada
com o impacto de Pearl Harbour sobre F. Roosevelt, “isolacionista convicto
até 1937, mas que depois mudou de parecer, quando viu alastrar pelo mundo
a ‘epidemia da ilegalidade’, segundo a sua prépria expressio”. A ora¢io
termina com um conjunto de propostas, nalguns casos muito concretas,
para que a Universidade de Coimbra se insira nas novas condigdes
geograficas: maior relacionamento com o mundo colonial portugués; com o
Brasil; com os paises da didspora portuguesa; e, finalmente, com a Inglaterra e
a Espanha.

Lida em 1952, a ora¢iao do Doutor Damiao Anténio Peres assume-se
como um “ante-projecto.duma obra cuja realizagio se impde, mas bem mais
monumental”, sobre a evolugio da historiografia portuguesa dos Descobri-
mentos maritimos, que ¢ delincada desde Azurara até a actualidade, com



passagem pelos Anais da Marinha Portuguesa do almirante Quintela, pela
obra do Visconde de Santarém, sempre na perspectiva de que “aos historia-
dores portugueses incumbe defender, com as armas dessa mesma verdade, o
renome da sua Patria”.

A par com uma personalidade cientifica que prima pelo rigor ¢ pelo
culto do pormenor erudito, o0 Doutor Manuel de Paiva Boléo revela, na sua
oracao de 1960, um espirito aberto as novas correntes da linguistica, desde a
estatistica linguistica até a tradugdo automadtica, entdo nos seus primérdios.
Traga, também, o quadro das tendéncias da linguistica aplicada, cuja utilidade
destina ao ensino da lingua materna ¢ dos 1diomas estrangeiros, ¢ a traducio.
A este propdsito, contesta a voga dos métodos directos no ensino das linguas
¢ da simples oralidade. Paiva Boléo pressente “a consciéncia, cada vez mais
viva entre os linguistas, de que existe na maior parte dos paises europeus uma
comunidade de civilizagio”, que exemplifica com argumentos linguisticos e
ilustra com a proposta de criagio de um atlas linguistico europeu. Em anexo,
detém-se em alguns problemas universitarios, que esteve a ponto de tomar
como tema.

A oragao do Doutor Alvaro Julio da Costa Pimpio, pronunciada em
1964, reflecte bem a sua posicio de Director da Faculdade de Letras e as altas
preocupacdes inerentes ao cargo. Intelectualmente, e em contraponto a voga
do cientismo, Costa Pimpio assume uma postura de nitido recorte humanista
e literato, por vezes bem irénica, como quando comenta as novas técnicas de
hibernacao: “Os cemitérios desaparecerdao ¢ em seu lugar surgirio enormes
frigorificos para os corpos, que ai aguardario a ‘ressurrei¢io’ biolégica ...
Humanismo cientifico”. Outro comentirio revela a sua fibra do homem de
letras: “Num romance que teve largo éxito ha ja anos (eu peco muita desculpa
de invocar o testemunho das obras de ficciio, mas é nestas que, para nés, que
nos pretendemos. humanistas, reside a verdade humana”. E, para Costa
Pimpio, “esta humanidade greco-latina estd presente em nés, vive em nés e
este ‘nds’, é a Europa. Nio se pode compreender o Ocidente, interpreté-lo,
apontar-lhe as linhas de rumo sem a conhecer — ¢ felizes daqueles que a
podem conhecer directamente”.

A Oracao de Sapiéncia de 1980 foi pronunciada pelo Doutor Américo
da Costa Ramalho, que bem aproveitou a efeméride dos quatrocentos anos da



morte de Camdes para debater, com grande argicia e erudigido, o problema
da formagao de Luis de Camdes, deixando bem demonstrada a opinido de
que o épico teria estudado em Coimbra e nos seus estudos caberia o conhe-
cimento directo das literaturas grega e latina, tese bem alicercada na estancia
97 do canto III d’ Os Lusiadas:

Fez primeiro em Coimbra exercitar-se
O valeroso oficio de Minerva

E de Helicona as Musas fez passar-se
A pisar do Mondego a fértil erva.
Quanto pode de Atenas desejar-se,
Tudo o soberbo Apolo aqui reserva,
Aqui as capelas da tecidas de ouro,
Do bicaro e do sempre verde louro.

Seguiu-se, em 1987, a Doutora Maria Helena da Rocha Pereira, que
escolheu tratar um tema onde a sua grande erudigao se patenteia, no intento
de “revalorizar as ciéncias humanas”. Com notavel espirito critico, a ilustre
professora delineia o panorama da questao homérica ¢ dos valores existentes
na sociedade homérica: a ideia de justica divina ¢ a nog¢io de crime e de cas-
tigo; a responsabilidade do homem pelos seus actos; o respeito pelo deveres
de hospitalidade; o valor da amizade; o amor conjugal; a ideia da caducidade
da vida humana. Numa sintese final, escreve a autora: “A sequéncia narrativa
da Iliada, desenrolada numa tensao crescente, leva o herdi principal pelo
caminho de consumar numa morte gloriosa o seu ideal de superioridade. Nio
assim a da Odissela, em que o protagonista acaba sempre por vencer os mais
intransponiveis obsticulos, gragas a sua argicia ¢ a sua capacidade de resis-
téncia (...) Um e outro, contudo, se completam na procura, que é de todos os
tempos, de uma realiza¢io plena das suas mais altas esperancas”.

Coube ao Doutor José Geraldes Freire pronunciar, em 1995, a
ultima das ora¢des de Sapiéncia de professores da Faculdade de Letras no
século XX. Nela, abordou o Periodo do Latim Tardio, cujo marco cronolé-
gico micial coloca no ano de 180 dC e o final pelos séc. VIII e IX, ¢ o Latim
Medieval, analisando, com pormenor, o afloramento da nova lingua regional



galego-portuguesa em documentos notariais, forais ¢ Livro Verde da Univer-
sidade, antes de delinear uma histéria da literatura latina na Idade Média em
Portugal em suas diversas manifestacdes (historiografia, hagiografia, relatos de
viagem, oratéria, epistolografia, direito, filosofia, medicina, controvérsia reli-
glosa, liturgia, gramadtica, epitafios, poesia). Depois de mostrar, com exemplifi-
cagdo pratica, a riqueza do material — milhares de documentos escritos em
laim — e a necessidade de um estudo especializado, J. Geraldes Freire
termina com um incitamento a cria¢do de condigdes para que os estudos
medievais sejam revitalizados.

A leitura dos textos aqui reunidos nao podera deixar de transmitir ao
leitor um forte sentimento de alegria.

" Na sua diversidade e riqueza, trata-se de documentos que muito interes-
sam a Faculdade de Letras, cuja histéria merece ser preparada para a come-
moracao do centendrio da sua criagio; ¢ trata-se de documentos que ilustram
a alta qualidade dos recursos humanos da Faculdade — professores que
souberam aliar a necessdria especializacio a uma defesa activa das humanida-
des e dos valores por elas transmitidos, sempre atentos ao mundo exterior,
sobre o qual reflectem e para o qual propdem, com o seu saber, respostas
adequadas.

A publicacio desta colectinea, suscitada pela comemorac¢io dos cin-
quenta anos da instalacio da Faculdade no actual edificio, pretende, por isso,
homenagear os autores das oragdes de Sapiéncia e, neles, todos os docentes
da Faculdade de Letras.

O cumprimento desse objectivo s6 foi possivel gracas a colaboragao das
Lic. Zélia de Sampaio Ventura ¢ Maria do Rosario Azenha, que me ajudaram
a coligir o material, 2 amabilidade dos Doutores Maria Helena da Rocha
Pereira ¢ Anibal Pinto de Castro, ¢ do Sr. Eduardo dos Santos Duarte, que
forneceram algumas indicagoes biograficas, sempre dificeis de obter (sem
prejuizo da inestimdvel fonte que encontrei tanto na Enciclopédia Verbo
como na Memoria Professorum Viversitatis Conimbrigensis, publicada em
1992 sob Direccio do Doutor Manuel Augusto Rodrigues), a diligéncia da
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Imprensa de Coimbra, que trabalhou arduamente para respeitar os prazos de
confecg¢io, ao Doutor Fernando Regateiro, Director da Imprensa da Univer-
sidade, que benevolamente acolheu a edigio, ¢.a Caixa Geral de Depdsitos
que, com clarividéncia e celeridade, em apoio exclusivo, garantiu os melios

{inanceiros necessarios.
A todos, muito obrigado.

Francisco de Oliveira

Presidente do Conselho Directivo



nota prévia

Fol mantida a grafia original; s6 em dois ou trés casos foram corrigidas gralhas
tipograficas ébvias.

A origem dos textos, tratados por meio de scanner, vai indicada no indice de
matérias.
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Doutor

Anténio Garcia Ribeiro de Vasconcellos

1912-1913



Doutor Anténio Garcia Ribeiro de Vasconcellos

Nasceu em 8. Paio de Gramangos (Oliveira do Hospital) a 1 de Junho de 1860

FFaleceu em Coimbra a 1 de Agosto de 1941

Carreira Académica

Mauriculou-se em Teologia a 11 de Outubro de 1878
Bacharel em 1883
Licenciou-se em 21 de Fevereiro de 1885
Doutorou-se em 27 de Janeiro de 1886
Recebeu o grau de Doutor em Letras em 1 de Julho de 1916
Transitou para a Faculdade de Letras em 1911
Jubilou-se em 1 de Junho de 1930
Leccionou na Faculdade de Letras: Filologia Romanica, Filologia Portuguesa, Histéria Antiga,
Historia de Portugal, Numismatica, Epigralia, Paleogralia e Diplomatica,

Numismatica e Esfragistica

Cargos Exercidos na Universidade de Coimbra

Primeiro Director da Faculdade de Letras
Director do Arquivo da Universidade, Director da Capela da Universidade,

Director da Secciio de Historia do Instituto de Estudos Historicos



Anténio Garcia Ribeiro de Vasconcellos
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LICAO INAUGURAL DO ANO LECTIVO
DE 1912-1913

EX.™ MINISTRO DA REPUBLICA PORTUGUESA (),
SABIO REITOR DA UNIVERSIDADE DE COIMBRA,
MINHAS SENHORAS,

MEUS SENHORES:

Chamado quasi a Gltima hora, por dever do cargo, a vir fazer esta li¢io
inaugural do noévo ano escolar, em substitui¢io da eximia fil6loga, publi-
cista distintissima, ¢ professora abalisada desta Universidade, a Ex.™ D."
D. Carolina Michaélis de Vasconcelos, que nio péde comparecer por falta de
saude, vi-me obrigado a desempenhar tio honroso mandato, embora me
escacéiem saber e autoridade.

Tinha de ser; 0bede¢amos pois.

Entre os diversos assuntos que podia escolher para esta despretenciosa
licio, nenhum viria mais a propésito do que falar-vos da minha Faculdade,
das sciéncias que nela se professam, e da sua capital importancia.

() Dr. Francisco José Fernandes Costa, ministro da Marinha.
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Criada recentemente, nao Imagineis, Senhores, que ela seja uma
novidade no organismo universitario déste estabelecimento. Surgira no
século XIIT com a préopria Universidade, e nela se mantivera durante séculos,
através das diversas transformacoes ¢ mudancas, por que esta passou.

Chamava-se antigamente Faculdade das Artes, ¢ conglobava o ensino das
Letras e das Sciéncias. Os seus estudos constituiam uma preparacao scientifica
para as quatro Faculdades profissionais - Teologia, Canones, Leis ¢ Medicina.

A sua importancia pedagdgica era a principio considerada em muito, € a
Faculdade das Artes influia poderosamente na cultura geral dos homens de
sciéncia; a ela é que foram receber os conhecimentos humanistas, em que
muitos, nas diversas carreiras que vieram a seguir, tao distintos se mostraram.
Eram efectivamente as Humanidades que ali tinham cultura mais ampla ¢
mtensa.

Houve até um periodo historico, embora de pouca duracio, em que a
Faculdade das Artes, ao tempo instalada nos colégios de S. Miguel e de
Todos os Santos na rua de S.” Sofia, revestiu o seu ensino literario ¢ humanis-
tico de brilho fulgurantissimo, que, irradiando sdbre as outras Faculdades, a
todas iluminou ¢ tornou célebres. Foi o periodo dureo da velha Universidade
de Coimbra, quando as Artes eram ensinadas pelos grandes humanistas, que
o célebre Dr. André de Gouveia contratou no estranjeiro € trouxe para
Coimbra, onde exerceram por algum tempo o magistério. Nesta escola se
formaram muitos dos grandes génios da Renascenca em Portugal; para a
imortalizar basta o talento sobrehumano do nosso grande épico, que aqui
estudou e colheu o vasto saber ¢ a orientagio humanista.

As restantes Faculdades receberam desde logo o 6sculo vivificante da
espléndida Faculdade das Artes, ¢ o ensino em todas elas revestiu entio
um brilho literdrio tal, que era o assombro ¢ admira¢io de nacionais ¢
estranjeiros ().

Na lingua do Lacio ¢ que ordinariamente se falava nas aulas, sendo o seu
uso famillar a mestres e alunos. Havia aqui latinistas consumados; entre éles
especializarei Indcio de Morais, perfeito conhecedor da literatura latina, e que
escrevia com suma elegancia belos versos no idioma classico de Vergilio ¢

() Veja-se a nota I no fim desta ligio.



Ovidio. Como éste, podiamos citar muitos outros professores das diversas
Faculdades, que falavam e escreviam o latim com admirdvel naturalidade e
pureza.

O erudito fildlogo Nicolau Clenardo visitou Coimbra no meado do
século XVI, e, embora por vezes se mostrasse disposto a amesquinhar o que
era portugués, confessou em uma carta que ficara pasmado de ouvir aqui o
professor Vicente Fabricio dialogando familiarmente em grego com os disci-
pulos, afigurando-se-lhe que estava em Atenas, € que os interlocutores conver-
savam na prépria lingua materna. Fra nesta mesma lingua que os professores
da Faculdade de Medicina, Ambrésio Nunes, Francisco Giraldes e Anténio
Luis, o Grego, comentavam Hipocrates e Galeno, textos das suas aulas.

As proprias linguas ¢ literaturas orientais eram estudadas na Academia
conimbrigense com esméro; o hebreu, o caldeu e o drabe tinham cultores
apaixonados ¢ mestres de grande mérito. Pedro Henriques, Goncalo Alvares,
o Dr. Rosetto ¢ D. Pedro de Figueird, vulgarmente conhecido por D. Pedro
Hebraico, eram documentos vivos desta cultura orientalista.

Nem menos gloriosa é a fama que deixaram alguns célebres professores
de Humanidades, ja ao tempo bem conhecidos no estranjeiro, tais como os
dois Gouveias, Diogo ¢ André, os doutores Bordalo e Teive, o escocés Jorge
Buckanan, etc. Nicolau Grouchy professava as disciplinas filoséficas, lendo na

aula e comentando Aristételes na prépria lingua original.

Em breve porém comeca a decadéncia. A mao poderosa, mas inepta,
dum monarca, deixando-se guiar por conselhos de sdbios, produzira incons-
cientemente ésse 1menso beneficio; a mesma régia mao, fanatizada e dirigida
pouco depois por sugestdes retrogradas, com igual inconsciéncia desman-
chou o que havia feito: ¢ a decadéncia, precursora da ruina, nao tarda a
manifestar-se. .

O magistério da antiga e gloriosa Faculdade das Artes é arrancado aos
sdbios professores que tanto a nobilitavam, e entregue aos jesuitas, dando-se-
-lhes plena e completa isen¢ao da autoridade do Reitor da Universidade. Era
uma Faculdade realmente auto-céfala, embora nominalmente integrada no
organismo desta academia. Nao participava da vida comum das outras Facul-

21



22

dades, ¢ mal podia auferir ou comunicar os beneficios déste intimo ¢ quoti-
diano convivio scientifico, principal vantagem dos corpos universitirios. L
continuou vivendo, por largos anos, uma vida quasi isolada, que entretanto
nao classificaremos de obscura ou ingléria, o que s6 por indesculpavel faccio-
sismo poderd fazer-se. Os trabalhos dos Comimbrigenses sao muito notiveis
¢ largamente apreciados nos grandes meios filoséficos, especialmente na
Alemanha. Fora muito itensa e brilhante a vida literdria desta Faculdade, nao
podia apagar-se¢ subitamente; mas a decadéncia ia-se pouco a pouco acen-
tuando, como era natural.

Debalde a munificéncia régia acode com larguissimos ¢ extravagantes
privilégios em prol do névo mnstituto, debalde se condecora éste com o titulo
pomposo de Lscolas menores da Universidade de Coimbra, debalde se vao
cercear as rendas universitrias, tirando dali avultada pensido anual para subsi-
diar aquelas escolas; ndo hd {6r¢as humanas que possam deter o penedo, que,
arrancado por brusca sacudidura da crista da serra, comeca a rolar pelo
ingreme pendor. A decadéncia principiara; a ruina chegaria mais tarde ou
mais cédo. Era uma questio de tempo.

E certo que a acgio benéfica da educacio humanista nos professores das
quatro Faculdades, que ficaram constituindo de facto o organismo universita-
rio, ainda se prolongou, com mtensidade decrescente, durante mais de um
século, revelando-se nitidamente nos trabalhos que ésses professores nos dei-
xaram, ¢ nos dos alunos que aqui fizeram a formatura. Entretanto as chama-
das FEscolas menores, cortada a ligacio natural com o organismo universitario,
embora se continuassem a dizer nele incorporadas, escasseando-lhe cada vez
mais a seiva prépria, caindo em crescente desprestigio, vieram a degenerar em
simples mnstituto de ensino secunddrio, cujo papel, nas suas relagées com a
Universidade, se limitava, em grande ndmero de casos, a examinar os candi-
datos a matricula, ¢ a atestar a sua suficiéncia para entender as licoes das
Faculdades a que se destinavam.

Eis a mesquinha sombra que no declinar do século XVIII representava a
antiga ¢ gloriosa Faculdade das Artes, essa escola humanista, que funcionara
brilhantemente no segundo quartel do século XVI, sob a direc¢ao competen-
tissima dos afamados Doutores parisienses André de Gouvela, Jodao da Costa,
¢ Paio Rodrigues de Vilarinho.



Tristes vicissitudes da sorte !

Sic transit gloria mundi!

Tal cra a chamada Faculdade das Artes, quando o Marqués de Pombal
mtentou e levou a cabo a grandiosa reforma da Universidade de Coimbra.

Em todas as outras Faculdades encontrou o reformador matéria prima
aproveitavel, e nelas operou a reforma. A das Artes porém, no estado em que
se encontrava, provocou-The um désses gestos bruscos, violentos, de repulsao,
que ndo eram raros no Marqués; a definitiva sentenga de morte ficava desde
ésse momento lavrada. Da Faculdade das Artes nem o nome subsistiria mais.

O anatema contra ela encontra-se fulminado no livro III da parte III dos
Estatutos pombalinos.

Extinguindo a decrépita Faculdade, o Marqués de Pombal nao quis, nem
podia querer, que de futuro se nao ensinassem na Universidade as sciéncias
humanisticas, que desde o meado daquele século iam tendo notavel desenvol-
vimento. Bem sentia o génio do reformador que um espirito ndvo agitava por
toda a parte a velha Europa, operando uma grande renovagao literdria e scien-
tifica, e preparando nio sé a revolucao social que se operou na Franca, mas
ainda os brilhantes descobrimentos das sciéncias, que vieram ilustrar o
século XIX, e que, num crescendo rapido e constante, vao dia a dia erguendo
a humanidade a regides superiores.

A fim de preencher a lacuna deixada pela extingio da velha Faculdade,
cria o Marqués a Faculdade nova de Filosofia, em tudo emparelhada e igua-
lada as outras Faculdades universitarias, ¢ modelada pelas congéneres Facul-
dades de Filosofia alemas, com quatro sec¢des, cada uma delas representada
por uma s6 cadeira: - a 1. de Filosofia racional ¢ moral, a 2.* de Historia
natural, a 3.2 de Fisica experimental, a 4.* de Quimica tedrica e pritica.

Bem reduzido, mesquinho até para o tempo, era ésse quadro, ou,
melhor, &sse esqueleto, ésse esbdgo de estudos; mas, que havia de fazer o
reformador, a quem faltavam qudsi por completo os elementos para a organi-
zacao da nova Faculdade? C4 dentro do pais encontrou um professor compe-
tente ¢ muito distinto para lhe confiar a regéncia da cadeira de Filosofia
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racional ¢ moral, o Dr. Anténio Soares Barbosa; para as de Filosofia natural
mandou vir de Itdlia os naturalistas Domingos Vandelli ¢ Della-Bella.

Adjunto a Universidade, como escola preparatéria, criou o Marqués o
Real Colégio das Artes, onde se ficou ministrando o ensino secundario; e por
todo o pais, nas mais importantes terras da provincia, foram colocadas nume-
rosas escolas de primeiras letras, e de latim, grego, filosofia racional ¢ moral,
geometria, retorica e poética. _

Todo éste organismo pedagogico, funcionando regularmente, devia
erguer, com relativa presteza, a cultura literaria e scientifica do pais. Mas infe-
lizmente os factos nao corresponderam as previsoes.

A 24 de fevereiro de 1777 morre D. José, € com a vida do rei se
extingue subitamente a autoridade do seu ministro plenipotencidrio e logar-
-tenente. O scetro passa as maos de uma pobre mulher, sem vontade-
-prépria, com o cérebro entenebrecido pelos pavores do fanatismo religioso; e
a obra do Marqués comeca a ser desde logo demolida. Do grandioso edificio
do ensmo superior, por éle erguido com tanto interesse, com tanto entu-
siasmo, nao ficaria pedra sdbre pedra, se o génio audaz e esclarecido do
nunca assas louvado e admirado D. Francisco de Lemos de Faria Pereira
Coutinho lhe nao supusesse os seus vigorosos ombros, conseguindo susté-lo
no momento critico, ¢ consequentemente salva-lo.

Decorridos porém alguns anos, a jovem Faculdade de Filosofia sofre
uma amputa¢ao lamentivel e fatal.

Tudo aconselhava a que se promovesse o desenvolvimento progressivo e
harménico das diversas sec¢des esbocadas na reforma pombalina; mas suce-
deu cousa bem diferente. Ja vem de longe neste pais o costume de nio se
realizar um aperfeicoamento no ensino senao mediante a condi¢io expressa
de niao se aumentar um ceitil a despesa. Reconheceu-se a necessidade de
destacar da cadeira unica de Histéria natural o ensino da Botanica ¢ da Agri-
cultura, criando uma nova cadeira consagrada exclusivamente a estas scién-
cias. Para isto se realizar, sem aumento de despesa, foi suprimida por Carta
régia de 24 de janeiro de 1791 a cadeira unica que na Faculdade representava
a seccao humanistica da Filosofia! E desde ésse momento ficou banido da
Universidade de Coimbra, onde devia continuar a existir, ¢ ir evolucionando,
o ensino superior das Letras ¢ Humanidades !



A Faculdade de Filosofia, amputada ¢ reduzida as sec¢oes fisica, quimica
¢ histérico-natural, 14 fol progredindo com vigor notavel, especialmente desde
1860 para cd, chegando, a custa de muitos ¢ desinteressados esforgos ¢ de
grandes sacrificios dos scus professores, quisi sempre desajudados, € por
vezes até contrariados pelos poderes publicos, ao estado de esplendor em que
actualmente se encontra; mas, quanto as Humanidades, mais de um século
decorreu, sem que fossem reintegradas no quadro dos estudos universitarios !

Entretanto 14 féra iam tomando um desenvolvimento notével os estudos
literdrios ¢ humanisticos, alcancando um lugar de honra ao lado das outras
sciéncias.

Ainda ficou, é verdade, anexo por algum tempo a Universidade de
Coimbra o Real Colégio das Artes, que ministrava, como ja disse, o ensino
secundario das Sciéncias, Letras ¢ Humanidades; e as numerosas escolas de
ensino primdrio ¢ secundario criadas pelo Marqués, que de principio estavam
sob a inspecgio, govérno e direc¢io da Mesa da Comissio Geral sobre o
exame ¢ censura dos livros, também passaram por carta régia de 17 de
dezembro de 1794 para a superintendéncia, autoridade e jurisdi¢io da Uni-
versidade, que superiormente as dirigia ¢ Thes escolhia os professores. Mas
tudo isso veio a desaparecer com o decreto de 7 de setembro de 1835 (cujos
efeitos foram sustados pelo de 2 de dezembro do mesmo ano) € com o de 15
de novembro de 1836, que deu nova forma aos estudos de instru¢io primadria
e secundaria ().

Ha muitos anos que se reclamava a criagio duma Faculdade de Letras
na Universidade de Coimbra, como satisfacio duma necessidade urgente e
inadiavel, Teria de ir muito longe, e fatigaria cruclmente a vossa atencio,
Senhores, se aqui procurasse fazer um recenseamento minucioso ¢ completo
désses esforcos, ora isolados, ora colectivos. Publicistas de nome, professores
distintos, politicos de valor, puseram a sua pena ¢ o seu valimento a servico
desta causa santa da Instru¢io; mas tudo debalde. Chegaram até a ser apresen-

(') Veja-se a nota Il no im desta ligio.




tados ao Parlamento projectos de lei neste sentido, que foram postos de parte
sem se lhes concederem as honras da discussio.

A prépria Universidade mais de uma vez tentou conseguir que uma
Faculdade de Letras fosse integrada no seu organismo, completando-o. Uma
dessas vezes fez-se a tentativa em circunstincias de ocasiao particularmente
sugestivas. Celebrava-se a comemoragao tricentendria do imortal cantor das
glorias patrias, essas [estas grandiosas em que a Universidade, tanto o corpo
docente como o. discente, reunidos num pensamento Gnico ¢ em um Mesmo
sentimento, como organismo exuberante de vida, erguendo-se num impeto
cheio de grandeza, que s6 o recordd-lo me causa estremecimentos de entu-
stasmo ¢ de orgulho, rememorou solenemente ésse nome glorioso, que por si
bastaria para justificar a autonomia dum pais e a consagra¢ao duma raca!

Julgou entio a Universidade assistir-lhe o direito de chamar para as
Letras, que o heroi festgjado tam luminosamente representava, uma parcela
de desenvolvimento e de progresso. ¢ jMas, que?! Havia problemas importan-
tes que preocupavam os altos poderes do Estado, reclamagdes de dinheiros
para obras de utilidade pratica; a representa¢io universitdria provocaria um
simples sorriso de desdém e compaixao, para quem desperdicava o tempo a
pensar em (ais bagatelas!

Mas tarde, a 1 de Outubro de 1888, ¢ em festa idéntica a que neste
momento celebramos, o ilustre Reitor que entdo presidia a Universidade, o
Dr. Adriano de Abreu Cardoso Machado, anunciou solenemente nesta sala
que 1a empregar todos os esfor¢os, para que tao justo desideratum losse
finalmente satisfeito; mas os Obices que encontrou, ao procurar realizar o seu
louvavel e generoso plano, foram tais, que nem o prestigio do seu nome, nem
a tenacidade da sua vontade, nem a sua grande cotacio politica, puderam
vencé-los.

Ainda recentemente, em 1907, uma udltima tentativa se fez para a organi-
zagdo da IFaculdade de Letras, por parte de uma comissao de professores das
diversas Faculdades, em nome dos respectivos conselhos académicos; o resul-
tado colhido foi mais uma vez negativo.

Honra pois ao Govérno provisorio da Republica portuguesa, que pelo
decreto com forga de lei de 19 de abril de 1911, a0 mesmo tempo que insti-
tufa as duas Universidades de Lisboa ¢ do Pérto, criava duas Faculdades de



Letras, uma na antiga Universidade de Coimbra, outra em a nova Universi-
dade de Lisboa.

Em nome das Letras patrias ¢ da Instrucao publica em Portugal, sio
devidos agradecimentos a todos os membros do Govérno provisorio, ¢ em
especial ao seu Ex.™ Ministro do Interior, Sr. Anténio José de Almeida; e nao
pode também ser esquecido o nome do ilustre professor desta Universidade,
Dr. Angelo Rodrigues da Fonseca, ao tempo director geral da Instrugio supe-
rior, a cujos bons servicos ¢ esfor¢os é em grande parte devida a criacao da
nossa Faculdade, assim como outros muitos servigos, prestados a éste estabe-
lecimento de ensino. Tenho grande satisfacio em dar no presente acto sole-
nissimo, ¢ em nome da minha Faculdade, éste publico testemunho de
reconhecimento.,

¢ De que se ocupam as Faculdades de Letras? que ordens de conheci-
mentos se cultivam nelas?

E vulgar ouvirem-se formular semelhantes preguntas; nem admira que tal
suceda entre nods, onde estas Faculdades constituem uma novidade. Além
disso, a impropriedade da denominacao que se Ihes da, mais serve para con-
fundir e desnortear, do que para indicar o verdadeiro objecto dos estudos
nelas professados.

A palavra Letras, bem como a palavra Artes, correspondem a objec-
tivos muito restritos, ¢ até bastante diversos dos que actualmente se assinam a
estas Faculdades. E um facto bem vulgar: mudarem as ideias, ¢ ficarem as
palavras que as exprimiam, depois de assumirem nova significagao.

Aquelas expressoes vieram-nos das antigas Universidades, ¢ permanece-
ram, enquanto as Faculdades respectivas, por uma evolu¢io natural, s¢ iam
desenvolvendo e transformando, até se metamorfosearem nas Faculdades
modernas. Os ingleses conservam ainda hoje a pristina denominacao de
Artes; os alemaes adoptaram o nome de Filosofia; em Franga, quando Napo-
ledo tratou de restaurar as Universidades do velho regime, criou nelas as duas
Faculdades, de Letras ¢ de Sciéncias, representando as duas sec¢oes da antiga
Faculdade das Artes.

Nos povos latinos, remodelando-se as Universidades no decorrer do
século XIX, deu-se em geral as Faculdades literdrio-humanisticas a denomina-
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cao francesa, chamando-lhes Faculdades de Letras, ou, mais comummente,
de Filosofia ¢ Letras.

i Mas quao longe estd o seu ensino, do que fazia objecto da correspon-
dente Faculdade antiga! Todas as Faculdades universitarias s¢ modificaram
profundamente, nenhuma porém sofreu transformacio tao radical como a das
Artes, bifurcando-se na de Sciéncias e na de Letras, que nela se encontravam
apenas em embrido.

Estas duas Faculdades gémeas teem por missao o ensino das sciéncias
tedricas, das sciéncias puras, enquanto nas outras se cultivam as sciéncias apli-
cadas, as sciéncias profissionais, avultando entre elas as econémicas, juridicas
¢ médicas. E esta consideracio que faz com que na Alemanha se conservem
reunidas as cadeiras das nossas Faculdades de Letras e de Sciéncias, consti-
tuindo uma Faculdade Unica, a de Filosofia, em cujo seio encontramos agru-
padas, em sccgoes distintas, as sciéncias filologicas, historico-geograficas, ¢
filoséficas, ao lado das matemadticas, fisico-quimicas ¢ historico-naturais.

O tipo francés, adoptado pelos povos latinos € por outros, ¢ justificavel
no campo scientifico, sem que, para explicar tal adop¢ao, se torne necessario
apelar para as afinidades e simpatias de raca. Mas deixemos a discussio déste
ponto, que longe nos levaria. Basta-nos frisar que as nossas duas Faculdades
congéneres teem convencionalmente assinados aos seus estudos e ensino
objectos distintos e raias delimitadas.

As Letras estudam o homem considerado ser psicoldgico e social - o
(@ov Puyikdv, kol TOALTIKOV dos gregos; as Sciéncias estudam a natu-
reza, de que também faz parte o homem, que por isso é objecto das suas
investigacoes, mas ja sob um outro aspecto, como sendo o elo extremo da
cadeia zooldgica, o degrau supremo da escala animal, o &vOpwTmos consi-
derado simplesmente animal bimano, enfileirado a par dos quadrimanos da
ordem dos primatas.

No ambito, que convencionalmente se denomina das Letras, encontram-
se compreendidos trés grupos de sciéncias: as psicologicas, as historicas, ¢ as
filologicas. Nas sciéncias psicoldgicas a Faculdade de Letras estuda o homem
em si mesmo, faz incidir a andlise e a critica racional sébre o seu préprio ser,
ensina-o a perscrutar o que hd de mais intimo e mais dificil de atingir no
fundo da sua consciéncia, 0s seus pensamentos ¢ sentimentos, os motivos ¢ o



mecanismo dos seus actos; nas sciéncias histéricas estuda-o através do tempo
e do espaco, em todas as manifestacoes da sua vida social, ¢ da prépria vida
individual, na transformacao das ideias, das crencas, do gosto, dos processos
artisticos; nas sciéncias filologicas estuda-o nas comunicagdes dos seus pensa-
mentos e dos seus sentimentos, pois a linguagem ¢ aqui tratada como o meio
natural de comunicacio entre os homens, o processo pelo qual exprimem os
seus conceitos, o Instrumento constituinte das literaturas.

Eis, em esboco rapido ¢ simples, o campo da actividade scientifica
demarcado as Faculdades de Letras.

Nio se suponha porém que os scus limites sejam tao precisos em todos
os contornos, que nao haja alguns tratos de territério misto, onde no seu labu-
tar se encontram as sciéncias do homem com as sciéncias da natureza.

Existem, sem duavida, o que nio ¢ de extranhar. A psicologia experimen-
tal estabelece o contacto ntimo entre as sciéncias psicolégicas e a fisiologia
cerebral; a geografia, que nao pode separar-se do grupo das sciéncias histori-
cas, prende naturalmente estas sciéncias com a fisica do globo; a fonética liga
de maneira indestrutivel as sciéncias filologicas ¢ a lisiologia.

Nas Faculdades de Letras, como nas de Sciéncias, o ensino nao pode
fazer-se sem exercicios praticos, trabalhos de investigacio pessoal, sob a direc-
¢ao dos professores ¢ dos assistentes. Para ésses trabalhos ja temos, além da
biblioteca geral do estabelecimento, uma boa biblioteca privativa em forma-
¢a0, e o rico arquivo da Universidade, em vésperfls de ser largamente aumen-
tado com as preciosas colecgdes que se organizario a custa do belo pecilio
documental dos arquivos eclesidsticos do distrito, que esta pedido, e certa-
.nente nao serd recusado. Trata-se actualmente da instalagio do Instituto his-
(orico e geogrdlico, com material pedagdgico excelente; ¢ vao-se adquirir os
aparelhos e mstrumentos necessérios para o laboratério de psicologia experi-
mental, que ja no presente ano lectivo comegard a funcionar.

E péna que nio possa ainda, nos anos mais chegados, dar-se instalacio
definitiva a estes dois dltimos estabelecimentos de trabalhos préticos, por falta
de casa propria; mas temos onde sejam instalados, em futuro mais ou menos
préximo, porque o Ex.™ Ministro do Fomento do actual Gabinete concedeu a
Faculdade de Letras o edificio em obras do antigo colégio de S. Paulo, onde

ela se alojard muito bem com todos os seus servigos, aulas ¢ repartioes.
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Cumpro um dever renovando neste acto solene os agradecimentos que
por parte do Conselho da minha Faculdade ji foram tributados a sua Ex.” O
Sr. Dr. Anténio Aurélio da Costa Ferreira, por esta importante concessio.

Da simples indicacio, que deixo feita, do objecto dos estudos das Facul-
dades de Letras, se deduz claramente a alta importancia que tais Faculdades
teem na educacio do homem. Em toda a parte as Letras sao consideradas a
base de qualquer cultura superior. As Scréncias nao carecem de que lhes tega
aqui o clogio, pois bem provada ¢ evidente ¢ a sua alta importancia educativa,
dando ao espirito a disciplina fria da observagao e indugio, o sentido da pre-
cisao, do rigor geométrico; mas ninguém hd hoje que se lembre de sustentar
que 1sso baste para a educa¢io do espirito, para a forma¢io do homem.
E necessario dar ao espirito humano o conhecimento de si, ensina-lo a des-
cobrir e entrar na posse de todas as suas energlas mtelectuals ¢ morais, a aper-
feigoar e depurar os sentimentos, a desenvolver ¢ polir o bom gdsto, o senso
estético, a amadurecer o juizo, a formar o cardcter, a adquirir a linha imper-
turbavel de firmeza e austeridade, ao lado da suave tolerancia ¢ polidez, indis-
pensavel no trato social.

Assim vemos com quanta razio todas as nagdes, que s¢ empenham em
progredir, em marcar logar no convivio dos povos civilizados, teem procurado
dar o maximo desenvolvimento ao estudo e cultura das Humanidades,
criando novas Faculdades de Letras, reformando e ampliando as que ja havia,
amparando-as carinhosamente, dando-lhes todos os meios de ac¢ao e progre-
dimento, e atraindo a elas frequéncia sempre crescente pela valorizagio dos
seus diplomas.

Para bem observardes, minhas Senhoras ¢ meus Senhores, a alta impor-
tancia que por toda a parte se liga a accio das Faculdades de Letras, qualquer
que seja o nome que se lhes dé, convido-vos a acompanhar-me em uma
rapida excursio, passando por povos em graus de civilizagio mais ou menos
avancada, a ver se encontramos algum no estado em que se achava o nosso
ainda hd dois anos, com a sua unica Universidade desprovida de uma Facul-
dade, onde se professassem os estudos humanisticos. Para nao vos [atigardes

muito, limitar-nos hemos a Europa; nem sequer lancaremos os olhos para a



deslumbrante América, que em Letras ¢ em Sciéncias desenrola intemerata o
estandarte do progresso, caminhando sempre avante, sem jamais retroceder.

Comecando pelos paises latinos, visitemos primeiramente a nossa vizi-
nha Espanha, a qual nos prendem lagos intimos geograficos, etnolégicos ¢
filolégicos. Enquanto nés estivemos dormindo, a Fspanha, honra lhe seja,
trabalhou ¢ avancou. L encontramos nio menos de 10 Faculdades de Filo-
sofia ¢ Letras, ocupando sempre o primeiro lugar, o lugar de honra, em cada
uma das suas 10 Universidades. A Faculdade de Madrid é muito importante,
contando ao todo 27 catedriticos; e tanto nesta, como nas das outras Univer-
sidades, se distinguem como professores homens dos mais eminentes ¢ repu-

tados daquela nobre nacao.

Passemos os Pirencus. Entrando na Franca, ai temos um verdadeiro
deslumbramento! As antigas Faculdades napolednicas nao se desenvolveram
condignamente; foi preciso que se desse o doloroso golpe de 1870, que fez
estremecer o pais numa convulsio gigantesca e o acordou do sono letargico
em que se achava imerso, para entdo cair em si, observando, que para viver e
se defender dos inimigos externos, ¢ dos mternos que ainda mais perigosos
sa0, tinha de criar e preparar cidadaos. Langou entio os olhos para as Facul-
dades de Letras, que reformou e multiplicou, confiando-lhes aquela patridtica
missao, de que elas bem se tém sabido desempenhar. Hoje a Franca tem 15
Faculdades oficiais de Letras, nas suas 16 Universidades do Estado. Algumas
destas siao pequenas Universidades provinciais, bastante incompletas, e apenas
destinadas a satisfazer as exigéncias peculiares da regliao. Pois as Faculdades
de Letras ¢ que elas nao dispensam, havendo apenas uma que a nio tem, a de
Marselha, constituida sémente por uma Faculdade de Sciéncias ¢ uma Escola
de Medicina ¢ de Farmdcia; mas na Faculdade de Sciéncias 14 estao enxerta-
dos nada menos de 12 cursos anexos de sciéncias filoséficas, historicas e filo-
logicas. A principal das Faculdades de Letras, a da Sorbona, ¢ servida por 34
professores ordinarios, 9 adjuntos, 25 encarregados de cursos, 11 directores
de conferéncias, além de um grande nimero de professores de cursos livres,
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que nela abundam. E nao se imagine que em Paris € s6 a essa grande Facul-
dade que esta confiado o ensino das Humanidades. Hd mais, muito mais. Ali
existem ;

- A FEscola pritica dos altos estudos da Sorbona, dividida em 5 secgoes,
uma das quais se intitula das Sciéncias historicas e filologicas, com 23 cadeiras
e um curso de trabalhos paleograficos; ¢ outra das Sciéncias religiosas, com
14 cadeiras e alguns cursos livres;

- O Laboratorio de fonética experimental, dirigido pelo sibio MICHEL
BREAL, ¢ de que é preparador o benemérito padre ROUSSELOT;

- A Escola normal superior, com uma opulenta sec¢ao de Letras, ao
lado da de Sciéncias, sendo esta considerdavelmente mais reduzida;

- A Escola especial das linguas orientais vivas, com 13 cursos ordinarios
¢ 7 complementares;

- A Ecole nationale des chartes, cujo titulo nada indica, mas que ¢ um
mstituto importante, que largos servicos tem prestado, ¢ onde hd cursos de
histéria, filologia, diplomatica e arqueologia;

- A Escola do Louvre, inalmente, contendo 9 cursos de sciéncias histo-
ricas. Todas estas escolas parisienses t€em caracter oficial, e vivem sob a égide
do Estado; jmas, quantas nao existem em Paris ¢ pelas provincias, vivendo
livremente, féra da acgio governamental, ¢ que se consagram também ao
ensino das Letras ¢ Humanidades, tendo muitas delas conquistado honrosa ¢
até gloriosa reputagiao! Lembrarei apenas, ¢ a titulo de exemplo, que, susten-
tadas s6 pelos catélicos, existem as Faculdades livres de Letras seguintes:

- A de Paris, comprehendendo a Faculdade de Filosofia ¢ a adjunta
Escola livre de altos estudos literdrios, ¢ sendo servida por 20 professores
ordinarios;

- A de Lyon, com 15 professores;

- A de Angers, com 11;

- A de Lille, com 10;

- A de Toulouse, com 7.

Isto basta. Nao podemos demorar mais, por ir adeantado o tempo, a
nossa visita a Franca, onde pulsa nobremente o cora¢ao da humanidade civili-
zada.



Transpondo os Alpes, entremos na Itilia. Aqui se nos deparam nada
menos de 11 Universidades dotadas com Faculdades de Filosofia ¢ Letras,
onde os estudos humanisticos se encontram em grande progresso. Especiali-
zarei duas: a de Bolonha, a antiquissima e célebre Universidade, que na edade
média irradiou a sciéncia juridica por toda a Europa, ¢ na qual hoje destaca
no lugar de honra uma Faculdade de Filosofia e Letras, servida por 13 profes-
sores ordindrios, 1 extraordindrio, ¢ um ndmero ainda maior de professores
livres; ¢ a de Roma, cuja Faculdade conta 24 professores ordindrios,
4 extraordindrios, 6 encarregados, ¢ professores livres em ndmero muito avul-
tado. Além da Faculdade de Filosofia ¢ Letras ha mais encorporadas na Uni-
versidade de Roma, a Fscola italiana de arqueologia ¢ a Escola oriental, que
completam o ensino da Faculdade ¢ ainda, estranhos a Universidade, prestam
relevantes servigos varios outros institutos ¢ escolas superiores ¢ especiais de
sciéncias filosoficas e historicas. E esta a tnica na¢io onde encontramos algu-
mas escolas, com o nome de Universidades, privadas de cursos superiores
humanisticos; mas devemos considerar que, embora corem com o titulo
pomposo de Universidades, clas nao passam, em verdade, de escolas regio-
nais de ensino profissional.

Antes de sairmos da familia latina, nao esquecamos os latinos orientais,
os rumenos, que em ambas as suas Universidades, de Bukarest e de Iassi, sus-
tentam com orgulho Faculdades de Letras.

Avante, que o tempo foge.

Nos povos germanicos nao ha uma unica Universidade, em que nao se
cultive com especial esméro o estudo das Letras ¢ Humanidades.

Existem 21 Universidades disseminadas pelos diversos estados da Ale-
manha; pois em todas elas, sem uma excepgao, ha Faculdades de Filosofia,
tendo nestas um largo desenvolvimento a sec¢ao de estudos literdrios e
humanisticos.

Nas 16 Universidades da Inglaterra com a Escécia e Irlanda encontram-
-se sempre, ou as Faculdades de Artes, ou entao os respectivos cursos, naque-
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las em que o organismo universitario é uno, e se nao distingue em Faculdades.
Em umas, as Faculdades de Artes abrangem também as sciéncias matemati-
cas, fisico-quimicas e naturais, em outras sao estas professadas em Faculdades
distintas.

Todas as 4 Universidades da Holanda possuem também Faculdades
humanisticas.

Passando a outros povos europeus, virificamos o seguinte: - na unica
Universidade da Dinamarca, nas 2 da Suécia, ¢ nas 7 da Austria-Hungria, ha
Faculdades de Filosolia com uma sec¢iio literario-humanistica, outra mate-
madtico-naturalistica, segundo o tipo alemio; - as 4 Universidades da Bélgica
téem Faculdades de Letras conformes ao tipo frances; - entre as 7 Universi-
dades da Suica hd 4 em que as Faculdades de Letras ou de Filosolia siao
modeladas pelo tipo da Franca, e 3 pelo da Alemanha.

Nao é menor a consideracao em que as nagées cslivicas téem as suas
Faculdades humanisticas.

Nas 9 Universidades da Russia com a Finlandia aparece a frente de todas
as Faculdades a histérico-lilolégica; o mesmo sucede na dnica Universidade
da Bulgéria; na Sérvia ha a Universidade de Belgrado, que possue uma Facul-

dade de Filosofia organizada com duas sccgdes, a alema.

*

Falta-nos descer mais ao Sul, ¢ tomar conhecimento do que sucede em
dois povos, entre si vizinhos, mas inteiramente diversos quanto a raga, a lin-
gua, ¢ ao grau de civiliza¢ao. Reliro-me a Turquia ¢ a Grécia.

Os gregos t€em uma s6 Universidade, em Atenas, na qual existe uma
Faculdade de Filosolia, que ¢ puramente humanistica.

Na Turquia hd também uma Universidade, em Constantinopla, organi-
zada com tres Faculdades, onde se professam as sciéncias teoldgicas, as scién-
clas matematicas e naturais, ¢ as sciéncias humanisticas; além de duas escolas
profissionais, de direito ¢ de medicina. A mais importante das Faculdades é a
humanistica, com 6 professores, que t€em por missao ministrar o ensino his-



torico-geogralico e lilologico. Das outras Faculdades uma tem 2 professores, a
outra 3.

Resumindo: Se exceptuarmos algumas escolas profissionais da Italia,
improépriamente  denominadas Universidades, ndo encontramos em  pais
algum da Europa, nem sequer na prépria Turquia, um dnico estabeleci-
mento universitdrio, que nao tenha uma Faculdade ou uma sec¢io onde se
prolessem as sciéncias humanisticas. Tal anomalia era exclusivo privilégio

déste

Jardim da Furopa, a beira-mar plantado !

Felizmente que, gracas ao Governo provisorio da Républica, ésse mal
estd remediado pela criagio das Faculdades de Letras na antiga Universidade
de Coimbra, ¢ na moderna de Lisboa.

Surge porém agora quem por ai tenha a lembrancga de criticar aspera-
mente éste louvavel acto governamental, afirmando que o nosso pais é muito
pequeno para ter duas Faculdades de Letras, ¢ alvitrando que scja suprimida a
da Universidade de Coimbra.

iIsto ouve-se, ¢ custa a acreditar!

Que se propusesse a criacio de uma terceira Faculdade humanista na
Universidade do Porto, nada teria de estranhdvel, e poderia sustentar-se tal
proposta com razoes plausivels; mas dizer-se que, depois de conquistada pela
antiga ¢ benemérita Universidade de Cofmbra a tantas vezes, tio insistente-
mente, ¢ com tao justos motivos reclamada Faculdade de Letras, se lhe deve
tornar a tirar, com o [undamento da exiguidade do pais, eis o que parece um
simples gracejo. Menor extensao territorial tem a Bélgica, entretanto mantém
quatro Faculdades de Letras; ¢ quatro existem também na Holanda, cujo
territério pouco ultrapassa a um ter¢o do de Portugal. Na Suica, que tem
metade da extensao territorial, ¢ menos de metade da populacio do nosso
pais, funcionam activamente sete destas Faculdades.

E que essas nagdes bem compreendem a necessidade de se facilitar, de
se vulgarizar quanto possivel a cultura humanista, para criar cidadios, para

dirigir, guiar ¢ civilizar a sociedade.
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Estd entre nés divulgado o prejuizo de que os diplomas conferidos pelas
Faculdades de Letras sao apenas aproveitavels e tteis como habilitagio para o
magistério secunddrio; para nada mais servem. E um érro, que a legislacio,
revista ¢ modificada em face das idéas modernas, precisa de corrigir.

Os cursos ordindrios das Faculdades de Letras devem tornar-se habilita-
¢a0 necessaria, legalmente indispensdvel, para todas as profissdes que tenham
por objecto educar criancas ou adolescentes, e dirigir, governar ou julgar
homens. Sem conhecer a natureza humana com todos os seus instintos, fra-
quezas e depravagdes, com todas as suas energias, estimulos e tendéncias, ¢
podera alguem desempenhar-se regularmente de tais ¢ tio melindrosas fun-
¢oes? ¢ Poderd um cego guiar outro cego, pelo meio de precipicios, obsta-
culos e perigos? Certissimamente se realizara a sentenca: - TupAds O€
TUPAOV €av 00NYT, audotepor eis PoOvvov meocodvrat.

Se num regime aristocritico poderia, por hypotese, admitir-se a reserva
da cultura humanista como privilégio das classes dirigentes, que monopolizam
o poder ¢ as principais fung¢des sociais, em uma sociedade, na qual se acha
mmplantado, como na nossa, o regime democratico, ¢ que tal monopolio nio
pode admitir-se. E necessério, ¢ indispensavel vulgarizar a instrucio por todas
as classes; € absolutamente inadiavel fazer infiltrar a cultura humanista por
todas as camadas, a fim de orientar e guiar os cidadaos de hoje, ¢ preparar os
do futuro.

O homem, naturalmente conservador e tradicionalista, por indole afer-
rado a rotina, para se arrancar a essa inércia, que domina toda a natureza,
tanto material como moral, para se erguer contra o instinto, contra a rotina,
contra o prejuizo tradicional, contra o fanatismo, quer religioso quer politico,
precisa de tomar posse do seu ser, de lhe surpreender as energias ¢ os defei-
tos, de ter consciéncia clara dos seus mnstintos e paixoes, de poder pesar as
suas responsabilidades, condi¢ao para bem usar da sua liberdade; sé assim
ficara habilitado a tracar racionalmente, scientificamente a sua linha de con-
duta, ¢ a aniquilar inflexivelmente os elementos que querem tiraniza-lo, que
pretendem obstar a que ele caminhe na senda do progresso e do dever.

Ora essa educacao, simultaneamente moral, politica e civica, tao neces-
saria em uma sociedade democritica, s6 pode ser dispensada pela cultura
humanistica; ¢ funcio, ja directa ja indirecta, das Faculdades de Letras.



NOTAS

Cultura e ensino humanistico na Universidade de Coimbra
no meado do século XVI

Alguem, que assistiu a esta ligao, classificou de murto exagerada a afirmagio que fiz, de que
o ensino ministrado pela Universidade de Coimbra, pouco depois da sua fixacio definitiva
nesta cidade, revestiu um brilho literdrio tal, que era o assombro e admiragio de nacionais e
estrangerros. Nio resisto, por 1sso, a tentagio de aqui fazer algumas transcrigoes, do que a este
respeito disseram e publicaram alguns escritores, comegando por um que visitou Coimbra,
quando a Universidade estava ainda em principio de organizagio.

- «Omuitto reliqua, quo properemus Commbricam, ubi Rex nouam moliebatur
Academiam. Hic quid opus est multis laudibus, quando sese Ipsa in dies magis ac magis
commendat ? Erant vacationes, & m cateris professionibus feriz, nec tudicium ferre possum,
nisi de auditorio Graeco, quod me nouvo miraculo reddidit attonitum. Vincentius Fabricius
enarrabat Homerum, non ut Graeca verteret Latine, sed quasi ageret In ipsis Athenis, id quod
nusquam hactenus videram : & nihilo segnius discipuli praeceptorem imitabantur, ferme in
totum usi & Ipsi sermone Gracanico. E quibus auspicis, si fas est diunare, florentissima erit
Conimbrica Iinguarum studis... Quod si honos alit artes, quid manet Conimbricam, nisi ut ipsa
aliquando vincat Salmanticam?» - (NICOL. CLENARDI Epistolarum Ilibri duo, in Ep. Ad
Christianos, p. 252 na ed. de Antuerpia 1566).

- «(Conmmbriga, civitas inter alias totius Hispamz in re Literaria florentissima ... Hac
nostra tempestate, allas quod citra adrogantiam dixerim, Athenas esse credimus» - (FR. NICOL.
COELHO DO AMARAL, in Memor. histor, do Minist. do Pulp., p. 125, not. ¢).

- «Estabeleceo-se com effeito a Universidade em Coimbra no anno de mil quinhentos
trinta e sete. Foi celebrada por domesticos, e estranhos. Dos muitos elogios, que podia repetir
dos seus progressos no tempo d'EIRey D. Joio Terceiro, bastara transcrever as palavras do
Sabio, e contemporaneo Fr. Heitor Pinto: () Disto, diz, temos experiencia manifesta em Portu-
gal, onde nunca houve tantos Letrados, nem tio excellentes, como em tempo do Serenissimo
Rey D. Joio Terceiro deste nome, que fez a Universidade de Coimbra huma das principaes de
toda a Europa, para onde trouxe os principaes Mestres, e Letrados, que havia no Mundo. Na
se contentou sémente com os que havia em seu Reino; mas além delles mandou vir outros de
Salamanca, Alcald, Paris, Bordeos, Frandes, Italia, e Alemanha. Finalmente encheo a Universi-
dade das melhores, e mais insignes Letras em todas as Faculdades, que havia em seu tempo: e
enobreceu seu Reino de todo o genero de boas Artes, e Sciencias, e fello huma rica feira
Universal de todas as excellentes Doutrinas. Escreveo tambem noutra parte: () Assi andando

() Na Segunda Parte dos Dialogos, Cap. XVIII.
() No Prologo ao Duque de Bragan¢a D. Theodosio da Primeira Parte dos Dialogos.
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revolto o Munclo em guerra, e tumulltos, fugiram as Artes, e boas Letras de suas bravas ondas, ¢
cruers tempestades, ¢ vieram-se todas recolher no quieto remanso, ¢ pacifico abrigo deste
Remo, onde vindo ellas cangadas, e como mortas, cobrdram alento, e recebéram sangue, ¢ vida,
e foram honradas, e lavorecrdas, e collocadas no cume da sua dignidade». - (FR. MANOEL DO
CENACULO, Memor. Histor. do Minist. do Pulp., p. 124 ¢ s,).

- «.. E porque s6 nesta scientifica prorogativa, cuidava (D. Joio III) lhe levavao ventagem,
as Provincias de Italia, Franga, Flandes. Alemanha, & Hespanha: por isso de todas ellas
mandou vir os mais eminentes homens, que nelas havia, em Ietras, & sciencias, assi em as
linguas Latina, Grega & Hebraica: como nas letras de humanidade, & philosophia: & em todas
as mais sciéclas de Theologia, Canones, & Leys, & Medicina: & na doutrina de todas ellas
muito exercitados: os quaos fizerad esta Academia, em seu principio muito illustre, & no
progresso muito f{lorescente, & em tudo o mais lelicissima. - ... O primeiro Curso de Artes leo,
Mestre Diogo de Gouvea natural de Coimbra: foy depois Conego de Lisboa, Deputado da
Mesa da consciencia, & depois Dom Prior de Palmella, & morreo hum santo homem. Lérad
tambem Artes, Mestre Luis Alvarez Cabral, Portuguez: & Mestre Nicolao Grouchio. Francez: &
o Doutor Bordallo, Interprete da moral Philosophia. - E pera ensinarem Latim, & linguas
Grega, & Hebraica, maudou el Rey Dom Joam vir de Pariz, hum Collegio mteiro. Pera
Principal veyo Mestre Andre de Gouvea, Portuguez, Doutor Theologo de Pariz, que era irmio
de Marcial, tambem Mestre deste tempo. Sub principal, Mestre Joio da Costa, Portugucz,
Doutor de Paris, em Leys. O Doutor Fabricio Mestre de Grego, & o Doutor Rozetto Mestre de
Hebraico. Leo a primeira Classe, & Grego, Mestre George Buccanano Escotto: A segunda,
Diogo de Teivez, Portuguez natural de Braga, Doutor em Leys: A terceira, Mestre Guilhelmo,
Francez: A quarta, Mestre Patricio, irmao de Buccanano: A quinta, Mestre Arnoldo Fabricio,
Francez: A sexta, Mestre Elias, Francez: A septima, Mestre Antonio Mendez, Portuguez, que
depois [oy Bispo de Elvas: A oitava, Mestre Pedro Anriquez, Portuguez, que estava ja dantes
em Portugal: A nona Mestre Gongallo, Portuguez, que tambem ji estava em Portugal:
A de¢ima, Mestre Jaquez, Francez: A undecima, Manoel Thomaz, Portuguez. I o Mestre Joio
Fernandez, que tendo ensinado Rhetorica nas duas Universidades de Salamanca, & Alcald,
nesta tambem fez o mesmo ¢d muita satslacio, & applauso, por( foy perfeito Orador, &
muito douto nas sciencias, & linguas, & tio geral em todas,  raraméte se acharia seu igual, &
nenhiia Universidade do muiido. - Além destes primeiros [undadores, houve tambem outros
muitos neste primeiro principio, que successivamente lhe succederad, Ab& filhos da
Universidade de Pariz, q ilustrarad esta notavelméte: como [oy o Doutor Lopo Galego,
Ignacio de Moraes, Belchior Belleago, Mestre Andre de Reséde, o Cayado, todos Portuguezes:
e Nicolau Clenardo, ¢ outros muitos, q em letras de humanidade forad eminétes». — (PEDRO DE
MARIZ, Dialogos de varia Historia, dial. V. cap. III, mihi p. 476 e ss.).

- Jorge Buchanan, o celebre humanista escossés, sempre pronto a verbear os portugueses
com os mais duros epitetos ¢ acusagoes, confessa: - «Interea ltere a Rege Lusitaniz
superuenerunt, que Goueanum (André de Gouveia) juberent, ut homines Grazcis et Latinis
literzs eruditos secum adduceret, qui m Scholis, quas ille tum magna cura & impensis
moliebatur, literas humaniores & Philosophize Aristotelicac rudimenta interpretarentur. Ea de

re conuentus Buchananus lacile est assensus. Nam cum totam jam Furopam bellis domesticis et



externs, aut jam flagrantem, aut mox conflagraturam viderel, illum unum videbat angulum a
tumultibus liberum futurum, & m co coetu qui eam prolectionem susceperant, non (am
peregrinari, quam inter propinquos & familiares agere existunaretur. Erant enin plerique per
multos annos summa bencuolentia conjunct, ut qui ex suis monumentis orbi claruerunt,
Nicolaus Gruclhius, Gulielmus Garentzus, Jacobus Tourus & Elias Vinetus. Itaque non solum
se comutem libenter dedit, sed & Patricio fratri persuasit, ut se lam praeclaro coetur conjungeret.
Et principio quidemn res praclare successit, donec i medio velut cursu Andreas Goueanus
morte, Ipsi quidem non Immatura, comitibus cjus acerba, prareptus est», - (GEORGI
BUCHANANI Vita ab ipso scripta biennio ante mortem, a frente da colecgio das suas obras).

II

Escolas do ensino primério e secundario
criadas em todo o pais, {iscalizadas e dingidas
pela Umversidade

E bem pouco conhecido este vasto organismo escolar, que se estendia por todo o reino,
tendo por centro a Universidade, que movia ¢ dirigia toda essa maquina pedagogica.
Cerlamente a noticia que se segue constitue uma novidade para bastantes pessoas.

Havia na Universidade a Real Junta da Directoria Geral dos Estudos e Escolas destes
Remos ¢ seus Senhorios, criada pela carta régia de 17 de dezembro de 1794, de que era
presidente nato o reitor, ¢ vogais seis professores ou doutores das diversas Faculdades,
propostos pelo prelado da Universidade. Tinha um secretirio privativo, que tambem era
doutor e escolhido pela mesma férma, e era servida por quatro oficiais de secretaria, graduados
em oficial maior, e em segundo, terceiro e quarto oficial, um porteiro ¢ um continuo; e havia
trés comissarios, pessdas de elevada categoria, que a representavam nas provincias afastadas, ¢
que 14 fiscalizavam o ensino, nas respectivas circunscrigdes, que eram, para um a corte ¢ a
provincia da Estremadura, para outro as provincias de Entre-Douro-e-Minho e de Tras-os-
Monltes, para o terceiro as provincias do Alentejo e Algarve. A Junta reunia-se em conferéncia e
dava despacho em dois dias certos de cada semana, ¢ pertencia lhe, dém das fungoes de
governo liscalizagio e direcgio, a escolha dos professores régios, tanto de primeiras letras como

de ensino secundario, para todas essas escolas do pais, precedendo concurso por provas

publicas.

Eis a lista completa das 811 escolas e cadeiras subsistentes no principio do século XVIII,

distribuidas segundo as provincias e provedorias, onde se achavam colocadas.
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Provincia de Entre-Douro-e-Minho

PROVEDORIA DE GUIMARAES

Filosofia racional e moral em Braga.

Retorica e Poética em Braga e Guimariis.

Gramditica e Lingua Latina em Amarante, Braga, termo de Braga, Chaves, concelho de
Filgueiras, Guimaries, Montalegre, Monte-Longo, Pévoa-de-Lanhoso, concelho de Vieira, e
Vila-Pouca- d'Aguiar.

Primeiras letras em Alfarela-de-Jales, Amarante, couto de Apulia, trés em Braga, duas no
termo de Braga, no couto de Cambezes, couto de Capareiros, Celorico-de-Basto, Chaves,
termo de Chaves, concelho de Ermelo, concelho de Filgueiras, couto de Fonte-Arcada,
Guimaries, termo de Guimaries, Gustei, concelho de S. Jodo-de-Rei, concelho de Lanhoso,
concelho de Santa-Marta-do-Douro, Mondim-de-Basto. Mantalegre, arrabaldes de Montalegre,
couto de Moure, couto de Pedraido, couto de Pedralva, couto de Pombeiro, Pévoa-de-
Lanhoso, couto de Pousadela, Prado, concelho de Ribeira-de-Péna, arrabaldes de Ruiviis,
concelho de Vieira, concelho de Vila-Béa-de-Roda, Vila-Pouca-d'Aguiar e couto de Vimieiro.

PROVEDORIA DE PENAFIEL

Gramatica e Lingua latina em Penaliel.

Primerras letras na honra de Golegos, no concelho de Gouvéa-de-Riba-Tamega, no couto
de Mancelos, em Meido, couto de Pago-de-Sousa, Penaliel, termo de Penafiel, concelho de
Porto-Carreiro, S. Martinho-de-Sernande, couto de Tuias, honra de Vila-Chaiz, ¢ no concelho

de Unhao.
PROVEDORIA DO PORTO

Filosofia racional e moral no Pérto.
Retorica e Poética no Pérto.
Lingua grega no Pérto.

Gramitica e Lingua latina em Aguiar, Baidao, Maia, Matozinhos, duas no Porto, na Pévoa-
do-Varzim, Refoios, Vila-Nova-de-Gaia.

Primeiras letras em Aguiar, no concelho de Avintes, Azurara, Baiio, honra de Baltar,
concelho de Bemviver, couto de Ferreira, S. Jodao-da-Foz, duas na Maia, em Matozinhos, couto
de Moure, concelho de Penaguido, couto de Pendorada, duas no Pérto, em Refoios, Santiago-
de-Lustosa, Seixezelo, Sever, Soalhies. Valongo, Vila-do-Conde, e duas em Vila-Nova-de-Gaia.



PROVEDORIA DE VIANA

Gramditica e Lingua latina na Barca, em Barcelos, concelho de Coura, Espozende,
Melgaco, Ponte-do-Lima, Valadares, Valenga-do-Minho, Viana, Vila-Nova-de-Cerveira, e Vila-
-Nova-de-Famalicio.

Primeiras letras em Albergaria-de-Penela, Baldreu, Barca, Barcelos, termo de Barcelos,
couto de Correlhd, duas no concelho de Coura, S. Palo-de-Fao, couto de Fiies, couto de
Fragoso, couto de Fralées, concelho de Geraz-do-Lima, honra de Larim, concelho de Santa-
-Marta-de-Bouro, Melgaco, Monsio, termo de Monsio, couto de Palmeira, Ponte-do-Lima,
Regalados, S. Pedro-de-Riba-de-Mouro, couto de Sanfins, Valadares, Valenga, termo de
Valenga, julgado de Vermoim, Viana, termo de Viana, honra de Vila-Cha, Vila-Cova, couto de

Vila-Garcia, Vila-Nova-de-Cerveira, Vila-Nova-de-Famalicio, e Vilar-de-Frades.

Provincia de Tras-os-Montes

PROVEDORIA DE MIRANDA

Filosofia racional e moral, e Geometria em um curso bienal na cidade de Braganga.

Gramdtica e Lingua latina em Algoso, Braganga, duas no termo de Braganga, em Miranda,
Mogadouro, e Vinhais.

Primeiras letras em Aigoso, nos arrabaldes de Algoso, no Azinhoso, Bemposta, Braganca,
termo de Braganca, Frieira, termo de Miranda, arrabaldes de Mogadouro, Vila-de-Outeiro,

Sendim, Val-de-Prados, e Vilar-Séco-da-Lomba.

PROVEDORIA DE MONCORVO

Gramiitica e Lingua latina em Anciies, Mirandela, Moncorvo, termo de Monforte, Mur¢a,
Vila-Flor, e Vilarinho-da-Castanheira.

Primeiras letras em Alfandega-da-Fé, concelho de Ancides, Avelelas, Castro-Vicente,
Freches, Freixiel, Lamas-de-Orelhio, Mirandela, termo de Monforte, Més, Murca, Térre-de-
Dona-Chama, Val-d'Asnes, Vila-Flor, e Vilarinho-da-Castanheira.

Provincia da Beira

PROVEDORIA DE AVEIRO

Gramditica e Lingua latina em Anadia, Angeja, Aveiro, Bemposta, Feira, Ovar, e Pereira-
Juza.

Primeiras letras em Albergaria-a-Velha, Anadia, Assequins, Aveiro, Avelans, Bemposta,
Brunhido, duas em Cambra, Canelas, Couto-de-Esteve, Eixo, Estarreja, Feira, Ferreirés, duas
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em Ilhavo, S. Jodo-de-Loure, Macinhata-de-Seixa, Santa-Maria-d'Arrifana, Mira, Ovar, Ois-da-

Ribeira, Paos, Pereira-Jusa, Recardaes, Salreu, Sanguede, Sever, Trola, ¢ Vagos.

PROVEDORIA DE CASTELO-BRANCO

Fllosofia racional ¢ moral, Retérica e Poética, ¢ Geomeltria, distribuidas em curso trienal
na cidade de Castelo-Branco. )

Gramitica e Lingua latina em Belmonte, Castelo-Branco, Idanha-a-Nova, Monsanto,
Sabugal, Salvaterra-do-Extremo, Sarzedas, ¢ Vila-Velha-do-Rédao.

Primeiras letras em  Alcies, Belmonte, Castelo-Branco, Castelo-Novo, Penamacér,
Proencga-a-Velha, Salvaterra-do-Extremo, Segura, Touro, S. Vicente-da-Beira, Vila-Velha-do-
Rodam, e Zibreira.

PROVEDORA DE COIMBRA

Filosofia racional ¢ moral, Retorica e Poética, ¢ Geometria em curso trienal na vila de
Arganil.

Linguas grega e latina em Arganil.

Gramitica e Lingua latina em Angi, Anciio, Cantanhede, Condeixa, Espinhal, Figueira-da-
Foz, Lourigal, Louzi, Monte-Mér-o-Velho, Pena-Cova, Tentugal, e Vacariga.

Primeiras letras nas Alhadas, em Almalaguez, Alvorge, An¢ia, Anciio, Arazede, Arganil,
Botio, Buarcos, Cantanhede, Carvalho, Cernache, duas em Coimbra, Condeixa-a-Nova, Eiras,
Espinhal, Figueira-da-Foz, Gois, couto de Lavos, Lourigal, Louzi, Maiorca, S. Martinho-do-
Bispo, Miranda-do-Cérvo, Monte-Mér-o-Velho, Pena-Cova, Penela, Pereira, Podentes, Poiares,
Pombalinho, Pombeiro, Quiaios, Serpins, Taveiro, Tentugal, Vacariga, Verride, ¢ Vila-Nova-d'
Ancos.

PROVEDORIA DA GUARDA

Filosofia racional e moral na Guarda.

Gramitica e Lingua latina em Avd, Celorico, Covilhd, Fundio, Gouveia, Linhares,
Manteigas, Seia, e Tortuzendo.

Primerras letras em Avo, Bobadela, Cabra, Candosa, Certd, Codesseiro, Covilha, Ervedal,
Folgosinho, Fundio, Gouveia, termo de Gouveia, Guarda, termo da Guarda, Jarmelo,
Manteigas, Melo, Mesquitela, Midodes, Moimenta da Serra, Nogueira, Oliveira-do-Hospital,
S. Romio, Seia, Seixo-do-Ervedal, Tabua, Teixoso, Tortuzendo, Valezim, e Vila-Cova-a-
Coelheira.



PROVEDORIA DE LAMEGO

Retorica e Poética em Lamego.

Gramética e Lingua latina em Almeida, Armamar, Castro-d’Aire, Cedavim, Celeiros,
Freixo de Numio, Lamego, Lobrigos, S. Martinho-de-Mouros, Mesio-Frio, Penajoaia,
Penedono, Péso-da-Régua, Resende, Sabrosa, Sedielos, Sernancelhe, Taboago, Tarouca, ¢
Vilar-Maior.

Primeiras letras em Alijo, Almendra, concelho de Aregos, Armamar, Arouca, Barcos,
Barqueiros, Brediande, Carregal, Castanheira, Casteigio, Vila-do-Castelo, Castelo-Bom,
Castelo-Melhor, Castelo-Rodrigo, Castro-d’Aire, Cedavim, Celeiros, concelho de Chavies,
Dorelas, Ervedosa, Favaios, concelho de Ferreiros-de-Tendais, Fonte-Arcada, Fontelas,
Fontes, Freixo-de-Numio, Galegos, Gouvies, duas em Lamego, Leomil, Lobrigos, Lordelo,
Lumiares, Maralva, S. Martinho-de-Mouros, Méda, Mesio-I'rio, Moimenta-da-Beira,
Muxagata, S. Cris-tévio-de-Nogueira, Parada-de-Pinhio, Paradela, Paredes-da-Beira, Penajoaia,
Penedono, S. Sebastiio-de-Penso, Péso-da-Régua, Pinheiros, Pévoa, Provesende, Ranhados,
S. Mamede de-Riba-Tua, Sabrosa, Sande, Sedielos, Serva, Sindim, concelho de Sinfaes, Souto,
Taboago, Tarouca, Tavora, concelho de Teixeira, concelho de Tendais, Térre-do-Pinhio,

Valdigem, Valenga-do-Douro, Vila-Nova-de-Foz-Coa, Vila-Real, ¢ Vilar-de-Magada.
PROVEDORIA DE VISEU

Filosofia racional ¢ moral em Viscu.

Retorica e Poética em Pinhel e Viseu.

Gramiitica ¢ Lingua latma em S. Joao-d’Areias, concelho de Azurara, Santa-Comba-Dio,
Fornos-d’Algddres, Mangualde, Mortigua, Olibeira-do-Conde, S. Miguel-d’Outeiro, Penalva-
do-Castelo, Pinhel, S. Pedro-do-Sul, Tondela, Trancoso, Viseu, e Vouzela.

Primerras letras em Aguiar-da-Beira, Alva, S. Jodao-d’Areias, concelho de Azurara, Banho,
concelho do Barreiro, Canas-de-Sabugosa, Canas-de-Senhorim, concelho de Carapito, Castelo-
Mendo, Santa-Comba-Dio, concelho de Currelos, Ferreira d’Alves, Folhadal, Fornos, S. Jodao
de Lourosa, Maceira-Dio, Mangualde, S. Joio-do-Monte, Moreira, Mortigua, Oliveira-do-
Conde, Oliveira-de-Frades, S. Miguel de Outeiro, Penalva-do-Castelo, Pinhel, Povolide,
concelho de Ranhados, Roriz, Sabugosa, concelho de Satam, concelho de Silvares, S. Pedro-
do-Sul, concelho de Tavares, Tondela, Trancoso, termos de Trancoso, Vi iseu;termo de Viseu,

e Vouzela.

Provincia da Extremadura

PROVEDORIA DE LEIRIA

Filosofia racional ¢ moral em Leina.
Retorica e poética em Leina.
Gramiética e Lingua latina na Batalha, Caldas-da-Rainha, Leiria, Obidos, Peniche, Pombal,

Porto-de-Més, e Soure.
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Prmerras letras em Aljubarrota, Atouguia, Batalha, Caldas-da-Rainha, Leiria, Obidos,

Peniche, Pombal, Redinha, Reguengo-Grande, e Soure.

LISBOA E SEU TERMO

Filosofia racional ¢ moral quatro cadeiras nos conventos de S. Domingos, Graga, Jesus, e
S. Pedro-de-Alcantara; outras quatro nos bairros de Alfama, do Rocio, Alto, e de Belém.

Retbrica e Poética quatro cadeiras nos bairros de Alfama, do Rocio, Alto e de Belém.

Lingua grega quatro cadeiras nos mesmos bairros.

Gramdtica e Lingua latina quatorze cadeiras, sendo duas em cada um dos bairros
mencionados, ¢ seis no termo, isto é, em Bemfica, Lumiar, Marvila, Oeiras, Queluz, e
Sacavém.

Primeiras letras dezanove cadeiras, dispersas pelos diversos bairros da capital, e mais treze
no termo, que eram as de Bemlica, Bucelas, Carnaxide, Carnide, Charneca, Santa-Iria, Loures,

Lumiar, Olivais, Sacavém, S. Jodo-da-Talha, Via-Longa, e Unhos.

PROVEDORIA DE SANTAREM

Gramiitica e Lingua latina na Chamusca, Coruche, Pernes, e duas em Santarém.

Primeiras letras em Alcanede, Almoster, Assentiz, Azambuja, Cartaxo, Chamusca,
Coruche, Erra, Manique-do-Intendente, Montargil, Mugem, Paialvo, Pernes, Pinheiro-Grande,
Pontevel, Rio-Maior, Salvaterra-de-Magos, Santarém, Torres-Novas, e Val-de-Figueira.

PROVEDORIA DE SETUBAL

Filosofia racional e moral, Retdrica e Poética, ¢ Geometria em um curso trienal em
Setubal.

Gramiitica e lingua latina em Alcéicer-do-Sal, Aldeia-Galega, Almada, Azeitio, Benevente,
Cezimbra, Palmela, ¢ duas em Setubal.

Primerras letras em Alcacer-do-Sal, Alcochete, Aldeia-Galega, Almada, Azeitio, Camora-
Corréa, Canha, Caparica, Cezimbra, Palmela, Seixal, e duas em Setubal.

PROVEDORIA DE TOMAR

Filosofia racional e moral, Retorica, e Poética, e Geomeltria, em um curso trienal na vila de
Tomar.

Gramiética e Lingua latina em Abrantes, Certi, Cinco-Vilas, Cortigada, Figueiré-dos-
Vinhos, Magio, Oleiros, Pampilhosa, Pedrégam-Grande, Punhete, Sardoal, ¢ Tomar.

Primerras letras em Abiul, f\guas-Belas, Alvaidzere, Alvares, Arega, Assinceira, Atalaia,
Barquinha, Belver, Cardigos, S. Miguel-de-Carregueiros, Certa, Corticada, Dornes, Envendos,



Figueiré-dos-Vinhos, Magis-de-Caminho, Magio, Oleiros, termo de Ourém, Pedrégio-
Grande, Perucha, Pias, Ponte-de-Sér, Punhete, Pussos, Rabacal, Sardoal, Tancos, duas em

Tomar, ¢ Vila-de-Rei.

PROVEDORIA DE TORRES-VEDRAS

Gramitica e lingua latina em Aldeia-Galega-da-Merceana, Alenquer, Alhandra, Arruda,
Cadaval, Cascais, Castanheira, Ericeira, Lourinha, Olhalvo, Sintra, Sobral-de-Monte-Agraco,
Térres-Vedras, Trucifal, Vila-Franca-de-Xira. .

Primeiras letras em Aldeia-Galega-da-Marceana, Alenquer, Belas, Cadaval, Castanheira,
Chileiros, Colares, Enxara, Ericeira, S. Lourengo-dos-Francos, Gradil, Lourinhi, Malra,
Olhalvo, Sercal, Sintra, Térres-Vedras, Trucifal, Vila-Franca-de-Xira, e Vila-Verde-dos-Francos.

Provincia do Alentejo

PROVEDORIA DE BEJA

Filosofia racional e moral em Beja.
Gramitica e Lingua latina em Alvito, Beja, Cuba, Ferreira, Odemira, Portel, e Vidigueira.
Primeiras letras em Alvito, Beja, Berigel, Cuba, Portel, Serpa, Vidigueira, ¢ Vila-de-Frades.

PROVEDORIA DE ELVAS

Filosofia racional e moral em Elvas.
Gramitica e Lingua latina em Arraiolos, Elvas, Mourio, e Viana.
Primeiras letras no Alandroal, Aviz, Barbacena, Barrancos, Cabego-de-Vide, Figueira,

Monseraz, Montoito, Mouriao, Ouguela, Paiva, Terena, Vila-das-Aguias, e Vila-Boim.

PROVEDORIA DE EVORA

Retdrica e Poética em Evora.

Lingua grega em Evora. 4

Gramitica ¢ Lingua latina em Estremoz, duas em Evora, Monte-Mér-o-Novo, Redondo, e
Vila-Vigosa.

Primeiras letras em Arraiolos, Benavila, Cabec¢io, Cano, duas em Evora, Figueira do
Alentejo, Monte-Mér-o-Novo, Seda, Viana-do-Alentejo, e Vila Vigosa.

PROVEDORIA DE OURIQUE

Gramitica e Lingua latina em Messejana, e Santiago-de-Cacém.
Primeiras letras em Aljustrel, Almodovar, Coles, Garvio, Padrées, Panoias, Santiago-de-

Cacém, Vila-das-Entradas, Vila-Nova-de-Mil-Fontes.



PROVEDORIA DE PORTALEGRE

Filosolia racional ¢ moral em Portalegre.

Gramitica ¢ Lingua latina em Alegrete, Alter-do-Chao, Amieira, Arronches, Castelo-de-
Vide, Crato, Marvio, Monlorte, Niza ¢ Portalegre.

Primeiras letras em Alegrete, Alter-do-Chio, Amieira, Arronches, Assumar, Castelo-de-
Vide, Chancelaria, Crato, S. Joao-de-Galete, Gaviio, Margem, Marvio, Montalvio, Niza,
Portalegre ¢ Povoa.

Reino do Algarve

PROVEDORIA UNICA

Ilosofia racronal ¢ moral em Faro.

Retorica e Podtica em Faro.

Gramatca e Lingua latina em Faro, Lagos, Loulé ¢ Silves.

Primerras letras em Alcoutim, duas em Faro, em Loulé, Moncarrapacho, Sagres, Vila-do-
Bispo, Vila-Nova-de-Portimio, e Vila-Real-de-Santo Anténio.

Em resumo. A Universidade, nos principios do século XIX, superintendia no Real

Colégio das Artes, e nas seguintes escolas, que funcionavam por todo o pais:

De Filosofia racional € moral ........cccvveveeievieenienreseciececereeeeere e 18
De Filosolia e geometria, em curso bienal ......ccoceeivivvinenenieccnienenierinenenn 1
De Filosofia, Retérica e Poética, e Geomelria em curso trienal............... 3
D REtOrICa € POCLECA vuvinirreviirieriiieenisieieisseeeesesessssesessssesesessesassesssessesens 11
De Lingua grega .......... 6
De Linguas grega e latina .o TR 1
46 De Gramdtica e Lingua [atina ....oceveeeeeiieccicivnnninccccieieieneceee. 2138
De primeiras Ielras .o esssssesesseenens D08

Total uusmmmammnmmmssanares 811
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ORACAO DE SAPIENTIA

RECITADA

NA SALA DOS ACTOS GRANDES
DA

UNIVERSIDADE DE COIMBRA

EM 16 DE OUTUBRO DE 1926

PELO

DR. JOSE JOAQUIM DE OLIVEIRA GUIMARAES

PROPESSOR DA FACULDADE DE LETRAS

EX." SR. PRESIDENTE DO MINISTERIO;

EX." SR. MINISTRO DA INSTRUCAO PUBLICA;
EX.™ SR. REITOR DA UNIVERSIDADE;
ILUSTRES PROFESSORES E DOUTORES;
SENHORES ESTUDANTES;

MINHAS SENHORAS, MEUS SENHORES

Para reatar a tradi¢io que circunstincias ocasionais interromperam nos
ultimos tempos, realiza-se néste ano o primeiro trabalho docente da nossa
Universidade com a leitura da oragio de Sapientia, cuja histéria remonta por-
ventura aos inicios desta Alma Mater.

Visto que se procura restaurar uma pratica secular, nio me afastarei do
pensamento que a ditou, embora me permita interpretd-lo como as circuns-
tancias de tempo o devem exigir. Por isso embora ao elogio da Razao as
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minhas palavras se encaminhem, nao tomarei como tema o elogio global das
sciéncias e a correlativa exortagao ao seu cultivo, como estritamente ordenam
os Estatutos. Seria de labor mais do que banal, além de inutil tarefa, visto que
a ninguém ¢ hoje licito, por muito ignorante que seja, desconhecer, quanto
mais por em duvida, que a benéfica e profunda transformacgio que a socie-
dade sofreu nos dltimos séculos ¢ o fulgor da brilhante civilizagdo que ating-
mos fol obra exclusiva da sciéncia € - mais ainda - que s6 nela podemos
apoiar as esperancas de futuros progredimentos.

E no entanto - como a vida parece contraditéria - o século passado, que
foi sem duvida o mais iluminado proscénio dos deslumbrantes triunfos da
sciéncia no decorrer das idades, longe de querer assinalar o final do seu curso
com a sua apoteotica consagracao, mostrou pelo contrario um singular com-
prazimento em secundar as vozes dos que, com a autoridade de nomes con-
sagrados, lhe proclamaram escandalosamente a bancarrota. E certo que essas
tentativas de abertura de processo de faléncia, que ai por 1895 vozes
dissonantes procuraram esbocar contra a obra scientifica, foram clamorosa-
mente repelidas com as mais veementes ¢ sinceras protestagoes, que em cOro
se ergueram; mas se bem prescrutarmos o estado de consciéncia com que 0s
comtemporaneos acolheram o tumultuar dessa discordia, hemos de reconhe-
cer que nao deixaram de ter acomodado eco na profundeza das almas as
vozes dos novos iconoclastas. O final do século findo foi de facto um
momento de pessimismo intenso, que por igual abrangeu, assim a consciéncia
das multidées, como o pensamento dos filésofos.

Previsao sombria da catdstrofe que se avizinhava como consequéncia
inevitavel do préprio espirito do século; movimento ciclico do fluxo das ideias
que marca as sucessivas etapas da evolucao mental no decorrer dos tempos;
simples testemunho da versatilidade humana, que ama a gera¢io ritmica do
louvor e do vitupério em projeccao das alternativas de prazer ¢ dor que carac-
terizam a vida?

Todos éstes factores contribuiram com a sua correlativa quota parte para
a criacao déste singular estado de alma, mas uma causa mais profunda ¢ mais
intensa representou a mola real déste depressivo sentimentalismo. A razio do
pejorativo conceito com que alguns sibios, seguindo a esteira de Brunetiere, ¢

a multidao de divulgadores que costumam macular-lhes o pensamento, capi-



tularam a sciéncia, foi na verdade singularmente futil. Esse grande sonhador
que foi Renan dera-se a ingénua fantasia de restaurar o mito da idade de oiro
que a emoc¢ao antiga gerou, mas sablamente relegara ora para um passado
inacessivel ora para um futuro mabordavel, profetizando imprudentemente o
seu advento num futuro proximo sob a égide da Razao, que scientificamente
viria organizar a humanidade; ¢ alguns dos seus acolitos de menor enverga-
dura, mas mais avantajado estdfo para a efabulagao romanesca, logo se apres-
saram em descortinar em algumas hipéteses scientificas, engendradas com
mais largo v6o como meras virtualidades de racionalizacao da Natureza, a
férmula iniludivel de solu¢oes definitivas dos mais transcendentes problemas
do pensamento ¢ da actividade humanas.

Ora se a obra da sciéncia nao tivesse tido precisamente o mérito de
demonstrar que em perfeita antitese com o homem antigo que, por tudo jul-
gar saber, quasi nada conheceu, o homem de hoje, por ter alfim alcancado a
consciéncia das causas da sua ignordncia, alguma coisa sabe, uma simples
consideragio histérica daria a prova da mconsisténcia do conceito de Renan.
Bastaria realmente ponderar que com trés séculos de cogitacao helénica, a
que se seguiu um longo periodo durante o qual, embora sob certos aspectos
de intensa cria¢ao espiritual, nem mesmo todo o tesouro adquirido se conser-
vou Intacto, € com mais quatro reduzidas centdrias de labor moderno, a
humanidade nao teria podido, por exiguidade de tempo, fazer a integral son-
dagem da imensidade da Natureza. Avisadamente andaria por isso a critica se,
cotegjando o romantico caleidoscopio imaginado por impressionistas de imagi-
nacao alada, com o quadro severo ¢ sébrio que a visio exata do real haveria
de esbogar, fizesse notar a disparidade, provocasse a representagio do con-
traste, para opor barreira firme aos desvairos da fantasia. Mas como a critica
se nao fez, no geral, com a légica da razao, mas com as razoes do sentimento,
como criticos e criticados eram afinal da mesma contextura intelectual, calcur-
riavam a mesma estrada, embora em direc¢des opostas, natural foi que a fan-
tasia apenas a fantasia viesse dar combate. E desta guisa sucedeu que da mera
consignacao da actual insuficiéncia do pensamento para a solucio de certos
problemas se inferisse, ou para melhor dizer, se encontrasse pretexto para
decretar, em nome duma mais do que conjectural penetragao do problema do
conhecimento, a incapacidade absoluta da razao ou do método scientifico que




a encarna para a resolucio de algumas das mais vitais exigéncias da conscién-
cla humana.

Talvez a fei¢io puramente sentimental déste estranho parecer nio mere-
cesse os cuidados da vossa atencgao, se ela apenas representasse um dos mui-
tos desvios a que, por ac¢io da emotividade, a razio esta syjeita ¢ de que a
histéria da filosofia fala com abundancia.

Mas é que, meus senhores, se éste debate teve o demérito de por mal
um problema, teve por outro o incontroverso valor de descobrir, de pér em
foco, o mais grave talvez de todos os problemas que preocupam a consciéncia
contemporanea. Da consideracio dos motivos determinantes desta querela
podemos noés inferir a razio explicativa da transformagio que na ordem das
ideias representa o advento pletérico das chamadas filosofias anti-intelectualis-
tas, que hoje imperam e se propdoem dar-nos aquele acoérdo intimo, aquela
paz e harmonia de consciéncia, que a Razao nos parece ter furtado, e até na
ordem dos factos a obsecante preocupagao do regresso as {érmulas do pas-
sado, em que individuos e na¢oes obstinadamente procuram encontrar a con-
diciao de uma sobrevivéncia mais feliz.

Disfarcada ou nitidamente, directa ou indirectamente, a obra do século
findo parece nao merecer os aplausos da consciéncia hodierna.

Este € o facto ou pelo menos a aparéncia do facto.

O pensamento, tao desolador como falso, que levou Bourget através de
um facticio psicologismo, a vislumbrar no Disciple da obra da sciéncia um
monstro inevitavel, imunda mdaquina de prazer ao servico de outra nio menos
repugnante maquina de cilculo, encontra em muitos fécil acolhimento, ¢ o
titulo escandaloso da obra com que Leon Daudet se afoitou a falar na estupi-
dez do século XIX talvez traduza apenas, pela forma contundente da elocugao
polémica, o conceito que em mil perifrases mais suaves nos provoca a repre-
sentacao das misérias do post-bellum. Mas entio € licito perguntar: se apenas
a um juizo erréneo, qual foi o da confusio da obra real da sciéncia com as
inconsideradas promessas em seu nome feitas por alguns divulgadores de
menor imputacao, poderd atribuir-se o depreciativo conceito com que foi

julgada a sua acgio, porque é que uma vez desfeito o equivoco, se mantém

ainda a reserva com que acolhemos o esforco da razio para a conquista da
felicitdade humana?



Duas palavras constituem a resposta. O século passado que, por eficién-
cia da sua operosissima criagao scientifica, transformou brusca e radicalmente
a vida social, for¢ando a consciéncia a correlativa formacao de novos juizos de
valor sbébre as realidades recem-criadas, nao pdde, nao quis ou niao soube
organizar uma filosofia e talvez em seu prolongamento uma organiza¢io social
que reconhecesse, organizasse ¢ hierarquizasse convenientemente ésses valo-
res, pondo em perfeita equagio o mundo interno consigo mesmo € com o
externo.

Ora se¢ 0 homem pode prescindir de sciéncia para realizar o seu destino
terreno, nao pode viver como homem, senio apenas como puro autémato,
sem uma qualquer filosofia pela qual paute a sua conduta, que o ponha con-
forme consigo mesmo ¢ com a ambiéncia, que lhe dé a consciéncia da funcio
que desempenha na sociedade, que nela o integre voluntiria € consciente-
mente, isto ¢, sem revolta, que esgota ¢ atormenta, sem conformismo que
degrada ¢ avilta. As novas condi¢oes de existéncia que a intensa industrializa-
¢ao dos produtos provocou por virtude da invengao scientifica criaram neces-
sidades, aspiragoes, tendéncias, desejos, sentimentos, enfim, virtualidades de
conceitos valores que a obra filosofica das eras passadas ignorou e por isso
nio reconheceu, nem organizou, nem seriou acomodadamente. Dessas filoso-
fias apenas a que o Cristianismo encarna, por singularmente humana, apesar
de assentar na Revelagao, tinha ensanchas para se adaptar as exigéncias das
novas realidades sociais. Mas entre outras duas causas determinaram a sua
inoperosidade na emergéncia: por um lado uma certa oposicio inicial por
parte dos seus organismos dirigentes ao reconhecimento de certos valores,
por terem sido um tanto facciosamente erguidos em detrimento da sua
economia doutrinal, o que gerou um mutuo sentimento de desconfianca, e
por outro a decidida animadversao do espirito do século por toda a elocubra-
cao intelectual, por todo o corpo de doutrinas que nao fésse pautado pelas
regras estritas do método scientifico e consequentemente por toda a especula-
¢ao filoséfica que ultrapassasse a superficie da fenomenalidade, que tentasse
penetrar nas realidades ontoldgicas, numa palavra, que atingisse a metafisica,
cujo descrédito era irreparavel.

E certo que 2 guisa de filosofia do século inumeros sistemas menores de
moral tedrica se engendraram para fundamentar e racionalizar a vida da cons-
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ciéncia, mas para evidenciar a sua global inanidade, que de um vicio de ori-
gem emergla, ndo serd necessario reeditar a longa critica, feita ¢ refeita por
todos quantos - ¢ sdo legiao - se entregaram a tarefa de tratar da chamada
crise da moral contemporanea. Um simples raciocinio légico dard a prova
convincente da sua vacuidade. Cada um désses sistemas ou hipéteses arvorou
um principio peculiar, que nao era mais do que uma representacao esquema-
tica, um resumo mais ou menos feliz, a mera expressiao abstrata dalguns dos
caracteres comuns das regras da moral ¢ dele procurou inferir por via dedu-
tiva as normas da conduta. Inventaram uns a simpatia, outros o utilitarismo,
certos a evolugdo, alguns a razio pratica, muitos o solidarismo ¢ tantissimas
outras férmulas gerais, mas - caso interessante - todas chegaram as mesmas
conclusoes, a justificacio dos mesmos valores, que foram - o que € mais inte-
ressante ainda - precisamente aqueles que a moral tradicional tinha fixado.
Ora se de principios heterogéneos nio podem emergir as mesmas conclusoes,
uma de duas inferéncias temos a aceitar: ou tais principios nao sao verdadei-
ros principios, mas apenas meros fatus vocis, simples formulas sem signifi-
cado real, ou entao o processo logico pelo qual se fez a deducio foi
nitidamente sofistico, apenas aparente. Inclino-me para a primeira ponta do
dilema, por saber que tais férmulas ou sdo apenas o resultado de uma intui¢ao
superficial ou de uma indugio viciosa, nio tendo atingido toda a realidade do
facto ético, para concluir que a consciéncia contemporanea nos dominios da
actividade moral tem vivido de facto na independéncia de qualquer direc¢ao
superior, um tanto ao sabor do instinto, muito sob a mnfluéncia dos habitos
adquiridos, um pouco pela ligio da experiéncia isolada, em muitissimos casos
apenas sob a ac¢ao da lei civil, breve, num quasi total amoralismo.

Daqui a impressao de tédio que assoberba muitos, o estado de revolta
que tortura alguns, o de indiferenca comoda que a maioria aceita, numa pala-
vra, o scepticismo desolador que rouba a consciéncia a potencialidade para a
criagiao de ideais, convicgdes ¢ crengas, que sio o pdabulo mdispensavel das
sociedades sas, ¢ tem pdsto os povos ¢ as nacdes a mercé dos aventureiros e
dos mediocres, que s6 por mercé da instabilidade das consciéncias e da anar-
quia mental podem triunfar,

Apenas na velha Europa continental um povo soube erguer e assegurar
uma moral verdadeiramente viva, Para mal de todos, porém, afeicoou-a a um



1deal estreito, anacrénico e desacomodado a consciéncia humana na hora alta
da civilizacdo em que vivemos e por isso em brusco declive, veio precipitar-se,
para em [umo se dispersar, nos plainos gloriosos que serpea o Mame.

E nao hd esperancgas na mutagao da scena que os nossos olhos ja canca-
dos veem com desgosto?

A alma colectiva ¢ de uma sensibilidade um pouco dura. Apenas reage
as impulsoes fortes, sé opera o trabalho de sintese das operacoes individuais a
altas temperaturas ¢ em regra apenas na dor intensa, nos paroxismos da
decepgio profunda adquire plena consciéncia de si mesma para se afirmar
entio com nitidez ¢ impetuosidade. £ de crér por isso que a dolorosa crise
pela dura experiéncia dos tltimos tempos provocada a sacuda e abale, for-
c¢ando-a a férmula duma crenca ¢ a arquitectura de uma organizagao que,
condicionando uma estabilizacio de valores com certa durabilidade, torne
mais suave ¢ mais harmonica a existéncia colectiva, rarefazendo assim pode-
rosamente a densa atmosfera de pessimismo que ora nos envolve,

Mas onde hibernam e em vida latente se manteem as ideias que a alma
colectiva terd de vivificar ¢ onde se ocultam os principios que a sociedade ha
de corporizar em ordem a realizacio de tio transcendente desideratum?

Suponho nio estar muito longe da verdade presumindo que tanto a pro-
funda obra de andlise realizada pela especulacao filoséfica e scientilica, como
a variada e esclarecida experiéncia social dos ultimos séculos, carrearam ja
todos os materials necessdrios para a construcio, faltando apenas que numa
sintese viva consubstancie ¢ em férmula precisa funda as parcelas de verdade
que em estado de dissocia¢ao compdem o nosso patrimonio intelectual.

E tudo leva a crer que as condigdes estio postas para a eclosio déste
remate de tao porfiada obra.

Parece realmente que a alma humana que na sua tao torturada como
gloriosa traversia pela tltima centdria ensaiou progressivamente todas as suas
virtualidades, tendo estuado no delirio de um sentimentalismo generoso no
seu inicio, para repousar depois na positividade de um intelectualismo pujante
e creador, gerando alfim um pragmatismo utilitirio ¢ pratico; que foi roman-
tica, realista € mistica; ensaiou o ideal da Justica na democracia, experimentou
o éxito da foér¢a no imperialismo ¢ preparou na organizagao comunitaria um

‘quimérico egualitarismo - ¢ no fim da jornada, longe de encontrar a socie-
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dade ideal que demandara, descobre que apenas acumulara motivos de disso-
cia¢io e de desequilibrio, que, pondo os homens e os grupos em contflito,
determinaram a mais portentosa conflagracao que a histéria regista, se julgou
obrigada em tio cruciante emergéncia a trazer ao campo da sua consciéncia o
conspecto geral da obra efectuada. E talvez ésse exame, a julgar pelo que
estamos observando, lhe tivesse demonstrado que as causas do seu insucesso
se encontravam nas imperfei¢oes do método com que demandara a verdade,
porque, em vez de a solicitar a eficiéncia solidaria ¢ harménica de todas as
virtualidades espirituais, a alma inteira, como preconiza o ideal platénico, a
tinha solicitado ora a uma, ora a outra, numa dispersio de energias que lhe
diminuiu poderosamente o dinamismo.

Esta obra foi singularmente dispersiva nos dominios da especulagao filo-
solica, que nos tempos modernos procurou organizar a teoria dos fins da
actividade ou s¢ja da moral.

Posta de parte a partir de certa época a solucido que lhe fora dada pela
ética religiosa, que durante tantos séculos informara as sociedades europeas,
com o pretexto de uma irredutivel incompatibilidade entre o espirito scienti-
fico e o teologico, ficaram em campo os sistemas de moral chamada filoséfica
de base ontoldgica. Facil porém foi reconhecer que por assentarem em aprio-
rismos perfeitamente arbitrarios, por terem erguido a dignidade de principios
conceitos absolutamente vazios de significado, auténticos truismos, nenhuma
dessas férmulas proporcionava um critério objectivo de moralidade, que a
consciéncia fornecesse direcgdes con-cretas, fins nitidamente assinalados, que
a um tempo se acomodassem ao pleno desenvolvimento da personalidade e
garantissem a harmonia ¢ estabilidade da convivéncia social.

Esta fo1 a primeira crise da moral filosofica.

Apelou-se entiao para a sciéncia. Tinha esta logrado, pelo emprégo do
método experimental, nio s6 a aquisicio de conhecimentos certos, suscepti-
vels de permanéncia ¢ continua adi¢io, como ainda a possibilidade de uma
acc¢io eficaz sdbre a natureza, realizando assim integralmente o ideal que mais
acrisoladamente concebera a Renascenca.

A descoberta de numerosos nexos causais entre os fendémenos, expres-
sos com precisao ¢ rigor em relagées numéricas assinalou-lhe um novo pro-
gresso, fundamentando a esperanca mais ousada de dar plena realidade a



mtui¢io kantiana, que postulara a existéncia de um nexo necessario entre as
coisas, assim como a presuncio cartesiana de reduzir a elementos matemat-
cos os factos da natureza.  Orgulhosa dos seus éxitos, deslumbrou-a entio a
preocupacao classica de encontrar a férmula do Universo, dando ensanchas a
concepeao dos grandes sistemas que ambicionado o conhecimento absoluto
da natureza das coisas tiveram a veleidade de tentar haurir dos dados da expe-
riéncia, por ousadas generalizacdes, os elementos constitutivos do arcaboico
l6gico do mundo. Como numa feeria, 0 Cosmos aparece entio na romantica
concepeao de alguns sibios como a desenvolugiao maravilhosa de um princi-
plo unico, matéria ou energia, que em progressivas transformacoes do mais
rigido mecanismo se desprendia na exuberante pluralidade que deslumbra a
SENsacao.

Esta concepcio dogmadtica da sciéncia teve, como era natural, a sua ajus-
tada repercussiao nos dominios da moral ¢ numerosos foram por isso os sis-
temas, que seguindo o modélo das construcgoes filosofico-scientificas pro-
curaram inferir de um principio Unico, alcancado agora por via indutiva, as
regras da conduta.

Mas a éste sonho de incontinente imaginacio em breve sucedeu em
tranquilo despertar a reflexdo critica, que marcou a sciéncia uma mais redu-
zida esfera de actividade creadora ¢ a teoria dos fins da actividade uma mais
modesta funcgio.

Circunscrevendo-se aos precisos limites da experiéncia, que {érc¢a a natu-
reza a repetir-se, a obra do experimentador limitou-se ao conhecimento das
relagoes relativamente constantes que prendem os fenémenos, pois s6 estas
podem constituir a objectividade permedvel ao espirito, porquanto represen-
tam o traco de unido constante ¢ perceptivel entre as sensagoes fugidias, flui-
das, inaprecidveis, que em série continua afluem ao limiar da consciéncia.

A sciéncia contemporanea, atingindo entao a verdadeira positividade,
reconhece que lhe é vedado toda a especulacao ontolédgica, que o relativismo
¢ a sua condi¢ao ¢ o seu limite, contentando-se em ser, segundo a definicao
de Poincaré, um mero sistema de relagdes inter-fenoménicas, uma metddica
comjuncao de factos chamados scientificos, minuciosamente apurados pelas
respostas que a natureza formula aos questiondrios que através das hipoteses
os sabios lhe apresentam.
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As teorias gerais, os grandes principios sao sem duavida construcgoes legi-
timas, nao s6 porque nos habilitam a prevér a experiéncia futura, a racionali-
zar a natureza, mas ainda porque, cémoda ¢ facilmente, permitem a transpo-
si¢ao das qualidades puramente subjectivas ¢ inexpressiveis pelo discurso, nas
quantidades, por todo o pensamento apreensiveis, condicionando uma cons-
trucio mental, paralela e acomodada a natureza das coisas, em que a confusa
pluralidade do universo é reduzida a simbolos [acilmente manejaveis nas
combinagdes logicas que constituem a vida do raciocinio.

As aplicagdes desta concepgao critica do valor da sciéncia aos sistemas
de moral filosolica de fei¢ao indutivo-dedutiva provocou a sua completa ruina.
Reconheceu-se efectivamente que os supostos principios em que se alicerca-
vam as morais hedonistas, utilitdrias, etc., nao eram mais do que a [érmula

verbal de algumas das condi¢oes ou consequéncias gerais da actividade e

Jamais envolviam um critério seguro pelo qual em casos concretos, referidos a

condi¢coes precisas de tempo ¢ de logar, se pudesse determinar o valor moral
de qualquer ac¢io. Desta maneira elimiando-se, com um s6 golpe, a multi-
dao de sistemas filosofico-scientilicos, excogitados para fundamentar e justifi-
car a crenca indefectivel da consciéncia na existéncia de uma moral, duma
regra suprema da conduta, imperativa ¢ sancionada, uma segunda fase da crise
da moral se manifestou, mas mais aguda ¢ impressionante do que a primeira,
porque coincide na ordem do tempo com a creacio de novas condi¢des de¢
vida, de novos valores morais, que careciam imprescindivelmente de uma
racionaliza¢io eficaz, a fim de se evitar que a anarquia dos juizos indivi-
duais da mais heterogénea contextura tornasse critica a existéncia das colec-
tividades.

Néste estado de angustia as opinides dos filosofos ¢ dos scientistas dividi-
ram-s¢ em dois partidos distintos, que ora ocupam a arena do debate. Opi-
nam uns pelo reconhecimento formal da incapacidade da sciéncia para a
organizacao de uma teoria moral, com o fundamento de que a sciéncia se
formula no modo indicativo, procura conhecer o que é, pronuncia juizos
existenciais, juizos de facto, ao passo que a moral se enuncia no modo impe-
rativo, intenta descortinar o que deve ser, profere juizos qualitativos ou de
valor, numa palavra, ¢ a teoria dos fins e éstes, como ja dizia Aristételes, nao
se demonstram: vislumbram-se, intentam-se, por um acto de vontade ou sob o



impulso dos sentimentos ¢ tudo isto perante o critério da sciéncia ¢ uma
nega¢ao extreme. Outros porém, convictos de que s6 a sciéncia ¢ geradora de
verdade, s6 a razao liberta da mmfluéncia perturbadora do sentimento é verda-
deiramente inteligente, sustentam com pertinacia que embora o conheci-
mento scientifico nao intente fins, nao formule imperativos categoricos, mas
apenas imperativos hipotéticos, nao pode engeitar contudo o dever que lhe
assiste de contribuir eficazmente para a progressiva perfeicaio da sociedade,
nem prescindir do direito de formular os grandes ideais. Para estes, os ideais
verdadeiros sido apenas as possibilidades desejdveis, ¢ sobre possibilidade e
desiderabilidade s6 a sciéncia se pode pronunciar, pois sé ela nos esclarece ao
mesmo tempo sobre as leis da realidade, que determinam os possiveis ¢ sdbre
as leis da natureza humana, que condicionam o desejavel.

Aproveitando-se da rentncia de muitos a penetraciao do problema moral
pelos critérios da sciéncia, ao tablado da exibigao filosélica teem acudido em
tropel numerosos sistemas anti-intelectualistas ¢ vai assim assistindo a nossa
época ao éxito facil de teorias intuicionistas, fideistas ¢ pragmaticas, que, des-
denhando da razao, do conhecimento indirecto, discursivo, procura entregar a
visao misteriosa das energias cripto-psiquicas, aos vislumbres confusos da
regiao sublimiar da consciéncia a solugao dos problemas da ac¢io, como se
das trevas pudesse surgir a luz ou da confusio emergir a ordem.

Comeca a ser mundana ¢ elegante a critica do scientismo ¢ por isso em
nova fase ciclica, sem duvida efémera, de novo assistimos a reviviscéncia da
sofistica grega, do nominalismo medieval, do scepticismo moderno ¢ até,
traduzido em termos scientificos, da teoria maquiavélica dos fins a justificar os
meios, qual é a jd popularizada doutrina de William James que arvora em
critério da verdade nao a racionalidade dos juizos, mas a verificabilidade no
campo da experiéncia scientifica ¢ o puro éxito na esfera da experiéncia moral
e social!

Estamos envoltos numa densa atmosfera de empirismo e de subjecti-
vismo, que a despeito da sua superficialidade, ou talvez por isso mesmo,
comega também a difundir-se entre nés ¢ a que, sem reparar na contradicio,
até a apologética contemporanea, menos ciosa do que outréra dos direitos da
razao, se subordina jubilosamente.
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Nio desiste porém o espirito scientifico da tarefa que se imp6s de esta-
belecer em (érmos de experiéncia ¢ de razio os fundamentos da moral ¢ de
toda a parte, no livro, como na conferéncia, na catedra da escola, como na
tribuna dos congressos o problema se impde tao Imperiosamente como impe-
riosa ¢ a ansia de otimismo ¢ de autoridade, que reclama a consciéncia na
angustiosa crise de confianga, tanto nos homens como nas coisas, por que
estamos atravessando.

Ninguém pensa em restaurar qualquer dos ruidos sistemas metafisicos
ou alguma das construcoes de légica dedutiva ja desleitas, mas a obra critica
que serena ¢ imparcialmente vai recolhendo as parcelas de verdade que a
especulagio antiga envolveu na trama cerrada das sistematizagdes tendencio-
sas, assim como a ac¢io construtiva que todas as sciéncias da natureza ¢ do
espirito vao dia a dia realizando pelo esclarecimento das condigoes de exis-
téncia ¢ de evolucdo, assim da vida das consciéncias como das sociedades, a
cada mstante veem amontoando os materiais para a construcdo da sintese
moral, de delineamentos jda esbocados, que o nosso século ha de necessaria-
mente fundir no cadinho da razao ao fogo da dor, que o especticulo da
desordem das sociedades contemporaneas nos evidencia com as propor¢oes
do tragico emocionante.

Ha pouco era a Biologia, que com o prestigio do nome consagrado de
Metchnikoff se propunha eliminar do mundo a doenga, a velhice patolégica ¢
o terror da morte, - que hd jd dezenas de séculos ¢ no longinquo Oriente o
triste Sakia-Muni vislumbrara como as causas do mal na terra, - pela organiza-
¢io de uma arte prdtica de bem viver, uma técnica com base scientifica, um
ideal de existéncia capaz de reunir todos os homens numa espécie de religido,
sob cuja égide se formariam uma politica ¢ uma justi¢a racionais, aptas a fazer
raiar enfim a [elicidade entre os homens. A arte de bem viver, a ortobidtica,
compreendendo a sciéncia da velhice ¢ da morte, a gerontologia ¢ a tanatolo-
gia, teria por principal objectivo a eliminacio das desarmonias da natureza
humana em ordem a preparar a perfeita adaptagio do homem ao seu melo.
Sujeitos as regras da ortobidtica, os homens, evitando o luxo, os prazeres
nocivos e todas as causas de decadéncia fisioldgica, conseguiriam com o auxi-
lio das sciéncias médicas eliminar a doenca, evitar a velhice patolégica, essa

espécie de longa enfermidade que na artério-esclerose assume a sua forma



especifica, transformando-a na velhice normal ou fisiolégica, sem perturba-
¢oes, nem misérias ¢ seria entao acompanhada, ao atingir o térmo de uma
normal evolucao, do eclipse da vontade de viver, da metamorfose do mnstinto
vital num instinto de aniquilamento, donde surgiria a idela da morte, sem
terrores nem sobresaltos, como epilogo natural de uma vida vivida nobre-
mente sob a lei santa da natureza.

Sem duavida hd muito sonho ¢ muita fantasia poética na ideologia scienti-
fica de Metchnikoff, Grandes teem sido os progressos das sciéncias médicas,
em boa parte devidas aos estudos de microbiologia, a que o sabio continuador
de Pasteur dedicou uma vida inteira de gléria scientifica. Mas nao nos esque-
¢amos que no combate a doenga a medicina encontrard um obsticulo inven-
civel aos seus esforcos na ac¢ao indomavel dos agentes externos do morbo,
nas grandes forcas da natureza, na constitui¢io do solo, no clima, na tempera-
tura, que a sciéncia jamais dominard senio obedecendo-lhe, ¢ que o ideal de
existéncia que o biologista pode inteligentemente conceber, ou seja a vida de
plena e perfeita adaptagao as condigdes ambientes, o imével e dehnitivo equi-
librio do individuo com o meio, a existéncia instintiva, sem esfor¢o, sem hesi-
tacoes, sem sofrimento, perfeitamente automatica; a vida sonolenta ¢ obscura,
sem previsdao, sem memoria; a vida que pudesse ser uma soma de instantes,
condensados sempre num momento presente, ¢ a vida absolutamente irreal,
totalmente impossivel para um ser inteligente ¢ racional como ¢ o homem. Se
fosse possivel, seria indesejavel: far-nos hia descer a escala dos brutos.

Mas se a ortobidtica, como mais de longada poderia demonstrar-se, nao
pode ser uma moral, ninguém contestara que ¢ um dos seus capitulos mais
luminosamente redigidos, enquanto nos demonstra os motivos racionais ¢
actuantes das regras da conduta que definem os nossos deveres para com-
1108CO MesSmo e a espécie.

Outro nao menos licido foi proporcionado pela obra colectiva da escola
sociolégica, a que presidiu Durkein ¢ ainda hoje mantem o primado nos
dominios da accao scientifica que procura desvendar os principios da ética.
A ela devemos o conhecimento das origens sociais da moral, a determinacao
precisa do fundamento da obrigacio, a descri¢io exacta das operagoes da
logica sentimental que orientam a formagao dos juizos qualitativos, dos cha-
mados juizos de valor moral, ¢ com estes elementos, ja definitivamente apura-
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dos, podemos balizar com seguranca o terreno em que deve alicercar-se a
filosofia da ac¢@o.

Ja hoje sabemos de facto que o contetido da moral é constituido nio por

Juizos existenciais, de facto ou objectivos, como sao os que compoem O

patrimoénio scientifico, mas bem diferentemente por juizos de valor, juizos
qualitativos, ou se¢ja por afirmacgdes de relacdo entre percepgdes ¢ estados
efectivos, que a reflexdao critica, imposta pela experiéncia social ao pensa-
mento superior dos novadores, vai seleccionando em progresso continuo,
€como Ja nao ignoramos totalmente a mecanica que condiclona a integracio na
consciéncia colectiva destas seleccoes de juizos, em ordem a garantir a aceita-
¢do ¢ execugao dos principios que, em precisas condi¢oes de tempo e de
logar, podem contribuir para a vida normal das colectividades ¢ dos povos.

Deve-se esta poderosa contribui¢io para o conhecimento ¢ determina-
¢ao do problema moral as fecundas investigagoes realizadas pela sciéncia dos
costumes nos dominios da etnogralia, porque tendo incidido, segundo os
processos do método scientifico, sdbre a consignacio exacta e justa interpreta-
¢ao dos lactos, em vez de pairar, como outréra, no vicuo das especulacdes
puramente racionais, nos proporciona elementos positivos, entre os quais € ja
possivel descortinar relagdes legais, traduziveis por conceitos, que entre si
prendem os fenémenos da vida moral.

A passo lento mas seguro vai caminhando a humanidade no sentido de

um progressivo depuramento dos costumes, que praticamente se traduz pela

consignacio nas legislagdes dos povos cultos de garantias de exequibilidade de

preceitos. que, embora preconizados hd muitos séculos, como ideais aspira-
¢oes de perlei¢ao individual, ainda nao tinham encontrado nas realidades da
vida a adequada execucio, como sob o aspecto tedrico se revela pelo porfiado
mteresse com que os problemas morais preocupam o pensamento ¢ até a
emoc¢io dos mais licidos espiritos.

Precisamente a hora que vai passando deve estar reunido em Roma o
IV Congresso de Educacao Moral, que tem como principal objectivo a fixacao
de uma pragmatica internacional, ¢ em que terdo voz os mais autorizados
filésofos e pedagogos de todo o mundo.



MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

Niao ajustel as leves consideracoes que deixo esbogadas acérca do inte-
resse com que a nossa época se ocupa do problema moral ao mero prop6sito
de em nota erudita dar conta dos porfiados esfor¢os com que em todos os
paises cultos se procura organizar ¢ fundamentar em bases scientificas um
codigo de deveres morais ¢ condicionar a sua pritica, ¢ muito menos ao
reservado intuito de preparar a apologia de qualquer sistema para que a
minha razio ¢ a minha simpatia se¢ inclinem mais particularmente.

Nao obtemperaria as condi¢des de tempo ¢ de logar e até as da comissao
que me outorga o uso da palavra neste momento, se tais propésitos porven-
tura tivesse concebido.

Alinhavei-as tio somente com o objectivo de ordenar a documentagao
estritamente indispensdvel para me habilitar a por em f6co, pela evidéncia do
contraste, um dos aspectos da vida nacional que me parece carecer de mais
profunda reformacao.

A mdiferenga com que no nosso meio, ¢ sobretudo nos ultimos tempos,
se tem tratado o problema moral ¢é tao manifesta e tio impressionante, que
niao pode deixar de causar sérias apreensoes a todos quantos se preocupam
com os destinos da nacionalidade, ¢ nao ignoram que eles nao serao o resul-
tado da mdgica eliciéncia das palavras otimistas com que os declamadores, em
arrancos de patriotismo retérico, os vislumbram, mas pelo contririo bem
conhecem que hao-de ser o produto necessario das causas reais que a nossa
actual ac¢ao puser como condicionamento de [uturos eventos, ¢ que uma
delas estard precisamente na natureza da estrutura moral da sociedade
presente.

Ora se consultarmos os diversos documentos que traduzem as correntes
espirituais do nosso melo, as criagdes dos poetas ¢ dos romancistas, os traba-
lhos dos nossos scientistas ¢ criticos, a obra dos nossos jornalistas e autores
dramaticos, as teses dos conferentes eruditos ¢ até as injungoes dos agitadores,
e sobretudo a producao dos nossos legiferantes, que certamente se niao
podera reputar escassa, haveremos de notar com surpresa que, salvas algumas
excepgoes, o problema moral, a0 menos sob o ponto de vista critico ¢ cons-

trutivo, ¢ (@o sistematicamente afastado, que qudsi seriamos forcados a crér
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que, por uma singular imunidade, a crise moral contemporanea nos nao
tocara, se nesses mesmos documentos nio encontrassemos a prova iniludivel
de que nao s6 a acompanhamos, como era natural, mas até lhe prestamos
uma valiosa contribui¢io, robustecendo-a com algumas formas originais.

E contudo o problema ¢ gravissimo ¢ nio encontrara remédio adequado
nem nas lamentagdes absolutamente estéreis, nem nas imprecagoes total-
mente intteis com que os raros, a quem a visdo dos estragos da nossa apavo-
rante crise de costumes impressiona, teem julgado poder soluciona-lo.
O caminho tem de ser muito outro. Importa antes de tudo descobrir as causas
do mal e aplicar depois os melos mais aptos para o eliminar ou ao menos
atenuar.

Ora se nos quisermos dar ao estudo da ctiologia da nossa crise de cons-
ciénela, que se caracteriza tanto pela discrepancia, pela divergéncia com que
cada um de nos valoriza as representagoes que condicionam a ac¢iao, como
pela auséncia de uma disciplina interna que ordene os movimentos da sensi-
bilidade, facilmente descobriremos que se em boa parte ela ¢ o produto das
condi¢oes geogralicas, étnicas e histéricas que presidem a constitui¢ao da
nossa personalidade colectiva, em parte bem maior é assim o lamentavel
resultado da insuliciéncia dos processos educativos que temos empregado,
como a consequéncia, quer da frouxa ac¢do com que os poderes do Estado
teem combatido as fontes da imoralidade, quer da falta de uma organizacio
da sociedade que melhor garanta, do que a actual, a util e concordante ac¢ao
dos cidadios.

Se ¢ realmente certo que entre nés s¢ operaram mais bruscamente do
que em qualquer outro povo da Europa ocidental as transformagoes sociais ¢
politicas, que imprimem cunho a nossa época, 0 que determinou uma incons-
ciente falsificagao das realidades, que continuaram a ser vistas através das
representacoes habituais das coisas andlogas bruscamente desaparecidas, ¢ por
outro lado é também incontestavel que a nossa situacao geografica, a tendén-
cia emigratéria da nossa populaciao e o feitio imitador do nosso espirito per-
mitiram que no nosso meio se operasse a convergéncia de ideais, hdbitos e
técnicas de acgdo da mais heterogénea proveniéncia, o que contribue para
quebrar a unidade moral do nosso povo, certo ¢ também que todas estas cau-
sas de dissociacio se (eriam esbatido progressivamente, s¢ porventura uma



forte ¢ bem esclarecida ac¢io educativa tentasse, como outréra, ainda que por
outros meios, uniformizar as consciéncias, armando-as de poderes mibitérios
da efectivacao de tendéncias de valor moral negativo ¢ robustecendo-as con-
cordantemente com representagoes tendentes a encaminhar a desiderabili-
dade no sentido dos reais interesses da espécie ¢ da grei.

Nada disso se fez com a previsio ¢ continuidade que tio momentoso
problema demandava.

Os idedlogos do liberalismo, compreendendo que a nova organizacao
do Estado que implantavam, por assentar na liberdade politica € no sulragio
directo, exigia da parte dos cidadios nio s6 uma clara consciéncia dos interes-
ses da colectividade, mas ainda uma convergéncia de actividades no sentido
de uma boa harmonia social, deu-se a faina de organizar a cultura nacional,
entregando a escola o mister de dirigir a instru¢ao mlormativa ¢ as forgas
morais representadas pela organizacio religiosa, que enfaixara a nacionalidade
¢ a encaminhara aos seus destinos historicos, o encargo de orientar a instrucao
educativa.

Mas ou porque essa ideologia politica nio assentasse na consignagio
exacta das relagoes naturais que constituem a trama da nossa vida colectiva,
mas apenas em uma concep¢iao sentimental alheia as realidades, ou mais
ainda talvez porque aos factores de educacio civica que a hipétese liberalista
previra se nio outorgou a amplitude ¢ liberdade de acgio de que imprescindi-
velmente careciam para se tornarem poderosamente eficientes, o certo ¢ que
os resultados ficaram muito aquem das esperancas concebidas, se é que de
facto nao foram precisamente opostos aos que se mtentaram.

A tentativa que oitenta anos depois se ensaiou, com a esperanga, que o
tempo infelizmente tornou iluséria, de que a mera substituicio de alguns
organismos politicos, bastaria para condicionar uma vida de relagio mais con-
sentinea com os interesses do agregado nacional, nao logrou resultado mais
lisongeiro. A outorga da liberdade a organizagao religiosa que conseguira {ixar
uma pragmadtica de valores morais de incontestivel eficiéncia social, como a
sua longa historia o testemunha, fo1 sem ddvida um passo agigantado que sc
deu no sentido de lhe permitir uma mais prolicua ac¢io moralisadora no
meio social, mas faltou da parte do Estado a obra complementar de assistén-

cia as consciéncias em formacao, que inalienavelmente lhe competia, muito

67



68

particularmente desde que se desinteressou por completo da colaboracgio das
confissoes religiosas.

Desta maneira ficou a mocidade das nossas escolas absolutamente
desamparada de toda a direc¢io moral, por isso que em nenhum grau de
ensino se lhe proporciona de uma maneira verdadeiramente eficaz qualquer
ensinamento € qualquer ac¢iao, que nao s6 habilite a reflexdo a escolher entre
os diferentes valores com que as coisas se apresentam os que devem ser [ran-
camente acolhidos ou inexoravelmente rejeitados, como também esclareca a
consciéncia sdbre os critérios que devem presidir 4 hierarquizagao dos deve-
res, integrando no espirito motivos poderosos de uma sociabilidade racional,
para que o temperamento melancélico do nosso povo tem uma caracteristica
aversao.

E bem certo que a cultura intelectual feita através do ensino das scién-
cias, sobretudo das de fei¢ao literdria, pode ¢ deve ser um poderoso auxiliar
da formacao moral ¢ nao ¢ menos certo que a solidariedade que naturalmente
suscita a vida escolar também contribue para a desenvoluciao das tendéncias
sociais, ¢ que ambos éstes factores de cultura ¢ disciplina, quando criteriosa-
mente aproveitados, podem imprimir ao cardcter dos educandos uma férma
de valor social eficientissima.

Niao serel eu, uma vez que por dever profissional me incumbe niao sé6
preconizar, mas até indicar a metddica desta dupla ac¢io, quem lhe negue a
virtualidade educativa que possue. Mas por isso mesmo me assiste também o
dever de nio lhe atribuir dindmica mais poderosa do que aquela de que natu-
ralmente dispoe.

S6 quem, por um lado, uma vez se nio defrontou com as realidades da
vida escolar, por vezes bem desoladoras, ¢ que pode ignorar que a fei¢io
fragmentdria, informe e por vezes contraditoria com que o ensino das diversas
sciénelas integra nas consciéncias os mais divergentes critérios de valorizacio
da actividade prépria e alhela; s6 quem niao poude jamais apreciar a facilidade
¢ alé a frequéncia com que a sociabilidade escolar assume aspectos verdadei-
ramente patologicos, ¢ que pode depositar a esperancga, tio querida aos peda-
gogos de gabinete, na eficiéncia moral, no valor educativo dos processos de
mera informacio scientifica ¢ de simples disciplina negativa, a que a nossa

pratica escolar entrega o encargo de preparar a elite das geragoes futuras.



S6 quem, por outro lado, nutrir a idéa errénea de que o ensino da moral
se reduz a pura ¢ séca indica¢ao de uma pragmadtica ¢ que o simples apélo a
consciéncia, onde se supde estar gravada: a lei moral, ¢ bastante para esclare-
cer ¢ fomentar a ac¢io boda; s6 quem, por preconceito ou desvio de cultura
filosolica, ignorar que a obra de formacao do cardcter ¢é producto de um tra-
balho intensissimo que exige nao s6 um conhecimento perfeito do meca-
nismo da vida psiquica, como das realidades da vida social, ¢ que pode
consentir que continuem a sair das nossas escolas individuos absolutamente
desprovidos de critérios esclarecidos para a formagio de juizos de valor, para
a organizacdao de um plano de vida, e falhos de toda a emotividade que condi-
cione e estimule uma ac¢iao que combata, repulse € sem (réguas extermine o
egoismo sordido, a apatia dissolvente, o inculto individualismo, que tem tor-
nado a nossa sociedade incapaz de realizar a alta finalidade, que os destinos
historicos lhe outorgaram na terra.

A moral ¢ uma disciplina que tem de ser ensinada ¢ tem de ser praticada
como qualquer outra ¢ mais cuidadosamente ainda, porque dela depende a
sanidade, a harmonia ¢ o progresso das sociedades.

Assim como da natureza fisica nés podemos ter tanto uma representa¢ao
sensivel e subjectiva, perleitamente empirica ¢ em regra estéril, como uma
representacio conceptual ou objectiva, verdadeiramente scientifica e nitida-
mente progressiva, assim da realidade moral nos ¢ possivel formar ou uma
idea tumultudria, dissociada, fragmentiria em férma de juizos de valor desor-
ganizados, ou, ao contrario, uma representagao seriada, sistematica, hierdr-
quica, em um conjunto cerrado de juizos de valor que representem os moveis
de uma existéncia planeada segundo um esquema racional, produtivo e util.

Ora da mesma sorte que o conhecimento scientifico nao é um produto
espontaneo do espirito, mas a resultante de uma metédica rigorosa e precisa,
assim também o verdadeiro conhecimento do mundo moral exige a aplicacao
de processos de método, que nao estiao ao alcance do arbitrio individual, nem
do empirismo colectivo, mas sio bem diferentemente apenas do conheci-
mento dos que se dedicam ao estudo da naturecza do homem e da vida das
sociedades, que nao desconhecem as condi¢des somdticas que provocam a
emotividade e nao ignoram as leis de ordem econdmica, politica, religiosa,
etc., que presidem a evolucao dos povos.
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Mas como éste ensino ¢ a respectiva pratica se nio proporcionam entre
nés, licito ¢ dizer-se que a nossa organizacao escolar, tanto sob o ponto de
vista dos principios pedagdgicos que a orientam, como particularmente sob o
aspecto das realizacoes que a concretizam, € de tal sorte alheia a ac¢ao educa-
tiva, a formacao das consciéncias, ao aleicoamento do caracter, ao desenvol-
vimento das virtualidades sociais, que, se porventura desconhecessemos que
cla ¢ uma amdlgama das mais heterogéneas disposi¢oes e por hipdtese, alids
mmpossivel, a quiséssemos filiar em qualquer sistema filoséfico-pedagogico,
apenas na estranha teoria de Nietzche a poderiamos enquadrar, visto que ela,
no seu anarquismo de facto, é na verdade a objectivagio perleita, nitidamente
acabada, do conceito que reputa a moral como a doutrina inventada pelos
fracos, preconizada pelos escravos, a sobrevivéncia deletéria dos principios
que determinaram a cria¢iao da horda ¢ do rebanho humano, contra a qual é
preciso reagir pregando o imoralismo, que € a condi¢ao da perfectibilidade, s6
da selecgao natural emergivel e a possivel fonte da superhumanidade para que
devemos tender.

Mas como as doutrinas de Nietzche, a despeito da sua forte originali-
dade, estio longe de merecer o consenso dos povos, parece mais razoavel
que em vez de continuarmos a sofrer as consequéncias do anarquismo
moral, infelizmente bem patentes na desorganizacio social e politica em
que nos debaternos, antes nos integremos no pensamento dos outros
povos civilizados ¢ em consequéncia nos desprendamos dos preconceitos
que nos tém arrastado a imitacio de modélos pouco recomenddvels, para
reatar a tradi¢io ¢ dar ao nosso ensino aquela potencialidade educativa, que ¢é
apanigio da obra pedagdgica das sociedades que tendem a progredir ¢ a
afirmar no mundo o direito a uma sobrevivéncia util ¢ civilizadora.

A ntegragao nos nossos programas de ensino ¢ particularmente na nossa
disciplina escolar de uma doutrina e de uma priatica, que tendam a orientar a
consciéncia ¢ a ac¢ao em ordem a garantir as condi¢oes de uma existéncia
colectiva equilibrada, harmoénica, pacilica e sa, parece dever constituir uma
das primeiras preocupagoes de quantos assumem o encargo de prover de
remédio as causas de dissidio que ao nosso pais estio dando o aspecto de um
agregado que, tendo perdido a rota do seu destino, se compraz na desordem



com a volipia com que certos organismos depauperados pelos estupelacien-
tes apressam o termo a existéncia.

E se assim ¢, como parece evidente, sem duvida mais seria para desejar
que nos congressos do professorado nacional tivesse dominado a voz da razio
reclamando para a escola publica uma eficiéncia que lhe falta, embora tivesse
de exigir esfor¢os penosissimos dos seus dirigentes, como se fez em Franca,
do que tonitroasse o espirito de fac¢ao e imperasse o animo de inércia, com a
tentativa de nivelar pela mais baixa cota todas as organizacdes docentes, como
hd pouco sucedeu a propédsito de uma recente disposi¢ao de lei sdbre o
ensino das escolas particulares, que ja ha muito deveria ter sido promulgada,
se os principios que orientam a nossa democracia, por vezes nao fossem ape-
nas entre ndés simples palavras, a que o sentimento dd o significado que lhe
apraz.

Mas a obra de regeneracao social da nossa sociedade nao ficara suficien-
temente garantida (ao somente com a reforma dos processos educativos e
nem estes mesmos atingiriam a sua finalidade, se do meio ambiente nio rece-
bessem estimulos constantes numa influéncia perfeitamente concordante com
a ac¢ao da escola.

A nfluéncia sobre o adulto ¢ um tanto mais dificil muito particularmente
num pais em que prepondera niao sé6 um egotismo feroz como um erréneo
conceito da liberdade, onde entre a familia ¢ o Estado nao existem agregados
verdadeiramente vivos de cuja estrutura os cidadaos sejam necessariamente
partes integrantes ¢ que coagindo-os a realizacio dos fins colectivos, que sio
os [ins morais por exceléncia, néles integrem uma constitui¢io mental ¢ um
temperamento actuante acomodados a desenvolugao das aptidoes sociais, das
tendéncias altruistas de que se nutrem ¢ com que se robustecem as
nacionalidades progressivas.

Perdeu entre nés a vida local as caracteristicas singulares que as condi-
¢oes histéricas lhe tinham imposto ¢ que, sob a férma de costumes ¢ usos
regionais, exerciam eficazmente sobre as consciéncias uma forte ac¢ao constri-
tora ¢ sobre a actividade uma salutar direc¢do, ¢ desapareceram também as
classes e as corporagoes que, tanto sob o ponto de vista da moralidade do
grupo, como da técnica profissional, mantinham vivas as tradi¢des de honra,
de brio ¢ dignidade colectivas, contra as quais o arbitrio individual, fonte capi-
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tal do moderno imoralismo, se desfazia, impotente para reagir, quando de
fortes razdes nao pudesse valer-se para impdr novas normas ou novos princi-
plos de conduta.

Positivamente niao se pode pensar hoje na restauracio pura ¢ simples das
organizagoes do passado ¢ muito menos em outorgar-lhes as latas atribuigoes
que outréra usufrufam. Se elas desapareceram ¢ porque naturalmente nao
estavam em equagio com as novas condi¢oes da existéncia colectiva. Mas
também € jd tempo de afastar do nosso pensamento essa louca ideologia que
supoe a sociedade como um simples agregado de individuos, unidos por um
contracto cujas cldusulas puderam ser livremente estipuladas e infantilmente
acredita que da cogitagao ou do interesse puramente individuais ou da chi-
ciéncia dos facticios ideais que coesionam as agremiagdes politicas possa sur-
gir qualquer acgio, que seja suficientemente persuasiva ¢ actuante no sentido
de estabelecer a ordem nos espiritos e a disciplina na sociedade, sem o que
mdividuos e colectividades se tornam incapazes de realizar qualquer destino.

Por consequéncia se os antigos agrupamentos nao podem ser restaura-
dos, nem o grosseiro egotismo em que vivemos ¢ consentaneo com os interes-
ses da comunidade, parece que tudo nos insinua a necessidade da criacao de
novos grupos que estegjam em harmonia com a ordem social presente ¢ se
alicercem nos principios em que ela repousa, grupos, corporacoes, ordens ou
sindicatos que ndo sejam somente agregados artificiais e transitérios, destina-
dos a defender os interesses particulares e eventuais das classes, provocando
entre elas conflitos constantes, mas organismos vivos, diferenciados pela divi-
sao do trabalho ¢ que, tanto pelo exercicio do direito de representacio no
govérno publico, como pela possibilidade de uma accio coercitiva sdbre os
seus componentes, possam operar a formacio das élites dentro de cada agre-
gado, assegurando o predominio da qualidade pelo consenso da quantidade e
estabelecer a supremacia da razio esclarecida sobre o sentimento obscuro,
apurando os deveres da responsabilidade, enfim, que preparem o triunfo da
competéncia sébre a incompeténcia, da moralidade sébre a corrupcao, do
espirito sObre a matéria.



MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

Apesar da [érma intencionalmente vaga que dei as sugestoes que se me
antolham capazes de contribuir para a resoluc¢io da crise moral que nos asso-
berba, tomel no entanto uma posi¢io definida em face do problema, por
cometer, nao apenas a consciéncia individual, mas principalmente a dos gru-
pos, o papel de reformacio dos costumes sociais como base da ordem nacio-
nal, ¢ isto, parcce nio sé contraditério com a marcha da evolu¢ao das
sociedades européas, que desde o Renascimento se tem afirmado no sentido
de um mdividualismo cada vez mais apurado, como ainda em desarmonia
com o ideal particularista, que parece ser o mais consentineo com o pro-
gresso dos povos, como déste mesmo logar, nao hd muito tempo, se procurou
demonstrar com sciéncia ¢ eloquéncia.

Mas a contradi¢@o ¢ mais aparente do que real.

Nio me seduzem, sem duvida, as tentativas de importa¢ao pura ¢ sim-

ples de quaisquer instituigoes politicas ou processos de educagao estrangeira,
porque a reflexdao ¢ a experiéneia me testemunham que serdo necessaria-
mente votados ao insucesso, fatalmente sujeitos a viciagdo, se nio sofrerem
uma profunda ac¢io depuradora, uma forte transformagio adaptativa que os
possa tornar verdadeiramente eficientes.
' E sem duvida louvivel ¢ porventura altamente benéfico vincar, pela evi-
déncia dos contrastes, as dilerengas com que o éxito assinala os resultados dos
processos educativos em vigor nos diferentes povos, mas positivamente niao
basta que, em logica sequéncia de um acertado juizo de valor sébre cada um
déles, se proponham novos destinos a conduta ¢ novos ideais as consciéncias.
O que importa, o que ¢ capital ¢ indicar os melos praticos para a realizacio
dos fins, é formular as relacdes legais, as relagoes de causa a cleito, que em
condi¢des concretas, bem positivas, possam garantir a sequéncia dos fenéme-
10S que Serd conveniente provocar.

Ora desde que nio estd na esfera da nossa possibilidade de ac¢io trans-
portar para o nosso meio as condig¢oes fisicas de ambiéncia que determinaram
em povos mais progressivos do que o nosso a sua estrutura intelectual e
moral, o que naturalmente estd indicado serd descobrir na nossa ambiéncia
social sucedaneos de uma eficiéncia idéntica ou aproximada daquela que nao

¢
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podemos utilizar. E a tarefa nao deve ser impossivel, pois bem pode uma
aproximada contextura mental ¢ moral ser o produto de causas diferentes.
O que a coac¢io do meio fisico pela educagio natural realiza em certos
meios, pode em outros ser o produto de coacgdes sociais, derivadas da orga-
nizacao. O sell governement, o self control, peculiares ao cardcter saxao nao
sao positivamente produtos espontancos do temperamento. Gerados pela
ac¢io educativa da propria natureza ainda agora recebem, embora em menor
escala, incentivos do meio fisico, mas perduram hoje, posto que isso pareca
paradoxal, sobretudo como consequéncia da inabalavel resisténcia com que
sob a [érma de costumes, usos ¢ tradigdes; a sociedade britinica coage as
consciéncias a formacao de juizos de valor de uma constancia ¢ uniformidade
contra as quais lutam baldadamente as tendéncias individuais divergentes.
E que, como demonstra a histéria, o pensamento nio ¢ tio incoercivel como
o supuzeram os filésofos do século XVIII, nem a emog¢io; como o testemu-
nha a psicologia experimental, ¢ tao livre ¢ incondicionada, como durante
tantos séculos se julgou. Sob estes dois aspectos temos de reformar as ideias
que herdamos dos enciclopedistas, entrando aloitamente nos dominios da
realidade que a sciéncia senhorea. E esta dird, mesmo aqueles que, como eu,
mal a cultivam, que se nés, os Portugueses, continuarmos a ser os dignos her-
deiros daqueles lusos do séc. XVII, que o P." Anténio Vieira procurou definir
numa pitoresca alegoria, em que prefigurou o diabo a distribuir os seus mem-
bros pelo orbe terriqueo a fim de caracterizar a indole dos povos, entregando
aos alemaes o estémago para os lazer gulutdes, as pernas aos [rancéses para os
tornar andarilhos, ¢ (para nao alargar mais a discri¢ao) a lingua aos portugué-
ses para de tudo maldizerem; se nés continuarmos a ser os eternos dissiden-
tes, sempre em divergéncia com os outros por divergentes comnosco mesmo,
mstavets, fantasistas, sonhadores, obstinadamente enamorados das solucdes
fulgurantes, miraculosas, no dominio da vida politica, sem duvida nem realiza-
remos aquele Portugal maior, que anda vagamente na imagina¢io doentia dos
declamadores de profissio, nem sequer aquele Portugal melhor, que vive na
fé ¢ na esperanga dos que mais comesinhamente créem e confiam que no dia
em que cada um de nods se resolver a abandonar definitivamente qualquer dos
dois grupos, em que fatalmente nos enquadra a nossa errénea concep¢io da
vida: o dos que por mércia confessada tudo esperam da acgio alheia ou o



daqueles que, afinal pela mesma inéreia, embora disfar¢ada, pretendem que
de si os outros tudo passivamente esperem, ¢ se convencer que sé pelo estrito
cumprimento do dever de cada um no lar, na profissao, na classe ¢ na socie-
dade serd um elemento digno e dtil no secu meio: nesse dia teremos allim
posto a primeira condi¢ao para tornar a nossa terra capaz de desempenhar a
altissima missao civilizadora, que os destinos histéricos lhe confiaram no
mundo.

Faco votos por que o novo ano lectivo, que se inicia sob os augurios de
uma nova organizagio universitaria, que sob muitos aspectos ¢ obra de razao
¢ de bom senso, se assinale na nossa corpora¢ao pela execucao déste simples
desejo, que enternecidamente se aninha no meu coragiao de portugués ¢ ...
tenho dito.
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AS HUMANIDADES CLASSICAS
E A UNIVERSIDADE DE COIMBRA

ORACAO DE SAPIENCIA

PROFERIDA NA SALA DOS CAPELOS DA UNIVERSIDADE DE COIMBRA,
EM 18 DE OUTUBRO DE 1943
PELO
PROF. REBELO GONCALVES()

EX."™ SENHOR REITOR DA UNIVERSIDADE:
SENHORES PROFESSORES:

SENHORES ESTUDANTES:

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

Abriu-se mais uma vez a Sala Grande dos Actos para a solene inaugura-
¢io de novo ano escolar. Falou primeiro o Governo universitario pela sabia
voz do seu Principal. E tem de falar agora, por mando da lei e da tradi¢ao, o
professor que a Universidade designou para subir a cdtedra e dizer, segundo o
costume, a oracao de sapiéncia.

Tomando a palavra nesta Aula Magna ¢ na rara magnitude deste dia,
poderia eu, e deveria talvez, fazer a apologia da Ciéncia em sentido amplo ¢

() O texto é agora anotado pelo autor.
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global, como tantas vezes se praticou em dias idénticos. Repetindo esse velho
tema, quem sabe se a0 menos compensaria a escassez de idelas novas com o
puro fervor encomidstico? Pareceu-me, todavia, que pode cada qual exaltar a
Ciéncia pelo simples louvor e defensao das disciplinas que professe, como
quem, ajoelhando ante qualquer altar, nao preiteia apenas uma imagem, mas
todo um templo e toda uma fé. E assim me decidi pela estrita apologia das
humanidades classicas, matérias de minha obriga¢ao ¢ devogio, sem receio ou
escrupulo de salientd-las do vasto conjunto a que pertencem. Demais, bem
podem elas representar aqui a Cultura inteira, gragas a uma virtude primacial:
porque constituem, no dilatado campo do saber humano, o que este possui
de menos mutdvel e transitorio; porque formam, entre todas as erudigoes, a
sabedoria consistente e perdurdvel, o nicleo de conhecimentos em que os
homens terao sempre a fonte da sua mais vivaz informagao mental, se quise-
rem atender aquelas palavras de S. Bernardo um dia repetidas pelo nosso
classico seiscentista: «...hd uns que querem saber sé para saber, ¢ ¢ curiosi-
dade; e hd outros que querem saber para serem conhecidos por sibios, ¢ é
vaidade; e ha outros que querem saber para venderem o que sabem, ¢ € nte-
resse; ¢ hd outros que querem saber para edificar os proximos, ¢ é caridade; e,
finalmente, hd outros que querem saber para edificar-se a st mesmos, ¢ é pru-
déncia ().»

Se, porém, estas razdoes me nao justificam, que a0 menos sirva a justifi-
car-me a actualidade do problema dos estudos gregos ¢ latinos, na altura em
que tanto se apregoa, dentro e fora dos centros universitirios, a necessidade
de os espiritos se volverem de novo para os espléndidos luzeiros da antigui-
dade cldssica. Esta é, de facto, a hora em que o latim ¢ o grego mais uma vez
sao exaltados como pura esséncia da hurnanitas ¢ como fulcro imprescindivel
dos estudos literarios, desses estudos que Cicero glorificou para sempre no
Pro Archia, que os homens do Renascimento continuaram a enaltecer ao
modo do Orador, como aqui mesmo, em Coimbra, Arnaldo Fabricio e
Hilario Moreira em duas famosas oragoes latinas, ¢ que ainda hoje se torna
impossivel ndao amar ¢ admirar segundo o encémio ciceroniano: «...alimentam
a juventude, recreiam a velhice; sio o ornamento da ventura, o refigio e con-

() Manuel Bernardes, Nova Floresta, titulo III (p. 17 do 3.2 tomo, ed. de 1711).



solo da desventura; deleitam-nos em casa ¢ niao nos embaracam fora
dela; pernoitam connosco, seguem-nos em viagem, acompanham-nos no
campo ().»

Farei, pois, a apologia das humanidades cldssicas, ou seja, a um tempo, a
sua defesa e o seu louvor. E fi-la-el nao s6 apontando os valimentos essen-
ciais, todos eles razao de glora e de nobreza, com que essas matérias se apre-
sentam perante a nossa Universidade, sendo também considerando, com
animado empenho, o que elas sao no presente ¢ podem ser no futuro deste
grémio cientifico.

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

Letras sdbias, como outras o mundo jamais conheceu, as humanidades
cldssicas servem por exceléncia, ¢ nunca é ocioso repeti-lo, de sélida cultura
fundamental. E esse o papel maior que lhes reconhecem na esfera do saber
¢ o primeiro, portanto, que hao-de ostentar em presenca de um instituto

superior.

() «.. adulescentiam alunt /falia lectio: agunt), senectutem oblectant, secundas res ornant,
aduersis perfugium ac solacium praebent, delectant domi, non impediunt foris, pernoctant
nobiscum, peregrinantur, rusticantur.» Pro Archia, VII.

Lembrado destas palavras, dizia Arnaldo Fabricio na li¢gio mmaugural do Colégio das
Artes, proferida em 21 de Fevereiro de 1548: «Eadem [litterarum studia] prosperas res
ornant, aduersas solantur, in otio delectant, in negotiis prosunt, denique quocumque nos
conuerterimus, praesto adsunt omni loco omnique tempore ita opportunae, ut non aqua, non
igni, non aere (quod dicitur) pluribus in locis quam litteris utamur.» Por seu turno, em oragio
proferida na Universidade a 1 de Outubro de 1552 afirmava Hilario Moreira: «...hae [litterae]
ad beate uiuendum adolescentiam commonent, hae senectutem suo uiatico delectant, suntque
omnium aerumnarum leuamentum. Secundas res ornant, aduersis perfugium ac solacium
pracbent, domi delectant) non impediunt foris, pernoctant nobiscum, peregrinantur et otio
amoenissimo rusticantur.»

Os passos de Fabricio e Moreira vém, respectivamente, a pags. 19 e 72-73 de Quatro
Oragées Latinas, publ. e prel. de Luis de Matos, Coimbra, 1937. Nao os reproduzimos,
todavia, com a escrita que ai tém, mas com grafia actualizada.
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Disse Rabelais que ninguém poderia, sem o grego, intitular-se erudito.
Os séculos, porém, ensinaram que niao ha verdadeira cultura geral sem o
grego e sem o latim, quer dizer, sem a frequéncia das Iiteraturas a que uma ¢
outra dessas linguas deram expressdes imorredouras. Ai se encontra, forte ¢
esplendente, aquela massa de conhecimentos bdsicos, substanciais, de que
nenhuma formacio intelectual pode prescindir, quaisquer que sejam os fins
especiais a que se pretenda encaminha-la.

Deixa-nos fruir deste largo préstimo todo o conjunto das letras gregas-e
latinas, que o curso dos séculos fez depositarias de valores eternos ¢ insubsti-
tuiveis. Mas, por maravilha, cada um dos seus géneros, de per si, nos concede
a graca de desfrutd-lo; e antes de tudo a poesia, mercé daquele destino que
desde cedo irmanou a erudicao com o verso ¢ que dir-se-ia confirmar a lenda
segundo a qual as Musas descendiam da Meméria. E o caso de Homero,
primeiro ¢ msuperdavel harmonizador do saber ¢ da arte. Como tal o viram
antigos ¢ modernos. Nao menos os modernos que os antigos. I tanto assim
que, quando um célebre humanista, o italiano Anténio Urceu, rematava um
dia o seu elogio das artes liberais ¢ se dirigia a um principe seu aluno, «...[ica
de bom animo - exclamava -, que eu te exporel as letras gregas ¢ sobretudo o
divino Homero, o qual, segundo escreve Nasio, banha das piérias dguas os
labios dos poetas. Em Homero poderds tu aprender a gramatica, em Homero
a retérica, em Homero a medicina, em Homero a astrologia, em Homero as
fabulas, em Homero as histérias, em Homero os costumes, em Homero os
preceitos dos filésofos, em Homero a arte muilitar, ...em Homero o governo
das cidades; numa palavra: tudo o que de bom, tudo o que de honesto ambi-
cione, desejoso de aprender, o espirito do homem, facilmente em Homero o
poderas achar» ().

() "..bono animo esto, ego Graecas litteras tibi exponam et praecipue diuinum
Homerum, a quo ceu fonte perenni, ut scribit Naso, uatum Pileriis ora rigantur aquis. Ab
Homero grammaticam discere poteris, ab Homero rhetoricam, ab Homero medicinam, ab
Homero astrologiam, ab Homero fabulas, ab Homero historias, ab Homero mores, ab
Homero philosophorum dogmata. ab Homero artem militarem, ...ab Homero regendarum
urbium modum percipies, et in summa quicquid boni, quicquld honesti animus hominis dis-
cendi cupidus optare potest, in Homero facile poteris inuenire.» Antonir Codri Vicer ...opera,
quae extant, omnia..., «Sermo XIII, habitus in laudem liberalium artium»; pp. 249-250 da ed.
de 1540 («Basileae per Henricum Petrum»), cuja grafia aqui actualizamos. - Trecho vertido em
francés, mas um pouco livremente, por Frantz Funck-Brentano, La Renaissance, p. 97.



Por outro lado, a acrescer a este ¢ a tantos outros modelos de arte sabia,
fruimos daqueles classicos e novicldssicos que intencionalmente divulgaram
todo o saber antigo ¢ se¢ constituiram por si s0s, ao divulgd-lo, mananciais
perpétuos de erudicio. £ em Roma o letrado maior, o Cicero das 7usculanas
¢ do Orator, a quem tio grande parte coube na formagao da cultura geral ¢ a
quem, por isso, os Jerénimos ainda amaram ¢ até os Agostinhos veneraram,
confessando dever-lhe a sabedoria imortal, fonte da Revelagao suprema ().
E nos tempos modernos o novo Cicero, Erasmo, «aquela trombeta que se
ouviu pelo vasto mundo», no dizer de André de Resende (), e se ouviria
mesmo que s6 vibrasse na hora magnifica dos Addgios: «armazém de
Minerva» a que os do tempo recorriam como os de outro tempo aos livros
das Sibilas (); espelho extraordindrio que reflectiu ¢ reanimou, pelo simples
comentario de provérbios, a vida antiga, ¢ de reflecti-la espalhou a jorros as
luzes classicas no universo, e de reanima-la fez renascer, como nenhuma outra
obra antes ou depois, o verdadeiro espirito cultural da Grécia ¢ Roma.

Andam os contemporineos por vezes desviados da cultura cldssica.
Esquecem-se do que lhe devem como larga propedéutica intelectual, donde
saem as grandes nogdes gerais que a todas as carreiras aproveitam, ¢ chegam a
renega-la, de caso pensado, contrapondo-lhe as exceléncias de outras forma-
coes. Agora preferem-lhe as técnicas, as modernas ciéncias experimentais, ¢
polemizam a favor destas, - como se o que importasse fosse estabelecer uma
oposic¢ao entre dois saberes, ¢ nao antes dar a cada um o seu legitimo lugar,
conciliando-os, em vez de dissocid-los, para beneficio da unidade do espirito
humano; depois intentam substitui-Ia por um classicismo novo e dizem que as
humanidades antigas poderdo ceder o campo as modernas, em virtude das
fontes de humanismo susceptiveis de brotarem das literaturas actuais, - como
s¢ o homem de hoje nio fosse o descendente ¢ legatirio do homem de
ontem, ¢ essas mesmas humanidades o prolongamento, a amplificacio ou o
vario desdobramento das outras. Apesar de tudo, as oposi¢oes assim feitas a
cultura greco-latina nao cessam de malograr-se; ¢ nem mesmo o qué pudesse
haver de lisonjeiro, para grandes paises novos, em fixar humanidades proprias

() V. P. de Labriolle, Histoire de Ia littérature latine chrétienne, 2.* ed., pp. 37 e 530.
() «Tuba illa, uastum audita per mundum...» Numa elegia a Clenardo.
() V. Funck-Brentano, op. at, p. 119.
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¢ sobrepo-las as antigas, logrou ainda subverter ou secundarizar a importancia
dessa cultura, onde os homens continuarao a encontrar, queiram bem ou nao
a Gregos ¢ Romanos, «as raizes de suas idelas actuais ¢ de suas [uturas ambi-
¢oes», todas elas fundamentalmente «contemporaneas desses dois grandes
povos da Terra (). Uma prova, entre outras, estd em que os paises europeus
de mais extensos impérios ultramarinos, longe de pretenderem tudo conse-
guir com os seus recursos linguisticos, reforcam e prolongam com o grego ¢ o
latim a vasta obra civilizadora das suas grandes linguas de colonizagio.

Nio se julgue que exagero. Para aqueles que sorriam de se lhes falar no
grego € no latim propiciamente levados além dos mares, ai estd, como res-
posta, a soberba realidade do uso nio so6 erudito, mas até artistico, ¢ requinta-
damente artistico, de uma ou outra dessas linguas por homens de cor.
E verdade! O nosso tempo, que produziu a restauracio de tantas formas de
arte cldssica, que pdde criar as condigdes necessarias para de novo se ouvirem
pecas latinas ou gregas (hd poucos anos ainda a representagio da Medeia de
Séneca nas ruinas do teatro romano de Mérida, nio muito antes a reposi¢ao
da Ifigénia em Aulide de Euripides no teatro grego de Siracusa), tornou ja
possivel, entre outros eventos, que estudantes de cor representassem tragédias
da Atenas aurea, como foi o caso da Antigona de Séfocles levada a cena, com
0s coros em grego, numa escola inglesa da Costa do Ouro (). Caso realmente
admirivel ¢ que até nos lembra velhos exemplos, nio menos enternecedores,
da transmissao do latim a jovens negros, tal aquele dos escravozitos de
Clenardo, a quem o humanista s6 falava na lingua de Roma, para que um dia
lhe servissem de secretirios, como Tirdao a Cicero ou como Difilo a Crasso ().

Assim, pois, as linguas cldssicas, tornadas instrumentos civilizadores, se
constituem novamente linguas imperiais, pela forca imortal do espirito E, ao
vermo-las ganhar esse novo império, muito mais duradouro que a soberania
material dos povos que as falaram, nao sei como nio haveremos, latinos que
somos, de experimentar emogao 1déntica a do grande Joao de Barros, quando
imaginava os jovens etiopes, persas € indos de aquém ¢ de além do Ganges,

() Afranio Peixoto, segundo Fernando de Azevedo, «O ensino das linguas clissicas ~
Problemas metodolégicos: I», em O Estado de S. Paulo, n.® de 25-VII1-1936.

() V. a revista Sphere, n.? de 20-1-1934.

() V. M. Gongalves Cerejeira, Clenardo, nova ed., pp. 67-68, 309 e 396.



«em suas proprias terras», a «aprenderem a nossa linguagem» ¢ a serem com
ela «doutrinados em os preceitos da nossa £é» ().

Meditem nisto quantos nio amem o saber antigo como nstrugio pri-
mordial, - mal-agradecidos as letras que, mil vezes tendo vencido a aspereza
dos séculos, mil vezes repetiram, no mundo do espirito, a vitéria dos deuses
sobre os Gigantes. E aqueles ainda, lamentavelmente muitos, que, sob color
de civilizacdo, mas encobrindo afinal a sua barbarie, prefiram deixar-se fasci-
nar por culturas estranhas ¢ aberrantes, lembrem-se de que podem alcancar,
com o perfume exético dessas culturas, o préprio abismo onde sogobrem), tal
como Prosérpina colhendo o narciso atraente e raro e vendo-se levada subi-
tamente ao reino das sombras.

Mas, valendo tanto como saber fundamental, as letras classicas nao
valem menos por outro elevado préstimo que desse resulta € que também de
direito podem ostentar diante desta comunidade universitaria. E que, basica-
mente mstruindo, também educam normativamente, pelo muito que logram
concorrer para a formacio do espirito e do caracter.

Formadoras do espirito? Sem duvida. Pela sua admiravel li¢ao de clareza
¢ de equilibrio; pela sua ligio, nao menos admirdvel, de precisio, de medida,
de logico rigor, com a qual o pensamento se aviva e clarifica; enfim, pela sua
fun¢ao incontestdvel de gindstica mental, que prepara a inteligéncia para toda
a laboraciao vindoura, e se produz nio s6 com as associagdes ¢ combinacgdes
intelectivas determinadas pela leitura e penetra¢ao dos textos, como um dia
frisou Manuel da Silva Gaio (*), mas ainda, bem o notou Charles Bally, com o
exercicio peculiar a que obriga a estrutura sur generis das linguas classicas, tao
diversas das modernas e por 1sso mesmo tao apropriadas a fazer-nos pensar
de outro modo, fora das simples correspondéncias mecanicas de lingua para
lingua que roubam ao estudo dos 1diomas actuais uma grande parte de valor
formal (). Dai a sua poderosa contribui¢io para o desenvolvimento dos meios

() Didlogo em louvor da Nossa Linguagem, in Compilagio de Virias Obras do Insigne
Portugués Joio de Barros, ed. de 1785, p. 230.

() Na Revista da Universidade de Coimbra, V, p. 480 (artigo «Da poesia na educagio dos
Gregos»).

() Le langage et Ia vie, 2.* ed., p. 222.
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do raciocinio, do senso critico, da aptidio comentadora, da faculdade de esta-
belecer as relagdes entre as coisas. I eu pergunto a mim mesmo, por exems-
plo, se a capacidade de generalizacio e de sintese que acompanha e favorece
tantos triunfadores da vida publica (lembremo-nos de muitos que um dia
passaram por Oxénia ¢ Cambrigia ¢ depois ascenderam aos mais altos man-
dos da Inglaterra) precisamente se nao explicara pelo seu trato com as letras
antigas, das quais terao sabido aproveitar, para o exercicio mtelectual, toda a
potencialidade normativa ().

Formadoras do caracter? Igualmente. Antes de mais nada, pela admira-
¢ao do belo que nos oferecem a literatura grega ¢ a latina (nao ha verdadeira e
pura beleza que nao edifique, do mesmo passo que subjugue ¢ alicie); mas,
mais em particular, pela andlise da matéria moral que as obras helénicas e
romanas nos legaram, em contingente prodigioso. Nio € s6 o pecilio enorme
de ideias morais que se acumula na poesia, mormente no lirismo, em grande
parte reflexivo ¢ gnémico: é todo o complexo de salutares exemplos que
prosa ¢ verso importaram a histéria ou a tradi¢io oral, no espirito daquela
sentenca que vinha nos livros dos Efésios: «ter sempre presente a lembranga
de algum antigo que praticasse a virtude (°).» E, se hd quem deseje ainda mais
que simples exemplos ou ideias, quem busque também sugestdes morais
amplamente inspiradoras, basta-nos apontar-lhe as fibulas poéticas, com pro-
fusdo disserninadas pelo verso grego ¢ romano, ¢ dizer-lhe: - Lé com atencio
as histérias dos deuses; 1€ as histérias surpreendentes dos herois mitolégicos;
1€ até as historias dos seres extravagantes que a sensibilidade grega humanizou,
como o centauro dos doces costumes que ensinou Jasao ¢ formou o cardcter
de Aquiles.

Vemos assim o valor normativo das letras cldssicas juntar-se ao seu valor
propriamente mstrutivo. A ambos, porém, acresce, rematando um conjunto
de privilégios, o valor imenso que elas possuem como cultura subsididria, ou
seja como alimento ¢ adjutério de variadissimos sectores da vida mental.

() Muito sugestivo a este respeito o artigo «Lojistas ou humanistasP», publicado por
Gilbert Murray em A Gra-Bretanha de hoje, n.2 60 (Nov.? de 1942).
() Cf. Marco Aurélio, XI, 26.



Nao preciso de salientar, por assaz conhecido, o que o latim e o grego
representam para o direito, para a filosofia, para a historia e ciéncias auxilia-
res. Nao careco de frisar, por assaz ensinado, que sem um e sem outro nin-
guém pode 1r até as nascentes das disciplinas que cultive ou remontar as
alturas, raro atingidas, donde em globo se abranja toda a cultura humana.
Basta-me avultar o subsidio linguistico-literdrio por eles oferecido a cada
passo, direi melhor - o que eles sdo como fontes permanentemente enrique-
cedoras das linguas ¢ das literaturas.

Em primeiro lugar, quanto nio tém valido latim e grego aos idiomas
nacionais do nosso tempo, renovando quase sem paranga os seus léxicos lite-
rarios! O portugués, sabemo-lo bem, falaria por todos; orgulhoso de ter apro-
veitado, ao longo dos séculos ¢ por entre todas as variagdes do gosto, esse
puro ouro verbal decantado por Filinto :

Se queremos achar abertas veias

Do custoso metal que as falas doura,
Visitemos as minas encetadas

Pclos nossos antigos escritores

No Lacio e Acaia ()...

Em segundo lugar, quantos servi¢os o grego nao tem prestado, sobretudo
o grego, a linguagem cientifica internacional, com o imenso vocabulario tec-
nolégico! Nem sempre ha acordo (grammaticr certant....) sobre a estrutura,
sobre o poder expressivo e até sobre a raziao de ser dessas palavras, que certos
fildlogos quereriam ver substituidas, em alguns dominios, por elementos
adrede procurados em reconditas minas nacionais. Chega-se a acompanhar
Remy de Gourmont, que se carpia de ver as linguagens técnicas francesas cada
vez usarem menos do francés () e via no Jardim das Raizes Gregas, de
Lancelot ¢ Sacy, um dos livros mais nefastos aos idiomas novilatinos (). Nio
obstante, cresce o caudal dessas palavras, cujo curso se deve regular, ¢ nio

() Da carta «Ao Senhor F. J. M. de B.», parte X. V. Filinto Elisio, Poesias, ed. de José
Pereira Tavares, p. 30.

() Esthétique de la langue frangaise, cap. I11.

() Ibrd., cap. L.
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deter; ¢, porque sempre vai crescendo, é caso para se dizer que em tal sentido
ainda o mundo fala e escreve grego.

Neste particular das tecnologias, fica e ficard o latim, por ébvios motivos
de estrutura - plasticidade menor, recursos menos ducteis para a formacao de
compostos ¢ derivados -, largamente desfavorecido em relagao ao seu par.
Entretanto, é-Ihe dado compensar-se dessa posi¢ao inferior pelas condigoes,
que ainda tem, para ser instrumento de expressao.

Quero eu afirmar que o latim tornard a ser um idioma comum interna-
cional? Pode presumir-se que ele encontre de novo a salao propicia a sua
difusdo oral e escrita? E, encontrando-a, voltard a constituir, como em Qui-
nhentos ¢ Seiscentos, além de meio de relagdes politicas, instrumento de fra-
ternidade cultural, a ligar em elos infrangiveis todos os membros da estirpe de
Jupiter? Nao digo tanto. Mas, mesmo que niao vinguem os esforcos dos que
tém promovido, na Europa ¢ na América, uma ac¢ao em prol desse idioma,
para tornd-lo auxiliar das linguas verndculas nas relacoes internacionais (');
mesmo que ele nunca chegue a ser o que ja alguém sonhou quanto ao francés,
- lingua de um «estado federal universal», fundado na «sindicalizacio das
soberanias» ('); mesmo que nio frutifique entre as nacdes, para fins de politica
ou de cooperacio mental, o exemplo que jd frutificou entre comunidades
nacionais, quando a Hungria fez da lingua de Roma a lingua oficial do seu
Congresso, onde se representavam diversas racas (*); a verdade € que o latim,
quando ndo venha a ser, como ji foi, linguagem cientifica internacional,
segundo os designios do Instituto de Estudos Romanos, que para tal ideou
vocabuldrios especiais (*), ou segundo as praticas por vezes adoptadas em reu-
nides de sabios, a exemplo do italiano Guido Baccelli, a deslumbrar, com
suas admirdvels oragoes latinas, os congressos médicos do Berlim e de

Paris (), o certo é que o latim, dizia eu, bem pode ser, bem deve, pelo menos,

() V. A. Piccarolo, Entre a Ciéncia e a Arte, pp. 45-46.

() Concepgio de H. G. Wells. V., a propésito, Julio Dantas, Politica Internacional do
Espirito, pp. 21-22.

() V. A. Piccarolo, op. cit., p. 47.

() V. Galassi Palluzzi, Per lo studio e luso dei latino, ano 1, n.% 1, pp. 7-8 (artigo «La
lingua di Roma nel mondo e l'opera dell'lstituto di Studi Romani»).

() V. A. Piccarolo, op. cit,, p. 48.



vira ser (e eis aqui um voto que ouso formular desta catedra) linguagem inter-
nacional dos classicistas, o grande meio de eles deixarem de se isolar, fazendo
do que ¢ esséncia da sua cultura o préprio veiculo do seu humanismo: lingua
da sua correspondéncia epistolar, do seu comércio erudito, da sua expressao
filolégica, da sua elocugao artistica.

E nao se pode esquecer o que hi sido feito neste dominio, e é muito:
revistas escritas em latim por mestres ¢ estudantes de humanidades - em
Espanha a Palaestra Latina, na Inglaterra as Alaudae, nos Estados Unidos o
Pracco Latinus, na Itdia a Vox Vibis ¢ a Alma Roma -; correspondéncia
latina entre professores; obras diddcticas, teses universitarias, dissertacoes
inteiramente compostas na mesma linguagem; ¢ até o que menos poderia
esperar-se, 0 uso poético da palavra romana com os mais altos requintes
expressionais: humanistas de todo o mundo disputando, com férvido zelo, o
certamen poeticum de Amsterdao; latinistas de vérios paises renovando os
melhores metros horacianos para celebrarem, ainda hd pouco, o bimilenario
do Venusino ('); catedraticos ¢ académicos de Itdlia exerci-tando novamente o
plectro latino e prolongando assim a grande tradi¢ao de poesia latino-italiana
que vem de Petrarca e Policiano a Ledo III e Giovanni Pascoli.

Venha, porém, a ser maior ou menor o futuro do latim como lingua
escrita e oral, o que nada pode abalar é a grande accio por ele exercida, ao
lado do grego, como clemento opulentador dos idiomas modernos; ¢ é ainda
o papel extraordindrio que ele desempenha, de envolta com a lingua irma, na
revitalizagio das modernas literaturas. Nao hd quem nio saiba o que tém sido
grego e latim, sob maltiplos aspectos, como recursos inexauriveis de imitagao
literaria. E, sem precisarmos de ir mais longe, que abundante, que variada,
que maravilhosa série de cldssicas imitagdes a literatura portuguesa nos nao
apresenta, sobretudo na poesia, do Cancioneiro Geral aos Poemas Lusitanos,
de S4 de Miranda aos épicos seiscentistas, de Rodrigues Lobo a Cruz ¢ Silva,
de Gar¢ao a Filinto Elisio, de Castilho a Eugénio de Castro, numa sucessao

(') A este facto se refere o Prof. P. U. Gonzélez de la Calle na revista Emerita, t. V, p. 118
e n. (artigo «De re metrica Horatiana»), citando, a propésito, uma das mais curiosas poesias
comemorativas do bimilenario horaciano, que temos o gosto de conhecer desde 1936, por
amavel oferta do A.: a ode alcaica Ad bis millesimos Horati natales, escrita por St. Bezdechi,
professor da Universidade de Cluj (Roménia).
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minterrupta que tantissimos vultos abrilhantam ¢ que até um s6, o maior de
todos, cloquentemente resumiria com o classicismo imortal d'Os Lusiadas ¢
da Lirica!

Por outro lado, nem sé a imitagao se apresentam propicias as literaturas
antigas, porque também se prestam, convém abserva-lo, a servir de estimulo a
criacio literdria. E que, formando ambas, quer a latina quer a grega, como
escreveu Silva Gaio, «uma atmosfera de viva estesia suscitadora», «concor-
rendo para nos elevar toda a tonalidade psiquica», a semelhanca do que acon-
te¢a com «um artista de determinada arte, cujo espirito ¢ cuja sensibilidade
sejam despertados ¢ movidos pela audicao ou visao de uma obra artistica de
outro ramo», ambas estabelecem, na verdade, o que podemos chamar, com o
mesmo escritor, «um ambiente de alma lavoravel a elaboracio original» ().

E ¢ diante deste quadro, vendo as letras cldssicas nao apenas ser fontes
de imitagio mas incentivos de criagio, que nos sorrimos do curioso apelido
de /inguas mortas que tantos dao, sem restri¢oes, ao grego ¢ ao latim. Linguas
mortas, como se¢ as suas emanagdes nao passassem de fogos-fatuos! Linguas
mortas, como se fossem luzes bruxuleantes de um passado exausto, e nio
fogos vivos de beleza, a mudarem-se em forca criadora! Afinal, grandes lin-
guas redivivas, gracas a Arte de varios séculos, ou, mais ainda, linguas que
sempre foram, que sempre haverao de ser literariamente vivas!

E como nio, se as literaturas antigas, dando-nos uma li¢io de escultural
beleza, nos ensinam também as virtudes que mais importam as criagcdes do
espirito humano? Se delas nos vem uma li¢ao de limpidez, de sobriedade, de
forca, de abundancia, de equilibrio, de harmonia, - limpidez e sobriedade em
que primaram os Gregos, for¢a ¢ abundancia em que sobrelevaram os Lati-
nos, equilibrio ¢ harmonia que irmanaram Latinos ¢ Gregos, para que uns e
outros ensinassem o mundo a escrever? LN se, para além destas licoes, nos
deram ainda uma suprema licdo de unidade na diversidade, patente nesse
facto mmcompardvel que fol a persisténcia, por toda a historia grega e romana,
do espirito vital da poesia homérica? Sim. O modelo dessa poesia, a que
Alcidamante, discipulo de Gérgias, chamava «espelho da vida humana», mos-
trou-se, por entre todas as modalidades de concepc¢io e de fdbrica, no meio

() Revista da Universidade de Cormbra, V, p. 481 (artigo ja cit.).



de todas as luzes ¢ pompas ¢ riquezas ¢ esplendores dos variadissimos géne-
ros literdrios - poesia cosmogoénica de Hesiodo, tragédia ¢ comédia, epopeia
de Apolénio ou de Virgilio, formas virias de lirismo, historia épica de Hero-
doto ¢ de Tito Livio, cloquéncia, retérica, filosofia de Platio e de quantos
hauriram o seu mel divino, poesia ¢ prosa didacticas, como as de Horacio ¢
Aristoteles, os legisladores do Parnaso -, mostrou-se, deixai-me dizé-lo, qual
mercé outorgada pelos deuses, a grande ¢ prodiga mina onde se reservava
para cada autor um filao opulento. De tal sorte que Homero, cantando para a
Grécia ¢ para Roma ¢ fazendo-se¢ admirar de escritores sem conto, fol como
Orfeu cantando para Euridice ¢ reunindo a sua volta inumerdveis seres da

natureza; arrebatados pela sua musica de 1deal brandura.

Eis ai ficam, Senhoras ¢ Senhores, os valores essenciais com que as letras
classicas se podem apresentar a este claustro académico. Irel agora acrescen-
tar-lhes, para refor¢o da apologia, um quadro da vida dessas letras dentro da
nossa Universidade, considerando-as em relacao ao seu presente ¢ as possibi-
lidades do seu futuro.

Mau grado vicissitudes transitorias, as humanidades antigas apresentam-
nos hoje, no seio desta mater studiorum, recursos avultados ¢ pujantes. Sio
aqueles que as universidades por toda a parte aproveitam ¢ se fundam no
progresso em tantos paises alcancado pelas linguisticas latina e grega, pela
gramdtica comparativa do grego ¢ do latim, pela histéria, especial ou compara-
tiva, das literaturas classicas, ¢ ainda pelas diversas, disciplinas ou subdiscipli-
nas que a essas servem de tributdrias. Volvidos trés decénios sobre a fundagio
da Faculdade de Letras, nao se pode, realmente dizer que o velho Studium
conimbricense, embora com reduzidos quadros magistrais, nao estcja
fazendo, pelas suas aulas classicas, o mais possivel por assimilar quanto lhe
vem de fora e por colher nos proprios clementos assimilados as condi¢oes
indispensaveis a produgio cientifica original.

Para que esses recursos, todavia, venham a ser condignamente aprovei-

tados, ha a necessidade imperiosa; ¢ cada vez mais urgente, de que obtenham
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instrugdo humanistica solidamente preparatéria aqueles todos que para aqui
se encaminhem, com destino a estudos classicos superiores. O problema é,
em parte, o ingresso da lingua grega no ensino liceal, j& mais de uma vez
defendido, sugerido e reclamado (); e €, por outra parte, no mesmo grau de
ensino, a renovacao dos métodos, que tem contado os malogros pelos
numero dos ensaios, mas para cuja execu¢ao ¢ eficiéncia se encontram aber-
tos os caminhos. Deixe-se de banda, € de uma vez para sempre, o comentario
«descarnado» dos textos (°), o abuso do formalismo na sua andlise; ponha-se
ao servico da explicagio dos autores toda a espécie de nogdes complemen-
tares que de algum modo possam valer para a sua melhor inteligéncia (); faga-
se em perfeita conjun¢ao com a leitura das obras o estudo, convenientemente
regulado, da civilizagao de Gregos ¢ Romanos, para que de uns ¢ outros,
segundo o voto de Bréal, se aprenda mais do que a simples «sombra: das
coisas» ('); nao se tenha pejo de levar para as aulas um pouco do método his-
torico-linguistico, no mtuito de esclarecer ¢ nao raro fecundar com cle a dou-
trina gramatical (°); dé-se o maior lugar possivel a observagdes lexicais ¢ grama-
ticais feitas em comparagio com o portugués; dé-se lugar, também, a leitura
seleccionada de versoes portuguesas (com paradigmas imortais nos traslados
castilhianos das Gedrgicas, das Metamorfoses, dos Fastos e da Lirica de Ana-
creonte), - versdes essas que nao chegariam, apesar das ilusdes de alguns,
para suprir a leitura dos originais, mas servirao para avivar em estudantes
moc¢os o interesse despertado pelas letras cldssicas, do mesmo modo que
terdo forca ¢ atractivo bastante para fazer retornar a domus grega ¢ romana
muitos filhos prédigos do classicismo. E entao, sim, poderao os estudos clas-

() Digna de nota, a respeito, uma conferéncia sobre «A cultura humanistica nos liceus»,
proferida por Felisberto Martins, em Marco de 1934, como professor estagiario do 1.2 Grupo
do Ensino Liceal. V. Boletim do Liceu Normal de Lisboa, ano III, n.® 7, pp. 369-390, e
especialmente pp. 385-388.

() Leia-se na versio espanhola da Histéria da Filologia Clissica de Wilhelm Kroll
(«Colleccién Labor») o inicio do pardgrafo mntitulado "El movimiento filoldgico espaiol»
(pp. 177-180), da autoria do tradutor, o Prof. Pascual Galindo Romeo.

() Fernando de Azevedo, artigo cit.

() Michel Bréal, Quelques mots sur linstruction publique en France.

() J. Marouzeau, La linguistique et lenseignement du latin.



sicos universitarios, ji com seguros alicerces, cumprir sem entraves, em
Coimbra ou alhures, os seus verdadeiros ¢ amplos fins.

Com respeito ao ensino superior das letras antigas, hd quem impugne,
por lhe parecer um cavar em ruinas que mais valera substituir por nogoes
praticas, a moderna orientacao filologica, isto ¢, tudo quanto seja doutrinar
sobre a gramatica cientifica, a lexicologia, a etimologia, a histéria do grego e
do latim. Esta bem, se essa orientacio for absorvente e exclusivista, impeditiva
ou inibitéria de tudo o mais. Mas como recusar as Faculdades de Letras o
ensino filolégico, em especial o ensino histérico-linguistico das letras classicas,
se ele for feito a par ¢ em fecunda harmonia com o ensino histérico-literario
das mesmas, ¢ se um ¢ outro coincidirem com a exegese metddica e supe-
riormente construtiva dos textos? Nao é também a filologia, desde que idénti-
camente acompanhada, um dos objectos irrecusdveis do ensino superior
das letras modernas? L porque a escola secundiria nio da hoje do latim,
e nunca deu do grego, suficiente dominio pratico, hao-de as catedras
latinas e gregas das Faculdades de Letras, para lhe compensar a deficiéncia,
sacrificar aquela doutrina e enjeitar assim uma parte do seu programa
caracteristico, universalmente consagrado? Cumpra cada grau docente a sua
missao peculiar. E consinta-se que ao sol da Grécia ¢ de Roma continue a
haver, na Universidade de Coimbra como nas outras, lugar para os lexicdgra-
fos, para os etimologistas, para os dialect6logos, para os linguistas historiado-
res; lugar ainda para os gramaticos, cuja estirpe nao deverd ja agora sucumbir a
criticas, depois de ter sobrevivido a que lhe fez Erasmo ('), alids gramatico de
génio...

O que € preciso é que o ensino filologico, praticado a par com o literd-
rio, seja sempre, ¢ com ntensidade progressiva, um ensino em que se conju-
gue a robustez do saber com a mais viva ¢ fecunda espiritualidade. Poder-se-a
fazé-lo por tal forma, que até a explicagio da origem de uma palavra, a expla-
nacio de um torneio frasico, a descrigio de uma histéria vocabular, a discus-
sao de um sentido, tudo isso constitua, em vez de simples jogo ou curiosidade
erudita, funda penetra¢io na esséncia do idioma respectivo e, portanto na

() No Elogio da Loucura, cap. XLIX.
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alma do povo que o falou. E assim o magistério das citedras gregas e latinas,
formando os graduados in utraque lingua, formara, cada vez mais, humanistas
que o nao sejam apenas pela letra, mas pelo espirito também, ressalvada, con-
tudo, a plena igualdade destas duas condi¢des, pois nao se compreenderiam
humanistas que o fossem tao-sémente pelo espirito, que da letra carece para
se aviventar. O que tudo servird para se fazer de novo guerra a barbarie,
segundo a missao tradicional das letras antigas, tornando Coimbra, a velha
sedes sapientiac, novamente foco de saber humanistico, ¢ neste sentido nao
apenas miradouro espiritual voltado sobre o mundo, mas remontada acrépole
mental que outras urbes universitarias visionem de longe.

Para refor¢o ¢ ampliagio deste magistério, ha-de por certo contribuir, a
comegar de futuro préximo, o Instituto de Estudos Cldssicos recentemente
criado na Faculdade de letras. Sei bem o que de esfor¢os vai exigir um insti-
tuto cientifico deste género, o primeiro que surge enfre portugueses; mas por
tanto tempo o andei sonhando, que nao resisto a imagina-lo, deste lugar, na
plenitude vindoura da sua existéncia. Ve¢jo-o, desde ja, no seu labor funda-
mental de promover trabalhos escolares e publicagdoes académicas, tornado
centro de mvestigagdes onde se construam monografias e ensaios de alunos,
dissertacoes de licenciatura, teses doutorais. Estou a vé-lo, ainda, na tarefa de
expandir-se por mtermédio da sua revista, a Humanitas, ¢ por meio de
empresas mais ou menos vultosas a que hi-de conduzi-lo, pouco a pouco, o
mcremento da devog¢io humanistica: algumas delas bem nacionais, como a
historia do ensino cldssico entre nos, a histéria da fortuna portuguesa de cada
um dos classicos maiores (no género da que Menéndez y Pelayo conjecturou
para a Espanha), o estudo sistematico das fontes antigas dos nossos velhos
poctas ¢ prosadores, enfim a versao ¢ o comentdrio, s6 dispersamente feitos
até agora, das composicoes latinas dos nossos humanistas; outras tao nacionais
como essas, mas de alcance mais que nacional, entre as quais sobretudo idea-
lizo (perdoe-se a visao ambiciosa!) uma coleccao cientificamente organizada
de autores latinos e gregos, com textos e versoes, obra que ja vai sendo tempo
de comecarmos a executar ¢ por meio da qual poderemos fazer a mais cons-
trutiva defesa das letras antigas, servindo amplamente a sua causa por noés e
pelo mundo.



Se é necessario alegar exemplos de fora para justificar estes designios,
nao se carece de ir muito longe. Além da Alemanha, da Franga, da Inglaterra,
da Itdlia e até de paises em menor evidéncia, que nos apresentam a actividade
multiplice de varios institutos ou associagdes de estudos classicos, da-nos a
vizinha Espanha, agora operosissima no campo do humanismo, nada menos
de trés instituicdes frutuosamente consagradas as letras gregas e latinas: o
«Seminario de Lenguas Clasicas» da Universidade de Salamanca, zelador e
acrescentador da heranca de um sem-nimero de catedraticos eminentes,
como fol, ha pouco ainda, o Prof. Gonzélez de la Calle; a «Fundacié Bernat
Metge», de Barcelona, justamente afamada pela sua colecgio de textos e ver-
sdes, com a qual se propds restaurar os estudos humanisticos numa provincia
espanhola ¢ a0 mesmo tempo dar pergaminhos novos ao idioma catalao; e o
«Instituto Antonio de Nebrijja», de Madrid, ainda jovem, mas ja enobrecido
com o notdvel boletim FEmerita (') e com as vérias séries de publicagdes que
por este se nomeiam (°): textos, manuais filolégicos, documentos para a histo-
ria do humanismo espanhol. Creio, porém, que o Instituto de Estudos Classi-
cos se justifica por si proprio, em relagio a respectiva Faculdade, ansiosa de
ver o progresso da cultura humanistica portuguesa, e que, em vez de se remi-
rar nos exemplos de fora, deverd antes esforcar-se por servir de exemplo a
novas iniciativas, sejam elas locais ou nacionais, que visem fomentar o classi-
cismo. Dou-me até a imaginar, aqui ao seu lado, a receber a instigacio da sua
vizinhanga, um Centro Humanistico de Estudantes, - a0 mesmo tempo cend-
culo erudito, dentro das possibilidades e disposi¢oes de mocos, e lugar de
franca devogao, na larga medida do entusiasmo de que animos juvenis seriam
capazes. Casa de jovens, ¢ natural que as aspiragoes dos seus membros nem
sempre se traduzissem em perfeita simultaneidade; mas haveria de irmand-las,
e isso bastaria, igual pureza e fervor de culto. Que importa afinal, como diria
Marco Aurélio (), que, de varios graos de incenso deitados no mesmo altar,
tenha um caido primeiro e outro depois ?

() Comegou a publicar-se em 1924, sob o patrocinio do «Centro de Estudios Histéricos»
da «Junta para Ampliacién de Estadios».

() "Publicaciones Emerita».

() V.1V, 15.
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Nio serd pouco, nestas circunstincias, o que do novo Instituto se deve
esperar. Assim possam todos que o constituam servi-lo sem hesitagdes ou
desfalecimentos, guardadas ao longo dos dias vindouros a esperanga ¢ a con-
fianca das horas primeiras! E possa eu (consinta-se este voto), na parte modes-
tissima que nele venha a ter, continuar fielmente o espirito do humanismo de
Coimbra, do qual, valha a verdade, sempre me julguei prosélito, mesmo
quando estudava ou ensinava noutra escola, por ter tido a ventura de me con-
tar entre os que ainda aprenderam com José Maria Rodrigues: o latinista e
helenista aqui feito doutor e professor, € que nunca depois, embora ausente,
deixou de se orgulhar do seu imaculado capelo branco; mestre bem-amado
cujas licdes inesqueciveis sao hoje, para intimo culto, a saudade maior da
minha carreira universitiria ¢ eram ontem, quando ouvidas, maravilhosa
sabedoria que me parecia replantar-se nestes lugares, como directa prolon-
gadora do velho classicismo conimbricense.

E 6bvio que uma obra como essa nio se condiciona apenas ao simples
esforgo individual, porque de estimulos também carece. Mas para o Instituto
de Estudos Classicos, como para as catedras afins, que melhores estimulos
que os do passado humanistico de Coimbra, todo ele refluindo vivo a lem-
branca de mestres e estudantes?

Al das cidades sem tradi¢io humanistica, obrigadas, pobres delas, se de
humanidades precisam, a copiar modelos alheios ou a viver na expectativa de
beneficios transitorios! Esta, porém, teve outra fortuna. E a Coimbra do Mos-
teiro de Santa Cruz e do Colégio Real, enriquecidos ambos com as humani-
dades de que os ornaram os seus principais; a Coimbra dos sdbios lusiadas
que ao longo do século XVI leram grego e latim, na Universidade ou a som-
bra dela: Diogo de Teive, Inicio de Morais, Belchior Beleago, André de
Resende, E a cidade que no mesmo século, qual nova Atenas e nova Roma,
ouviu maravilhada Vicente Fabricio, viu passar Clenardo, admirou os sabios
bordaleses e, por vontade de um rel, teria recebido o préprio Erasmo, nulli
secundus que se enobreceu e celebrizou com a musa latina, equiparando-se
aos lugares onde ela refloria no lirismo ou disputava as linguas modernas a
celebragao das histérias patrias; que chegou a ter um humanista em cada gra-
duado e até um humanista em cada estudante, mansio admiravel onde os
préprios escolares, capazes de imitarem na escrita a frase de Bembo ou de



Lourengo Valla, s6 em latim deviam falar, sob pena de oprébrio (); e que
largamente propiciou o recolhimento daqueles monges para quem as leituras
classicas, mau grado a clausura da cela, constituiam sempre libertagio do
espirito. K a Coimbra que entrou, com docentes ¢ discentes, no grande con-
tubérnio europeu dos humanistas, na mesma altura em que portugueses bri-
lhavam 14 fora, avidos de aprender ou ensinar; que competiu, aqui na Penin-
sula, com Salamanca ¢ Alcald, levando-lhes por vezes a palma no comércio da
erudi¢ao antiga; e a que nao faltou, para esse grande simposio do espirito, a
activa colaboracio dos tipografos letrados, os Alvares e os Barreiras que a seu
modo sacrificavam as Musas, como os Manucios, os Frobénios ou os Planti-
nos, num tempo em que elas mesmas por aqui andavam, como alguém escre-
veu, esquecidas das castlias fontes e das limpidas dguas do Permesso (). E a
Coimbra ainda famosa no século XVII, se nio jia com luminares do latim e do
grego, a0 menos com a gléria de escritores a quem fez beber a primeira seiva
do humanismo; afamada também no século XVIII, quando a cultura greco-
latina de um Jerénimo Barbosa, professor de Eloquéncia e de Poesia, deu
réplica a erudicao de Custodio José de Oliveira, o detentor do facho helénico
no Real Colégio dos Nobres; ¢ de novo gloriosa em nossos dias, quando
enfim, apds declinios manifestados no passado século, a classica instrucao
floriu em trés mestres da Faculdade de Letras, qual deles mais admirado pela
vastidio e pelo polimorfismo do saber: os Drs. Gongalves Guimaraes,
Anténio de Vasconcelos ¢ Manuel Gongalves Cerejeira.

Nestas memorias se podem animar, de ora avante, quantos em Coimbra
se votarem a causa do grego ¢ do latim. Mas felizes deles, que ainda aqui
poderio achar, sem terem de ir busca-los longe, outros incentivos reconfor-

() V. M. Gongalves Cerejeira, Clenardo, nova ed., p. 103, e Mério Brandio,
Documentos de D, Joio III, 1, p, 38,
() Inacio de Morais, Conimbricaec encomium:

Aurifer irriguis late diffunditur agris,

inque suas flexus Monda recurrit aquas,
Monda sacros potant cuius de flumine rores
cum Phoebo doctae, turba nouena, deae.
Oblitaeque suas liquidi Permessidos undas,
Castalios gaudent deseruisse lacus.
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tantes, como quem/ devesse ao materno seio, afora os impulsos do coragio,
os proprios alentos do espirito! Andard com eles, a anima-los, a memoria
daqueles reis que favoreceram o humanismo conimbricense, - sombras, ¢é
verdade, mas sombras que ainda hoje, avultando em painéis da Sala dos
Capelos, dir-se-ia irradiarem vida e caminharem para nés, quais outras esta-
tuas de Dédalo. Andara com eles, igualmente, a lembranca de todos os reito-
res, de todos os visitadores, de todos os reformadores universitarios para os
quais o lustre dos estudos classicos tenha um dia resumido ou simbolizado o
geral dos prestigios culturais. E ha-de ainda acompanhé-los (esperemos que os
acompanhe!) V. Ex." mesmo, Senhor Reitor ('), em quem se vé, por multiplos
titulos, um herdeiro das glérias da cadeira prelaticia - a cadeira de Garcia de
Almeida e Diogo de Murga, de Carneiro de Figueiroa e Francisco de Lemos
-, em cujo labor se pode admirar o médico humanista, da estirpe de Ricardo
Jorge e Afranio Peixoto, e de quem, por virtudes tais, ¢ licito esperar vigilante
zelo das humanidades classicas, decerto renascidas e florentes em todo o
curso do seu reitorado, que o destino faca longo e glorioso.

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

Deixo-vos tecida, conforme pude e soube, uma apologia de valores das
letras antigas, prolongada num quadro, igualmente apologético, da sua vida
universitaria coimbra. Singela como foi, nao vai, com certeza, modificar o que
tais disciplinas para vés representem. Se, todavia, meditardes em alguns dos
factos sobre elas aduzidos - aplicagdes que as ilustram, devogdes que as
amparam, cultivo que as fortalece -, passareis a0 menos a reconhecer, com
mais seguro animo, toda a sua vitalidade e consisténcia.

Entretanto, a deusa protectora da Universidade, a pura deusa dos olhos
glaucos e da expressiao serena ¢ radiosa, aquela que sempre ostentou majesto-

() Dr. Maximino José de Morais Correia, professor catedritico da Faculdade de
Medicina de Coimbra.



samente os sinais divinos, diumni signa decoris, e, como a outra deusa antiga,
invariavelmente impressionou pela calma imponéncia do seu andar, conti-
nuard, tenhamos fé, a caminhar por estes sitios ¢ a velar, como ¢é natural, pela
parte mais nobre do seu Saber. Nao a deixard entregue as auras fortuitas, nem
a mercé de patrocinio alheio. E, se algum dia, por maravilha, as letras classicas
tivessem neste pago uma hora qualquer de glorificacio, ela mesma aqui viria,
em imaterial figura, para a envolver em esplendor e fausto: transporia o
magno portal que merecidamente lhe consagraram, sorriria ao largo terreiro,
as amplas galerias, as escadas vetustas a que deu o nome, e seria feliz de aqui
entrar, com a alma de Roma e da Grécia, - pela Via Latina.
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ORACAO «DE SAPIENTIA»

(Proferida em 16-x-1948
pelo Doutor Aristides de Amorim Girio)

PORTUGAL E A UNIVERSIDADE
PERANTE AS CONDICOES GEOGRAFICAS DA IDADE NOVA

EX." SENHORES MINISTROS DA EDUCACAO NACIONAL
E DAS OBRAS PUBLICAS,

EX." SENHOR REITOR DA UNIVERSIDADE,

SABIOS PROFESSORES E DOUTORES,

JOVENS ESTUDANTES,

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES !

Cabe-me pela segunda vez a honra de tomar este lugar, para proferir a
tradicional oraciao da abertura solene das aulas. Nem o prudente aviso da
sentenca latina - Non bis i1 1dem -, nem as ocupacgdes ¢ preocupagoes ine-
rentes a funcio que desempenho, nem a consciéncia dos meus limitados
recursos, puderam libertar-me deste grato, mas pesado encargo. Ha ocasides,
bem o reconheco agora, em que a forc¢a das circunstancias pode mais do que
a vontade dos homens.

Era a Faculdade de Letras que competia designar um dos seus professo-
res para usar aqui da palavra neste dia. Tal designacio, feita, para mais, com
pouca antecedéncia, constituiu tarefa singularmente dificil. Nao € possivel
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encontrar gente ociosa num elenco” professoral tao reduzido para a vastidao
dos servigos docentes a seu cargo, servicos docentes que tém vindo a assumir
de ano para ano maior volume, ¢ a prolongar-se até pelas férias dentro.

A uns Colegas, porque a sua precaria saide os impossibilitava de aqui
vir; a outros, porque, assoberbados com trabalhos inadidveis de varia natureza,
nao era facil abrir neles um paréntese, por pequeno que fosse; a outros, ainda,
porque nio era licito nem humano pedir-lhes em Julho (porque sé6 em Julho,
por incidria minha, se lhes pediu) o sacrificio das suas bem merecidas férias: -
todas estas circunstincias adversas vieram acumular-se como nuvem ameaga-
dora sobre a cabeca do prolessor em cujos ombros pesa temporariamente na
Faculdade o exercicio das funcoes directivas. K, sendo este que tem de
assegurar o normal funcionamento do servico como primeira atribuicao do
cargo, estava talvez na boa logica que fosse ele também a desempenhar-se de
mais este encargo.

Perante os vérios ¢ fortes motivos de escusa que por todos os Colegas
me foram apresentados, confesso, entretanto, que nao durou muito a minha
hesitacao. Ha ocasides em que nao se pode olhar a trabalhos, nem atender a
méritos, nem medir possibilidades, nem mesmo ceder a preocupacoes de
bom-senso, quaisquer que elas sejam; ocasides em que, a todos os outros
deveres, parece sobrelevar até o dever da imprudéncia, de que nos fala certo
escritor [rancés a proposito da viagem do grande explorador Schackleton ao
Pélo Sul. E esta foi seguramente uma delas.

Motivo mais ponderoso, do que todos os motivos ¢ razdes que pudes-
sem ponderar-se para me servir de fdcil escusa, é que tinha de subir hoje a
esta catedra um professor da minha Faculdade. S6 por isso aqui me encontro,
em obediéncia a um dever serenamente cumprido.

Que ao menos as prementes e irremovivels circunstancias que me consti-
tuiram na obrigacao de aqui vir pela segunda vez, ¢ de aqui vir especialmente
neste dia que vai ficar assinalado nos anais da Academia Conimbrigense pelas
mauguracoes hoje realizadas com a presenca dos ilustres membros do
Governo da Nagio - a quem nao quero deixar de exprimir as minhas respel-
tosas homenagens -, que ao menos estas circunstancias, de todo superiores a
minha vontade, possam desculpar as deficiéncias do trabalho que agora apre-
sento e fazer jus a benevoléncia de quem me escuta.



EXCELENCIAS,
MAGNIFICO REITOR,
PREZADOS COLEGAS,
QUERIDOS ESTUDANTES,
SENHORAS E SENHORES!

Quando, nos primeiros anos do século em que vivemos, comecei a dar
acordo de mim neste mundo, lembro-me muito bem de ouvir dizer as pessoas
idosas da minha terra beira que houvera ali outrora um velho singular, alfaiate
de seu oficio e Guido de sua graca, ao qual, entre muitas outras excentricidade
de dito ¢ de facto, atribuiam estas palavras; Quando virdes estradas largas e o
carro acéreo passar ao fundo de Calvos (é este o nome da povoacio onde
vivia), estard a chegar o fim do mundo.

Impressionante profecia a deste velho, filésofo ¢ vidente, na qual muitas
vezes me tenho surpreendido a meditar pela vida fora. Numa época em que,
naquele abscondito recanto da nossa Beira Alta, se viajava apenas a cavalo ou
de liteira pela velha calgada romana, numa época em que nao havia ainda
nem combodios, nem automoveis, nem avioes, Mestre Guido, nos momentos
em que a agulha ¢ a tesoura lhe davam tréguas, podia ler com profundeza
através das idades, declinando a grande revolucio que viria a operar-se nos
meios de transporte; ¢ revolugao tao completa que, precisamente ao fundo da
sua povoacio, viria depois a passar a estrada larga, macadamizada, de S.
Pedro do Sul a Vouzela, ¢ depois, ainda, o caminho de ferro do Vale do
Vouga, ¢, por [im, o rumo dos avides que de Viseu a Aveiro seguem o mesmo
vale. Ld comegou a passar efectivamente, nestes ultimos tempos, o «carro
aéreor; ¢, por triste sinal desse facto extraordinario, ha apenas dois anos 14 se
deu, precisamente ao fundo de Calvos, nio longe das Termas de S. Pedro do
Sul, tragica desastre de avido que custou a vida a um desventurado mogo.

Virias vezes, minhas Senhoras ¢ meus Senhores, a profecia de que vos
dou testemunho me tem ocorrido ao espirito. E que, se ela tio impressio-

nantemente ¢ tao rapidamente se realizou no dominio dos factos, nao teremos
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talvez direito a duvidar de que serd também verdadeira no dominio das con-
sequéncias que se Thes atribuiram.

Ao ver as estradas largas que por todo o Pais se tem construido ¢ o
desenvolvimento progressivo da aviagio, também creio que estamos chegados
ao fim do mundo. Mas este fim do mundo, que vaticinava o meu velho ¢
ignorado conterraneo do séc. XVIII, é certamente o mesmo que, ao tropel
dos Bérbaros que batiam as portas da cidade, com maior ¢ mais esclarecida
penetracio pdde visionar, no século V, a dguia de Hipona: também agora
poderemos dizer que ndo € o mundo que acaba, ¢ um mundo novo que
comega...

«Um mundo novo que comega» quer dizer por isso, muito simples-
mente, uma idade nova do mundo. E agora compreendereis, talvez, o motivo
por que trago para aqui a profecia de que vos falo. E que, na sua visio pessi-
mista dos progressos humanos, se a colocarmos em face da maldi¢io contida
na fala do Velho do Restelo, elas permitirao estabelecer um paralelismo
curioso entre as duas idades que o mundo viu ¢ vé: a «idade da navegagao
maritima» que ja em certo modo ultrapassimos, ¢ a «idade da navegacao
aérea» ue agora se nicia.

Na longa caminhada dos séculos e dos milénios, comegara o homem por
«syjeitar ¢ dominar a terra», segundo o preceito genesiaco. Dominou-a, sobre-
tudo, lutando contra as distancias pelo uso do carro terrestre, que multiplicou
consideravelmente o poder das suas mios ¢ dos seus pés. E creio que
ninguém poderd avaliar em nossos dias toda a revolugao que veio trazer as
possibilidades humanas esta coisa aparentemente muito simples: a invencio
da roda.

Mas o homem, animal terrestre por exceléncia, valendo-se do seu poder
inventivo, depois de ter dominado a terra, tomou a peito dominar também ¢
por ao seu servico os outros elementos, aproveitando em primeiro lugar as
for¢as motoras da dgua - ¢ ndao s6 dos rios, mas dos mares interiores mais
bonancosos ¢, depois, ainda, dos grandes Oceanos coalhados de terrores e de
perigos. E ao amaldi¢oar

.............. o primeiro que no mundo

Nas ondas velas pés em seco lenho!



esse «velho de aspeito venerando» de que fala o nosso Epico todo se
lamentava no século XV dos estragos que viria causar ao mundo o uso do
barco do alto mar, quer dizer, do carro maritimo de grande raio de accao,
estragos ¢ desastres sem conta, que a nossa Historia Trdgico-Maritima
regista.

Mas ainda nao era tudo. Restava a Humanidade um outro dominio para
ser conquistado - o do ar. O homem, que quisera mover-se na agua como os
peixes, Invejava também a velocidade de deslocacio e a liberdade de movi-
mentos das aves. E mventou o aviao - carro acreo, como pitorescamente lhe
chamou o meu velho conterrineo, ¢ como lhe chamam agora literalmente,
cento ¢ cinquenta anos depois, os mais recentes livros americanos que tenho
lido. Também estes falam agora com muita insisténcia no carro aéreo - aero-
car -, ¢ por sinal fazendo apelo a que todos os jovens do nosso tempo apren-
dam a guiar esse carro, ¢ venham, um dia a possuir o seu!

«Idade do ar», «idade da navegacgdo aérea», «idade da aviagao»; € esta a
idade nova de que vou falar-vos, a idade dos Descobrimentos Aéreos do
mundo que agora principia.

No século XV, ao iniciar-se verdadeiramente a idade do mar, muito
pouco se conhecia ainda do nosso globo. Outras terras ¢ outras regides de que
havia noticia vaga julgavam-se desabitadas ou povoadas de monstros. Por isso,
Camodes pode dizer em boa verdade que, seguindo os caminhos do mar, mos-
trdmos «novos mundos a0 mundo».

Neste século XX em que vivemos, pode dizer-se que jd nio tem segre-
dos para nés o Grande Mar Oceano; mas nas coordenadas geograficas do
globo entra em nossos dias uma terceira dimensao - a altura ou profundidade
- ¢ sente-se que, a envolver a terra toda, hd outro oceano ainda mais vasto, no
fundo do qual temos vivido até agora: o Grande Oceano do Ar!/ O aviao vai
Justamente permitir que nos elevemos neste oceano sem limites. Que novos
Descobrimentos, que «novos mundos», que surpresas, que maravilhas, nos
trard a exploracao que agora se inicia dos espagos interplanetarios?!...

... Mas eu niao quero dar largas a imaginacio ¢ niao devo entrar aqui
em devaneios. Devaneios, serao talvez bastantes, ¢ sao por certo bem mais
acalentadores, 0s que o corac¢do tem artes de inspirar a gente mog¢a, como € a
grande maioria dos que me escutam. E, por isso, para situar conveniente-
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mente o tema da minha li¢io, seja-me permitida uma brevissima resenha das
grandes fases da historia da Humanidade nas suas relagoes rom os elementos
que sucessivamente veio dominando e, portanto, com os meios de comunica-
¢io e transporte com eles espe-cialmente relacionados.

I1

Quando se langa uma vista retrospectiva sobre as mais antigas civiliza-
¢des que o mundo viu, ¢ sobre os povos ¢ os Estados que entio marcharam a
cabega da Humanidade, desempenhando o papel de grandes poténcias politi-
cas ¢ militares, nao deixard de impor-se ao nosso espirito a sua base acentua-
damente continental. O dominio da terra via-se bem que s6 na terra poderia
firmar-se. O Egipto, a Assiria, a Caldeia, a Pérsia, a Macedonia sao disso claro

‘exemplo.

‘Na antiguidade oriental, s6 um pequeno povo, seguindo os rumos do
seu condicionalismo geografico, afirmou vocag¢io verdadeiramente maritlima.
Estreita faixa de terra apertada entre o Libano ¢ uma linha costeira bastante
desenvolvida, a Fenicia parece que «atirou os seus habitantes ao mar», como
alguém disse da Corsega. Os Fenicios enxamearam pelo Mediterraneo, torna-
ram-se os corredores ¢ recoveiros go mundo antigo. _

Na histéria da Grécia, ja se manifesta, bem clara, a oposi¢io entre as
tendéncias continentais ¢ as maritimas; mas do desenvolvimento progressivo
da navegagdo costeira adveio afinal o grande papel que os Gregos, como os
Fenicios, desempenharam na sua importante obra colonizadora, mediterranea
¢ até mesmo atlantica.

A terra prevalecia ainda, entretanto, sobre o mar. E de base continental,
embora tendo como fulcro um mar interior - o Mare Nostrum - que por 1sso
s¢ chamou «Mediterraneo», pode considerar-se ainda o Império Romano,
constru¢ao politica que dominou toda uma época ¢ tanta influéncia havia de
exercer posteriormente.

Terrestre ¢ ainda depois, em grande parte, a historia da Idade-Média;

mas fol 0 mar que assegurou a importancia das pequenas republicas italianas



de Veneza ¢ de Génova, que também estabeleceram as suas colonias por todo
o Mediterraneo.

Entram, porém, na cena da historia as caravelas, e resolve-se o problema
da navegacio do alto mar por meio do astroldbio. E é entio que soa também
a hora mundial da Peninsula Ibérica.

Era, efectivamente, 2 peninsula mais ocidental ecuropeia, que estava
reservado o grande papel de transferir o centro do mundo do Mediterraneo
para o Atlantico, inaugurando a «fase oceanica da histéria europeia». O dua-
lismo politico ibérico, definitivamente constituido, cOmo que ressuscitou nos
mares longinquos, ¢ no inicio dos tempos modernos, a antiga e fecunda riva-
lidade que se desenvolvera no Mar Mediterrineo entre Fenicios ¢ Gregos,
primeiro, ¢ Venezianos ¢ Genoveses, depois. E abriram-se, podemos dizer, as
portas do mundo, ¢ todo ele foi dividido em dois hemisférios, em duas gran-
des esferas de influéncia entre Portugueses e Espanhois, cuja actividade colo-
nizadora assim fica a marcar indelevelmente os novos continentes que se
tinham descoberto.

Todo o mundo vem a tornarse depois campo de expansio da
Europa. Pode dizer-se que toda a terra se vai europeizando; mas a hege-
monia desloca-s¢ a breve trecho dos paises europeus do Sul para os
paises do Norte, possuidores, estes ultimos, de jazigos carboniferos, que os
primeiros nao possuiam no seu solo. Alguns blocos terrestres que se
desenham entio na carta politica da Europa ndo mostram grandes condi¢oes
de sobrevivéncia. O mar entra cada vez com maior quota parte na vida dos
homens e dos povos. E ele que assegura aos Estados trés dos melhores dons -
a independéncia, a unidade ¢ o poder - como dizia Kirchhoff, ¢ é uma
poténcia maritima que assinala mais fortemente o seu predominio sobre as
outras.

O Império Inglés realiza nos dltimos tempos o exemplo mais completo
de império mundial digno deste nome. Nunca se vira, depois dos dias dureos
do Império Romano, uma associagio politica tio fortemente constituida de
povos espalhados por todos os continentes. A «Roma das Sete Colinas»
cedera o seu lugar a «Inglaterra dos Sete Mares». A Pax Romana revivia em
pleno século XIX na Pax Brtannica, assegurada em todos os oceanos pelo
prestigio da Esquadra Inglesa. Rule Britannia!

113



114

E nesta fase da «dade do mar» que ainda foi a nossa, podia justamente
escrever um gedgrafo francés em livro destinado a mocidade escolar da sua
patria; «Quem nao guarda o seu lugar sobre os mares arrisca-se a perdé-lo
sobre as terras».

IT1

Mas uma nova idade ia surgir para o mundo. E surge com seu cortejo
lugubre de morticinios ¢ de destruicdes. O homem realiza a suprema aspi-
racio de se librar nos ares como as aves do Céu; mas as asas que os progres-
sos estupendos da técnica poem ao seu alcance nao sio as «asas da pomba»,
por que hd milhares de anos suspirava o Salmista: sao antes, por desgraca
nossa, as «asas do abutre», traicoeiro e devastador.

Assim, é no meio de escombros, e de dores sem conta, ¢ de confusao
apocalitica, que se gera o mundo novo. E se a guerra de 1914-1918, a pri-
meira guerra mundial que a histéria regista, é bem caracterizadamente uma
luta pelo dominio dos mares, tomada possivel sobretudo pela invengao do
submarino, a guerra de 1939-1945 pode considerar-se ja consequéncia dum
sonho mau de conquista mundial, baseada a0 mesmo tempo no dominio da
terra pelo veiculo motorizado ¢ no dominio do ar pelo aviio.

Em nenhuma outra guerra como nesta ultima a que assistimos, a arma
aérea se revelou, com efeito, tao importante e decisiva. E hoje poderemos ja
talvez afirmar: - Quem nao guarda a superioridade nos ares arrisca-se a per-
der a supremacia na terra.

Sonho mau de conquista mundial o que levou a guerra de 1939-1945,
disse eu, e creio que nio exagerei. E que o mundo ja nio é hoje bem o
mesmo que era dantes: contraiu-se, tomou-se mais pequeno; e, se pelo ar
todos os seus caminhos estao abertos, deixou de haver também pontos muito
distantes e barreiras de separagio a superficie do globo.

Dado que as distincias se medem ou contam praticamente pelo tempo

do percurso, se com os progressos, por exemplo, da navega¢ao maritima tran-

satlantica e consequente reducio do nimero de dias de viagem, a América se



veio aproximando cada vez mais da Europa ¢ da Africa, com o inicio da nave-
gacao aérea os continentes fronteiros ficam separados por algumas horas ape-
nas de viagem, e pode dizer-se que quase tocam uns nos outros.

A ideia de um hemisfério ocidental e de outro oriental, separados por
milhares de milhas de dgua é evidente, por isso, que ja perdeu todo o seu
significado; € jd os Americanos nao podem estar certos ¢ seguros de que, se
alguém pegar o fogo ao mundo, o seu continente nio venha a correr perigo.

O Oceano Atlantico ja nio separa hoje a América do Norte da Europa
mais do que o Mar da Mancha separava outrora a Inglaterra da Franca; e este
Mar pode dizer-se que desapareceu, soldando-se as Ilhas Britinicas ao
Continente. .

Sem talvez darmos bem por isso, esti-se remodelando por completo, em
nossos dias, a posicio geogrdfica relativa das diversas regides do globo, no
sentido de uma aproximacao cada vez maior dessas mesmas regioes, Dir-se-ia
que, numa curiosa ¢ singular reposi¢io de coisas, o esforco do homem esta
contribuindo para restabelecer cada vez mais a primitiva unidade e continui-
dade da superficie emersa do globo, postulada pela conhecida teoria das
translacdes continentais.

O avido estd refazendo o mapa do mundo: esta criando, efectivamente,
uma geografia completamente nova. I nio s6 fisica, mas ainda politica e
econdémica.

Referindo-se a progressiva contracgio do globo pelos meios de comuni-
¢ao e transporte, escreveu algures o grande gedgrafo ¢ académico francés
André Siegfried: «Tais circunstancias geogralicas impdem uma concepgio
correspondente da politica. O molde puramente nacional tende a tomar-se
demasiadamente estreito, ¢ é preciso alarga-lo no sentido do continente, do
oceano, do império, do grupo de Estados».

A medida que as relacdes dos homens se intensificam ¢ as distincias se
encurtam, novos centros de relagdes e novas afinidades vao surgindo. Se, por
um lado, ja ndao ha lugar no nosso plancta para «espléndidos isolamentos»,
estamos por outro lado a aproximar-nos cada vez mais de povos que pareciam
muito distantes de nds e de terras que pareciam colocadas no outro pélo do
mundo. E neste mundo que se estd revelando como nunca uno ¢ monosfé-

rico, ¢ a grande familia humana que vai tomando cada vez mais consciéncia
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de si, mesmo quando os atritos e as desavencas internacionais se¢ multiplicam
¢ 0s 6dios parecem cavar-se mais fundo.

v

Perante estas novas condicoes geograficas, politicas, econémicas e sociais
da vida da Humanidade, inevitiveis correc¢des e ajustamentos precisam de
fazer-se na maneira de pensar e de agir dos homens e dos povos. E talvez
nenhum povo o tenha sentido tao profundamente, ¢ até mesmo tio dramati-
camente, como a gfandc republica norte-americana, sobre que agora pesam as
maiores responsabilidades da politica internacional.

Nao foi, com efeito, sem grande surpresa, que hd tempos se me depa-
rou, num livro publicado nos Estados Unidos, esta espontinea confissao:
«Outrora a cidadania americana era uma licio de histéria; hoje é sobretudo
uma licio de geografia... Muitas das nossas dificuldades derivam de nio
havermos reconhecido i1sto mesmo como na¢ao. Nio temos sido familiares
com 0s outros povos, niao temos avaliado os outros recursos, temos vivido
alheios a mudanca das adaptagdes e afinidades geogrdficas, nao temos pen-
sado em termos de uma necessaria estratégia global. Temos permanecido
provincianos num mundo de apertadas interdependéncias. Estrategicamente,
comercialmente, culturalmenre ¢ intelectualmente, deixdmo-nos ficar para
trds, enquanto mecanicamente, industrialmente e esteticamente temos ali-
nhado a frente».

Singular confissdo me parece esta, na verdade.

Para ela se ter tornado possivel foi certamente preciso que os dolorosos
acontecimentos da ultima guerra abrissem os olhos a muita gente. O ataque
inesperado e brutal de Pearl Harbour estava com certeza no pensamento do
autor, como estariam na surpresa angustiante do povo que viu o seu prestigio
e a sua liberdade sertamente ameacgados nos pontos mais distantes do globo ¢
por todos os lados: - no Oceano Pacifico como no Grande Deserto africano,
no porto de Murmansk como na Peninsula da Crimeia ¢ no Oriente Proximo.

Por isso os homens publicos norte-americanos, com responsabilidades

na orientacio interna e externa da sua pdtria, se apressaram a reconhecer



também o erro em que cairam. E, a frente de todos eles, o falecido Presidente
Roosevelt, 1solacionista convicto até 1937, mas que depois mudou de parecer,
quando viu alastrar pelo mundo a «epidemia da ilegalidade», segundo a sua
propria expressao.

Sobre a evolugio que as duras ligoes da guerra operaram no espirito de
alguns americanos mais esclarecidos, oucamos o antigo Subsecretirio de
Estado Sumner Welles, no preficio do seu livro An Intelligent Guide to the
Peace, publicado ainda durante o conflito: «Estou convencido de que a
imensa maioria dos cidadaos deste pais chegou a conclusao de ter a politica
1solacionista resultado num desastre, no que se refere aos interesses nacio-
nais... Nas passadas geragoes o povo dos Estados Unidos, em geral, nao pen-
sou como devia nos povos dos outros paises. I também verdade que, no
cadinho que ¢ a América, grupos numerosos de cidadaos herdaram precon-
ceitos contra outros povos, trazidos por seus antepassados das suas patrias...
Em consequéncia disso, nestes ultimos anos, o povo dos Estados Unidos tem
sido levado a estimar menos as virtudes dos outros povos. Nao soubemos
reconhecer os seus problemas especiais nem apreciar as suas realizagcoes
sociais e culturais. Preferimos ver os «estrangeiros» com geral antipatia e sus-
peitar instintivamente das suas razoes».

Até aqui, o quadro sombrio da impressionante contrigio. Agora, as
resolucdes priticas que inspirou também este brusco despertar de um sonho
de grandeza e de felicidade. Como reagiram os Americanos perante as dolo-
rosas surpresas ¢ amargas desilusdes que a guerra assim lhes trouxe? Nao
deixa de ser interessante considera-lo, uma vez que, poupados pela superior e
providencial visio de quem nos governa aos ensinamentos da experiéncia
prépria, alguma coisa teremos a lucrar com as salutares licdes que neste caso
podera dar-nos a experiéncia alheia.

Compreendendo que os horizontes geograficos do mundo se tém modi-
ficado nesta idade do ar bem mais depressa do que as ideias dos homens,
todos se preocupam agora na América do Norte com modificar antes de tudo
essas mesmas 1deias, remodelando por completo as bases cientificas da edu-
cacio. E a Escola, e sobretudo a Universidade, que vio pedir-se os novos
principios capazes de corrigir erros ou deficiéncias antigas ¢ de adaptar o povo
americano as condi¢des sociais da idade nova.
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Ja a experiéncia adquirida durante a Gltima guerra, com a prepara¢iao dos
oficiais das Forgas Armadas mobilizados para prestar servico no estrangeiro,
mostrou as escolas superiores dos Estados Unidos a necessidade de uma total
revisao do seu ensino, modificando e ampliando os programas, ¢ criando
mesmo novos cursos, com o fim de dar maior importancia aos estudos mun-
diais e ao problema premente das relagdes internacionais. A essas escolas, ¢
sobretudo a Universidade, regressaram também, depois de suspensas as hos-
tilidades, os estudantes desmobilizados, particularmente favorecidos pela lei
dos direitos do ex-combatente aprovada pelo Congresso norte-americano; e
em tio grande nimero que fol necessdrio alargar a pressa as instalagdes uni-
versitdrias, que uma ou outra vez se improvisaram mesmo em grandes aglo-
merados de roulottes, a falta de melhor. E para essa juventude americana tao
solicitada agora para os problemas internacionais se organizam especialmente
cursos de Linguas Estrangeiras, Direito Internacional, Organizacoes Interna-
cionais, Geografia Econémica, Comércio Mundial, entre outros, declarando
mesmo uma dessas escolas superiores o propésito de preparar os seus alunos
para serem bons «cidadios da sua pétria e do mundo».

E evidente que nio podemos deixar de encarar com todas as reservas
este novo sistema de educacio em série, € de por todas, as davidas ao éxito
que lhe estard reservado; mas nio va julgar-se que esta atitude de espirito s6
na América teve a sua afirmacao: na prépria Inglaterra, tio rudemente expe-
rimentada também pelo conflito, estao-se olhando com particular interesse os
novos rumos do problema educativo de apods-guerra, tendo sobretudo em
vista o recrutamento de novos mestres entre os alunos procedentes; das
Forgas Armadas ou de outros servicos publicos nacionais; e a organizagao
recente da UNESCO, instituicio que constitul afinal um ramo da O. N. U.
para efeitos educativos, demonstra bem o mesmo designio de dedicar especial
atencao ao estudo das relagdes internacionais, tanto nas Universidades como
nas escolas superiores do Magistério.



A%

Posta nestes termos a questio quanto aos outros, importa po-Ia também
agora quanto a nés. E ocorre naturalmente perguntar: - Que temos feito em
Portugal, ou que € necessério que se faca em tal sentido? E a resposta impoe-
se logo a primeira vista, nitida, decisiva, concludente: - Nesta hora de provei-
toso exame de consciéncia nacional que parece ter soado para todos os povos,
nos nao temos de dizer mea culpa, nem de arrepiar caminho, nem de apelar
para nada de novo, mas apenas de permanecer fiéis a nossa vocacao histérica
e prosseguir na obra que inicidimos nos séculos XV e XVI, em que tio auspi-
ciosamente afirmamos perante 0 mundo o caracter universalista das nossas
relagcdes com os outros povos.

E, por singular e feliz coincidéncia, nem sequer os homens que esta
grave crise mundial veio encontrar a frente dos destinos da nossa Pitria preci-
sam de fazer aqueles inevitiveis ajustamentos e correc¢des na sua maneira de
pensar e de agir de que ha pouco vos falel. E niao precisam de os fazer por-
que, na visivel preocupac¢ao que os domina de reconduzir o nosso Pais ao
rumo das suas melhores tradigdes, bem poderd dizer-se que previram de certo
modo os acontecimentos. O mesmo autor americano ja citado, ao focar as
consequéncias imprevistas que traz consigo a «idade do ar», acrescenta tex-
tualmente: «Serd de grande vantagem para nés, compreender que o homem
ajuda a fazer a sua propria geografia, ¢ que uma Nagio s6 prospera quando os
seus Chefes podem antecipar-se as grandes transformacdes geograficas
enquanto elas se nido acumulam sobre essa mesma Nacdo com desastrosos
efeitos». Nio foram certamente escritas com o pensamento em noés estas pala-
vras, mas creio que se nos podem aplicar inteiramente.

Nés nio temos, por felicidade, de ficar perplexos nem de recear pelo
facto de os progressos recentes da aviagio nos terem posto ombro a ombro
com paises longinquos, porquanto, povo situado na encruzilhada dos gran-
des caminhos terrestres € maritimos, nao s6 nunca procuramos isolar-nos
dos outros povos, mas antes, correndo as sete partidas do mundo, de todos
eles andamos em busca no passado, mesmo dos mais afastados, para os tra-
zer 2 comunidade da nossa civilizacio ¢ da nossa fé religiosa. E por esse
motivo, pondo em contacto as gentes dos dois hemisférios, fomos os pri-
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meiros que assim pudemos declarar com ufania a nossa identidade, pela
boca de Vasco da Gama :

Os Portugueses, somos do Ocidente,

Imos buscando as terras do Orlente.

Noés nao temos mais do que por perante o mundo, ¢ levantar bem alto,
para que todos os vejam, os principios que sempre nos guiaram na nossa
actividade colonizadora - o velho lema de fazer cristandade e fazer justica -
onde, sem preconceitos de raca ou de cor, confraternizamos largamente com
os outros povos mesmo quando eles eram de nivel inferior, pondo em pra-
tica uma sabia e eficiente politica de assimilagio - politica de assimilacao tao
eficiente, e tao fecunda, e tao duradoura, que ainda ha pouco nos permitiu
levar a Roma, a festa da canonizagio do missiondrio portugués S. Joao de
Brito, a mais luzida e variegada ¢ multicolor embaixada humana que jamais
atraiu as atencdes da Cidade Eterna, mesmo nos dias culminantes dos triun-
fos imperiais de Trajano: embaixada composta de homens categorizados de
«todas as racas da Europa, Africa, Asia ¢ Oceania - brancos, pretos, mest-
¢os, chineses, macaistas, indonésios, indianos - representalntes de milhoes
de portugueses unidos num mesmo pensamento ¢ vindos dos confins do
mundo», como disse Sua Ex.? o Ministro das Colénias; ¢ «nao amostras de
povos submetidos, mas um escol de portugueses da Metropole € do Império,
com diversa cor, mas a mesma alma», como justamente acrescentou Sua
Em.* o Cardeal Patriarca de Lisboa.

VI

Nesta hora atribulada que o mundo vive, em que ¢ for¢oso rever princi-
pios e conceitos de vida nacional e internacional, nés, Portugueses, s6 teremos
por isso de reconhecer alvorogadamente que nao passou com a idade do
mundo a concepcao de civilizacio e de vida de que nos fizemos pregoeiros, e
que procuramos levar aos outros povos; e que antes esta concepgio se tornou
agora mais instante e imperativa do que nunca.



E que nio podemos deixar de verificar também como, pelas licoes da
dura experiéncia, as grandes nacdes coloniais ¢ colonizadoras que vieram
depois de nés, dizendo-se portadoras de uma cultura mais progressiva e de
melhores ideias e sistemas politicos € econémicos, apesar de todos os seus
preconceitos de superioridade racial, estio agora a chegar precisamente ao
ponto donde nés partimos.

Discursando hd tempos na comemorag¢io do cinquentenario do cami-
nho de ferro de Lourengo Marques, o antigo Primeiro Ministro da Africa do
Sul, Marechal Smuts, claramente aludiu a necessidade de considerar em
novas bases as relacoes existentes entre Brancos e Negros, nio ocultando
quanto havia a aproveitar com a licao da nossa politica colonial; ¢ o Presidente
Truman, dos Estados Unidos, em mensagem uma vez dirigida ao Senado
Norte-Americano, focou também o mesmo problema em relagao ao seu pais,
tomando posi¢io contra todas as injusticas baseadas em consideracdes de
raca, de religiao e de cor.

Também nio nos dio grande novidade, e nao revelam propésito que
nao tenha sido o nosso, todos os que se empenham agora em realizar uma
grande umio de povos, porque essa unido a realizimos nos ji com éxito,
sabendo construir uma verdadeira Comunidade de Nac¢oes, tornando-nos
centro de atracgio de um império mundial bem digno deste nome. Por isso o
velho cronista pode chamar a nossa capital «cidade das muytas ¢ desvairadas
gentes»; e um estrangeiro ilustre que nos visitou nos meados do século XVI, o
Cardeal Vicente Justiniano, homem largamente viajado ¢ que conhecia as
grandes cidades do seu tempo, podia dizer acerca de Lisboa, entio tornada
centro, coracao e verdadeira capital do mundo: Vidimus orbem in urbe! -
«vimos o mundo todo numa tnica cidade»!

Mais ainda. Mesmo as ideias que julgamos completamente novas, e fruto
das mais progressivas ¢ humanitirias condi¢oes deste século das luzes, sao as
vezes velhas de muitos séculos. E o que sucede com esta concepgao, tao
humana e tao crista, de uma Sociedade das Nagoes, que geralmente conside-
ramos inspirada pelo idealismo do Presidente Wilson. Mas nao! E aos que
depositam agora as suas esperangas de uma paz duradoura para a Humani-
dade na organizagio de um estatuto internacional vilido para todos os povos,
lembraremos por isso o facto, que neste ano centenario devera apontar-se ao
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mundo como auténtica gloria de Portugal ¢ da Universidade de Coimbra: é
que se levantou dentro desta Universidade, nos dltimos anos do século XVI,
como anotou hd pouco o douto Presidente da nossa Academia das Ciéncias, a
voz de remoto doutrindrio de uma Sociedade das Nacdes, ou Organizacio
das Nagoes Unidas, ou coisa equivalente, para que tanto se apela neste século
XX. Peco a todos especial aten¢ao para uma transcri¢ao que vou fazer, e que
serd breve: A raca humana, apesar de dividida em povos e remos diversos,
tem, nao somente a sua unidade especifica, mas amnda unidade moral ¢ até
mesmo politica. Embora todo o Estado mdependente, republica ou reino,
constitua uma comunidade perfeita, composta dos seus proprios membros,
certo € também que cada um desses Estados, considerado nas suas relagées
com a raga humana, faz parte, ainda, de uma unidade umversal. Nunca as
comunidades se bastaram tanto no seu isolamento, que pudessem dispensar o
auxilio mutuo, a associa¢io e o convivio com outras... Assim o mostra a expe-
riéncia. Por 1sso &€ absolutamente necessdria a existéncia de uma ler que dirija
as Nagoes e regule a posigcao de cada uma delas nesta espécie de comunhio
ou de sociedade... Assim como o uso criou ler no Estado e na provincia assun
também novas leis poderdo ser mtroduzidas na raca humana, com o fun de
regular, na comunidade, o comportamento habitual das Nagoes.

Parecem escritas em nossos dias estas palavras. Havera de supor-se, tal-
vez, que estive a reproduzir consideracoes feitas por algum contemporaneo
nosso em assembleia magna da Sociedade das Nagdes ou da Organizagao das
Nag¢oes Unidas; ou ainda que trouxe para aqui a piagina de algum moderno
tratado de Direito Internacional. Mas nao: apenas transcrevi, passando-o para
vernaculo, um passo do imortal Francisco Sudrez no seu 7Tractatus de
Legibus, aqui mesmo publicado em Coimbra, no ano de 1612.

O Doutor Eximio, como dguia real que voa altaneira nos mais elevados
cumes do pensamento do seu tempo e de todos os tempos, pode assim ante-
cipar-se as modernas ideias de unidade universal e da necessidade de uma
ordem juridica internacional, ¢ da existéncia de um poder supranacional
capaz de garantir a harmonia colectiva. Quer dizer: péde proferir, vai para
quatro séculos, a palavra que nos parece mais oportuna e actual nos perturba-
dos tempos em que vivemos.



VII

Se em momento historico tao culminante e decisivo como o actual, nds,
Portugueses, podemos oferecer ao mundo, para a unidade ¢ bom entendi-
mento da grande familia das Nagdes, ndo apenas o capital imenso que repre-
senta uma larga experiéncia de séculos, mas ainda a prioridade na afirmacio
de um principio de vida internacional que muitos hao-de julgar «maravilha
fatal da nossa idade», importa que demos também agora com largueza o nosso
contributo a causa comum, nio deixando que s6 os outros venham a colher as
primicias de uma semente que nés fomos os primeiros a lancar a terra.
E, quando assim falo, quero dizer que na realizagio dessa grande tarefa uma
parte importante deve caber também a Universidade portuguesa.

Numa época de crise como a nossa, a Universidade nao pode nem deve
limitar-se, efectivamente, a preparar burocratas ou técnicos especializados que
se encerrem com pensamento egoista dentro da sua torre de marfim,.

Deve assumir, nesta época tao roida de mcertezas, o papel que assinalou
a sua fundacio nos perturbados tempos medievais, cultivando as inteligéncias,
iluminando o caminho das gerag¢oes, fortalecendo e apertando os lagos da
comunidade nacional.

Deve interessar-se sobretudo pelo que constitui as «ideias vivas da nossa
épocar, na expressao de Ortega y Gasset, actualizando o seu ensino ¢ colabo-
rando na resolucao dos grandes problemas nacionais e internacionais.

Julgo que algumas preocupacdes nos sao impostas especialmente pelas
novas condi¢oes geograficas do mundo. I reduzirei a trés pontos mais impor-
tantes as consideracdes que sobre o assunto passo a fazer.

A) Primeiro ponto. Depois de posta em ordem a nossa pequena casa
continental europeia, devemos olhar, antes de tudo, com mais mteresse do
que nunca, para aqueles territérios ¢ populacdes dos outros continentes que
a0 nosso Pais estao ligados por lacos politicos, os quais, neste fermentar de
tendéncias autonomistas e separatistas que se seguiu a ultima guerra, tém dado
o exemplo mais perfeito de identificagio com a mae-patria que poderiamos
desejar. E isto mesmo até no longinquo Estado da India, ¢ nio obstante todas
as tentativas de insubordinacao desenvolvidas por agitadores estranhos.
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I sobretudo para as nossas duas grandes provincias africanas que devem
dirigir-se as melhores atengdes porque a Africa, na visio dos mais autorizados
estadistas ¢ economistas do nosso tempo, terd de constituir necessariamente o
futuro «campo de expansio da Europa».

Tem-se dito que, depois de feita a ocupagio militar e politica do Ultra-
mar portugués, ¢ preciso fazer também a sua ocupagio cientifica e concomi-
tante valorizagao econémica. E eu apenas acrescentarel que na base de todos
os esforcos a empregar em tal sentido deve estar a ac¢iao desenvolvida pelos
nossos estabelecimentos de ensino, onde se preparam para a vida os homens
de amanha. E preciso fazer apaixonar pelas col6nias a mocidade das nossas
escolas, e dai a necessidade de intensificar na Universidade os estudos colo-
niais, com a fundacio em Coimbra de um Instituto Colonial, de ha muito em
projecto.

E um erro supor-se que as nossas provincias africanas, para atingirem o
grau de desenvolvimento que dos seus grandes recursos € licito esperar, s6
carecem de que para elas se desvie a corrente emigratéria que do Continente
portugués se tem dirigido até agora para o Brasil, gente inculta na maior parte
dos casos. Nao. O que elas precisam ¢é de portugueses de elei¢ao, de um escol
de gente esclarecida ¢ empreendedora, que se vote antes de tudo ao
«<humano», quero dizer, a tarefa de assegurar o desenvolvimento e multiplica-
¢do da principal riqueza - a populac¢io indigena - nalgumas regides ameacada
de desaparecer; e que s6 depois olhe ao «econémico», promovendo, pelo
enquadramento do trabalho, a valorizacio dos outros recursos. Deixo aqui a
frase de um colonial francés de comprovada competéncia: «Um pais novo
como a Alfrica exige antes de tudo homens jovens, fortes, corajosos, inteligen-
tes e instruidos, para o seu equipamento moral: administradores ¢ governado-
res escolhidos com cuidado, médicos hédbeis e experimentados, corajosos e
tenazes, perceptores € mestres de elevado comportamento moral, missiona-
rios de espirito aberto, de alma humana e generosa, sabios. Para semelhante
tarefa, as metrépoles deverao pois escolher os melhores dos seus filhos».

Creio que ninguém deixard de reconhecer a parte importante que cabe a
Universidade de Coimbra na investigacio cientifica ultramarina e na criagio
de uma consciéncia colonial portuguesa. Demonstra-o bem a actividade
desenvolvida pelo Prof. Luis Carrisso que, enamorado da terra de Angola,



tudo lhe sacrificou: comodidades, descanso, saide e, por fim, a prépria
vida. I poderiamos citar ainda outros nomes, como os dos Drs. Julio
Henriques, Ascensio Mendonga, Ferraz de Carvalho, ¢ o do nosso preclaro
Reitor, Dr. Maximino Correia, se fosse preciso levar mais longe essa
demonstragio.

Sera de justica pér em relevo o alto pensamento de propaganda colonial
que presidiu a organizac¢ao do I Cruzeiro de Férias a Angola, ¢ reconhecer,
por outro lado, a ac¢io ultimamente desenvolvida no meio académico pela
Casa dos Lstudantes do Impcério; mas temos de reconhecer também que ¢
preciso Ir muito mais longe.

Quando teremos facilitadas, por exemplo, as excursdes de estudo dos
alunos dos Cursos Superiores aos nossos dominios ultramarinos? Quando se
tornard a nossa linha aérea imperial Lisboa, Luanda, Louren¢co Marques -
grande artéria de circulagio que ponha em contacto mais directo ¢ mais fre-
quente os portugueses de Aquém e de Além-Mar?

B) Passo agora ao segundo ponto. Depois dos territérios dos outros con-
tinentes a que modernamente se aplica o nome de coldnias, é evidente que as
melhores relagdes precisam de assegurar-se, nesta idade do ar, com a nossa
antiga colénia do Brasil, que depois fez parte do «Reino Unido de Portugal e
do Brasil», ¢ que, depois, alcangada a maioridade, partiu por caminhos dife-
_ rentes na realizacio do seu proprio destino, mas guardando bem os tracos e
as qualidades com que a afeigoou o génio portugués: falando a mesma lingua,
professando a mesma ¢, continuando no tempo ¢ no espago as tradicdes da
mesma cultura europeia.

Se, conforme ji disse, o desenvolvimento dos meios de comunicaciao
como que suprimiu o Atlantico, aproximando mais as suas margens, esforco
importante no sentido da almejada unidade deverd levar-se a efeito especial-
mente entre o Portugal da Europa e da Africa, ¢ a América Portuguesa; e
serfamos injustos se nao reconhecéssemos que um grande passo se deu jd em
tal caminho com a unifica¢io ortografica da Lingua Portuguesa de um lado e
do outro do Atlantico.

Mas nio devemos ficar na realizagio, alids admirdvel, do Acordo Orto-
grafico ha pouco definitivamente aprovado pelo Congresso Nacional do Rio
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de Janeiro: € preciso que esse acordo se torne a base necesséaria € o ponto de
partida de novos entendimentos que importa levar a efeito. Antes que se mul-
tipliquem e apertem os lagos econémicos luso-brasileiros - e neste sentido se
estd trabalhando, ¢ por tal forma que precisamente neste momento se encon-
tra no Brasil a «Missdo de Boa Vontade» constituida por alguns dos mais ilus-
tres representantes do nosso meio comercial - antes que se procure
estabelecer uma boa compreensio entre os mercados dos dois Paises, e
at¢ mesmo se estude o ja tio falado regime juridico de excep¢ao para os
Brasileiros em Portugal ¢ para os Portugueses no Brasil, creio que ¢
preciso ntensificar os lagos espirituais. E as Universidades das duas Nagoes
caberd sem duvida um papel importante ¢ decisivo debaixo deste ponto de
vista.

Quando serd possivel levar, por exemplo, os melhores dos nossos estu-
dantes ao Brasil, ¢ trazer os estudantes brasileiros a Portugal? Ha tempos,
numa sessao solene realizada no Instituto de Coimbra em homenagem a
memodria de Afranio Peixoto, ouvi ao Dr. Renato de Mendonca, ilustre Con-
sul do Brasil no Porto, estas palavras, incontestavelmente verdadeiras: «Portu-
gués que nao conhece o Brasil ndo acabou de ver Portugal». E nés poderemos
replicar, com igual justeza: «Brasileiro que nunca visitou Portugal nao chegou
a saber ao certo quem ¢ e de onde vem».

Este desideratum leva necessariamente a um outro, sem dudvida mais
ambicioso, mas por isso mesmo promissor dos mais fecundos resultados: -
Quando teremos nés o intercambio cientifico dos universitarios portugueses e
brasileiros estabelecido de maneira que os professores de um Pais possam
preleccionar no outro, ao menos durante algum tempo?

Neste particular, creio bem que nao estou a desejar o impossivel, antes
me ¢ muito grato verificar que se entrou ja em tal caminho. J4, efectivamente,
aquele dos universitarios de Coimbra que ao Acordo Ortografico Luso-Bra-
sileiro prestou tido assinalados servicos, o nosso distinto colega Dr. Rebelo
Gongalves, regeu cadeira na Universidade de S. Paulo, nao lhe tendo faltado
msistentes convites para la voltar; e também, por outro lado, ja na Sala do
Brasil da nossa Faculdade de Letras alguns professores brasileiros se tém feito
ouvir. Tudo o que importa, por isso, a este respeito, é apenas prosseguir na
empresa comecada.



Nio sel, nem agora interessard saber, quem terd mais a lucrar com este
intercambio pedagdgico e cultural - se os professores de lingua portuguesa de
aquém, se os de além-mar: digo apenas que o horizonte de uns serd sempre
eficazmente esclarecido pelo horizonte dos outros, e que todos terao a lucrar
com por assim em confronto ¢ em comum as bases fundamentais da sua acti-
vidade no ensino ou na investiga¢io, e os resultados da sua propria experién-
cia pedagdgica.

E nao hesito em dizer mais ainda: que este intercimbio universitario
luso-brasileiro nao deixara de contribuir para que o Brasil se mantenha mais
fiel as tradicoes da sua cultura europeia - fiel a lingua, a fé, aos costumes do
Ocidente europeu - € possa continuar assim a afirmar a sua personalidade
inconfundivel no grande continente americano, como estio procurando fazer
agora outras nagoes da América Latina.

C) Chego, finalmente, ao terceiro ponto. L farei agora referéncia a outras
colénias portuguesas menos conhecidas, pelo facto de se encontrarem disper-
sas e confundidas pelo mundo todo.

Ninguém ignora, certamente, que por longinquos paises estranhos da
América, da Africa, da Asia, e até mesmo nas mais remotas ilhas do Pacifico,
ha nicleos importantes de compatriotas nossos, ou seus directos descenden-
tes, que tém parte por vezes notdvel nas actividades econémicas ¢ até mesmo
politias locais. E o que sucede nos Estados Unidos, bastando dizer que s6 a
colénia portuguesa da Nova Inglaterra ¢ da Califérnia se tem calculado em
perto de meio milhdo de almas, nimero bastante superior ao dos nossos
compatriotas residentes no Brasil, se fizermos {é pelo recenseamento brasi-
leiro ultimamente levado a efeito.

Os portugueses residentes na América do Norte sio geralmente opera-
rios de fabricas nos grandes centros industriais; mas hd-os agricultores ou
farmers, nos suburbios das grandes cidades; e, hd-os ainda, oriundos de
Aveiro, de Olhédo, dos Acores ¢ da Madeira, que ganham a vida nas lides da
pesca, como sucede em Cape Cod, Provincetown, ¢ até mesmo na Califérnia.
Provincetown deve, por exemplo, aos portugueses a sua reputaciao de cidade
piscatoria entre as outras cidades da costa atlantia dos Estados Unidos,
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podendo dizer-se que 80 % da sua populacio é de origem portuguesa e fala
ainda em grande parte o portugués.

Mas nao tenhamos ilusdes a tal respeito. Além de a lei norte-americana
obrigar a naturaliza¢ao, os portugueses que ascendem na escala social véem-se
por vezes obrigados a americanizar o0 nome. E o que é pior ainda: embora
nao percam a alma portuguesa, ¢ neles sejam sempre vivas as saudades de
Portugal, como demonstra a entusidstica recepg¢ao que ainda hd pouco fizeram
ao nosso Embaixador ¢ aos nossos Prelados que ali foram, vao desapren-
dendo a lingua de origem ¢ passam a falar inglés.

Creio que nao podem os altos poderes do Estado desinteressar-se desses
nacleos importantes de gente lusa; mas torna-se evidente que a ac¢ao dos
nossos Consulados, por muito efectiva que seja, nio pode ir a0 dmago da
questdo. It é neste ponto que me parece estar reservado a escola o melhor
papel.

Qual a maneira mais pratica ¢ mais eficiente de assegurar a sobrevivéncia
da lingua, ¢ de manter a comunhio com a mae-patria desses milhares ou
milhoes de portugueses dispersos pelo mundo?

Um recente relatério do Ministério das Colénias britanico revelou o
curioso e original sistema pedagdgico posto em pratica pelos Ingleses nas Ilhas
Falkland. Os colonos destas ilhas dispersam-se geralmente em pequenos
nucleos ou propriedades isoladas; e a esses nicleos vao, umas tantas vezes por
ano, professores ambulantes que utilizam todos os meios de transporte ao seu
alcance.

Recorrendo aos licenciados saidos das Faculdades de Letras, nao sera de
pOr em pratica tal sistema no nosso caso? E ndo seria possivel completi-lo
depois por meio de radiodifusdes educativas em portugués, especialmente
destinadas aqueles nossos compatriotas? E nao seria ainda de desejar, nesta
idade da aviagio em que entramos, que asas portuguesas pudessem aparecer
depois com regularidade no céu desses recantos do mundo para onde a luta
pela vida atirou a nossa gente?

Al fica sugestao. Creio que todos compreenderio as vantagens de apertar
os lacos de comunidade entre os portugueses da Metrépole e das ilhas Adja-
centes, € 08 que mourejam em terras norte-americanas. E que, além de eles
serem ainda em maior nimero que os do Brasil, ninguém ignora como o



Oceano Atlantico se estd tomando o eixo da politica do Ocidente europeu; e,
pela situagio excepcional das nossas bases maritimas ¢ aéreas dos Acores, é
de toda a conveniéncia que se mantenham e desen- volvam, no interesse de
ambas as partes, as melhores relagdes de amizade entre Portugal ¢ os Estados
Unidos da América do Norte, cimentando assim o acordo de cooperacio
ccondémica ainda hd poucos dias assinado entre os dois paises.

VIII

Aludindo a func¢io que a Universidade portuguesa precisa de desempe-
nhar na actual conjuntura em relacdo aos portugueses de todos os Continen-
tes, uma palavra nio deverd deixar de dedicar-se também aqui aos paises
estrangeiros. E, falando destes, escusado sera dizer que as amizades que nos
sao aconselhadas pela geografia da idade nova nao devem fazer passar a
segundo plano as amizades antigas, mas antes nos impoem a necessidade de
mais ainda as estreitar e fortalecer.

Entre estas, ¢ em primeiro lugar, a que resulta da nossa secular alianca
com a Inglaterra. As profundas razdes geogrificas que estao na base desta
velha alianga dos dois paises maritimos ¢ coloniais do Ocidente europeu -as
duas festas-de-ponte da Europa em face da América - mais imperiosas se
tornam ainda nesta idade do ar. Julgo, por isso, que mais necessario se torna
agora desenvolver o intercambio literdrio ¢ cientifico com a nossa velha aliada,
¢ dai todos os esforcos, talvez até impertinentes esfor¢os, que a Faculdade de
Letras tem empenhado para que ao seu Instituto Inglés seja dado o lugar que
de direito lhe compete.

Passando em revista o papel da Universidade no estreitamento das rela-
¢oes intelectuais com os outros paises, uma referéncia especial devera fazer-se
a vizinha Espanha, ao povo-irmio, exactamente porque, tendo saido do
mesmo tronco hispanico, com o mesmo espirito de Cruzada e com igual ten-
déncia universalista, seguiu destinos histéricos paralelos aos nossos € com ele
convizinhamos ainda nesta Peninsula Ibérica tio destacada do corpo da
Europa que quase se pode dizer uma verdadeira ilha.
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Quando as vezes me ponho a meditar na singularidade da nossa posi¢ao
mternacional na dltima Grande Guerra, ¢ como durante ela foi possivel con-
seguir, por obra do Acordo Peninsular, que esta ilha de terra constituisse tam-
bém uma «ilha de paz», nao posso deixar de evocar, pela semelhanca flagrante
que ha entre as duas, aquela remota época histérica em que os varios povos
curopeus s¢ degladiavam ¢ despedagavam uns aos outros, ¢ Portugal ¢ a
Espanha, como que desinteressados do que na Europa se passava, se davam
ambos 2 sua voca¢ao missiondria e universalista, absorvendo-se por completo
na tarefa, sobre todas fecunda e gloriosa, de dar «novos mundos ao mundon.

Recordo em seguida um passo do Conde de Keyserling, na sua Andlise
Espectral da Europa, no qual, considerando a Espanha como «pais polar» da
Europa (o outro polo seria a Russia), € pondo em relevo que ela s6 tem signi-
ficagio entre os outros paises europeus na medida em que se revela diferente
de todos eles, acrescenta estas palavras: «Ora, ¢ precisamente neste sentido
que a Espanha pode adquirir uma importincia extraordi- naria no mundo
novo que estd em fermentacgaon,

Nio parece que estas palavras, escritas hd tantos anos, tém agora uma
grande actualidade? Serd que uma outra hora mundial esteja reservada ainda
para a Peninsula Ibérica?

Abstenho-me de fazer sobre este ponto quaisquer consideracdes; mas
parece-me legitimo supor que os dois paises do Ocidente europeu que pela
sua posicao geografica puderam realizar outrora tarefas de tio grande projec-
¢ao universal, e - mais do que isso - paises agora tao obstinadamente impedi-
dos de entrar na Organizagio das Nacoes Unidas pelos que s6 desejam afinal
a guerra, possam vir um dia a desempenhar importante papel na paz.

E sendo assim, se neste intercambio cultural que compete a Universi-
dade portuguesa temos for¢osamente de considerar, antes de todos, os povos
que estio mais proximos de nés por motivos de origem étnica ou de posi¢io
geogréfica, nem por isso deveremos menosprezar as nossas boas relagdes com
08 Outros povos.

Por iss0, julgo de grande alcance uma iniciativa universitiria que importa
acarinhar ¢ desenvolver, dado o esfor¢o comum que se estd fazendo em nos-
sos dias para a cooperac¢do internacional, e, sem davida alguma também, para
a unidade e para a paz. Quero referir-me aos Cursos de Férias em especial



destinados aos Estrangeiros, que a Faculdade de Letras hd quase 25 anos aus-
piciosamente iniciou.

Quem neste tltimo quarto de século acompanhou o desenvolvimento e
fez o balango dos resultados obtidos com estes Cursos e, sobretudo, quem
durante eles tomou contacto com os numerosos alunos de varias nacionalida-
des que se tém inscrito, nao deixard de reconhecer a obra eminentemente
patridtica, de verdadeira propaganda nacional, que por meio de tal iniciativa
surdamente mas eficazmente se tem realizado.

O portugués ¢ aprendido ou aperfeicoado; Portugal deixa de constituir,
no espirito de muitos, uma simples «provincia da Espanha» ou, o que é bem
pior, a ante-cimara do sertdo africano; algumas publica¢oes de alunos mais
distintos tém aparecido ld fora sobre o nosso Pais - o seu territério, a sua
gente, as suas actividades econémicas; ¢ teses de doutoramento apresentadas a
Universidades europeias ¢ americanas se tem feito ¢ estio fazendo sobre a
literatura, a histéria, a geogralia e a arte portuguesas.

Mas nio ¢ ainda no melhor e mais justo conhecimento de Portugal além-
fronteiras que consiste, quanto a mim, a finalidade primacial dos Cursos de
Férias que a Faculdade de Letras todos os anos tem levado a efeito: € na obra
de compreensao mutua de gente com tio diversa psicologia étnica, ¢ de
homens tao afastados as vezes por ideologia religiosa ou politica, que nos
meses de verao aqui se tem realizado.

Quando os estudantes portugueses debandam para férias, chega a vez
dos estudantes estrangeiros. E é sempre muito agradavel aos que aqui ficam
ver tantos estilos de gente, ¢ apreciar tantas particularidades de mdumentiria,
¢ ouvir falar tantas linguas nas ruas de Coimbra; ¢ quando estes mesmos estu-
dantes estrangeiros se encontram no intervalo das aulas, ou nas sessoes de
recreio, ou entram nos estabelecimentos da Baixa, ou simplesmente se diri-
gem aos condutores dos eléctricos, ndo menos curioso ¢ também ouvir falar
«portugués em tantas linguas».

Se a expressao de «cidadio do mundo», que agora comeca a andar em
voga, nao se prestasse a interpretagoes tendenciosas, eu diria que ¢ uma boa
escola de crdadania mundial a dos nossos Cursos de Férias. Ja alguém compa-
rou, com certa graca, os momentos de convivio ¢ de conlraternizagao dos seus
professores e alunos, a uma pequena Sociecdade das Nagoes Unidas, s6 dife-

131



132

rente da outra, que funciona la fora, pelo espirito de concérdia que no nosso
caso sempre tem reinado. E nio tenhamos ddvidas a tal respeito: esse ideal
supremo de bom entendimento ¢ de boa harmonia entre os homens que a
O. N. U. pretende por em pratica s6 eficazmente poderd realizar-se com
todas as Nagdes na medida em que, por virtude de um largo esforgo
educativo, se realizar primeiro dentro de cada uma delas.

IX

Mas é tempo de concluir, ¢ nao devo fazé-lo sem langar uma vista de
conjunto sobre a hora angustiante que o mundo vive.

Perpassou pela terra toda uma geral e bem justificada sensa¢ao de alivio
quando se pds fim as hostilidades no campo da batalha da mais sanguinolenta
¢ generalizada conflagracao que o mundo viu; mas, desde entao, os dias tém
andado a tecer semanas, ¢ meses, € anos - ¢ a ansiada paz ainda nao velo, ¢
antes parcce que se afasta de nds e que estamos na espectativa de novos con-
flitos e de novas subversdes, como se o mundo caminhasse ingloriamente para
uma ruina total e definitiva.

Pois, apesar disso, por muito sombrio ¢ aterrador que seja o quadro
desenhado aos nossos olhos, julgo confirmar-se o diagnostico dos que, debru-
cando-se sobre os males ¢ desditas que desabaram sobre a Humanidade do
nosso tempo, oonsideram a crise actual do mundo, nao como a da agonia de
uma civiliza¢ao, conforme poderia imaginar-se, mas, bem ao contrario, como
simples, ¢ natural, e necessdria crise de crescimento. E se a Humanidade é
como um homem que vivesse sempre, na frase de Pascal, bem poderemos
talvez comparar esta fase perturbada da sua vida a crise da adolescéncia,
em que despertam no individuo energias novas, impetuosas ¢ desordena-
das, a que ¢ preciso dar expansdo, e em que as solicitagdes grosseiras dos
sentidos fazem muitas vezes embotar a delicadeza do sentido mterior e
perder a fé.

Nos povos, como nos individuos, vemos também agora, por toda a parte,
francos sintomas de decadéncia no plano espiritual ¢ moral, cedendo-se com
facilidade aos impetos da forca, as brutalidades do instinto animal e a tentagao



de gozar a vida, e dando-se a primazia as actividades puramente materiais; e,
dai, uma cega e ilimitada confian¢a nos milagres da Técnica, que nesta idade
do ar faz dizer, por exemplo, jactanciosamente, aos Americanos: «o dificil ja
se faz; o impossivel leva algum tempo a fazer, mas faz-se».

Também creio, por isso, que é uma complexa e dolorosa crise de cres-
cimento esta por que estd passando a Humanidade dos nossos dias, e sobre-
tudo crise de unidade, como escreveu hd tempos, em documento célebre, o
Cardeal Arcebispo de Paris. Crise de unidade, como outras por que o mundo
tem passado, embora em menor escala: unidade determinada e imposta pela
facilidade de transmissao do pensamento e rapidez dos meios de comunica-
¢ao e transporte; ¢ unidade realizada sobretudo pelo desenvolvimento consi-
derdvel da aviacao.

O mundo tem hoje a consciéncia de que é um sé, ¢ uma sé, também, a
grande familia humana. Ha que assentar as bases de um novo humanismo -
ecuménico ou planetirio - que outra coisa nao serd, afinal, senio o nosso
velho humanismo cristao. Cada um depende de todos, € 0 bem-estar de todos
depende do bem-estar de cada um. Os povos e os Estados, mesmo quando se
bastem a eles préprios; nio podem mais considerar-se como compartimentos
isolados na carta politica do mundo: o abalo que se produza num deles, como
no caso das ondas concéntricas que se propagam na superficie tranquila de
um lago, comunica-se por for¢a a todos os outros; ¢ os grandes problemas dos
homens e dos povos deixaram de ser nacionais ou imperiais para se, tornarem
continentais ¢ até verdadeiramente mundiais.

Todos os chamados «Grandes» da politica internacional dos nossos dias
sentem a necessidade imperiosa de realizar essa unidade, se nio mesmo a
tentacdo de a impor coercivamente: o ponto duvidoso estd apenas no povo ou
conjunto de povos que vira a realizd-la essencialmente, ¢ na maneira como
vird a realizd-la: se a «unidade na variedade», em moldes do Ocidente euro-
peu, com a associacio de pdtrias livres que mais se aproximem ¢ mais se
solidarizem pelas suas diferengas étnicas, pela desigualdade de recursos
economicos ¢ pela diversidade dos préprios regimes politicos; se a «unidade
na uniformidade» de uma organizagao tentacular monstruosa, onde os diver-
sos elementos associados se confundam num todo incaracteristico € moné-
tono, de molde nitidamente asiitico. E é nesta divida que consiste a razio
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oculta das desavencas internacionais a que assistimos, ¢ das maiores perturba-
¢oes ¢ angustias da hora que passa.

Pois bem! Para colaborar eficazmente na aspira¢io de unidade ¢ de soli-
dariedade que sob diversas formas se manifesta a0 mundo, creio que terdo
condicdes de éxito muito especiais aqueles povos situados nas encruzilhadas
do globo que, como o0 nosso, mais afirmaram no passado a vocagao missiona-
ria € a tendéncia universalista, ¢ que, dada a sua formagio latina e crista,
menos se deixaram corroer pelo orgulho de raga ou pela lepra do egoismo
nacional: aqueles povos, como o nosso, que tém ainda espalhados pelo globo,
a atestar o seu passado de grandeza, dominios ultramarinos de largas possibi-
lidades humanas e econémicas, e colénias numerosas ¢ activas espalhadas por
muitos paises estranhos.

No desenrolar dos acontecimentos histéricos hia sempre muito do pas-
sado no presente, como escreveu o Conde Gonzague de Reynold, ¢ /Znhas de
for¢a onde alguma coisa se repete. E, por isso, tenho as vezes a impressao de
que podem voltar a repetir-se para nés as perspectivas dos séculos XV ¢ XVI.

Da gesta herdica que entio realizimos no mundo, disse, tom incisiva

- expressao, o nosso P.° Anténio Vieira: «A maior aventura dos argonautas da

minha Nagao foi descobrirem o cabo da Boa Esperanca. Por ele se desfize-
ram todas as Tormentas, ¢ se foi além de todos os cabos «Nao», numa der-
rota, gloriosa para nés, de todos os Adamastores».

Pois bem! Nesta hora de crise em que tudo também se nega, mesmo o
que hd de mais sagrado, ¢ em que novo Adamastor traz em sobressalto a
Europa ¢ o Mundo, lancando a confusio e o receio, e parecendo querer atra-
vessar-se, ameacador, no caminho dos outros povos para o futuro, nés conti-
nuamos fiéis as grandes certezas que salvam; e, ao ver como «na antiga Terra
de Santa Maria se levantou milagrosa luz de esperanca que comeca a alumiar
a terra inteira» (Cardeal Patriarca), creio que sé haverd motivos para confiar
no dia de amanha.

Sejam, porém, quais forem as surpresas que o futuro nos reserve, de
uma coisa poderemos estar certos: é de que, nesta viragem da histéria, papel
importante cabera desempenhar 2 mocidade que agora sobe para a vida.

Um Provérbio do pais vizinho quero lembrar aqui aos jovens que
me escutam, para que o inscrevam no melhor lugar da sua agenda. Diz



assim: «Quem perde a manha, perde a tarde; quem perde a mocidade, perde
a vida.

A vida é, efectivamente, como tantas vezes para ai se diz, a realizagao de
um pensamento da mocidade; ¢ é quase sempre nas curtas horas em que esta
se escoa despreocupadamente, como linfa rumorosa em vergel florido, que se
decide do futuro e se preparam afinal (e as vezes, por infelicidade, nao prepa-
ram) as tarefas a realizar.,

A nossa Patria exige agora, mais do que nunca, que se dé a mocidade
escolar uma preparacao séria, capaz de assegurar o melhor &xito a missao
dificil que dela espera. E comodo, ¢ doce sem divida alguma viver em épocas
tranquilas, como os da minha idade encontraram ao abrir os olhos a luz deste
mundo; mas ¢ mais meritério ¢ deve ser por isso mais desejavel, o viver em
épocas perturbadas mas decisivas como esta, em que se assiste a gestacao de
um mundo novo, que sera em grande parte, estejamos certos disso, como o
soubermos preparar pela nossa atitude perante a vida, pelo nosso esforco
optimista, pela nossa fé inquebrantavel em melhores dias.

Por esse motivo, pode dizer uma grande autoridade moral do nosso
tempo que «o mundo sé em verdade serd outro quando os homens forem
outros também». H4 que renovar as coisas; mas ha que renovar ainda mais os
homens, se os quisermos a altura das dificeis circunstancias da idade nova que
se anuncia. E é este o papel que deve caber a Escola, «oficina das almas», ¢
sobretudo a Universidade, onde todo o processo educativo tem de mnstruir-se
em ultima instancia, porque s6 assim ela: serd verdadeiramente A/ma-Mater.

Esta necessidade inadiavel de renovacio mais imperativa se torna para
no6s quando as instalagdes escolares se renovam, ¢ os laboratérios e institutos
se apetrecham ¢ modernizam. Por isso, nesta ligio maugural do novo ano
lectivo, realizada no mesmo dia em que se mmauguram também as primeiras
obras da Cidade Universitaria de Coimbra, me pafeceu oportuno por perante
vos, prezados Colegas, ¢ perante vés também, Mocidade Académica, que sois
os homens de amanha, a consciéncia das graves responsabilidades de todos -
Mestres e Escolares - em face das perspectivas da idade nova que comeca.

Disse
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Il - Grandes fases da histéria terrestre e maritima; III - A nova
geogralia da «dade do ar»; IV -Surpresas e reac¢io de alguns povos;
V - Portugal em face das novas perspectivas geogrdficas; VI - Uma
concepgdo de civilizagio e de vida que nio passou com a idade do
mundo; VII - A Universidade portuguesa e os Portugueses de todos os
Contimentes; VIII - A Umiversidade portuguesa e os Estrangeiros;
IX - Conclusao.
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ORACAO DE SAPIENCIA

(Lida em 25 de Qutubro de 1952
pelo Doutor Aristides de Amorim Girio,
no impedimento do autor, Doutor Damiao Anténio Peres)

EVOLUCAO DA HISTORIOGRAFIA PORTUGUESA
DOS DESCOBRIMENTOS MARITIMOS

EX." SENHOR MINISTRO DA EDUCACAO NACIONAL
ILUSTRE REITOR

PRECLAROS PROFESSORES

QUERIDOS ESTUDANTES

MINHAS SENHORAS

MEUS SENHORES !

E bem conhecido o facto de remontar aos tempos da reforma universi-
taria empreendida pelo Infante D. Henrique a pratica de se encetar o trabalho
docente de cada ano com uma li¢ao inaugural, denominada, ha muito tempo,
oracdo de sapiéncia.

Nio € propriamente de sapiéncia esta de hoje. Reconhece-lhe a desvalia
o seu autor; e por isso, invocando o renome do principe instituidor desta
obrigacido escolar, a ele remete as culpas de af)resentar a tio ilustrado audito-

rio um pobre trabalho que, elaborado entre outras prementes ocupagdes, nao
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pretende ter merecimento superior ao de ante-projecto duma obra cuja reali-
zacdo se impde, mas bem mais monumentalmente. De resto, a prépria natu-
reza do tema escolhido - Evolugio da historiogralia portuguesa dos
Descobrimentos maritimos - em certa medida justifica a invoca¢io daquele
alto vulto, que, com justica, recebeu da posteridade o epiteto de Navegador,
niao porque largamente tivesse navegado, pols 0s seus IMAIOres PErcursos
oceanicos se limitaram 2 curta travessia de Portugal para Marrocos, mas por
se reconhecer que a sua decisiva ac¢ao se deveram os primeiros éxitos da

expansao maritima portuguesa.

SENHORAS E SENHORES

O declineamento da histéria das actividades descobridoras que por via
maritima exerceram os Portugueses, quando afincadamente empreendido
com o fito de Thes marcar o caricter inovador, apurar a exacta cronologia ¢
descortinar os fundamentos cientificos, é um somatério de actividades
modernas. Anteriormente ao século XIX houve, é certo, uma longa histo-
riogralia concernente a esse importantissimo sector da histéria nacional, mas
as suas caracteristicas foram outras.

De tal historiografia, os mais remotos elementos conhecidos sao, como
se sabe, as paginas da Crdnica dos feitos da Guiné, de Azurara, obra quatro-
centista cuja origindria arquitectura e precisa data constituem amda motivos de
estudiosa discussao, seguindo-se-Ihes os capitulos consagrados a essa matéria
nas créonicas de D. Jodo II escritas por Rui de Pina e por Garcia de Resende,
¢ ainda, jd em pleno século X VI, os da Cronica de D. Manuel de Damido de
Goéis, aproximadamente contemporaneos de obras dedicadas a expansio
ultramarina de Portugal, tais como a Historia da India de Castanheda, as
Décadas da Asia de Barros, as Lendas da India de Gaspar Correia ou o
Tratado dos Descobrimentos de Antonio Galvio.

Toda essa longa historiografia, que ocupa uma bem nutrida centiria, se
adorna de pruridos eruditos ou toma uma fei¢ao épica, em qualquer caso
bem pouco preocupada com os assuntos puramente navigatorios, conside-
rados secunddrios, e por isso repleta de confusdes ou eivada de lacunas, como



abundantemente poderia ser mostrado, se o presente lugar e a presente hora
nao estivessem contra-indicando o comprovamento dessa orientacio, alids
sulicientemente divulgada.

No século XVII avolumaram-se esses inconvenientes, pois se repetiram
em novas obras as confusoes ¢ lacunas da historiografia anterior, mas agrava-
das por um veemente culto do estilo, apresentado como substancia intrinseca
dos livros de Histéria. Tipico ¢, quanto a isso, o caso de Faria ¢ Sousa, que,
seguindo passo a passo, na sua Asia Portuguesa, as pegadas de Jodo de Barros,
lhe censurou contudo a falta de tom oratério, «ajeitando - como ja disse o
Professor Lopes de Almeida - o pensamento do autor das Décadas as galas
com que se enfeitava a arte literaria do seu tempo, mais atento aos preciosis-
mos da frase e do ritmo do que a pura e exacta averiguacio histérica».

Entrado o século XVIII, a situacio anterior manteve-se, nem mesmo a
alterando os trabalhos da Academia da Histéria Portuguesa, dos quais
nenhum foi consagrado a histéria maritima de Portugal. Neste sector, pode
bem dizer-se que a actividade historiogrifica setecentista quase se limitou a
reedicoes das obras quinhentistas, De entre os raros livros novos entao publi-
cados, a Historia da América portuguesa de Rocha Pita, impressa em 1730,
singularizou-se, entre outros erros, pela fantasiosa narra¢io do descobrimento
do Brasil; ¢ a Vida do Infante D. Henrique de Francisco José Freire, publi-
cada em 1758, pouco mais foi que um decalque dos pretéritos historiadores,
vestido de supérfluas galas estilisticas. «Este género de escrituras - alirmou
Freire - admite os ornatos da Eloquéncia», conceito, este, a que de facto obe-
deceu, recheando a sua obra de discursos, supostamente ditos pelo Infante ou
pelos seus servidores.

A esse estado se achava reduzida a historiografia dos Descobrimentos
Maritimos quando ji a histéria geral do Pais fora objecto de estudos magnifi-
camente documentados. Naquele sector nada que representasse progresso;
nem um apuramento cronolégico, nem o mais modesto estudo da velha nau-
tica portuguesa, nem qualquer explicita defesa das prioridades portuguesas,
apesar de jd postas em duvida por autores estrangeiros. O préprio bruxuleio
de algumas fugazes luzes quinhentistas estava esquecido - ninguém glosava a
{rase de Pedro Nunes relativa a que as viagens dos Portugueses nio se fizeram
a acertar e ninguém se esforcava por preencher, ao menos hipoteticamente, as
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clareiras que ja o préprio Joio de Barros denunciara, afirmando haver na
histéria das navegacoes portuguesas muitas viagens cujo pormenorizado
conhecimento se perdera.

No inicio do derradeiro quartel do século XVIII, a carta de Pero Vaz de
Caminha, existente na Torre do Tombo, primacial para o estudo do des-
cobrimento do Brasil por Cabral, foi objecto de algum interesse - como acer-
tadamente opinou o Dr. Anténio Baiao ao descobrir no dito arquivo uma
copia daquele documento, feita em 1773, por ordem do entao Guarda-mor,
José Seabra da Silva, para melhor mteligéncia da arcaica escrita, como nela
expressamente se diz. Decorreram contudo bastantes anos sobre esse lampejo
de curiosidade investigadora, antes que algo de concreto surgisse, pois € de
1816 o primeiro aproveitamento da referida carta, entio publicada ¢ comen-
tada pelo Padre Aires do Casal na sua Corografia Brasilica, sendo igualmente
dos primérdios do século XIX o aparecimento dos primeiros estudos sis-
tematicos.

Desde entio, porém, um anseio de descobrir ¢ proclamar a verdade
anima a investigacao, traduzindo-se tanto em publica¢ées documentais como
na elabora¢io de monografias ou obras gerais, tudo isso animado por um
espirito novo - novo nas fontes informativas e novo nos temas preferidos.

A publica¢io de fontes assinalou-se, com efeito, desde 1811, data do
primeiro volume da Coleccio de noticias para a historia das nagées ultramari-
nas, editada pela Academia das Ciéncias de Lisboa, corporagio cientifica que
neste despertar da historiografia ultramarina portuguesa desempenhou uma
ac¢ao bem importante, na qual veio a ser secundada, desde 1840, embora
com escasso ambito cronoldgico, pela Associagaio Maritima ¢ Colonial, ¢
igualada mais tarde, desde 1876, pela Sociedade de Geografia de Lisboa.

Naquela colec¢ao académica foram publicadas, em 1811 e subse-quentes
anos, fontes narrativas e arquivisticas, exumadas do tumular siléncio dos
depésitos em que jaziam, ou ressuscitadas pela imprensa, quando extraidas de
velhos livros, esquecidos ou praticamente inacessiveis. Outras publicagoes lhe
seguiram o mtento, devendo assinalar-se, por serem especialmente atinentes a
descobrimentos maritimos ou a velha arte de navegar portuguesa, as de alguns
méditos importantes, tais como a do Roteiro de Goa a Suez de D. Joao de
Castro, feita em 1833, em Paris, pelo Dr. Anténio Nunes de Carvalho, ou a



do chamado Roteiro da Viagem de Vasco da Gama, feita em 1839, no Porto,
pelo Prof. Diogo Kopke, ou a da Cronica da Guiné, de Azurara, feita em
1841, em Paris, pelo Visconde de Santarém, ou a do Roterro de Goa a Diu,
feita em 1843, no Porto, pelo ja referido Prof. Diogo Kopke, ou ainda a de
alguns documentos da Torre do Tombo, feita nos anos de 1844 a 1846, por
Albano da Silveira no 6rgao da Associacio Maritima ¢ Colonial, os Annais
maritimos e coloniais. Entretanto, € porque na metédica das obras historiogra-
ficas introduziu o Visconde de Santarém a acertada movacio de utilizar como
fonte de conhecimento a cartografia antiga, um lugar importante é devido,
nesta resenha das edicoes de inéditos e pegas raras, aos célebres Atlas publi-
cados em Paris por aquele infatigavel estudioso, nos anos de 1841, 1842 e
1849.

Algumas dessas publica¢oes ocasionaram o estudo individual de certos
problemas, como o da viagem de Vasco da Gama, empreendido nas notas
¢ introdugao com que Diogo Kopke acompanhou a sua citada edigio do
relato dela; outras foram utilizadas em conjunto nas obras gerais, ou
parcelarmente em monografias. Algum documento médito veio reforgar
também os alicerces das novas constru¢oes historiogrificas, ¢ as velhas
histéricas de Quinhentos continuaram a ser utilizadas como mananciais de
informacao; lidas estas agora, porém, com suspicaz atengio e constantes
confrontos, apeadas portanto da sua pretérita omnipoténcia, até por vezes
declaradamente.

No quadro dos trabalhos claborados nos primeiros decénios de Oitocen-
tos surgiu em 1839 a primeira obra de conjunto, os Anars da Marinha Portu-
guesa do almirante Quintela, obra critica em mais dum ponto, ¢ particular-
mente notavel pela breve, mas segura, emenda dos dizeres de Joao de
Barros relativos ao descobrimento do Brasil, em fundamento da qual,
af, pela primeira vez, se Invocaram razdes geograficas de configuracio
costeira ¢ de regime de ventos - invoca¢do que bastaria para assegurar a
essa obra um importante lugar na evolugio da historiografia portuguesa
dos Descobrimentos. Outro tanto nio pode dizer-se do Indice Cronolégico
das navegagdes, viagens, descobrimentos ¢ conquistas dos Portugueses,
livro também geral, elaborado pelo Cardeal Saraiva desde 1832, mas s6
publicado em 1848, no qual nao ¢ possivel descortinar méritos que nao
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sejam o rigoroso ordenamento cronoldgico e o cortejo das mformacoes
utilizadas, nem sempre exaustivas, alids, mesmo relativamente as ja a esse
tempo divulgadas.

Nio foram porém intuitos de compendiagao, ou mesmo o espirito de
mera curiosidade investigadora - embora, de facto, bem desperto - que logo
desde os primeiros tempos dominaram como incentivos o quadro da produ-
¢do historiografica. A par deles, e bem mais vincadamente, exerceu mfluéncia
o desgjo de reabilitar a prioridade dos feitos maritimos portugueses, opondo a
verdade, documentadamente apurada, ou ricio-cinadamente esclarecida, as
falsidades defendidas, intencional ou nio intencionalmente, por autores
estrangeiros, ¢ aproveitadas, no plano das realidades mternacionais, pelas
poténcias desejosas de justificar a luz da histéria as suas cobicas, quando nio
as expoliacoes ja praticadas, relativamente a parcelas importantes do ultramar
portugués, sobretudo na Senegdmbia ¢ na Guiné.

A este duplo incentivo confessadamente se deveu a obra que se tornou
classica, consagrada pelo Visconde de Santarém a demonstrag¢ao das priorida-
des descobridoras dos Portugueses nos litorais guineenses, ¢ consequente-
mente a defesa dos direitos de Portugal, ai ameacados: a Memdria sobre a
prioridade dos descobrimentos portugueses na costa dAfrica ocidental, logo
melhorada e vertida para francés no ano imediato ao da sua publicagio, que
fora o de 1841.

Porém anteriormente ja todos esses incentivos, ou pelo menos os pri-
meiros, tinham determinado o aparecimento de obras bem claras a tal res-
peito, e até bem expressivas, por vezes, nos proprios titulos. Tais, por exem-
plo, implicitamente, as pdginas consagradas em 1816 por Costa de Macedo a
comprovacao da real existéncia de navegacoes portuguesas para as Candrias,
tdo cedo como o segundo quartel do século XIV, ou o Ensaio sobre os des-
cobrimentos e comércio nas terras setentrionais da América, lido por Mendo
Trigoso na Academia das Ciéncias em 1813 ¢ publicado em 1825. Mais expli-
citas foram, porém, as palavras de Ribeiro dos Santos, publicadas também em
1825, contrapondo as propaladas largas navegacdes da Antiguidade aqueles
feitos que sinteticamente chamou a novidade das navegagcées portuguesas; ou
as do Visconde de Santarém nas Kecherches sur Améric Vespuce et ses voya-
ges, de 1836, contestando a possibilidade de ter esse famigerado florentino



mfluido eflicientemente nos empreendimentos portugueses do descobrimento
da América do Sul; ou as do Cardeal Saraiva sobre prioridades descobridoras
dos Portugueses na Africa ocidental, incluidas nas suas Reflexdes acerca do
Infante D. Henrique, publicadas em 1840; ou anda o estudo de Matos
Correia, publicado em 1841, ¢ bem significativamente intitulado Prioridade
das descobertas feitas pelos portugueses nas costas orientais da América
do Norte. A prioridade descobridora nos mares da Africa Ocidental foi
ainda invocada em 1855 pelo Visconde de Santarém, na sua Demonstragiao
dos direitos de Portugal... aos territorios de Molembo Cabinda ¢ Ambriz,
escrita para defender de amecagadoras contestagdes diplomdticas inglesas a
ocupacao que deles, ¢ particularmente do dltimo, Portugal fizera poucos anos
antes.

Com a publica¢io deste trabalho pode dizer-se encerrada a disputa de
prioridades no tocante 4 Africa, disputa que desde entio tomou por objectivo
08 sectores americanos.

Ressuscitou-a em 1875 Luciano Cordeiro, enviando ao Congresso dos
Orientalistas uma comunicaciao que denominou «De fa part prise par les Por-
tugais dans la découverte de I'Amérique», recomegando uma batalha historio-
grafica em prol das navegacdes portuguesas pré-colombinas, batalha que em
1894 encontrou num estudo de Ernesto do Canto, intitulado Quem deu o
nome ao Lavrador, caloroso seguimento quanto as terras nérdicas do Atlan-
tico Ocidental, ¢ da qual também se fez fervoroso combatente, quanto ao
descobrimento portugués das Antilhas, anteriormente a viagem de Colombo,
Ferreira de Serpa, em artigos publicados de 1930 a 1936. E de notar, porém,
o diferente cardcter entio assumido pela discussio de prioridades, pois ja se
nao tratava de reivindicar mais que uma gloria histérica, € nem todos os histo-
riadores (ém concordado com a real existéncia de tais prioridades, encetando-
-se, mesmo em Portugal, uma controvérsia ainda hoje em aberto. Nao assim,
porém, quanto ao problema do reconhecimento das costas setentrionais bra-
sileiras por navegadores espanhdis, anteriormente a viagem de Cabral, pois
triunfante se pode considerar a contestagio oposta a esse propalado reconhe-
cimento por Duarte Leite, no seu estudo sobre Os falsos precursores de
Cabral, mcluido em 1921 na majestosa ¢ patridtica Historia da Colonizagio
Portuguesa do Brasil.
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Paralelamente ao tratamento desses temas, os estudiosos votados em
Portugal a histéria das navegacoes tinham aberto novos caminhos, quer alar-
gando o campo das investigacdes ao estudo das origens e desen-volvimento da
astronomia ndutica ¢ da arte de navegar portuguesas, quer iluminando com as
consideracgoes derivadas do exame das condigdes fisicas do Atlantico a intér-
mina discussiio de certos problemas concretos, principalmente o da intencio-
nal idade do descobrimento cabralino do Brasil ou da rota atlantica seguida
pela frota de Vasco da Gama na primeira viagem 2 India.

A breve contestacio de cardcter geografico-nautico que em 1839 o almi-
rante Quintela opusera aos dizeres de Barros, circunscrita, porém, a impossi-
bilidade de ter Cabral abordado o Brasil na latitude de 10 graus, estava esque-
cida quando em 1892 o comandante Baldaque da Silva exaustivamente mos-
trou numa magistral monografia, ser altamente Improvavel, ou mesmo
impossivel, que o afastamento da frota cabralina exageradamente para oeste, ¢
portanto o descobrimento do Brasil, tivessem sido devidos a ac¢iao dos agen-
tes naturais, ¢ assim meramente fortuitos. Mais recentemente, mas desde ha
muitos anos, o almirante Gago Coutinho tem-se empenhado na aplicacio do
mesmo método ao estudo dos percursos atlanticos dos grandes navegadores
dos fins de Quatrocentos - os Corte-Real, Gama ¢ Cabral - fazendo a esse
respeito varias conferéncias e escrevendo numerosas monografias, cujo elenco
se torna, por isso mesmo, impraticivel apresentar agora e aqui. Outros auto-
res seguiram os trilhos desses ilustres pioneiros, podendo dizer-se que
nenhum historiador sério dos Descobrimentos pode dispensar, hoje, sobre-
tudo em casos duvidosos, os ensinamentos da navegacao a vela.

Mais antigos sio os primeiros alvores do estudo da velha ciéncia ndutica
portuguesa, pois ja em 1882, como remate de algumas observacdes de facto,
Latino Coelho escreveu estas palavras: «A ciéncia naval dos Portugueses
1gua/ava a sua auddcia»; ¢ logo no ano seguinte Luciano Cordeiro, tendo estu-
dado o exemplar eborense da rarissima edi¢io de 1519 do 7ratado da Esfera
¢ pecas anexas, pode triunfalmente proclamar: «Portugal nio for somente um
mmho de intréprdos aventureiros, for um laboratdrio activissimo e privilegiado
de estudo e de ciénciar. Menos de dez anos depois, novos elementos de apre-
ciac¢io foram carreados por Brito Rebelo, estudando e publicando em 1891 o
quinhentista Livro de Marinharia de Joao de Lisboa, verdadeiro arquivo de



anteriores regras de navegaciao, e por Azevedo Basto, publicando no ano
seguinte o Lsmera/do de Situ Orbis de Duarte Pacheco.

Desde 1912 empreendeu o infatigdvel Joaquim Bensatude, em sucessivas
obras, a meritéria tarefa de demonstrar a originalidade da velha ciéncia nau-
tica portuguesa, desafrontando-a da apregoada origem germanica; e desde
1915 se notabilizou igualmente em tais assuntos o malogrado mestre, cujas
ligoes tanto prestigiaram esta nossa alma mater commbrigensis, Professor
Luciano Pereira da Silva. Mais modernamente, referéncias sio devidas ao
labor de Morais ¢ Sousa, de Anténio Barbosa, de Jaime Cortesiao e de Fon-
toura da Costa, o primeiro, publicando em 1924 uma obra de conjunto sobre
a ciéncia ndutica dos pilotos portugueses dos séculos XV e XVI; o segundo,
estudando em 1925 e 1939 essa mesma ciéncia e o respectivo instrumental; o
terceiro, revelando em 1932 a sensacional prova de se estudar em Portugal tio
cedo como o primeiro quartel do século XIV, e muito provavelmente na Uni-
versidade de Coimbra, o substracto astronémico de que se servia entio a
astrologia; ¢ o quarto, apresentando em 1939 a exaustiva reedicio da sua
Marinharia dos Descobrimentos, compendiacio e cipula de semi-seculares
estudos, alheios e proprios.

SENHORAS E SENHORES

No campo do mundo cultural, de novo forgas hostis avan¢am; uma nova
batalha tem de travar-se. E ndo tanto contra o italiano Prof. Magnaghi, impug-
nador em 1934 das prioridades portuguesas em astrondutica, ou mesmo con-
tra o norte-americano Prof. Morison, contestador em 1940 do cardcter meté-
dico da expansao maritima portuguesa, mas sobretudo contra o escritor argen-
tino Roberto Levillier, que recentemente, na sua América la bren llamada,
pretendendo exaltar os feitos e a ciéncia do discutidissimo Américo Vespucio,
julgou necessario e oportuno reduzir a pé6 - com um cerrado ataque, polvi-
lhado, alids, aqui ou além, de grosseiros erros de facto - o saber cosmografico
e ndutico dos técnicos portugueses que nos séculos XV e XVI orientaram as

navegacoes da expansio, ou dos que conduziram a remotos lugares do globo
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os navios de Portugal, sobre cuja esteira se fez o alargamento da civilizaciao
europela.

Batalha indispensavel, esta; pois se € certo que a investigacido histérica
deve ser alheia as conveniéncias ou vaidades nacionais, sempre que elas con-
trariem a verdade, nio é menos certo que aos historiadores portugueses
immcumbe defender, com as armas dessa mesma verdade, o renome da sua
Pétria.
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Quer no campo da Filologia Romianica (em que se integram as duas
cadeiras de Linguistica Portuguesa que estio a meu cargo), quer nos outros
ramos da Linguistica, a producdo cientifica ¢, em nossos dias, verdadeira-
mente estonteante. Bastard notar que, s a sua conta, o "Comité International

* Uma versio deste discurso, onde se mtroduziram alguns aditamentos no texto, para o
actualizar, numerosas notas e extensa bibliografia, e que termina por um indice de autores
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Coimbra, 1965, 86 pp.
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Permanent de Linguistes" (C.I.P.L.), com sede em Nimegue, publica anual-
mente uma copiosa Bibliographie linguistique, subsidiada pela Unesco e que
abrange todas as familias de linguas.

Independentemente dessa, muitas outras se editam com regularidade, na
Europa e na América, quer em relagio a toda a Romania (como ¢ o caso da
bibliografia da Zeitschrifi fiir romanische Philologic), quer relativamente aos
idiomas modernos (como sucede com 7he Years Work im Modern Language
Studies, publicado pela Universidade de Cambrigia), quer restritas a uma ou
mais linguas romanicas. (Observarei, de passagem, que, para o portugués,
além das que aparecem em Portugal ¢ das que se incluem nas ja indicadas, se
publicam periodicamente bibliografias especializadas na Franga, Italia, Ingla-
terra, Alemanha, etc., ¢ principalmente nos Estados Unidos, 0 que mostra o
interesse crescente que existe pela lingua portuguesa).

Para se fazer melhor ideia do desenvolvimento dos assuntos linguisticos
¢ da abundantissima bibliografia que originam, direi ainda que se devem
publicar em todo o mundo mais de cem revistas, de caracter internacional,
integral ou preferentemente consagradas a essas matérias (nao incluo nesse
numero os modestos boletins sobre temas gramaticais de ordem prética), e
que se realizam periodicamente (em geral de trés em trés anos) os seguintes
Congressos Internacionais: Congresso Internacional de Linguistas, que se
ocupa de assuntos de Linguistica Geral; Congresso Internacional de Linguis-
tica Romanica; Congresso Internacional de Ciéncias Onomasticas (Toponimia
¢ Antroponimia); e Congresso Internacional de Dialectologia Geral.

Além disso, os assuntos linguisticos tém ocupado lugar importante em
secgoes do Congresso Luso-Espanhol para o Progresso das Ciéncias, que se
realiza na Peninsula de dois em dois anos (duas vezes seguidas em Espanha ¢
uma em Portugal), no Coléquio Internacional de Estudos Luso-Brasileiros ¢
nos vérios congressos de literaturas modernas, nos quais, em geral, sio tam-
bém abordados temas linguisticos.

Podia ainda acrescentar a esta relacio, alids incompleta, os congressos de
alcance nacional ou restritos a uma especialidade, como sejam, pelo que toca
ao primeiro aspecto (isto é, os de cardcter nacional), os que se realizaram no
Brasil nos tultimos dezasseis anos: Congresso Brasileiro de Lingua Vernacula
(Rio de Janeiro, Outubro de 1949); o Congresso Brasileiro de Lingua Falada



no Teatro (Salvador da Baia, Setembro de 1956); o I Congresso Brasileiro de
Dialectologia ¢ Etnografia (Porto Alegre, Setembro de 1958).

E quanto ao segundo aspecto (ou sejam os congressos dedicados a uma
especialidade, p. ex. etnografia ¢ folclore), mencionarei somente alguns que se
realizaram em Portugal ¢ no Brasil nos Gltimos anos e nos quais se apresenta-
ram também comunica¢oes de interesse linguistico: Congresso Internacional
de Folclore (Siao Paulo, 1954); I Congresso de Etnografia ¢ Folclore (Braga,
1956); Coléquio de Estudos Etnogréificos "Dr. José Leite de Vasconcelos"
(Porto, Junho de 1958); IV Congresso Brasileiro de Folclore (Porto Alegre,
1959) e Congresso Internacional de Etnografia (Santo Tirso, 1963).

Fora de Portugal ¢ do Brasil, merece particular men¢ao o Congresso
Internacional de Etnografia e Folclore do Mar (Ndpoles, Outubro de 1954).

Em face de tao frequentes manifestagdes culturais ¢ de uma producao
cientifica tao extensa ¢ intensa, torna-se completamente impossivel, ao profes-
sor ¢ ao Investigador, cstar a par de todos os progressos da linguistica. Cada
um tem de se acantonar - nao digo no ensino (0 que nao convém, pelo
menos entre nds), mas necessariamente nos trabalhos proprios - num deter-
minado sector: fonética, morfologia, sintaxe, dialectologia, semantica, onoma-
siologia, lexicologia, toponimia, antroponimia, substratos, etc. e, por vezes
mesmo, dentro do dominio escolhido, em determinada época.

Excessiva especializacao que faz correr ao mvestigador o risco - para
empregar a conhecida imagem - de, por causa das arvores, nao chegar a ver a
floresta...

O sentimento desse perigo leva muitos fildlogos (no sentido lato da pala-
vra) a tomarem cada vez mais consciéncia, em nossos dias, da iter-relacio
dos diferentes capitulos da linguistica, p. ex. da morfologia com a sintaxe, ou
seja o problema da forma e da funcao (por isso ja se fala de morfo-sintaxe), da
fonética com a estilistica (designadamente a métrica) e com a semantica, atra-
vés da fonologia, no sentido que a esta palavra deu o Circulo Linguistico de
Praga, isto €, de fonética funcional, ou seja o estudo da func¢ao que os fonemas
exercem no interior de um sistema linguistico determinado.

E essa inter-relacio que explica ter sido possivel criar-se em 1951, anexo
a Universidade de Lovama, um Centro Internacional de Dialectologia Geral,
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que tem como 6rgao a revista Orbis, € haver-se realizado em Agosto de 1960,
nessa mesma cidade, o I Congresso Internacional de Dialectologia Geral.
A primeira vista, parece que os dois termos se excluem: a dialectologia ¢ o
estudo de tracos particulares, restritos a uma dada regido; o adjectivo "geral"
faz pensar em problemas que pertencem a linguistica geral ¢ que, portanto,
mteressam a linguas de varias familias. Ora a experiéncia mostra que, s¢ o
estudo dos dialectos ¢ falares - a melhor escola de factos que possa ser acon-
selhada aos que se iniciam na Filologia - precisa de se elevar a consideragoes
de cardcter geral para poder interpretar devidamente esses mesmos factos, a
linguistica geral, por sua vez, também necessita de nao perder de vista a reali-
dade da lingua, se nao quiser cair, devido a uma abstrac¢ao ¢ a um forma-
lismo excessivos, naquilo a que o Prof. John Orr pitorescamente chamou a
"linguistica estratosférica" - «ou l'oxygene nécessaire a la vie se raréfie, et d'ou
Ia terre et les hommes et les langues elles-mémes risquent de paraitre de bien
chétives choses».

A dialectologia geral, a0 mesmo tempo que deu nobreza a dialectologia
"stricto sensu" - que ja ndo precisa de andar encolhida, como irma pobre, ao
lado da linguistica geral -, mostrou a vantagem de o investigador se nao con-
finar na sua especialidade, antes procurar conhecer, na medida do possivel, os
problemas e as experiéncias dos investigadores de outros grupos de linguas.
Assim, o romanista pode colher factos e fecundas sugestdoes em trabalhos
consagrados, p. ex., aos dialectos neerlandeses ou japoneses.

Nio € s6 entre os diferentes dominios da Linguistica que se verificam
relagoes cada vez mais intimas, como também entre a linguistica e as outras
ciéncias. E essas relagoes ja se nao manifestam s6 nas chamadas ciéncias
humanas ou do espirito - como a literatura, a histéria (nas suas diferentes
modalidades: pré-histéria, histéria das mnstitui¢oes, etc.), a filosofia, a psicolo-
gia, a etnografia ¢ o folclore, e outras -, mas igualmente nas ciéncias exactas,
nas da natureza e nas ciéncias de observacio, como é o caso da medicina,
quando estuda os deleitos da fala.

Nao set qual o ramo do conhecimento humano que, por qualquer
aspecto, nao esteja em relagio directa com a ciéncia da linguagem e vice-
-versa. Por 1sso mesmo ndo havera ninguém, quer pertenca a classe ilustrada

quer a do povo inculto, que nao tenha algum dia querido saber a origem e



significagio de uma palavra, ou que ndo tenha arriscado mesmo uma explica-
¢do. O conhecido proléquio: «de poeta, musico e louco, todos temos um
pouco», ficaria mais certo ¢ completo, segundo creio, se lhe acrescentdssemos
uma palavra: «de poeta, musico, linguista ¢ louco, todos temos um pouco».

Vejamos, apenas a titulo de exemplo, as relagoes entre duas ciéncias que,
a primeira vista, parecem bastante afastadas uma da outra: a linguistica ¢ a
matemadtica, e, nessas relagoes, somente algumas aplicagdes da estatistica
linguistica ¢ o desenvolvimento que tomaram os meios mecanograficos, ou
seja O recurso a maquinas.

Quanto ao primeiro aspecto, € ja significativo que no "Comité Internatio-
nal Permanent de Linguistes" exista uma Comissao de Estatistica Linguistica, e
que ja em 1954 tenha sido possivel publicar-se uma Bibliographie critique de
Ia statistique linguistique, a qual abrange nada menos de 123 paginas. Em
Franca publica-se um Journal de la Société de Statistique de Paris (com mais
de cem anos de existéncia), onde, ao lado de assuntos de economia, industria,
demogratfia, etc., figuram desde hd anos temas linguisticos.

Sejam quais forem as reservas que se possam fazer a certas aplicacoes do
método estatistico, a verdade é que ele traz por vezes achegas importantes a
outros métodos, como ja em 1946 tive ensejo de escrever. Assim, foi gragas a
cle que um filélogo romeno, Macrea, conseguiu mostrar que, no léxico da
lingua romena moderna, o elemento latino ¢ romaénico estd representado
numa percentagem de 62,85, ao passo que os elementos eslavos antigos, bul-
garos, sérvios, ucranios, russos ¢ polacos sao insignificantes, tanto numerica-
mente como no ponto de vista da "circulagao”, isto €, da frequéncia. O maior
veiculo de termos de origem latina continua a ser o francés.

E um filélogo polaco, Witold Manczak, estudando, ja nao palavras, mas
morfemas, julgou poder chegar a conclusio (que suscitou, no entanto, objec-
¢oes da parte de alguns congressistas) de que «a divisao tradicional das linguas
romanicas em dois grupos, oriental e ocidental, nio corresponde hoje a
nenhuma realidade», tanto mais que «todas as linguas chamadas ocidentais
estao mais préximas do italiano do que o romeno».

Mais conhecida do publico nao especialista é a aplicacio da estatistica a
organiza¢ao da chamada "lingua bésica’, lingua de base, lingua elementar ou,
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em terminologia mais recente, lingua fundamental. Desde que, em Setembro
de 1943, Winston Churchill defendeu, num discurso pronunciado em
Harvard, a ideia do "basic English", quanto caminho percorrido e que larga
bibliografia se nao tem reunido!

Nao falando dos Estados Unidos, onde os processos estatisticos, seja
qual for o sector em que se empreguem, encontram logo cultores entusidsti-
cos, recordarel que o Ministério da Educa¢iao da Franga, reconhecendo o
grande alcance que a lingua basica ou fundamental teria no ensino e na divul-
gacio da lingua francesa, criou em 1951, na "Ecole Normale Supérieure de
Saint-Cloud", um Centro de Estudo do Francés Elementar, a frente do qual
colocou um professor da Universidade, G. Gougenheim, bem conhecido
pelos seus trabalhos linguisticos € que foi dispensado, durante anos, de todo o
servico docente, para se poder consagrar inteiramente a sua tarefa. O resul-
tado dos trabalhos da Comissao esta patente em diversas publicagdes apareci-
das nos ultimos anos e deles beneficiaram ja alguns livros escolares.

A falta, em Portugal, de estudos desse género (que sdo muito morosos e
exigem uma equipa de pesquisadores) tem como consequéncia serem as
criangas portuguesas obrigadas a estudar textos com um vocabulirio muito
mais raro ¢ dificil do que aquele que se encontra em correspondentes selectas
de outros paises para as mesmas classes do ensino secundario.

E de esperar que essa situacio se modifique dentro de algum tempo,
visto que, desde hd poucos anos, se agita com mais insisténcia entre nos o
problema do portugués fundamental.

As criticas que se fazem a lingua bdsica sao em geral improcedentes ou
muteis: improcedentes, porque os seus defensores nio esquecem que ela é
apenas um estidio elementar na aprendizagem do léxico de uma lingua ¢ que
nunca pretenderam ver traduzidas em lingua bdasica as grandes obras-primas
das literaturas mundiais; intdteis, porque as vantagens no ensino e na aprendi-
zagem de linguas modernas sio tao evidentes, que ja nao é possivel conter o
movimento que nessa ordem de ideias se estd operando em diversos paises,
que assim procuram corresponder ao voto da Unesco no sentido de se facili-
tar o mais possivel a difusao das grandes linguas de civilizagio, contribuindo
mais eficazmente para o que se chama a "educacio de base" (educacgio equi-
vale aqui a instrucio) dos povos em vias de desenvolvimento da Africa, Asia ¢



América, aos quais ¢ necessario ensinar rapidamente uma lingua de larga
difusao.

Quanto as relagoes entre a estatistica ¢ os meios mecanograficos, men-
cionarel apenas duas aplicagdes: a lexicologia ¢ a tradugoes. (Ponho de lado,
por ser mais conhecido, o uso do magnetofone ou gravador em trabalhos
dialectais.)

No que toca ao primeiro aspecto - o da lexicologia - recordarei que
numa Faculdade de Letras francesa (na de Besangon) se criou em 1957 um
"Laboratério” (repare-se no termo) de Andlise Lexicolédgica, que dispunha ha
poucos anos de quinze maquinas (agora deve possuir mais), a saber: (rés
perfuradoras de bandas, um leitor de bandas, duas leitoras ligadas a duas
perfuradoras, uma tradutora, uma transportadora a tradutora, uma repro-
dutora, um conjunto para fotoleitura, uma joeiradora, uma classificadora, uma
tabeladora e duas impressoras com 59 caracteres.

O fim imediato destas mdaquinas, scgundo nos informa o primeiro
volume (saido em 1959) dos Cahiers de Lexicologie, 6rgao desse Laboratério,
¢ o de «aumentar as forcas materiais dos ivestigadores ¢ o tempo de que
dispoem pelo uso de meios mecanizados ou automatizados».

Gragas a rapidez ¢ precisio desses instrumentos, o investigador passa a
dispor de um material lexical muitissimo mais rico e extenso do que o que
obteria com o trabalho manual de excertar textos. E quando é possivel aplicar
a essas mdaquinas os melos electrénicos, os resultados alcangados chegam a
parecer incrivels. Bastard dizer que uma Biblia pode ser lida e copiada em
oito minutos, ou seja 1.000.000 de letras por minuto!

No seu ntmero de 8 de Dezembro de 1958, a revista Chemical and
Engmeering News dava a noticia sensacional (e quase inacreditavel para um
pobre homem de Letras como eu) de que o sistema aperfeigoado pela I.B.M.
(International Business Machines) «permite ao arquivista electrénico n.® 704
ler artigos técnicos ¢ fornecer um resumo em algumas palavras».

Conforme disse o antigo Ministro da Educagio Nacional, Prof. Eng. F.
Leite Pinto na sessao de abertura do IX Congresso Internacional de Linguis-
tica Romanica, em Marco de 1959, «os filélogos nada terao a recear do auxilio
que virao a prestar-lhes as maquinas electrénicas, antes as saberao aproveitar
com vantagem para a mnvestigacio. Pois niao se socorrem jia de complicada
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aparelhagem para a individualizacdo e classificacdo de fonemas os foneticistas,
que durante anos utilizaram apenas a capacidade dos seus ouvidos ¢ ao seu
aparelho fonador?».

Sejam, porém, quais forem os servicos que a maquina preste ao homem,
mesmo nas ciéncias humanas, importa - observarei eu - nao cair naquela
"Materialsammlung” (reunido de material pelo material) do positivismo linguis-
tico do século XIX, contra a qual tanto havia de protestar, em salutar reaccio,
o idealismo de um Vossler, que veio lembrar esta verdade um pouco esque-
cida no comego deste século: que a causa de todas as transformagoes linguisti-
cas € o espirito do homem, «com a sua inesgotavel intuicio mdividual, com a
sua ioOno1$».

Importa, realmente, nio ceder a "mistica da técnica" (a expressiao é de
Baldinger) nem 2 supersticio dos materiais. £ bom, sem duvida, acumular
num Instituto ou num Laboratério milhdes de fichas ou quilémetros de fita
magnética com a gravagdo dos mais variados factos da lingua; mas convém
nao esquecer, como observou o préprio director dos Cahiers de Lexicologie,
que «para assegurar a prepara¢io ¢ a explora¢ao dos materiais sa0 necessarios
homens»,

A proposito desta nova orientacao dos estudos lexicoldgicos, fez o pro-
fessor suico Kurt Baldinger (que ensina actualmente na Universidade de
Heidelbergue) uma observagao que reputo muito sagaz e sensata: para se
obterem, nos trabalhos lexicoldgicos, resultados cientificamente seguros, nao é
necessaria uma documentacio exaustiva, como pretendem alguns, mas uma
documentacio "suficiente". Para 1a de certo material reunido, excertar mais
textos e juntar mais abonacgdes, representa perda de tempo, visto que nao
trazem qualquer correcgio importante aos resultados ja obtidos - como pdde
o referido filologo verificar, quando, ao preparar o seu atlas do léxico medie-
val francés, explorou documentos para encontrar expressoes designativas do
‘camponés livre' (roturier, vilain, etc.).

As reservas que acabo de indicar relativamente aos meios mecano-
graficos - ndo obstante a grande rapidez e simplificacao que lhes fica devendo
o trabalho humano - mais se justificam quando se trata das mdaquinas de
traduzir, que funcionam, como as maquinas de calcular, com cartdes



perfurados, ¢ que efectuam mdmeras operagdes para se conseguir o fim em
vista.

Segundo a descri¢ao que delas fez uma revista francesa de boa divulga-
¢ao linguistica, «as tradutoras automdticas nao sao unicamente diciondrios
duplos. Com ecfeito, estas maquinas possuem a capacidade de suprimir ou
acrescentar palavras, de passar de uma lingua com declinagdes para outra sem
declinagoes, dar conta das subtilezas do conjuntivo, mudar a ordem das pala-
vras para respeitar o génio de cada lingua ¢ conhecer um certo nimero de
outras regras de gramdtica. Além disso, estas maquinas tém o poder de resol-
ver casos de polissemia, isto €, - tomando um exemplo na tradugao, para
inglés, da palavra 'tempo' - decidir se deve escolher tme ou weather.

Foi sobretudo na Russia, nos paises da Furopa Oriental (designada-
mente na Roménia) ¢ nos Estados Unidos, que a tradu¢do mecanica ou
automatica foi objecto de mais estudos e aperfeicoamentos técnicos. Mas que
ela estd despertando vivo interesse também noutros paises deduz-se facil-
mente do simples facto de, em 1960, ter surgido em Franca uma revista inti-
tulada La 7Traduction Automatique, com o subtitulo de Bulletin bimestriel de
I’ Association pour Iétude et le développement de la traduction automatique
et de la linguistique appliquée.

Outros sintomas - ¢ esses bem expressivos - do interesse crescente pela
tradu¢io automatica estao nestes trés factos: 1.2 - na constitui¢ao, em Paris, de
uma "Association pour 'Etude et le Développement de la Traduction Auto-
matique et de la Linguistique Appliquée"; 2.° - na criagao, em 1960, na
Faculdade de Letras da Universidade de Nancy (Franca), de um "Groupe de
Traduction Automatique’, ¢ 3.° - na possibilidade, que passou a haver nessa
mesma Faculdade, desde Outubro de 1962, de os estudantes prepararem um
"Certificat d'Etudes Supérieures” (que corresponde aproximadamente 2 nossa
dissertacao de licenciatura) sobre temas de tradugao automatica.

A preparac¢ao de um tal Certificado s6 se tomou vidvel gracas ao curso
especial que ai vai fazer todas as semanas Bernard Pottier, professor da Sor-
bonne (Paris). Segundo o relatério policopiado que recebi, referente ao ano
lectivo de 1962-1963, o Grupo (que ¢é dingido pelo citado professor e por
Guy Bourquin), depois de relatar os trabalhos realizados ¢ em curso, reafirma
a utilidade das investigacdes sobre a traducao mecanica e conclui: «Les résul-
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tats pratiques ne seront sensibles que dans quelque temps; mais dés mainte-
nant, cette branche d'activité apparait comme un stimulant précieux des
études de linguistique générale et appliquée».

Por enquanto, as maquinas (como o reconhecem os proprios entusias-
tas) sé dao «tradugdes rudimentares» ¢ simplesmente de textos cientificos;
além disso. o texto que apresentam precisa de ser «escrito de novo [isto é.
retocado] por um leitor humano».

Em vista dos rdpidos progressos técnicos que se estio verificando nas
maquinas de traduzir, é de esperar - como escreveu um dos autores que mais
se tém ocupado de estatistica linguistica, Pierre Guiraud - que esteja proximo
o dia «em que a mdquina seja mais rentavel, isto ¢, em que fornecera certos
tipos de tradugio mais rapidos, mais econémicos, mais facilmente acessiveis
que as tradugoes humanas correspondentes».

Escusado serd acrescentar que estamos ainda longe desse estddio. Por
1sso mesmo se discute muito, nas revistas da especialidade, se deve ou nao
recorrer-se desde jd, no ensino, a tradu¢ao mecanica. Podem ver-se argumen-
tos pré e contra no mquérito levado a efeito pela revista Babel vol. VIII.
1962. n.° 3, pp. 147-148.

Seja como for, uma coisa é certa, como reconhece o autor citado: que
«nunca se poderao obter traducdes perfeitas, na medida em que estas dltimas
devem ser 'pensadas’ segundo o processo que expus. E o caso da maior parte
dos textos literarios ¢ poéticos, que sio inteiramente repensados pelo tradu-
tor. A traducio inglesa do Cimetiére marin nao é o equivalente, termo a
termo, das palavras do texto francés, mas a expressio inglesa de uma série de
Imagens que o texto evoca no espirito do leitor inglés».

As observagoes que acabo de fazer a proposito da estatistica linguistica e,
particularmente, da lingua bdsica, levam-me insensivelmente a tocar num
assunto da filologia moderna, que estd na ordem do dia e promete adquirir
grande desenvolvimento: refiro-me a linguistica aplicada.



Na actualidade, duas tendéncias gerais, diametralmente opostas, se mani-
festam no campo linguistico: uma, de fei¢ao tedrica, que se entrega inteira-
mente a especulagio linguistica ¢ se move dentro de um conceitualismo tio
abstracto ¢ formalista, que ja se lhe tem chamado "uma algebra linguistica".
O principal representante de tal orientacio € o professor da Universidade de
Copenhague, L. Hjelmslev, que, partindo do ensino de Ferdinand de
Saussure (autor, como ¢ sabido, do Cours de linguistique générale publicado
postumamente em 1916) e do estruturalismo do Circulo Linguistico de Praga,
criou aquilo a que chamou a glossematica. Os principios dessa doutrina expo-
los na sua obra Omkring Sprokteoriens Grundlacggelse ("A volta dos funda-
mentos de uma teoria da linguagem", Copenhague, 1943), traduzida ha pou-
cos anos para inglés (Prolegomena to a theory of language, Baltimore, 1953) e
francés, o que mostra que, nio obstante as grandes reservas que lhe sio feitas,
hd nela alguma coisa de original. Ai afirma Hjelmslev que «a linguistica deve
procurar apreender a linguagem nao como um conglomerado de fenémenos
nao-linguisticos (e. g fisicos, fisiologicos, psicolégicos, logicos, socioldgicos),
mas como uma totalidade auto-suficiente, uma estrutura sus generis»,

Conforme observou R. E. Vidos, no seu ja citado Manuale di linguistica
romanza (p. 159), «pelo facto de deixar fora de consideragio toda a subs-
tancia, quer fonética quer semantica, a glossemdtica move-se num terreno
absolutamente platénico, nao ¢ uma ciéncia de realidades concretas e his-
téricas, mas somente de possibilidades. Toda a linguistica é posta pela glos-
semadtica numa esfera privada de ar, completamente abstracta».

Esta orientagio puramente tedrica e especulativa é em si legitima. Ela
manifesta-se também, embora com cambiantes diferentes, noutros paises da
Europa ¢ da América. Pelo que respeita a Europa, salienta-se o pequeno
grupo de linguistas franceses que foram chefiados por Gustave Guillaume
(t 1960); a ele se deve a criagio da psico-sistemdtica ou psicomecanica da
linguagem, com a qual pretende organizar uma gramatica geral. Guillaume,
além de formar discipulos em Franga, exerceu influéncia num grupo de
linguistas da Universidade Laval, de Québec (Canadd), de que € figura prin-
cipal Roch Valin. Quanto a América, essa orientacio tedrica estd representada
igualmente num largo sector da linguistica norte-americana, de que sao figuras
salientes Edward Sapir (falecido em 1939) e Leonard Bloomfield (f 1949).

165



166

Sejam quais forem os exageros dessa orientacao especulativa e as cor-
recgdes que lhe hdo-de trazer investigagoes futuras, sao udteis a ciéncia as
discussodes que suscita, porque impedem a estagnagao.

Mas nao ¢ de estranhar que, seguindo também propensdes naturais,
outros linguistas msistam na orienta¢ao mnversa: a da linguistica aplicada ou
glototécnica.

Ha mais de vinte anos (foi em 1942) que um filélogo italiano, Bruno
Migliorini, tragou as linhas gerais desta nova disciplina, que pretende servir as
necessidades da vida e que, nalgumas das suas manifestacdes, € j4 muito
antiga. A sua f[inalidade encontra-se bem expressa no titulo da revista
Sprachforum, que surgiu em 1955 na Alemanha. A linguistica aplicada ¢ isso
mesmo: o "forum" ou a praga publica da lingua.

A glototécnica (ou linguistica técnica, como soaria melhor) observa a
realidade concreta e actual de cada idioma, isto €, os factos, ¢ depois teoriza
sobre eles, estabelecendo a sua casuistica.

Em Portugal, como nalguns outros paises, hd ainda muitos espiritos de
tal modo presos a ideia de que nas Faculdades humanisticas (a nao ser em
Psicologia experimental) s6 se deve fazer "ciéncia pura" e desinteressada ou
ciéncia pela ciéncia, que certamente ficarao surpreendidos (senio mesmo
mdignados) ao ouvir falar de linguistica aplicada. E, no entanto, ela ¢ tao
legitima e necessaria como a linguistica tedrica e especulativa. Justamente
porque esse preconceito da "torre de marfim" cientifica estd ainda (ao
generalizado, é que se ouvem comentarios desfavoraveis quando um
professor da Universidade faz alta divulgagio linguistica numa revista de fei¢ao
mais pratica do que cientifica ou num jornal. Paises hd, todavia, tidos como
mais progressivos ou modernos, em que mestres universitirios, autores de
valiosos trabalhos filologicos, se nio dedignam de descer (mas serd realmente
descer?) ao "Forum" para fazer compartilhar do seu saber linguistico ¢ das
suas Investigacoes proprias um publico de nao especialistas.

Sao tantos e tdo variados os dominios da linguistica aplicada, que se
tornaria fastidioso enumeré-los. Direi somente que ela interessa a todas as
ciéncias, dotadas, como ¢é natural, da sua terminologia propria, que se procura
cada vez mais estandardizar, gragas a colaboracio dos especialistas de
diferentes paises (dai a publicagdo de diciondrios ou de simples vocabularios



do mais variado tipo: vocabuldrio juridico, filoséfico, anatémico, mine-
ralégico, etc., ou aqueles que, nos Gltimos anos, tém sido editados entre nos
pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil e pela Reparticio de
Normalizac¢ao); interessa ao industrial, quando anda a busca de um nome para
um produto novo que tenciona langar no mercado; interessa igualmente ao
jornalista desportivo ou ao funcionario da alfandega, ao ter de aportuguesar
um termo estrangeiro; interessa ao advogado, quando, para esclarecer o
sentido ambiguo de uma expressio, de cuja solu¢ao podem estar dependentes
grandes interesses, pede o parecer de um linguista; interessa as autoridades
administrativas (p. ex. aos presidentes das Camaras Municipais), aos servicos
publicos ¢ aos particulares de utilidade geral, a0 mandarem afixar disticos e
avisos, ou ao transmitirem oralmente informagoes ¢ ordens; interessa em alto
grau ao politico, em paises em que hd mais que uma lingua nacional (o caso
da Bélgica ou da Suica), ou onde existem minorias linguisticas, que péem por
vezes problemas bem delicados (p. ex. nalguns paises da Europa oriental);
mteressa ao médico, ao tratar defeitos da fala nas criangas (p. ex. a gaguez), ou
ao ensinar um adulto a recuperar gradualmente a palavra depois de doencas
que afectam o sistema nervoso, etc., etc.

Dois dos dominios em que a glototécnica mais largamente se poderd
exercer siao: o do ensino da lingua materna e dos idiomas estrangeiros, e o das
tradugdes.

No que respeita ao ensino da lingua pétria, tenho a impressao de que
nao nos damos suficiente conta de que, para se atingir a plenitude do cidadao,
¢é necessario primeiro ter adquirido a "cidadania" linguistica. Mas esta nao sera
possivel obté-la enquanto o Portugués - na confissiao de alguns reitores dos
Liceus ¢ directores de Escolas Técnicas - for uma das disciplinas mais mal
ensinadas em Portugal. Nao faltam, felizmente, professores competentes que
estdao renovando o ensino da lingua patria; mas ainda se encontra bastante
generalizada a ideia de que, se ¢ precisa uma especializagio para ensinar as
varias disciplinas do curso secundario (Fisica, Matematica, Geografia, etc.),
para ensinar a lingua materna qualquer pessoa serve... It como se nao hé-de
recorrer muitas vezes a um professor de emergéncia para esta disciplina, se,
nio obstante haver actualmente, no Continente ¢ Ilhas Adjacentes, 26 vagas
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de professores efectivos (do sexo masculino) no segundo grupo liceal (aquele
a que pertence especialmente o ensino do Portugués e do Francés), a sec¢io
de Filologia Romanica das duas Faculdades de Letras é frequentada por uma
escassa minoria de rapazes?

O resultado estd a vista na forma calamitosa como redigem alguns alunos
universitarios, e até pessoas oficialmente "formadas" por uma escola superior.

Ainda um outro aspecto merece ser mencionado nesta ordem de 1deias:
o das selectas escolares. Numa ou outra, devido ao gosto pessoal dos scus
autores ou em obediéncia a mstru¢des superiores, hd um predominio quase
exclusivo de assuntos literdrios. Fica assim esquecida a formacio social ¢
politica do aluno (“politica" no sentido geral, ou seja a consciéncia de que se
pertence a uma comunidade organizada) ¢ o seu contacto com certo
vocabulario técnico ou relativo a determinadas profissdes, Vocabuldrio que
precisard conhecer na vida pratica. Esta aprendizagem poderia, alids, fazer-se
amnda com mais éxito, se¢ se encontrasse a forma de estabelecer uma
coordenagao entre a disciplina de lingua materna ¢ as outras disciplinas, ¢ se
os professores destas s¢ convencessem, como jd sucede com alguns, de que
também ecles, de certo modo, sao mestres de Portugués. Se tal suceder, ird
desaparecendo aquele espirito, tio espalhado em estudantes universitdrios,
em especial das Faculdades de Ciéncias, e que se manifesta quando alguém
lhes corrige uma frase mal construida: «Ora, escrever bem ¢ 1 para os alunos
de Letras!» (Oxala fosse verdade!)

Quanto as tradugdes, todos sabemos a importancia excepcional que elas
assumiram na vida moderna, devido ao interesse crescente pelas literaturas
estrangeiras, a intensificagao das viagens; que leva a aprendizagem de um
numero cada vez maior de linguas, as conferéncias internacionais, que exigem
numerosos mntérpretes qualificados, com pratica da traducgio simultinea, ao
desenvolvimento das técnicas da difusiao, como o cinema, a telefonia e a
televisdo, e, flast not least, a necessidade premente de ler no original ou
mandar traduzir obras e artigos de revistas cientificas das mais variadas
especialidades.

Entre nés, ainda nao houve a possibilidade de criar, dentro das Univer-
sidades, a elas anexos ou independentemente delas mas com cardcter oficial,



Institutos de Linguas Estrangeiras ou mesmo simples Institutos de Intérpretes
¢ Tradutores, como 14 existem noutros paises, designadamente (¢ limitando-
me s6 2 Europa): na Alemanha, o "Dolmetscher-Institut" da Universidade de
Heidelbergue ¢ o "Auslands- und Dolmetscher-Institut” de Germersheim,
mtegrado na Umiversidade de Moguincia; na Franca, o "lustitut Supérieur
d'Interprétariat et de Traduction” do Instituto Catélico [isto €, da Universidade
Catolica] de Paris e a "Ecole d'Interpretes et de Traducteurs” da Camara de
Comércio de Paris, fundada em 1947; na Itdlia, o "Istituto di Lingue Estere" da
Faculdade de Economia ¢ Comércio da Universidade de Génova, a "Scuola
Superiore per Interpreti ¢ Tradutori" de Mildo, fundada em 1951, ¢ a sua
congénere de Roma; ¢, na Suica, a "Dolmetscher-Schule” de Zurique e a
"Ecole d'Interpretes’ da Univer-sidade de Genebra. Esta dltima edita uma
revista, de apresentagio modesta, intitulada L7nterpréte, que ¢ o 6rgao da
Associacio de Intérpretes ¢ Tradutores. E na Alemanha, a livraria
Langenscheidt, bem conhecida pelos dicionarios bilingues que edita, publica a
revista Babel, especialmente consagrada aos problemas teéricos e praticos da
traducio.

Em Portugal, com meu conhecimento, existe apenas em Lisboa, desde
Setembro de 1962, uma "Escola Superior de Tradutores ¢ Intérpretes”, que é
uma das secgoes do Instituto Superior de Linguas ¢ Administracio. Os seus
diplomas sio reconhecidos oficialmente, mas trata-se de uma institui¢io de
caracter particular e, por enquanto, de alcance restrito, nio obstante o
numero avultado de alunos (quase exclusivamente do sexo feminmo) que
frequentam essa Escola.

Devido, em grande parte, a falta de um Instituto de Linguas Estrangeiras
ou, a0 menos, de um Instituto de Tradutores e Intérpretes com nivel
universitario, é que a situa¢io, em Portugal, no tocante a tradugdes, apresenta
por vezes um aspecto pitoresco, para niao lhe dar outro nome. Podia elaborar-
-s¢ um anedotidrio com textos das agéncias noticiosas ou com certos passos
de tradugdes de romances e outros livros editados entre nés. E certo que,
nos ultimos anos, ou porque o publico se tornou mais exigente ou por
outros motivos, ha ja livreiros que escolhem mais criteriosamente os traduto-
res, mas sao esforgos isolados, pelo que hd ainda muito que aperfei¢oar neste
sector.,
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10. Uma causa que, segundo penso, também contribui para a situacio
pouco honrosa de que falei, é a convicgio, em que estio alguns partidarios do
método directo puro no ensino das linguas vivas, de que se deve pensar ¢ falar
sempre na lingua estrangeira, sem nunca recorrer (ou s6 a titulo esporadico) a
tradugao para a lingua materna. Ora a verdade é que praticar, no ensino,
quase exclusivamente a oralidade, apresenta graves mconvenientes, como
tenho tido ocasiao de verificar numerosas vezes na prova escrita de Francés
dos Exames de Aptidao a Universidade.

Praticar o método directo puro, é esquecer o alto valor formativo da
traducdo, nao da versao passiva ¢ mecanizada, constituida, as vezes, por
simples decalques vocabulares ou sintacticos, mas da traducgio inteligente ¢
bem preparada, que procura o que ¢ verdadeiramente idiomadtico, ou seja
fazer ver o génio proprio de cada lingua.

Ainda bem que, nos "Programas das disciplinas do Ensino Liceal" de
1948 se prescreve, no que respeita ao Francés para o 7.2 ano, «traducdo apu-
rada». Com efeito, um dos melhores exercicios que se podem propor aos
alunos - mas que exige da parte do professor um bom conhecimento da sua
prépria lingua - é o de Thes dar [rases da vida corrente para encontrarem o
equivalente verndculo na lingua para a qual se traduz.

Felizmente, vao ja surgindo no nosso ensino secundario, liceal ¢ técnico,
alguns professores que, sem desprezar o dominio oral do idioma estrangeiro,
procuram ensinar aos alunos (em particular aos do segundo e, principal-
mente, aos do terceiro ciclo - 6.2 ¢ 7.2 anos -) a dificil arte de traduzir,
levando-os a praticar a estilistica comparada das duas linguas em presenca e
mcitando-os a encontrar a expressao adequada. A este respeito, ¢ muito de
aconselhar, tanto a estudantes universitirios como a professores de linguas, a
leitura da obra de Vinay e Darbelnet, Stylistique comparée du francais et de
Tanglais. E com exercicios como os que af sdo propostos que se desenvolve
nos alunos o gosto idiomatico ¢ s¢ preparam para adquirir a tal "cidadania”
linguistica, de que falei atrds.

Que a traducio € assunto muito importante, dizem-no nao sé os factos ja
apontados - entre eles a existéncia de revistas dedicadas especialmente a tra-
dugio e ao interpretariado ¢ a formagao, em vdrios paises, de associagoes de

tradutores ¢ mtérpretes - mas também a circunstancia de se ter realizado em



1957 o Primeiro Congresso Mundial de Tradutores, ¢ de em 1960 se haver
reunido em Londres a "Conference" (isto €, o Congresso) de Tradutores e
Intérpretes.

Podia apresentar ainda outros aspectos - esses de cardcter mais tedrico
e, portanto, de alcance mais geral - da linguistica aplicada; mas aqueles que
passel em revista julgo serem suficientes para mostrar que tem razio o filélogo
italiano atras citado (Migliorini), ao escrever que «non mancano indizi di nuovi
orientamenti, ¢ auspici per una piu stretta ¢ feconda collaborazione fra le sin-
gole scienze e tecniche da una parte ¢ la linguistica dall'altra».

Relacionada com esta solidariedade da linguistica com as demais ciéncias
e destas com aquela, estd uma caracteristica dos modernos estudos filologicos,
em que vale a pena deter-me por um momento: ¢ a consciéncia, cada vez
mais viva entre os linguistas, de que existe na maior parte dos paises europeus
uma comunidade de civilizacio. Por isso despertam hoje tanto interesse as
relacoes entre lingua e cultura e, nestas, o estudo dos europeismos ¢ dos
mediterraneismos.

Nao se deve entender o termo europeismo em sentido geografico, mas
no sentido cultural, como bem o acentuou Emilio Peruzzi nos Saggr di /in-
guistica europea, Assim como a expressio "civilizagio ocidental" nio abrange
apenas a dos paises do Ocidente da Europa, mas também a civilizagio greco-
-latina e a judeo-cristd, ¢ ainda a que se formou no Novo Mundo, para onde
alguns povos europeus (especialmente o portugués, o espanhol ¢ o inglés)
transplantaram as suas linguas, assim também um facto linguistico, sobretudo
de caracter lexical, ndo precisa for¢osamente de ter a sua origem ¢ primeiro
foco de difusio em paises da Europa para ser classificado de europeismo: o
que ¢ necessario € que se tenha difundido com caracteristicas semelhantes em
varios paises europeus.

Exemplos significativos do que acabo de dizer é o que se passa com as
expressoes "'mercado negro', "filme" e cortina de ferro, esta tltima decalcada,

com pouca felicidade, sobre o ingl. "iron curtain". (Se se tivesse traduzido com
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espirito verndculo a expressdo, deveria dizer-se "pano de ferro", que é o termo
préprio da linguagem do teatro). Embora se conhecam anteriormente trés
abonagdes - uma em 1814, outra em 1904, num livro inglés, € a terceira num
jornal russo, segundo nos mforma o fildlogo italiano citado, que estudou a
expressio -, ndo ha davida de que foi depois do célebre discurso do estadista
mglés W. Churchill, proferido em Fulton, no Missouri (Estados Unidos), em
5 de Margo de 1946, que a expressdo teve uma difusao rapidissima nas mais
variadas linguas. A [rase que adquiriu celebridade foi a seguinte: «From Stettin
in the Baltic to Trieste in the Adriatic, an zron curtamn has descended across
the continent». O éxito da imagem [oi (a0 grande que deu origem a outras
expressOes em que entra a palavra "cortina” ¢ que sao decalcadas sobre aquela:
cortina de bambu, cortina de feltro, cortina de fumo, cortina de mentiras,
entre outras.

Expressoes deste tipo pode dizer-se que se circunscrevem as classes ilus-
tradas. Mas hd outras que, nio obstante serem constituidas por elementos
gregos, atingiram todas as camadas da populacio. E o que se passa com a
palavra cnema (que substituiu "animatédgralo” e estd representada noutros
idiomas, p. ex. no fr. cnéma ou ciné, alem. Kino, etc.), ou com o elemento
tele-, que vamos encontrar em numerosas linguas, nas palavras corresponden-
tes a ftelefone, telégrafo e televisio. (Observarei, a propoésito, que o simples
facto de, em portugués, se acentuar felégrafo na ultima silaba do primeiro
clemento grego, mas se pronunciar telefone, diz-nos que nio foi certamente a
mesma lingua estrangeira que serviu de veiculo aos dois vocabulos).

Estes exemplos sdo relativamente recentes, mas hd outros, muito antigos,
que permitem reconstruir - como fez Bertoldi em varios dos seus trabalhos -
«alguns tragos peculiares da cultura europeia comum a todas as regidoes da
Europa». E o caso, entre outros, das palavras correspondentes a aratrum e |
granum.

Sc¢ do dominio da lexicologia passarmos ao da sintaxe ¢ da estilistica,
veremos que hd certas caracteristicas que surgem quase a0 mesmo tempo
em diversas linguas. £ o que se verifica modernamente com o tipo de
frases nominais (1. é, de frases sem verbo) ou com o estilo de periodos
curtos, o chamado estilo telegrafico, de legendas de cinema ou de notas de
didrio.



A este proposito, recordarei aquele passo do 7raité de stylistique fran-
caise (vol. 1, § 25) em que Charles Bally nos fala da "mentalidade curopeia”:
«Méme pour un observateur superficiel, Ies langues modernes des pays dits
"civilisés" offrent des ressemblances en nombre incalculable, et dans Ieur
incessante évolution, ces langues, loin de se différencier, tendent a se rappro-
cher toujours davantage. La cause de ces rapprochements n'est pas difficile a
trouver; elle réside dans les échanges multiples qui se produisent de peuple a
peuple, dans Ie monde matériel et dans le domaine de la pensée. Ces échan-
ges se font depus pres de trente siecles; la commodité des communications
les a mulupliés a I'époque moderne. Il s'agit la d'une véritable mentalité
commune, élaborée par la Grece et par Rome, mirie par la civilisation de
I'Europe occidentale, puis largement répandue dans les temps modernes sur
tous les pays que les Occidentaux ont pénétrés et se sont assimilés. Appelons
ce fonds commun, faute de mieux, la mentalité européenne»,

Nem sempre, no entanto, se manifesta essa comunidade pan-europeia,
antes existe, por vezes, certa oposi¢ao entre a Furopa setentrional ¢ a meri-
dional. J4 recordou Vittorio Bertoldi (na sua obra La glottologia come storia
della cultura, 1947, p. 49), que o sector meridional do Ocidente europeu ¢
habitado por «povos do vinho ¢ da oliveira», ao passo que o sector setentrio-
nal é habitado por «povos da cerveja ¢ da manteiga».

Todos estes exemplos mostram que, a0 mesmo tempo que os linguistas
comecavam a interessar-se pelos europeismos (se ¢ que nao se lhes antecipa-
ram), os governos da Europa sentiram a necessidade de formar unides adua-
neiras e econdémicas, como ¢ o caso, entre outros, da Organizacio Europeia
de Cooperacio Econémica (também conhecida pelas iniciais O.E.C.LE.), e
organismos politicos, como o Conselho da Europa (com sede em Estras-
burgo).

A este proposito, nao deixa de ser muito significativo lembrar que, na
segunda Conferéncia dos reitores das Universidades europeias, realizada,
sob os auspicios da Unido da Europa Ocidental, em Dijon, em Setembro
de 1959 (e onde estiveram representadas 22 Universidades, que totalizaram
200 delegados), o tema central foram os «estudos relativos a Europa,
encarados sob «o duplo aspecto das humanidades ¢ das ciéncias sociais e
econdémicas».
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Segundo nos informa a Revue de |'Enseignement Supérieur (n.® 3, de
Setembro de 1959, p. 130), «a Conferéncia encerrou os seus trabalhos depois
de adoptar duas resolugdes gerais: a primeira recomenda a publicacio de
manuais que déem uma visao mais clara dos problemas europeus respeitantes
as diversas disciplinas; a segunda msiste na necessidade de continuar a apro-
fundar o estudo comparativo dos programas de ensino nas diversas universi-
dades curopeias».

Além dos curopeismos que se divulgaram em diferentes linguas com
sentido 1déntico - ¢ o caso dos que foram atras citados, - ha muitos outros de
conteddo semintico ¢ de emprego bastante diversos conforme os paises, ¢
estes apresentam um interesse ainda maior. Por isso mesmo os politicos pre-
cisam hoje, mais talvez do que em qualquer outra época, da contribui¢ao dos
linguistas para compreenderem melhor a psicologia de certos povos. Exemplo
bem significativo é o que se passa com a expressao coexisténcia pacifica, que
significa para o Ocidente coisa bem diversa do que representa para alguns
governantes da Europa oriental.

De tal modo constitui preocupacao urgente do nosso tempo o estudo
desse tipo de europeismos (isto é, dos que apresentam cambiantes de sentido
diferente consoante os paises), que foi ja possivel criar-se na Universidade de
Bona um Centro de investigacio designado por "Coléquio Linguistico"
("Sprachwissenschaftliches Colloquium"), onde trabalham romanistas, germa-
nistas ¢ eslavistas.

Propoée-se esse grupo de linguistas estudar palavras-chave ("Schlisselwor-
ter") ou palavras fundamentais da cultura europeia, como sejam, entre tantas
outras, humor, moral, mteligéncia, snob, procurando-se determinar as dife-
rengas semanticas que existem entre elas, p. ex., entre fr. culture ¢ alem.
Kultur, fr. gentilhomme ¢ ingl. gentleman, alem. Intelligenz e russo
Intelligentsia.

Insere-se nesta orientagio a actividade do Instituto Internacional do
Livro Escolar ("Internationales Schulbuchinstitut”) de Braunschweig (Alema-
nha), dirigido por Georg Eckert ¢ que tem por finalidade a revisio dos
manuais de histéria ¢ de geografia. No "Anudrio Internacional para o Ensino
da Histéria" (Internationales Jahrbuch fiir Geschichtsunterricht) que edita,
estudam-se, entre muitos outros assuntos com interesse cientifico ou pedagoé-



gico (p. ex. métodos activos no ensino da Histéria), as relagoes, no passado e
no presente, dos diferentes paises da Europa entre si (p. ex. relacdes germano-
italianas em tal ou tal século), ¢ alguns termos-chave (em francés «des mots-
souches») de cardcter geral, cujo conteiido importa aprofundar e precisar,
como sejam (todos eles estudados no vol. VII): bdltico, barroco, idade
moderna, Furopa, feudalismo, Fronda, Hégira, conservadorismo, revolugio,
Romania, Escandindvia, cidades, universidades.

Para desenvolver esse espirito curopeu, varios organismos ¢ mnstituicoes
de alcance internacional foram criados nos ultimos vinte ¢ cinco anos, entre
eles, o "College d'Europe’, em Bruges (na Bélgica), ¢ o "Centre Furopéen
Universitaire", de Nancy (Franga).

Outras Iniciativas surgem de ano para ano, umas que nio passam talvez
de projectos, como a "Universidade Furopeia" de Florenga (Itdlia), mas outras
que entram no dominio das realidades ¢ prometem vir a ter vida duradoira.
O movimento chegou também até nés, como ressalta, entre outros factos, da
criagao, em Novembro de 1962, em Lisboa, do "Centro Portugués de Estudos
Europeus", secgio do "Centro Europeu de Documentagio ¢ Informacio
(C.E.D.I)".

Estes esforcos de reintegracio de Portugal na Europa (no sentido amplo
do termo) fazem-me vir & memoria aquela férmula, que reputo muito feliz,
escrita em 1922 por Afonso Lopes Vieira na portada do seu livro Lm
demanda do Graal e que tenho citado Intimeras vezes aos meus alunos ou em
conversa com oufras pessoas: «contribuir para reaportuguesar Portugal tor-
nando-o europeu».

E meritério todo o esforco no sentido de dar mais coesio a Europa ¢
torna-la mais interessada por todos os problemas que lhe dizem respeito
como um todo; mas convém, todavia, nio perder de vista esta sensata adver-
téncia feita hd quinze anos por Bruno Migliorini ¢ ainda hoje actual, ao con-
trario do que poderao supor algumas pessoas: «L'Europe doit acquérir de plus
en plus la conscience de son unité, et en méme temps respecter les nationali-

tés, dans lesquelles réside sa force spirituelle».

Pelo que respeita a civilizagio mediterranica, direi que ela é hoje um
centro de Interesse, nao apenas para gedgrafos, etndgrafos, economistas ¢
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politicos, mas também para os linguistas. I antes de mais nada convém preci-
sar que o termo "mediterranco”, como escreveu G. Alessio, «no seu valor
origindrio geogralico, se refere hoje, em sentido linguistico, aos povos ¢ as
linguas pré-indo-europeias que dominavam a bacia do Mediterrineo ante-
riormente a conquista linguistica dos indo-curopeus, iniciada provavelmente
alguns milénios antes da era vulgar ¢ praticamente concluida com a latiniza¢ao
dos ultimos restos de popula¢ao nao-aria, como os Etruscos ¢ os Iberos».

A 1mportancia dessa bacia do Mediterraneo ressalta bem dos trabalhos
de Bertoldi, designadamente daquele que tem por titulo La parola quale tes-
timone della storia (Napoli, 1945), onde mostra que, para esse mundo de
cultura, além da linguistica, «validamente contribuiram as disciplinas mais
variadas: a histéria natural, a geografia antiga, a antropologia, a ctnografia, a
histéria dos mitos ¢ dos ritos, a historia das institui¢des, a histéria da arte
antiga, etc.».

De entre as iniciativas que bem documentam o interesse crescente pelos
problemas culturais relativos ao Mediterraneo, citarel apenas a que se refere
a0 atlas linguistico mediterranco. O projecto, da autoria do linguista jugoslavo
Deanovic, data de 1937, mas sé tomou corpo nos ultimos anos, segundo
informa o primeiro volume, aparecido em 1959, do Bollettino dell’ Atlante
Lingurstico Mediterraneo. Neste atlas estudar-se-do, ja niao apenas vocéabulos
limitados a drea geogrélica de um pais, como nos atlas até agora publicados,
mas termos relacionados com o mar, alguns deles antiquissimos, e que se
encontram em linguas muito diversas, como sao as que se falam em Portugal,
Espanha, Franca, Monaco, Itdlia, Jugoslavia, Albania, Grécia, Bulgaria,
Roménia, Russia, Turquia, nas costas de Africa, nas ilhas de Malta e Chipre, e
ainda noutras localidades e zonas, directa ou indirectamente relacionadas com
o Mediterraneo, como a Siria.

No vocabuldrio mediterranico - segundo pensa Arnald Steiger em artigo
publicado no referido Bollettino (vol. 1, p. 144) - trés grandes repertérios
mtervieram: em primeiro lugar, a Antiguidade helénica, depois o Islio [ou
seja o mundo mugulmano] e a seguir a Idade Média europeian.

Esta unidade linguistico-cultural do Mediterraneo ressalta bem da obra
de Henry ¢ Renée Kahane ¢ Andreas Tietze, The lingua franca in the Levant.
Turkish nautical terms of Italian and Greek origin (Urbana, 1958).



Através dos poucos exemplos que acabo de citar, vé-se que, numa época
de tao estrita (¢ por vezes estreita) especializacao como aquela em que vive-
mos, se sente ao mesmo tempo a necessidade de obter visdes de conjunto (a
"Ganzheitsbetrachtung” de que falam os alemaes), a fim de se conseguirem
grandes sinteses. Dai os projectos que se léem de vez em quando em livros ou
em revistas da especialidade e que nos parccem ambiciosos, mas que sio
sintomaticos dessa orientagao.

Aqui, é um linguista, Eugen Seidel, que insiste na necessidade de se
organizar uma sintaxe europeia, onde se pusessem em relevo alguns tracos
comuns a varias linguas, romanicas ¢ germanicas, como a formacao de um
futuro com representantes ou equivalentes de volo (je veux faire", "es will
regnen’, etc.). Ali, é outro filélogo, Emilio Peruzzi, que indica como tarefa da
futura mvestigacao linguistica a redac¢io de um diciondrio europeu comum. E
ja em 1904 um linguista da categoria de Schuchardt sugeria a criacio de um
"Museu romanico", onde o investigador pudesse encarar a Romania como um
todo e ver as «ligacdes da sua multiplicidade variegada». Embora se trate de
uma empresa mais dificil de realizar, também jd houve quem formulasse o
desiderato de um atlas linguistico europeu - que nio seria uma simples
sobreposi¢ao de atlas nacionais, antes deveria obedecer a principios dife-
rentes -, ¢ até mesmo de um atlas linguistico mundial, onde se marcassem «os
mesmos tracos tipoldgicos [que] ocorrem em largas dreas contiguas» . .

Igual preocupacio se manifesta fora do campo linguistico, o que ressalta
de miciativas como a do "Atlas da Civilizagio Ocidental".

Esta procura do universal ¢ da sintese €, afinal, uma consequéncia da
introdugio (diria melhor, da re-introdugio) da filosofia na linguagem. Dai
«deriva naturalmente - como o escreveu B. E. Vidos na sua tio sugestiva obra
varias vezes citada - que o espirito ¢ o0 homem sdao postos no centro do inte-
resse», gragas a «geografia linguistica de Gilliéron, ao idealismo de Vossler ¢ a
concepgao social-estrutural de Ferdinand de Saussure», «O equilibrio entre
matéria ¢ espirito, perturbado pela linguistica histérico-evolucionista dema-
siado unilateral, foi restabelecido por esta orientacio; a linguistica foi assim
trazida de novo para mais perto do espirito, para mais perto do homemn.
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Devido a limitagio do tempo, vdrios outros aspectos da liguistica
moderna foram omitidos ¢ que nio ofcreceriam menor interesse, p. €x.: a
glotocronologia; a "Gestalttheorie", gestaltismo ou teoria da conliguracio; o
estudo dos campos linguisticos ¢ campos scmanticos; as relagdes entre o
vocabulario ¢ a sociedade de uma época determinada; diferenciagoes linguis-
ticas segundo as geragdes; o problema do bilinguismo e dos contactos de lin-
guas ¢ dialectos; viagens de palavras; cte. Espero, no entanto, que aqueles que
apresentel tenham sido suficientes para convencer a gente moca da variedade
¢ beleza dos estudos linguisticos, em particular dos roméanicos. Digo em parti-
cular dos romanicos, porque estes se encontram em condi¢oes privilegiadas
em relacdo a quaisquer outros, visto partirem de uma origem bem conhecida:
o latim; por isso a Filologia romanica, pelo seu rigor de método, pode orgu-
lhar-se de ser, como ja se lhe tem chamado, a «pracceptrix linguisticae».

Ao mesmo tempo, sentir-me-ia satisfeito se as largas perspectivas que
procurel desenrolar diante dos olhos dos estudantes universitirios, actuais ¢
futuros, conseguissem atrair para o ensino das linguas e para a investigacio
filologica um escol cada vez maior de rapazes e raparigas, em especial de
rapazes.

Nio sc estranhe esta limitagio, nao obstante o apre¢o que sempre tenho
mostrado pelas boas alunas. Bastard notar que, nestes vinte ¢ scte anos que
levo de professor, se publicaram (ou estio em publicagao) dezasseis disserta-
¢oes de licenciatura em Linguistica Portuguesa, ¢ mais sete trabalhos de cardc-
ter linguistico ¢ literario, umas ¢ outros orientados por mim. Desses vinte ¢
trés trabalhos, nada menos de dezanove devem-se a pessoas do sexo
{feminino.

Se faco, portanto, aquela restri¢io, é porque tanto os governantes como
os professores ¢ pais ¢ maes de familia se preocupam seriamente com a falta
cada vez mais aflitiva de homens no ensino secunddrio, o que nao pode deixar
de se fazer sentir na formagio ntelectual e, sobretudo na educagio viril das
novas geragoes.

Alimento, porém, a esperanca de que a situacio melhore dentro de
anos, visto que se¢ desenham j4 sintomas animadores noutros paises. Na Ale-



manha ¢ na Bélgica, por exemplo, scgundo informac¢des que chegaram ao
meu conhecimento, hd nalgumas Faculdades de Letras, cursos, mesmo de
Filologia Romanica, onde a percentagem de rapazes ¢ quase igual a das
raparigas.

Segundo crelo, a explica¢iao do facto nio estd, como poderd supor-se a
primeira vista, na saturacio das carreiras de engenheiro ¢ equivalentes, pois tal
saturac¢do, que eu saiba, nao existe ainda, nem apenas em uma melhoria na
situa¢do financeira dos professores liceals nesses paises: reside também em
uma insatisfacio que o tecnicismo exagerado da nossa época ja comeca a cau-
sar numa parte da gera¢iao nova. Em face dos progressos técnicos verdadeira-
mente admirdvels a que assisimos ¢ que sao reveladores da inteligéncia do
homem, vislumbre da mteligéncia infinita de Deus, muitas pessoas ficam
maravilhadas ¢ quase chegam a fazer da téenica uma "mistica” ou uma nova
religido. Mas em paises em que o tecnicismo atingiu um alto nivel, como
na Suécia ou nos Estados Unidos, a geracio nova experimentou uma sen-
sacdo de vazio, ¢ daf a revolta ¢ os desmandos bem conhecidos de uma parte
dela.

Passado o periodo de crise, muitas pessoas sentem a necessidade de con-
trabalancar a técnica com um "suplemento de alma', o que estd bem patente
no lugar que os problemas religiosos ocupam hoje nas citedras universitarias
curopeias ¢ fora delas, na literatura ¢ no cinema contemporaneos.

Algumas dessas pessoas, a [alta de melhor, vao buscar um pouco de
"espiritualidade” (no sentido amplo da palavra) a carreira das Letras ou, se¢
exercem oulras prolissoes, a Irequéncia de cursos pés-universitirios das
Faculdades humanisticas.

Tenhamos a certeza de que as "humaniores disciplinac” (ndo no sentido
restrito que Thes deu o séeulo XVI - o grego ¢ o latim -, mas no de equiva-
lente das ciéncias do espirito) voltarao dentro em breve (que digo eu?, ja vol-
taram nalguns paises, como disse), a ocupar um lugar importante na vida
moderna. E isto porque as referidas ciéncias - permitindo ao espirito elevar-
-se, por momentos, acima das graves preocupacoces desta época em que vive-
mos, ¢ trazendo ao cora¢ao humano um pouco de tranquilidade ¢ paz - estao
em melhores condicoes de dar forgas novas a cada um para enfrentar serena ¢
confiadamente o futuro.
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ANEXO

O discurso atrds publicado foi precedido das seguintes consideragdes sobre
diversos problemas universitarios de cardcter geral, as quais julgo oportuno reproduzir
também neste Anuwrio ():

Quando soube que o discurso maugural do novo ano lectivo da Universidade de
Coinmbra cabia este ano a Faculdade de Letras e que, por ordem de antiguidade,
recaia sobre mim o honroso mas dificil encargo de o proferir, hesiter um momento
sobre o tema a escolher: problemas umversitirios, que a minha experiéncia de
professor, algumas leituras e a observagio do que se passa noutros paises tém posto
ao meu espirito, ou assunto da especialidade?

Se um comjunto de circunstancias favordvels me consentissem seguir a minha
propensdo natural, teria escolhido a primeira alternativa, porquanto, fora das matérias
linguisticas que professo, os assuntos que mais vivo Inleresse me despertam sio os
que se relacionam com a Instrugio, educagdo e questoes soclals, o que estd patente
em diversos trabalhos e artigos que tenho publicado desde os tempos de estudante.
Mas um tema dessa natureza exigia largos dcios, de que ndo dispunha, e uma
concentragio de espirito que nio era consentinea com o servico de exames da
segunda época, do qual faz parte a apreciagio de dissertagéoes.

Ainda mesmo admitindo (como pensaram e fizeram ji outros professores) que o
ambiente de uma sessio solene de abertura do novo ano escolar é o mais propicio
para se versarem, com probabilidades de éxito, assuntos 'mcdmodos” de cardcter
universitirio, é bem possivel que eu nada trouxesse de novo em relagio a outras
pessoas (e niao somente professores da Universidade) que se tém ocupado, em Iivros
e em artigos de revistas ou de jornais, de problemas do ensimo superior; mas, em todo
0 caso, desobrigava a minha consciéncia, apresentando alguns aspectos da vida
wversitiria, que preocupam nio sé os prolessores como os estudantes. Quanto a
estes, ainda hd poucos anos (em Abril de 1953), a Juventude Uiversitiria Catdlica -
honra lhe seja - realizou em Lishoa um Congresso Nacional, de que resulfou um
substancioso volume com o titulo de O pensamento catolico e a Universidade
(Lisboa, 1963, 427 pp.). Ai se versam assuntos do maior interesse e actualidade, e se
formulam diversos votos, como sejam, entre tantos outros, os seguinles, que resumo:

que se tenha sempre bem presente que o fim essencial da Universidade é «formar
a personalidade imtelectual do estudante» e que, portanto, hi que realizar esfor¢os no

() Na versao que saiu na Revista Portuguesa de Filologia, a que se [az referéncia em nota a
pag. 19, este Anexo fol largamente acrescentado com informagdes relativas aos cursos pds-
universitarios na Inglaterra no ano lectivo de 1963-1964.



sentido de que «atinja a mais completa maturidade intelectual’ pela aquisicio de uma
rigorosa disciplina mental, de wm sentido critico, e de hdbitos de trabalho metddico,
de observagdo, de reflexiao e de miciativa» (p. 15), qualidades estas que o preparem
para cabalmente desempenhar funcées directivas nos diversos sectores da vida
nacronal;

que o pluralismo proprio de uma "Uliversitas" nio signifique «dispersio ou
desmembramento», antes seja completado, gracas a colégios universitirios, residéncias
e lares de estudantes, com uma concep¢do comunitiria da cultura, de modo a dar-se
ao estudante wma «visdo universalista do mundo e da vida» (p. 17),

que a Universidade procure «despertar vocagdes cientificas, em ordem a
formagdo de um escol de mvestigadores e ao desenvolvimento da Ciéncia» (p. 414) e
que, para tanto, se criem as condigées de poder aumentar o nimero, amda pequeno,
de professores que «orientam os traballhos dos alunos fora das aulas» (pp. 334 e 358),
o que s6 se conseguird favorecendo o regime de semindrio universitirio (voto este,
observarel de passagem, que comegou a ter efectivagio legal - embora ji parcialmente
existisse na prética - nas Faculdades de Letras no ano lectivo de 1961-1962);

-que haja mais convivio entre os estudantes, e destes com os seus professores,
porquanto - escreve-se no referido volume - se «o estudante se emriquece no
convivio com o Mestre, haurindo (...) nio sé ciéncia mas formagio humana total,
cultura, sabedoria, o professor encontrard no aluno o colaborador sempre atento e de
sentido critico apurado, que o ajude na busca persistente e metédica de solugoes
novas» ( p. 58);

que se concedam, além de bolsas de estudo, «empréstimos aos alunos mars
necessitados ¢ com wm miumo de aprovertamento escolar» (p. 416) e se considere
mais a sério «o problema da habitagio dos estudantes» (p. 417),

que «para o estabelecimento da verdadeira comunidade umversitiria nio deve
esperar-se tudo de uma simples reforma das estruturas legais. Importa previamente
que os diversos elementos dessa comunidade se esforcem por criar o clima espiritual
de colaboragio e de conflanga que permitird o éxito das necessdrias modificagées a
mtroduzir», etc., elc.

Acrescentarer, por meu (urno, que, sejun quais forem as criticas que se fagam is
Universidades na sua orgdnica (e algumas delas sio, sem duvida, justas), a verdade é
que, com todas as suas deficiéncias, elas continuam a ser o alfobre das "élites” de um
pais; sdo elas, principalmente, que preenchem os quadros do ensino, da imvestigacio
em laboratdrios oficials e particulares, e da administragao publica.

Nao obstante criarem-se Istitutos a margem das Universidades, o prestigio destas
aumenta de ano para ano em diferentes paises. O facto ressalta claramente, nio tanto

do numero cada vez mais elevado de estudantes que as frequentam, mas sobretudo da
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cireunstincia de os adultos, que ji se encontram na vida pritica, sentirem nalguns
paises a necessidade de aproveitar os tempos livies para seguirem (¢ com que
assiduidade e Interesse o fazem) cursos especials, nio sé de linguas ¢ literaturas
modernas, mas (ambém de ecconomia, sociologia, filosofta, psicologia mlant,
arqueologia, desenho ¢ pintura, musica e danga, etc., etc.

Lste movimento de "Extensio Universitiria" ¢ particularmente sensivel na
Inglaterra ¢ nos Estados Unidos. Em relagio ao primerro dos paises citados, verilica-
se que, s6 nas Universidades da Escécia - segundo as mlormagoes de um relatorio
médito, que me foi dado ler recentemente -, as classes de cultura nio-profissional
tinham, no ano lectivo de 1956-1957, cerca de 30.000 alunos inscritos, «o que
representa um aumento de 30 9% em relagio a 1952-19.53».

No folheto de propaganda editado pelo " Extra-Mural Comuttee" da Universidade
de Glisgua, léem-se estas palavras, que mostramn bem que a Universidade, para Id da
sua fungao tradicional, tem de estar preparada para as novas tarelas que dela exige a
vida contempordnea: «A extensio da cultura pds-Universitiria [assim traduzo a
expressao «iberal education»] aos adultos - escreve-se no referido prospecto - ¢
constderada agora nas Universidades inglesas como uma parte normal da sua fungio.
O fim comum a (odas as lormas de educacio universitiria p;uﬁ adultos ¢ o
desenvolvimento de wma democracia instruida e apta a participar na vida sodial, Tem
em vista satislazer as necessidades de fdustragiao de homens ¢ mulheres, ¢ conseguir
novos padroes de cidadania e uma melhor ordem social.»

Nio tendo escollido, para esta oragiao 'de sapientia’y a primeira das alternativas
mdicadas - tratar de problemas universitirios -, quis ao menos aprovertar este enscjo
que me era olerecido para fazer as despretensiosas observagoes que ai ficam e que
poderer smtetizar no seguinte: a Universidade portuguesa, se quiscr estar a altura das
responsabilidades crescentes que lhe poe a vida moderna, tem de se renovar sob
vArios aspectos (a comegar na maior atengao que deve prestar as necessidades nio sé
fisicas e mtelectuais, mas também morais e religiosas do estudante) e de acertar o
passo com o que de melhor se faz nalgumas universidades estrangeiras (refiro-me, cm
especial, ao regime de 'semundrio” das Universidades alemas, ao sistema  de
comunidade do "College” das Universidades de Oxlord ¢ Cambrigia, ¢ as tarelas da
" Ixtensao wversitiria” de que faler).

Nio quero terminar estas consideragées preliminares sem alirmar que tenho
confianga na missio da Universidade, nio por ser wm umversilirio, mas porque,
tomando em consideragio o que se estd verificando nalguns paises, se pode desde ji
prever que o prestigio das Umiversidades, longe de dimmuir nestes tempos
conturbados que vivemos, 1rd antes aumentando. Oxald nés, os prolessores de hoye,
satbamos preparar devidamente, para as tarefas de amanha, a geragio que sobe para
a vida.
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ORACAO DI SAPIENCIA

(Prolerida em 19 de Qutubro de 1964,
pelo Doutor Alvaro Jalio da Costa Pimpio)

AS HUMANIDADES
. O HUMANISMO DE HOJE

EX." SENHOR MINISTRO DA EDUCACAO NACIONAL;
EX.™ SENHOR REITOR DA UNIVERSIDADE DE COIMBRA;
PRECLAROS DOUTORES;

EX.™ AUTORIDADES;

ESTUDANTES;

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

O Consclho da minha Faculdade decidiu oportunamente que deveria
respeitar-se o principio de antiguidade, estabelecido na mesma Faculdade,
para a designagio do orador que deverd ocupar esta citedra na abertura
solene da Universidade. Embora me parecesse - ¢ por mais de um motivo -
que este principio deveria solrer derrogagio no caso presente (¢ isso mesmo
tivesse declarado), obedeci, uma vez que a minha discordincia representaria

transferéncia de encargo.
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Resisti durante muito tempo a tentagao de vir aqui versar um problema
de investiga¢iao ou de metodologia da cadeira que professo. Pareceu-me entre-
tanto que nao deveria alhear-me das responsabilidades do meu cargo ¢ que o
meu dever estaria justamente em ir ao encontro delas; ¢ nio me abalangando
a ocupar-me da Universidade portuguesa, depois de o terem feito com tanta
proliciéncia os Professores Doutores Braga da Cruz ¢ Herculano de Carvalho
em Coimbra, Eduardo Coelho ¢ Orlando Ribeiro em Lisboa, J. Nunes de
Oliveira no Porto, determinei-me por uma singela reflexdo sobre os proble-
mas essenciais da minha Faculdade a que dei o titulo de «As Humamidades e
o Humanismo de hoje».

«Humanismo» ¢ uma palavra polissémica, na qual s¢ repercutem mult-
plas ressonancias ideoldgicas ¢ deve uma boa parte do seu prestigio ao facto
de nao ser facil determina-la. Depois das duas ultimas guerras mundiais mani-
festou-se entre os intelectuais uma grande preocupacio acerca da natureza,
condi¢ao ¢ destino do homem. Multiplicaram-se os «humanismos»: falou-se
de humanismo natural, de humanismo laico, de humanismo ateu, de huma-
nismo cristao; aprofundaram-se conceitos filosoficos; demandaram-se, mesmo
sem adequados instrumentos a bordo, as praias ignotas do «novo huma-
nismo». Falou-se do humanismo de filésofos ¢ de pensadores: do humanismo
de Descartes, de Ortega y Gasset ¢ de muitos outros. Analisaram-s¢ maltiplos
aspectos ¢ mmplicagdes do conceito como em 7he Humanist Frame, de Sir
Julian Huxley ¢ outros, de 1961. Julgou-se ter obtido a «chave» do problema
quando se disse que o humanismo € o que hd de <humano» no homem, mas
logo se viu que esta férmula quinta-essenciada nao fazia senio recuar as fron-
teiras da dificuldade, visto que nem todos estavam de acordo sobre o con-
teudo deste «<humano».

Uma reflexio a fundo sobre este problema estd fora do nosso objectivo.
Limitar-me-e1 a pér face a face o «humanismo» chamado «cientifico» ¢ o
«humanismo literario», considerados geralmente, embora sem grande funda-
mento, como expressoes antitéticas. Servir-me-e1 desta aparente antinomia
como método de exposi¢ao. Nao concluiret: a conclusao deixd-la-e1 ao escla-
recido espirito de VV, Ex.”

Nio seria necessario afirmar que as minhas palavras nao visam a ciéncia,

que nos assombra com as suas invengdes didrias e de cujos progressos odos



beneficiamos, mas certo cientismo presungoso que trabalha contra o homem,
mesmo quando diz servi-lo.

Uma notite, depois de jantar, Fontenelle ¢ a sua imagindria Marquesa
foram dar uma volta pelo parque. Estavam no campo e havia a volta sugestoes
de pastoral. A temperatura era deliciosa; a lua erguera-se havia talvez uma
hora e os seus raios, filtrando-se através dos ramos do arvoredo, misturavam o
tom vivo da sua alvura a todo aquele verde, que parecia negro. Nao havia uma
nuvem a encobrir as estrelas, que resplandeciam como pregos de oiro no
fundo azul do céu. Corria o ano de 1686. Que fazia ai Bernard Le Bovier de
Fontenelle, sobrinho do grande Corneille, futuro membro da Academia
Francesa (em 1691) e da Academia das Ciéncias (em 1696), de que veio a ser
Secretario perpétuo? O célebre e discutido académico fazia uma coisa sim-
ples, mas na verdade transcendente: niciava o seu didlogo (os seus Entretiens)
sobre a pluralidade dos mundos habitados; fazia descer aos saldes a revolucao
copérnica (nio chegara ainda a hora de Newton, embora estivesse proxima...);
substituia o interesse romanesco das damas do beau monde pelo mteresse
cientifico; numa palavra: fundava aquilo a que mais tarde se chamaria, talvez
impropriamente, o «<humanismo cientifico». Esta inquietante palavra «huma-
nismo» nao existia aimda, pois so viria a ser empregada pelos alemaes nos
principios do século XIX.

Fontenelle era um homem de ciéncia. Discutiu-se a solidez da sua eru-
di¢ao, o seu talento criador, a seriedade da sua cultura cientifica. Mas Butter-
field em 7he Orgins of Moderne Science apreciou os seus Floges e Jean
Rostand consagrou a Fontenelle, <homme de vérité», sagaz epistemologista,
um /icrdo capitulo do seu livro Biologie et Humanisme. Sendo, porém,
homem de ciéncia, Fontenelle foi também um homem de letras - ¢ isso
explica, em grande parte, o éxito social do seu voluminho, que se tornou
modelo de outros didlogos de vulgarizacao cientifica. Os resultados da revolu-
cao cientifica que desde o século XVII se vinha precipitando provocaram uma
nova visao do mundo e esta modificacio nio se deve tanto aos homens de
ciéncia como aos escritores, a frente dos quais, cronologicamente, encontra-
mos Fontenelle. Mas este sorridente espirito (J.-R. Carré escreveu sobre ele
uma tese (Alcan, 1932) intitulada La Philosophie de Fontenelle ou le sourire
de la raison) nao se limitava a sorrir. La Bruyere, que nos seus Caractéres
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esbogou dele um retrato desagradavel, sob o nome de Cydias, diz que esle,
quando aparecia nos saloes, depois de ter tossido, arregacado os punhos,
estendido a mao e descerrado os dedos, nao abria a boca sendo para
contradizer.

De facto, Fontenelle, sendo contemporaneo do autor de Les Caractéres,
estd ja muito longe dele. Na Historre des Oracles (de 1686) o que esta em
causa, o que ¢ objecto da sua critica ¢ a realidade do sobrenatural, ¢ a aceita-
¢io do milagre, é o valor da autoridade: Fontenelle ¢ o primeiro dos philoso-
phes, o percursor dos Enciclopedistas. Certifiquemo-nos do lacto antes de nos
maquietarmos com a causa, tal ¢ a conclusiao da sua divertida histéria sobre o
dente de ouro. «O testemunho daqueles que créem numa coisa estabelecida

(diz cle) nao tem lorga para a apoiar; mas o testemunho daqucles que nio

*crém nela tem forga para a destruir. Os que créem nio podem ser mstruidos

das razoes de nao crer; mas ¢ dificil que aqueles que nao créem, nio sejam
mnstruidos das razoes de crer...» Paul Hazard recorda-nos este texto, que é
bastante significativo.

No preflicio dos seus Lntretiens sur la pluralité des mondes habités cle
tem o cuidado de advertir os scus leitores de que povoando os mundos de
habitantes, a comegar pela Lua, ndo tem intengao alguma de ofender os que,
sendo um pouco Tedlogos, nio podem admitir que a posteridade de Adiao se
tenha podido estender até aquele planeta. Simplesmente, Fontenelle nao fala
de «<homens», mas de «habitantes» - ¢ com este simples esclarecimento cle
imagina (ou [inge imaginar) que os Tedlogos deixardo de ter qualquer preo-
cupagao.

Esse profissional do bel esprit, como lhe chamou La Bruyere, foi antes,
s¢ examinarmos bem a sua obra, o primeiro dos tentadores modernos.
A libido screndi, simbolizada no Paraiso pela drvore do conhecimento, reapa-
rece agora com malicia renovada. E é curioso que cla tenha tomado de novo
por alvo a mulher, como mais apta, por triste privilégio genesiaco, a difundi-la
no mundo. Mas nos Entretiens nao se manifesta apenas a zbido sciendr, que
nio seria, insinuada por um be/ esprit ¢ por um humanista, embora partidario
dos Modecrnos, demasiado provocante.

A segunda forma de tentagio, o poder, a hbido dominandi, que ird
determinar a catdstrofe dos tempos de hoje, sob a denominagio tragica



do «humanismo cientilico» e¢ssa, sim, ja transparcce nos didlogos de
Fontenelle:

«- Depois disto (disse-se na segunda conversa do parque campestre), cu
J4 ndao quero jurar que niao possa haver algum dia comércio entre a lua ¢ a
terra. ¢Os Americanos, [isto ¢, os Indios da América] teriam podido supor
que algum dia poderia have-lo entre a América ¢ a Furopa, que cles nem
sequer conheciam? E certo que serd necessario atravessar um grande espago
de ar ¢ de céu que esld entre a lerra ¢ a lua. Mas os oceanos pareciam aos
Americanos mais faceis de atravessar? - Na verdade, disse a Marquesa,
olhando para mim: o senhor estd louco. - Quem lhe diz o contrario? res-
pondi. - Mas eu quero provar-lhe que o estd, replicou ela; nio me contento
com a sua confissio. Os Americanos eram (3o ignorantes que estavam muito
longe de supor que se pudessem rasgar caminhos através de mares (a0 vastos;
mas nos, que temos tantos conhecimentos, imaginariamos [acilmente que se
pudesse ir pelos ares, se de facto pudéssemos 14 ir. - Mas ja se [az mais do
que imaginar a coisa possivel, retorqui cu, comega-se jJa a voar um pouco;
vérias pessoas acharam o segredo de se ajustarem asas que as sustentam no ar,
de lhes imprimir movimento ¢ de passarem por cima de nés. Na verdade, nao
fo1 um voo de dguia ¢ custou por vezes a algum desses novos passaros um
braco ou uma perna quebrada; mas enfim isso nio representa mais do que as
primeiras pranchas que foram langadas a dgua no inicio da navegagao. Dessas
pranchas aos grandes navios que podem hoje dar a volta ao mundo a distancia
cra grande. No entanto, pouco a pouco vieram os grandes navios. A arte de
voar estd nos scus comecos; hi-de aperfeicoar-se ¢ qualquer dia ir-se-d até a
Lua.»

Nio [oram precisos (rés séculos (¢ o que sao trés séculos na vida da
humanidade?) para se chegar das antecipagdes «comerciais de Fontenelle (que
afinal sempre achou os «habitantes» da lua capazes de comércio...) aos projec-
tos concretos de «alunagem», previstos para breve. Libido sciendr; libido
domimandi... Neste periodo de tempo o homem passou da exploragio do
nosso sistema planetirio a da grande galaxia da Via Lactea. Pode haver seres
inteligentes em centenas ou em milhares de planctas da Via Lactea, declarava

ainda ha pouco o Dr. Harrison Brown, do Instituto Tecnolégico da Califér-
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nia. O siléncio dos grandes espacos ja nao aterra o homem porque este se vai
sentindo cada vez mais solidario com a sociedade do Cosmos, da qual alias
nio tem por enquanto a mais pequena ideia. Mas sente-se {eliz em pensar que
nao estara s6 no Universo... Nao € a realeza que ele aspira, mas ao anonimato
na convivéncia do formigueiro césmico !

Fontenelle, que tomei como simbolo deste «<humanismo cientifico» que
nos sufoca (€ s6 ler os jornais...) morreu a 9 de Janeiro de 1757. Vivera muito
perto de cem anos - o que € bonito para um philosophe, Cinco anos antes da
sua morte, Voltaire publicava o seu Micromégas, o gigante da estrela Sirio
que, na companhia de um habitante de Saturno (caricatura assaz malévola de
Fontenelle) e que nao passa de um anao em relagio ao primeiro, vem visitar a
terra € entabular com a tripulagao de um barco carregado de sdbios, que con-
segue descortinar através de um microscépio (que nao era ainda electrénico),
uma conversa filosofica. Eu nao pretendo recordar a histéria de Micromégas,
de todos bem conhecida. Apenas quero por em relevo (remontando ao
século XVIII, em que temos de colocar o inicio da grande crise do homem de
hoje) que na conversa dos habitantes de Sirio ¢ de Saturno com os homens do
barquinho o grande motivo de irrisao foi o doutor da Sorbona, simbolo da
ortodoxia escolastica. Invocando a Suma de Sao Tomas, ¢ medindo de alto a
baixo, com altivez, os dois habitantes celestes declarou que as suas pessoas, os
seus mundos, os seus sois, as suas estrelas - tudo era feito unicamente para o
homem! E pouco antes, toda aquela batelada de «filésofos», gedmetras con-
sumados, mas ignorantes em filosofia, havia disputado em vio sobre a natu-
reza da almal!

Nio me parece (ao contrario do que ja tenho lido) que o conto de Vol
taire se¢ja uma parédia dos Entretiens de Fontenelle. O que ele pretende, ser-
vindo-se da £¢ cientifica do tempo, ¢ deslocar o homem do centro de
dignidade ¢ de finalidade que lhe fora assinado pela tradi¢io biblica, redu-
zindo-o a categoria de «atome» imperceptivel no conjunto de um Universo
que um pouco desdenhosamente o contempla. IX niao era por acaso, ja se
sabe, que na disputa dos «filésofos» sobre a alma as complacéncias de
Micromégas tivessem ido para o partidario de Locke, a quem se atribui a
opiniio de que nio teria sido impossivel a Deus comunicar o pensamento a
matéria. Como nao podia deixar de ser, o homem saia mais dimmuido das



maios do patriarca de Ferney: o «<humanismo cientifico» comecava a dar os
seus [rutos e ver-se-ia, 14 mais adiante, que esses frutos nio seriam todos de
béngio.

Logo que o homem foi despojado da sua realeza de «criatura» e
convencido pela razio (por uma certa «razio»...) da sua potencialidade de
demiurgo, nasceu o que ja se chamou o «surrealismo» biolégico, que, pelo
uso de técnicas cada vez mais apuradas, pretende substituir o Aomo
naturalis pelo homo biologicus, filho (¢ nunca esta palavra «filho» se
pronunciou com tio presungoso arreganho) das experiéncias de laboratério.
A vida deixou de ser um dom de Deus ¢ o homem, corrompida a nocao de
«humano», deixou de ser (apesar de todas as declaragdes teodricas) inviolavel
como «pessoa». Com Gabriel Marcel poderia até perguntar-se se o homem da
técnica (como o homem da ciéncia!) nao acabou por considerar a vida uma
técnica imperfeita, onde o mau acabamento fosse de regra. A esse defeituoso
acabamento o bidlogo vinha a trazer o arranjo, o retoque necessario.
O «super-homem» (pelo menos o super-homem somatico-fenotipico, que nao
ha-de confundir-se com o super-homem» de Nietzsche) estdi em vias de
formacao!

E certo que alguns bidlogos se mostram preocupados perante as pers-
pectivas que a ciéncia bioldgica abre a realizacio do homem laboratorial, mas
nio deixam de vulgarizar os seus projectos ambiciosos em livros acessivels,
que se vendem por milhares!

O casamento eugénico, por exemplo, € ideia que remonta a Platiao, na
Republica, mas nestes tempos bioldgicos a ideia de selec¢ao vem juntar-se a
do emprego das modernas técnicas de inseminagao artificial, com o total des-
prezo daqueles elementos de afectividade ¢ de mitua doag¢ao que caracteri-
zam a vida sexual na espécie humana. Teriamos assim uma hominicultura,
parecida com uma equideocultura!

Jean Rostand, no seu livro Biologre et Hurnanisme, ja citado, consagra
um capitulo a Vacher de Lapouge, autor da primeira experiéncia de telegé-
nese ¢ que publicou em 1896 um curso professado na Universidade de
Mompilher, em 1888-89, intitulado Selections Sociales. Nesta obra Vacher de
Lapouge defende a reproducio zootécnica e cientifica e foi ao ponto de enca-
rar a requisi¢io de genitores. «Talvez nao esteja longe o dia, escreveu ele, em
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que sera necessario impor o dever sexual como se impoe o dever militar: ¢
entio haverd lugar para se proceder a uma escolha».

O racionalismo, uma vez desencadeado, nio para na sua rota assa-
ladora!

Num romance de antecipagao, 1984, de George Orwell, em que se des-
creve o drama de um homem no estado totalitirio ¢ ferozmente policial, que
domina o territorio da antiga Inglaterra, é o Partido quem controla o matri-
monio e os nascimentos. A procriacao tinha por objectivo o servigo do par-
tido; s6 eram permitidos os enlaces entre membros do Partido; desde que
aprovados por um comité nomeado para esse fim; mas desde que o casal
desse a impressao de ter qualquer inclinagio amorosa a autoriza¢io era
recusada.

O Partido tinha como fim a supressio do mstinto sexual. Havia até orga-
nizagdes, como a Liga Juvenil Anti-Sexo, que defendia o celibato para ambos
0s sexos € a iInseminagao artificial. Katharine, a esposa do heréi do romance,
de quem este acabou por separar-se, tinha realmente a ideia de que o matri-
moénio era uma espécie de dever militar.,

Os romances nao provam nada, dir-se-d. E, com efeito... Mas nos
Encontros Internacionais de Genebra, de 1948, (ha pouco traduzidos em
portugués) cujo tema fol as relagdes entre progresso técnico e progresso
moral, o biologista Marcel Prenant, de forma¢ao marxista, apoiando-se, alids,
na obra de um célebre geneticista americano, Muller, intitulada Qut of the
night, afirma que um dia tornar-se-a viavel, muito para além das pobrezas da
actual eugenia, cultivar as células reprodutoras masculinas ¢ femininas fora do
organismo humano, fazer a fecundagio artificial fora do organismo ¢ criar os
embrides assim produzidos também fora do organismo. Ainda segundo
Muller, era de prever que vird a ser possivel conservar para além de geragoes
e séculos, as células reprodutoras provenientes de homem ¢ mulher seleccio-
nados, obtendo descendentes directos em quantidade quase ilimitada, durante
tempos quase ilimitados».

O problema para o bidlogo citado estava em saber quem ¢é que iria
tomar a responsabilidade social de determinar os tipos humanos a criar por
aquela forma. Para dirigir em tal sentido o futuro da humanidade, nio se

poderda, num ponto de vista marxista, confiar numa sociedade dividida em



classes porque nesta cstio falseados os verdadeiros valores. «O grande
homem, cujas possibilidades de descendéncia seriam piedosamente conserva-
das em cultura de tecidos, seria talvez um grande filésofo, um grande poeta,
um grande artista, um grande sibio, um desses homens que fazem data na
histéria da humanidade, quando sio vistos com o recuo do tempo. Mas era
preciso determind-lo no nosso meio social (quer dizer, na sociedade capita-
lista) e seria de temer que nao fosse simplesmente um desses homens que se
asseguram do éxito por uma dureza desumana. IX reccaremos mais ainda,
acrescentava o bidlogo citado, que assim fossem criados em larga série, pelos
dirigentes do nosso regime social, inquietos pelo seu declinio, racas de
homens desumanizados, incapazes de reaccdes pessoals, que seriam os escra-
vos décels e os servidores puros e simples das maquinas, onde estas necessi-
tam ainda um complemento de mio-de-obra».

Portanto, destruido o regime capitalista ¢ estabelecida a ditadura do-

proletariado, nao seriam de todo improvédveis as antecipagoes de George
Orwell.
Nio falarei das técnicas de hibernacio, ainda hd pouco divulgadas na

imprensa diaria, com base na publicacio de um livro 7he prospector of

rmmortality, da autoria de um Professor da Universidade de El Paso (Texas)
Robert C. Ettinger. Embora a ciéncia actual ndo conheca o método infalivel
para arrefecer o corpo a temperatura muito préoxima do zero absoluto ¢ para
o lazer voltar a vida com perfeita eficiéncia, ndo se duvida de que mais tarde
ou mais cedo vird a ser possivel a refrigeracao do corpo, que serd reanimado
séculos depois pelos cirurgides dos centros de reanimagiao. Os cemitérios
desaparecerdo € em seu lugar surgirio enormes [rigorificos para os corpos,
que ai aguardardo a «ressurreicio» biolégica.

Humanismo cientifico!

A ideia de poder fazer viajar o sémen vivo (por aviao, em garrafa-termo),
através dos oceanos, de forma a operar-se a juncio germinal de dois indivi-
duos que vivam em continentes diferentes ¢ ja para os biologistas uma'ideia
corrente. J4 me referi A experiéncia de Vacher de Lapouge. E a telegénese,
ap6s a qual vird a paleogénese, ou a possibilidade de fazer reproduzir um ser
humano muito tempo apés a sua morte. Trata-se ainda dos poderes do frio,
largamente versados nos livros dos biologistas.




196

Enfim, pdde falar-se de «magia» (e porque nao de feitigaria?) a propésito
das proezas bioldgicas.

E evidente que estas proezas (e outras de que nio falarei), tém causado
preocupagdes em muitos, tantas, pelo menos, como certas aplicagdes da ener-
gia nuclear. Sdbios, socidlogos, moralistas, pregadores tém posto em evidéncia
os perigos de uma ciéncia a que parece faltar uma consciéncia, que espera
ainda (para me servir de uma velha frase de Bergson) «um suplemento de
alma». O biologista, mesmo quando afecta escripulos, parece cada vez mais
convencido do valor absoluto da ciéncia, cada vez mais alheio as consequén-
cias das suas descobertas e das suas invengoes, cada vez mais obediente ao
imperativo cientifico-técnico - € s6 a este. A tentagio a que me referl no
principio, deixou de ser sentida como tal. Como se diz no Fausto de Paul
Valéry «ils commencent a tatons a toucher méme aux principes de la vie»,

A Medicina ¢ filha da Biologia. Também aqui o «<humanismo cientifico»
deu lugar a «desumanizaciao», por vezes impiedosa. Os atentados a pessoa
humana multiplicaram-se neste campo e assumiram mesmo nos (empos
modernos forma extrema e iniqua, contra a qual tem reagido a consciéncia
catdlica (digo «catdlica» e nao «cristi» porque nio encontramos da parte dos
protestantes a mesma intransigéncia). Sem falarmos da Futandsia, que nio
parece oferecer grave problema para a consciéncia do médico que tenha pelo
menos presente a formula de Hipdcrates no seu juramento, o puro interesse
cientifico, mais do que o desejo de socorrer o doente leva hoje ao abuso da
psico-cirurgia, das experiéncias no homem, das interven¢ées homicidas, da
esterilizagio, da limitagio da natalidade, da fecundagio artificial (de que ja
falimos), da narcoandlise judicidria e do assassinio do espirito. A denuncia de
tao longo ndmero de «heresias» no campo médico prova apenas quanto avan-
¢aram no nosso tempo aquelas técnicas capazes de violar ou de menosprezar
os direitos da pessoa humana, estabelecidos pelo direito natural ¢ confirma-
dos pela lei divina. E vem ao meu espirito estas palavras de André George:
«fol possivelmente um erro presungoso e especificamente ocidental do huma-
nismo cientifico o igualar absolutamente a ciéncia de determinada época ¢ o
seu valor de civiliza¢ao, confundir o progresso da ciéncia com o progresso da
humanidade». Na realidade, acrescentaremos, algumas das técnicas actual-
mente em uso, nio sio técnicas cientificas, mas técnicas de aviltamento. E um



dos casos, infelizmente demasiado numerosos, em que os homens se declara-
ram contra o Homem.

Nio hd nesta glorificacgéo, talvez deificacio, da ciéncia moderna nada em
si que pareca criticavel. Pelo contrario: porque nio havemos de orgulhar-nos
com os éxitos que acentuam o dominio do homem sobre a matéria? E certo
no entanto que muitos se inquietam com tal glorificagao. E porqué? Natural-
mente porque sob esse entusiasmo ingénuo se descobre uma consequéncia
miludivel: a reducio progressiva do «<humano», a assimila¢io do <homem» a
essa matéria que se¢ diz estar sob o seu dominio, mas que na realidade o
escraviza.

Isto é estranhamente visivel no entusiasmo dos ciberneticistas. Como
nio pasmar de um «cérebro», a famosa E. N. 1. A, C. (Electronic Numeral
Interporalar Automatic Computer), que pode resolver numa frac¢io de
segundo uma equacgio a cem incdgnitas, que pode elaborar em alguns minu-
tos um trabalho matematico 16gico que teria levado dez anos de esforcos a um
especialista de cdlculo que trabalhasse a razio de oito horas por dia? Numa
escassa hora realiza um trabalho que ocuparia toda a durag¢ao da vida humana.
E certo que tal «cérebro», construido em dois anos, com a colaboracio de
duzentos investigadores, custou cerca de 750.000 dolares, pesa 30 toneladas e
compde-se de 500.000 elementos, entre os quais 18 000 tubos Electrénicos.
Mas que prodigio! E que prodigiosos os seus irmdos mais novos, todos
«geniais» como o primogénito! I\ que prodigiosos esses outros maquinismos
auto-regulados, como as tartarugas electronicas de Grey Walter! O homem
dispoe agora de meios poderosos de aumentar a sua potencialidade.
E mesmo quando se trata de «brinquedos» que imitam com grande perfeicio
a espontaneidade dos seres vivos, como resistir a ideia de que o cérebro do
homem nio passa de uma maquina capaz, por enquanto, de realizar alguns
actos mentais que as outras maquinas ainda nao realizam, mas virdo a reali-
zar? E como nio ser dominado pela tentagiao de pensar que os robots da
cibernética nos dio uma imagem fiel da vida e do pensamento?

Um dos mestres da cibernética, Norbert Wiener, na 2.2 edigio do seu
livto The human use of human bemngs (Cybernetics and Society), de 1954,
ocupa-se da possibilidade de utilizar a maquina de cilculo moderno para fazer
uma partida de xadrez de nivel médio.
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N3ao sao as consideracdes técnicas de Wiener sobre o assunto que agora
nos interessam, mas as perspectivas que essas consideragoes abrem a constru-
¢30 de uma mdaquina apta a avaliar numa guerra [utura as situacdes militares e
a determinar, em cada momento, o melhor movimento a efectuar.

Nessa mesma obra, Wiener transcreve parte de uma penetrante critica (é
o autor que lhe chama «penetrante») feita pelo Padre Dubarle, dominicano,
no livro daquele sobre Cibernética. Nessa critica o Padre Dubarle, pergunta se
nao se poderia conceber uma aparelhagem de Estado capaz de cobrir todo o
sistema das decisdes politicas, quer num regime de pluralidade de Estados
que entre si distribuam a terra, quer no regime, aparentemente muito mais
simples, de um governo tnico do planeta? Nada nos impede hoje de pensar
nisso, afirma o critico. «Podemos imaginar um tempo em que a mdquina
viesse a suprir - para bem ou para mal, quem sabe? - a insuficiéncia hoje
patente das cabegas e do equipamento rotineiro da politica».

Depois disto, serfamos tentado a perguntar que estd a fazer o homem neste
mundo da tecnologia se nao soubéssemos que, no fim de contas, ele sempre
sera necessario para inventar a maquina de governar os povos. E Deus permita
que o ventor - ¢ a sua maquina - tenham algum gosto pelas Humanidades...

E destas que nos cumpre falar, mas antes nio quero deixar de aludir a
uma outra ambic¢io do «<humanismo cientifico»: a de promotor da nova idade
de oiro. Naquele romance 7984 a que ja fiz referéncia, havia um Ministério da
Fartura: também vai ser preciso crid-lo quando a abundéncia for um facto e
ela puder ser distribuida por todos os habitantes da terra. Porque o «pobre»
de que fala o Evangelho, de que falaram Bossuet ¢ Bernanos, o pobre glorifi-
cado na sua pobreza vai desaparecer como esqualida sobrevivéncia de uma
civiliza¢io ultrapassada. Todos lerdo o que lhes for necessario porque os sabios
nos seus laboratérios estao ja a trabalhar para tal resultado. A subsisténcia
dependerd cada vez mais da ac¢ido dos laboratérios, em face do sobrepovoa-
mento do mundo. Mas nada faltard porque as possibilidades de aproveita-
mento das reservas sdo infinitas. Para nos convencermos de tao risonhas pers-
pectivas bastard abrir um livro recente, redigido por dois russos, S. Guchetchev
e M. Vassiliev, com a colaboragio de ilustres cientistas russos ¢ intitulado A
vida no século XXI. E. mais aliciante do que uma obra de ficcio. Trabalhado
pelo «<humanismo cientifico» 0 homem torna-se, assim, a medida do Cosmos.



Mas o que serd «moralmente» o homem do século XXI, sujeito a
pressio de tao adiantadissimas técnicas?

As tentativas de constru¢io de uma moral social sao velhas e nesse
século de crise, que fo1 o século XVIII, 14 vamos encontrar, entre outros, esse
Pierre Bayle, que no seu Dictionnaire, nas suas Réponses aux questions dun
provincial ¢ sobretudo nas suas Pensées sur la Cométe, acentuou com mais
forca a melicacia de uma moral apoiada na religido.

Mas, destruida a moral de ordem divina como reconstruir a moral na
ordem humana?

A este respeito verifica-se que nas sociedades fortemente tecnicizadas é
absoluta a convic¢ao de que resolvido o problema das necessidades humanas,
o homem serd mais feliz, trabalhard menos horas ou menos dias e, por con-
sequéncia, tornar-se-a mais culto ¢ mais moral. E onde param estas «neces-
sidades»?

Numa conferéncia publicada no Boletim da Funda¢ao das Universida-
des holandesas para a cooperagiao internacional, de 1963, o Dr. Idenburg,
Director-Geral da Reparticio Central neerlandesa de Estatistica e professor de
Pedagogia da Universidade de Amesterdio, diz o seguinte: «[fabulosas sio as
possibilidades que nos esperam. Creio que estamos ainda no limiar da nossa
prosperidade. O parque automével crescera consideravelmente. A mecaniza-
¢ao dos trabalhos domésticos prosseguird. Toda a gente sentird a necessidade
de ter uma segunda habitacio fora dos grandes centros, voto que serd realiza-
vel no plano técnico ¢ no plano econémico». Portanto as necessidades serao
praticamente ilimitadas. I se porventura os progressos técnicos vierem a
comprometer o homem numa séric de problemas que lhe serd necessario
resolver pela elaboracio de regras de comportamento, a que terd de subme-
ter-se, poderdo estas regras no seu conjunto ser consideradas como uma
«moral», capaz de dominar a ciéncia ¢ a técnica opressoras? Nio estardo os
que assim pensam a sonhar, no fim de contas, a custa de uns restos de espiri-
tualidade que ainda brilham frouxamente no fundo das suas consciéncias?

O valor da civilizagio em que entramos pelas extraordindrias descobertas
da fisica e da biologia creio que podera ser avaliado pela situagio de medo em
que se encontra a humanidade de hoje. Nao ha paz, mas apenas auséncia de
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guerra, pelo menos de guerra generalizada. Todos os dias os jornais, em geral
omissos quanto aos progressos da educacao e das suas (écnicas, nos informam
através de minuciosos relatos das agéncias dos modos de meter medo de que
usam entre si as poténcias rivais.

Quando hd um més os jornais referiram que o ex-presidente do conse-
lho soviético afirmara que o seu pais possuia uma arma capaz de destruir a
humanidade inteira, houve no mundo, apesar de habituado a noticias seme-
lhantes, elaboradas com fins de propaganda, uma viva emog¢ao. O «Osserva-
tore Romano» comentou o facto e afirmou que, apesar dos pecados dos
homens, Deus, o autor da vida, era ainda o Senhor da vida. Mas dias antes, o
secretario da Marinha americano afirmou que os misseis a bordo dos subma-
rinos «Polaris», que estio no Atlantico e no Mediterraneo, poderiam matar de
30 a 40 milhoes de pessoas, se fossem disparados. No principio deste més, a
revista militar soviética «Estrela Vermelha» informava que os Estados Unidos
estavam a estudar o meio de langar os furacoes contra as for¢as comunistas ¢
que o Pentigono estd também a fazer experiéncias na natureza no sentido de
provocar inundagées ¢ mesmo um novo periodo glaciar nos territérios
socialistas.

Depois da guerra nuclear, a guerra microbiana, depois da guerra
microbiana, a guerra metereologica!

Em face destas perspectivas, fruto do «humanismo cientifico», talvez
possamos recordar aquela defini¢ao da espécie humana que deu o autor dos
Entretiens sur la pluralité des mondes habités ¢ de que falamos no inicio
destas consideragoes:

«Pourrions-nous nous figurer quelque chose qui eut des passions si folles
et des réflexions si sages, une durée si courte et des vues si longues; tant de
science sur les choses inutiles et tant d'ignorance sur les plus importants, tant
d'ardeur pour Ia liberté et tant d'inclination a la servitude; une si forte envie
d'étre heureux et une si grande impossibilité de l'étre?P»

E talvez nao seja de todo moportuno acrescentar a esta definicio uma
refiexio do mesmo Fontenelle, que encerra uma excelente nogao de
relatividade:

«Alexandre voyait la terre comme une belle place bien propre a établir
un grand empire; Céladon ne la voyait que comme le séjour d'Astrée. Un



philosophe la voit comme une grosse planéte qui va par les cieux, toute
couverte de fous».

E desta responsabilidade ndo poderao infelizmente isentar-se Fontenelle
¢ os seus seguidores...

As exigéncias dos clentistas, juntas as tendéncias enciclopédicas do
conhecimento contemporaneo, levaram a reforma liceal de 1947(), que
eliminou o latim do curso geral dos liceus, como fim em si, deixando-o no 6.°
e 7.2 anos para os cursos de Letras ¢ de Direito e criando a cadeira de grego
para certos cursos de Letras. Compreendemos que as desencontradas
correntes pedagdgicas tenham levado aquele resultado, mas nao podemos
deixar de afirmar que tal decisio constitui um golpe de morte nas
humanidades classicas, um golpe que veio pér termo as perplexidades que se
faziam sentir sobre o valor formativo das linguas cldssicas, decidindo-se a
questio em sentido negativo.

Mas isto nao teria sido possivel (ou teria sido mais dificil) se os filosofos
classicos ndo tivessem eles proprios deixado de crer no valor da humanitas; e,
por outro lado, s¢ o ensino do latim tivesse produzido tais frutos que
confundissem os criticos mais severos. Como ja se notou, desde os fins do
século XIX que a defesa do ensino do grego ¢ do latim se passou a fazer com
critérios predominantemente formais, como, por exemplo, o da utilidade da
gramatica e da andlise ldgica para submeter os espiritos em formacio a uma
disciplina rigorosa e para acostuma-los a pensar logicamente, ou o da
necessidade de conhecer o grego ¢ o latim para entender, por exemplo, a
terminologia médica. Justificar o ensino do latim por se tratar de uma lingua
sintética, a contrapor ao caracter analitico do portugués, do espanhol ou do
francés, ou por dar ao espirito hdbitos de concisio, que nio se encontram nas

() Sobre o espirito da reforma de 1947 v. o artigo do Prof. Dr. Giacinto Manuppella in La
battaglia del latino (Quaderni del Liceo «Parini»), [1964].
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literaturas modernas; recordar que o latim foi uma lingua internacional e que
ainda hoje 0 é em muitas oportunidades - ¢ fornecer aos seus criticos armas
contra os delensores do classicismo porque nao ¢ dilicil encontrar meios mais
eficazes ou mais expeditivos de alcancar idénticos beneficios pedagogicos.

Estaremos perante um facto consumado? Ter-se-d tornado impossivel
reavivar nos homens a chama da Awmanitas? Em minha opiniao deviamos
lutar contra tal ideia com todas as luzes da inteligéncia ¢ com todas as armas
da experiéncia. Nao deveriamos dobrar-nos aos «ventos da histéria», que sao,
em geral, maus conselheiros. A «Associacao de Estudos Cldssicos» da minha
Faculdade parece-me uma instituicio muito capaz, uma vez refor¢ada a sua
estrutura, de conduzir a batalha pela reconquista da Awumanitas, constituindo
um centro de irradiagio apto a influir sobre o meio social ¢ a levar, por
exemplo, a criagdo de alguns liceus de base humanistica, onde as humanida-
des cldssicas voltem a ocupar o lugar que lhes foi usurpado pelas humanida-
des modernas ¢ pelas ciéncias positivas.

Para se chegar a este resultado é necessdrio, em primeiro lugar, ter a
coragem de denunciar os maleficios da mentalidade tecnicista, que saiu do
vertiginoso progresso das ciéncias positivas. Estd provado que quanto mais o
homem em geral vem conquistando o dorninio da natureza, mais 0 homem
em particular se vem tornando escravo dessa mesma conquista, O éxito
técnico faz que o homem perca para si o dominio que alcanga sobre o
mundo. Se a técnica, em si1 prépria, nao é um mal, é-0 quando surge como o

sinal mais evidente, sendo o tnico, da superioridade humana. E € isto que os

Jovens deviam aprender.

Num romance que teve largo éxito hd ja anos (eu pe¢o muita desculpa
de invocar o testemunho das obras de ficcdo, mas é nestas que, para nds, que
nos pretendemos humanistas, reside a verdade humana), A 24.2 Hora, de
C. Virgil Gheorghiu, uma das personagens, Traian Koruga, que acabara por
conquistar definitivamente a sua liberdade, caminhando impassivelmente para
o arame farpado do seu campo de concentragio até cair prostrado por uma
das balas de uma sentinela, diz para um amigo seu:

«Todos os acontecimentos que se desenrolam neste momento 2
superficie da terra, ¢ todos aqueles que hao-de desenrolar-se no decurso dos

anos que vém, ndo sio mais do que sintomas ¢ fases desta mesma revolucio, a



revolugao dos «escravos técnicos». Os homens nao poderao mais viver em
sociedade guardando ao mesmo tempo os seus caracteres humanos. Serao
considerados como iguais, uniformes ¢ tratados segundo as mesmas leis apli-
cavels aos escravos (écnicos, sem concessdo possivel a natureza humana.
Haverd detencoes automdticas, condenagdes automaticas, distracgdes auto-
maticas, execucdes automadticas. O individuo nao terd mais direito a existén-
cia, serd tratado como uma vdlvula ou uma peca de mdaquina, e tornar-se-a
objecto de mofa para toda a gente, se quiser levar uma existéncia individual, J4
se viu uma valvula levar uma existéncia mdividual? Esta revolugio efectuar-
-se-a sobre toda a superllcie do globo. Nao podemos ocultar-nos, nem nas
florestas, nem nas ilhas. Em parte alguma! Nenhuma nagao podera defen-
der-nos. Todos os exércitos do mundo serdo compostos de mercendrios
que lutardo para consolidar a sociedade técnica - de onde o individuo é
excluido».

Esta perspectiva sombria nio ¢ um mero produto da imaginacao
escandecida do autor. A vitéria total dos «escravos técnicos», com mdquinas
tdcticas para dirigir as batalhas, serd o termo fatal de uma sociedade que se
esvazia de conteddo humano (¢ poderiamos acrescentar: que se esvazia de
transcendéncia). Que pode esperar-se de uma sociedade que assimila o
progresso técnico a lelicidade ¢ que confunde a moral com o bem-estar
generalizado?...

Ora o humanista, nestes tempos dificeis, tem um papel muito importante
a desempenhar: é o de mostrar que toda a educagio visa a valorizar o homem
e nao a destrui-lo; ¢ que para esta valorizacgio o conhecimento do homem
pelas literaturas classicas constitui hoje um método insubstituivel. E insubsti-
tuivel porque se sere no tempo ¢ na experiéncia que vem da profundidade
dos séculos. Alheio aos critérios de produgio e rendimento que orientam os
esfor¢os da técnica, 0 humanismo, desinteressado ¢ nao utilitirio, essencial-
mente formativo e nao informativo, limita-se a realizar esta pequena ¢ grande
tarefa: a integrar o jovem numa civilizagio que existe antes dele. Isto ndo signi-
fica que o humanismo s6 conheca os trilhos batidos ou que seja hostil a novi-
dades. Todas as grandes obras sio passiveis de novas interpretacoes e todas
clas podem ter a marca do humanismo. Para o humanista o progresso niao

estd em tomar as invengoes, por exemplo, a do avido a jacto, como fins em si
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mesmas: ele sabe que o que hoje espanta 0 homem como realizagio técnica é
considerado amanha uma velharia indtl.

O humanista ocupa-se do que o homem ¢€. Ele parte do principio de que
existe uma natureza humana e que ela é imutdvel ¢ permanente no essencial.
Quaisquer que sejam os esfor¢os que ao longo dos séculos ¢ agora mesmo se
tenham feito e fagam para a alertar, podemos estar certos de que ela subsistird
quanto ao essencial (‘). Como escreve Fernand Robert, no que respeita a edu-
ca¢io, o humanismo ¢ um acto de confianga total na tradigao humana como
meio de formar o homem; € a convicgao de que existe um verdadeiro modelo
do homem e de que esse modelo ¢ constituido pelo conjunto de todas as
grandes obras literdrias. No seu todo elas representam a suma do que se
conhece de mais importante sobre 0 homem. Sao um resumo da experiéncia
humana.

Esta humanidade greco-latina estd presente em nés, vive em nés e este
«6s» ¢ a Europa (). Nao se pode compreender o Ocidente, interpreti-lo,
apontar-lhe as linhas de rumo sem a conhecer - ¢ felizes daqueles que a
podem conhecer directamente. Os autores gregos e latinos prosseguiram
pelos séculos fora a sua luminosa rota, fecundando o espirito dos poetas,
incorporando-se ao seu génio, despertando a sua essencialidade, prolongando-
se neles. Virgilio ¢ Roma, mas é também Dante, Camdes, Racine. - E até Eca
de Queirés no regresso de Jacinto a Tormes! Relia hd dias A Morte de
Socrates, de Lamartine, de 1823. Que pode conceber-se de mais dignificante
para o espirito humano do que seguir, através das grandes linhas do didlogo
platénico e ap6s bem mais de dois milénios, a transfiguracio do pensamento
de Socrates no poema do grande romantico?

Como ¢ sabido, a partir do século XVIII comegou o grande debate entre
Antigos ¢ Modernos. Haviam-se consolidado as linguas nacionais ¢ provado a
sua exceléncia em grandes obras literarias, que nada ficavam a dever as dos °
Antigos. Este debate era inevitivel ¢ surgem correntes pedagdgicas que,
continuando embora a linha do humanismo cldssico, procuram amplid-lo, na
certeza de que outro mundo cultural surgia tio digno de ser reconhecido e

() Fernand Robert, L'Humanisme, Essar de définition. (Paris, 1946).
() V. Jacques Perret, Latin et Culture (Desclée, de Brouwer, 1646).



aceito como o da antiguidade. A interdi¢io do ensino aos Jesuitas veio
precipitar a ruina do sistema pedagogico basecado no latim. Nao preciso de
recordar o que se passou entre nos a este respeito.

Falei ainda agora de outro «mundo cultural», mas seria necessario ave-
riguar-se até que ponto o ensino das humanidades modernas representa de
facto um alargamento de cultura. O fim pratico tem de estar presente no
espirito de quem ensina uma lingua viva. Aprende-se o francés, o inglés, o
alemio para o pronunciar bem, para entender os que falam esta lingua, para
apreenderem pelo contacto pessoal uma cultura diferente. Este é o aspecto
dramitico do ensino das linguas modernas, quer no ensino liceal, quer nas
Universidades. As dificuldades extrinsecas do ensino - nimero de aulas,
excesso de alunos, desconhecimento dos métodos ¢ processos pedagdgicos -,
vem juntar-se esta grande dificuldade: a indeterminacao do objectivo a
alcancar. Por isso o ensino das humanidades modernas se revela com
frequéncia pouco humanista. Ele nao atinge o seu fim como complemento do
ensino das humanidades cldssicas, que, pela sua natureza, pode centrar-se
quase com exclusividade sobre o objectivo cultural.

Mais grave € o caso da lingua nacional. O ensino do portugués no ensino
secunddrio faz-se hoje na quase total independéncia da madre latina. Ora se ¢
indubitdvel que o ensino da lingua materna, estreitamente vinculado ao
sentido etimolégico do vocabulario, pode ser deformador, nao é menos certo
que sem o latim nao se pode possuir um certo sentimento da profundidade da
nossa lingua ¢ uma perspectiva exacta da sua evolugio. Nos podemos
aprender a exprimir 0 nosso pensamento com os nossos cldssicos, mas os
nossos cldssicos aprenderam a exprimir o deles com os latinos € mesmo com
0S gregos.

A indeterminacio do objectivo a alcancar ¢ consequente desconheci-
mento dos processos € métodos a utilizar faz que os alunos entrem no ciclo
complementar sem a formacio adequada a apreciagio literaria das obras.
O volume da informagao histérico-cultural ¢ histérico-literdria que é imposta
2o ciclo complementar torna impossivel qualquer tentativa formativa, ainda
que ela fosse desejada pelo mestre. Uma experiéncia que ja vai sendo longa
nos exames de aptidao mostra que os que a esse exame sao submetidos (niao
falo dos que entram nas Universidades pela via da dispensa) nao sabem mais
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do que lhes ¢é oferecido por manuais ou repetidores: nomes, datas, titulos de
obras e clichés criticos. Isto é talvez providencial no ponto de vista da higiene
mental porque nao ha cérebro juvenil que possa considerar-se apto a exercer-
-se sobre os milhares de pédginas que seriam obrigados a conhecer, segundo os
programas! E «conhecer» é uma palavra muito responsédvel, a que se presta
cada vez menos sentido.

Perdeu-se por completo o objectivo do ensino humanistico: formacio do
espirito através de uma escolha criteriosa de bons autores, que nao podem
nem tém que ser lidos na integra; economia de esfor¢os para um rendimento
maximo dentro de condicionalismos sempre aleatérios.

Em minha opinido a «explicagio» do texto devia ser a base de ensino
para todos aqueles que se destinam aos cursos superiores; mas falo de
«explica¢ao» no sentido humanista: uma «explicagao» que seja, ndo um acto
de pedante, mas um acto de comentador sério ¢ avisado; uma «explicagao»
que s¢ja uma iluminagio em prolundidade do pensamento do autor na forma
particular que cle adoptou para o exprimir. Uma «explicagio» no sentido
humanista (ja se escreveu) é um acto de humildade porque implica o oblivio
de s1 proprio, a vigilancia dos seus préprios impulsos. Isto nao significa que a
obra seja apenas susceptivel de uma interpretagiao: um comentador culto pode
sempre particr de dados que a outro foram desconhecidos ou que lhe
passaram despercebidos.

E agora, se VV. Ex.” me permitem, alguns dados estatisticos:

Segundo as estatisticas elaboradas pela Secretaria da Faculdade de Letras
de Coimbra matricularam-se nesta no ano findo 2 198 alunos, sendo 550 em
Ciéncias Pedagdgicas. Dos 1648 alunos que se matricularam nos diversos
grupos da Faculdade, 1099 fizeram-no na 1.* secgao (Ciéncias Filolédgicas):

65 alunos em Fiologia Classica
388 » o » »  Romanica
531 » » » Germanica
114 »  no 8.2 grupo.

Eis na aparéncia uma situa¢io préspera: na 1.* sec¢io, sO por si,
matricularam-se tantos alunos como em todas as outras secgdes da Faculdade,



mcluindo as Ciéncias Pedagdgicas! As «humanidades» antigas ¢ modernas
parcce triunfarem gloriosamente, contrariando assim os vaticinos dos maus
proletas.

Analisemos porém um pouco mais de perto estes dados:

Em Fil. Cléssica matricularam-se no 1.° ano 5 alunos do s. m. ¢ 19 do
sexo fem.; em Fil. Romanica 26 alunos do s. m. ¢ 102 do s. f.; em Fil
Germanica 32 alunos do s. m. ¢ 200 do s. f. ; no 8.2 grupo 4 alunos do s. m. e
51 do s. I. ou seja um total de 67 alunos do s. m. ¢ 372 do s. .

Portanto, a popula¢io masculina do 1.2 ano foi apenas de 18 9%. Nés, os
Professores da Faculdade de Letras de Coimbra, somos certamente os menos
indicados para duvidar da capacidade «humanistica» dos alunos do sexo
feminino, uma vez que da sua escola saiu uma Professora catedritica, que
muito a dignifica; mas, considerando as coisas com sentido realista, ndo creio
que estejamos regressados a época das Sigeas.

O que se verifica na Faculdade de Letras de Coimbra (nao possuo os
elementos respeitantes as Faculdades de Letras de Lisboa ¢ do Porto, mas
estou convencido de que os dados nao se alteram, ou nao se alterariam se esta
ultima estivesse completa) é a deser¢io pura ¢ simples dos homens. Estes
prescindem da formagao humanistica ¢ renunciam portanto ao magistério (a
Unica «abertura» para a vida que lhes é oferecida pelas Faculdades de Letras
portuguesas). Os que entram nas Faculdades de Letras nao vém em muitos
casos (ressalvemos as raras ¢ honrosas excepgoes) atraidos pela vocacio
humanista; a sua escolha tem outros motivos ou depende de outras ilusoes,
que o contacto, com a dura realidade acaba por desvanecer. Nao hd a salutar
competi¢ao mtelectual entre os dois sexos. O sexo feminino domina
absolutamente, menos atraido pelo engodo de uma carta de licenciatura do
que pela aprendizagem pratica das linguas modernas. Nao se vislumbra
nenhum sentido «humanistico» nesta corrida aos cursos das Faculdades de
Letras. O que se pretende é a possibilidade de obter, o mais rapidamente
possivel, um vencimento - um vencimento «feminino», mais baixo portanto
do que o auferido pelo homem, que o considera insuficiente para o governo
da vida.

Mas a situacao ¢ ainda mais grave do que pode transparecer das palavras
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que venho proferindo. O confronto entre o 1.2 ¢ o 5.2 anos revelaria o
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tremendo desgaste a que sao submetidos os alunos no decurso da sua carteira
escolar. Os que atravessam mcélumes todas as cadeiras do seu curso sio em
pequeno numero; menos ainda os que se apresentam a licenciatura apos a
conclusao das cadeiras. As necessidades da vida ou a urgéncia de as
satisfazerem atraem prematuramente a vida docente - uma vida docente
errante, ocasional, mas ainda assim avidamente procurada e apetecida pelos
dirigentes dos estabelecimentos de ensino secundario - a maioria dos
licenciandos. Dispersos pelo Pais, apelam de onde em onde para o termo de
uma carreira que se Thes vai tornando cada vez mais dificil. Os problemas que
criam a si proprios ¢ a Faculdade que pretende forma-los sao inimeros.

A dignidade da carreira docente estd assim seriamente comprometida.
Moral ¢ economicamente esta carreira (a Unica, repito, que se¢ abre aos
estudantes de Letras no nosso Pais) deixou de oferecer interesse para os
jovens que, aos 15 ¢ 16 anos de idade, sio forcados a determinarem-se por
uma especializagio.

Tudo isto é sabido, tudo isto estd patente nos preimbulos das reformas
padagdgicas; € mais: nao € privativo do nosso Pais.

Uma professora italiana, Tina Tomasi, escrevia por exemplo, em 1960,
na Rivista di Legislazione Scolastica Comparata, entre outras coisas, o
seguinte:

«Infelizmente tudo faz prever que a falta de bons professores médios
devera ulteriormente agravar-se ¢ estender-se, com a consequéncia inevitavel
de um grave decaimento da instrucao, cujas repercussoes negativas se farao
em breve sentir no campo dos estudos superiores ¢ na vida social inteira.
Daqui a necessidade - nao suficientemente sentida pelos poderes publicos -
de se elevar a profissio docente pelo lado moral e pelo lado econémico. Se se
permitir que esta se torne o refdgio dos incapazes e dos falhados, de nada
valerdo as doutas e apaixonadas discussdes que se travaram e vém travando,
nem as providéncias ja tomadas ou invocadas com o fim de dar ao professor
do ensino médio uma formacio cultural e profissional adequada as exigéncias
da escola ¢ da sociedade moderna.»

O facto de o mal ndo ser sé nosso (se o é com tal acuidade, do que
duvidamos...) poderi significar que teremos de esperar que se verifique nas
industrias € nas carreiras técnicas o aparecimento do desemprego para que



sejam preenchidos os numerosos postos a que hoje acede o pessoal eventual?
E impensavel! Nio se fazem professores com a velocidade com que se
constrél uma ponte. Portanto: o que nao se prepara hoje nao poderd dar
frutos nem daqui a dez anos. E a situacao actual, que € ja catastréfica, aonde
nos tera levado entao?

O legislador revestiu das maiores cautelas a preparacao do professorado
do ensino secunddrio: exame de admissao ao estigio, dois anos de estigio ¢
exame de Estado. Apenas nio contou com o prestigio das carreiras técnicas e
industriais, que influenciam o jovem antes mesmo de concluida a formacio
do seu espirito e que o leva a procurar alcangar uma profissio remuneradora
bem mais cedo do que se esperasse pelo termo da sua preparagao docente,
que s6 ao cabo de dois anos de estigio niao remunerado se verifica.

E assim aquela preparacgio cultural e pedagdgica que se julgou indispen-
savel a assegurar a formagio do espirito dos jovens que se destinam aos cursos
superiores resulta num propésito quase vao, porque a ela escapa a grande
massa de professores eventuais que anda espalhada pelos liceus, colégios ¢
escolas técnicas - ¢ que nio possui qualquer formacio pedagdgica e, em mui-
tos casos, nem a devida preparacio cultural. Parece-me extremamente atenta-
torio da dignidade docente, que muito conviria preservar, que alunos
sistematicamente eliminados nas cadeiras do seu curso universitirio escolham
precisamente a carreira de professores ¢ a ela sejam admitidos, sem mais. Este
¢é, a meu ver, um dos pontos a exigir uma interferéncia radical da instancia
competente, porque nao hi complacéncia que possa coadunar-se com tal
afronta a dignidade de uma profissao.

Para obviar a escassez extrema de pessoal docente masculino nos qua-
dros efectivos foi publicado em 1957 um decreto-lei de emergéncia, que veio
dispensar do exame de entrada ¢ até mesmo do 1.° ano de estigio os candida-
tos que possuam a habilitacao académica ¢ a cultura pedagdgica referidas nos
numeros 2, 3 e 4 do art. 188.2 do Estatuto do Ensino Liceal. No que toca as
Filologias, os resultados nao sio brilhantes ¢ é com apreensio que os que
temos presidido aos exames de Estado verificamos a entrada nos quadros
liceais de elementos que, durante muitos anos, nio se atreveram a demandar
o estdgio. Mas o pior é que mesmo os alunos que reputamos bem dotados,
entre a alternativa de um exame de admissao e dois ou quatro anos de exerci-
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cio eventual, nao hesitam: escolhem o exercicio eventual, que lhes abrevia o
curso pedagégico e diminui as possibilidades de msucesso. O exame de
entrada ¢ a gratuidade do estigio sao duas barreiras a impedir o caminho da
preparacao pedagdgica: mas nao se pense que, eliminados estes obstaculos, o
problema na sua esséncia viria a ficar solucionado, porque é muito mais
complexo.

A situacdo, niao ha duvida, é de molde a causar-nos grandes preocupa-
¢oes. Estamos longe do ideal da escola secunddria - ¢ sem uma escola
secundaria consciente dos seus fins, que dé o devido lugar ao ensino do que é
essencial ¢ permanente no homem, nio podemos ter nas Faculdades de
Letras os alunos de que necessitamos e de que o Pais carece.

O «humanismo», considerado como esfor¢o para atingir a esséncia do
homem, através do ensino literario, parece que agoniza. E os «ventos» que
sopram e aos quais nem todos conseguem resistir, empurram-no para a
morte. Nos Estudos Gerais Ultramarinos nio foi possivel dar lugar as
Humanidades nem inclui-las em préxima previsao. Na realidade, como diria
aqui um escritor ja citado, as humanidades nao aumentam a velocidade de
nenhum veiculo, nao acrescentam a produc¢io de nenhuma fabrica ¢ nunca
enriqueceram ninguém. No entanto, ninguém ousaria qualificar de civilizada
uma na¢ao onde a vida intelectual niao lhes desse lugar, mesmo que nela
houvesse numerosos laboratérios de fisica e de biologia.

A lingua, particularmente na sua expressio literdria, € o que une, é o lago
que prende entre si os disjecta membra, quando os outros lacos, mesmo
politicos, se quebram. O Brasil, divergente de Portugal na sua concepg¢ao
politica, concorrente deste na vida econémica, sociologicamente tio distinto,
constitui com Portugal uma unidade de expressao linguistica e literdria. Sob
este aspecto, o império existe, o império continua ¢ os esforcos realizados
para constituir no Brasil uma lingua literdria auténoma nao deram até hoje
qualquer resultado - e provavelmente nao darao. Rui Barbosa, Machado de
Assis, Olavo Bilac, Manuel Bandeira, Jorge de Lima, Camdes, Vieira, Garret,
Eca, Fernando Pessoa, sao valores comuns, interpenetraveis, aceitos por igual
num e noutro lado do Atlantico.

Dizem os homens de Estado que a Africa ¢ um complemento da
Europa. Se assim € (e nio ha razao para duvidar do asserto), parece que deve



sé-lo também no ponto de vista da civilizagio - ¢ a nossa civilizagio é o
Crisitanismo, mas ¢ também Grécia ¢ Roma ¢ tudo o que resultou do jogo
milendrio destas trés forcas espirituais. A Africa Portuguesa € hoje a
Novissima Lusitania que é preciso «formar»; formar, evidentemente, segundo
o padrao de uma cultura actual, mas nio segundo qualquer padrio da moda.
Quem segue a moda, nem serve o passado, nem prepara o futuro. O futuro
prepara-s¢ com o que dura ¢ nio com o que passa. S¢ o Portugal continental
se encontra ja na impossibilidade de fornecer ao ensino médio metropolitano
os Professores de que este carece, como podera fornecé-los a uma Africa em
pleno desenvolvimento ¢ onde as necessidades culturais se vao fazer sentir
cada vez com maior preméncia? E se esta os preparasse em excesso porque
nio fornecé-los a Metrépole, na continuidade da nossa politica multirracial??
Mais tarde ou mais cedo - e quanto mais cedo melhor - as humanidades ¢ as
ciéncias humanas deveriao entrar nos estudos superiores ultramarinos, nao a
titulo de parente pobre ¢ decaida, mas de irma cujos titulos de nobreza nao
carecem de revisio ou de confirmagio.

Se assim nao for, qual serd o nosso destino? Prevejo que, além de pre-
cipitarmos a agonia a que acima aludi, iremos desembocar num mundo em
que dificilmente reconheceremos a face da Portugalidade, de tal modo a
acharemos desligurada pela modela¢ao do homo faber ¢ do homo acono-
mucus. Civilizagio é espirito. Criemos ao espirito as condi¢des de soprar em
Africa.

Tenho dito.
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ORACAO DE SAPIENCIA
PELO

PROFESSOR DOUTOR AMERICO DA COSTA RAMALHO

0OS ESTUDOS DE CAMOES

Dos vérios assuntos que podia abordar nesta li¢io inaugural, relaciona-
dos com a cultura greco-latina em que me formei e conquistel graus
académicos e com o mundo cultural do século XVI em que tém decorrido as
minhas pesquisas de investigador, pareceu-me que era neste tltimo dominio
que devia situar-se a licao de hoje. Celebramos em 1980 os quatrocentos anos
da morte do maior poeta de lingua portuguesa, falecido em Lisboa, em 10 de
Junho de 1580.

Aos que andam menos informados das razdes por que a efeméride se
encontra fixada com tanta precisiao, lembrarer que numa ementa ou registo
abreviado, existente no Arquivo Nacional da Torre do Tombo, € com data de
13 de Novembro de 1582, se manda pagar a mae de Luis de Camdes, uma
quantia devida ao filho, «do primeiro de Janeiro do anno de LXXX ate dez
de Junho delle em que faleceo».

Oxala estivéssemos informados com igual seguranca de outros factos da
existéncia do poeta!
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Mas se as vicissitudes do homem, numa «vida em pedagos pelo mundo
repartida», como ele mesmo escreveu, nos escapam, ¢ nos Nao permitem a
segurancga necessaria para fazer uma biografia critica, ha aspectos do seu
mundo espiritual que podemos colher dos versos e das cartas, com relativa
seguranca.

Uma questao prévia a levantar, entretanto, € a de saber se¢ um poeta deve
ser julgado pela sua cultura.

Que hd no poeta - ¢ refiro-me em especial aquele capaz de marcar uma
época -, que ha no poeta de diferente dos outros artistas da palavra? E pela
cultura que ele se distingue dos restantes escritores?

Nio, necessariamente. Acima da cultura estd aquele quid mexplicavel,
mmexprimivel, - usarei um latinismo -, inefavel (neffabile) da poesia, que os
antigos qualificavam de divino ¢ que prende e arrasta sentidos e pensamento,
sem que se saiba muito bem porqué.

Os latinos diziam poeta nascitur, orator fit; «o poeta nasce, o orador faz-
-se», Liste «faz-se» significa por extensdo, «torna-se, devémn». Entretanto, serd
talvez conforme com a realidade dizer que o poeta nasce ¢ se faz.

Mas a poesia, seja qual for, reflecte sempre uma cultura, ainda quando
nao possa chamar-se-lhe culta e ela se proclame até avessa a cultura, o que
nao ¢ o caso presente.

Em Camodes, esta verdade 6bvia verifica-se em toda a sua obra, na lirica
tanto como na €pica ou na dramédtica. £ a cultura do seu tempo ¢ do seu meio
que espontaneamente se nos revela, mesmo quando o poeta parece nao ter
esse propdsito. Mas hda também a voluntiria expressaio de um saber
complexo, na sequéncia de uma tradicio que vinha de longe ¢ nele se
mantém viva. Assim procedendo, Camdes nao faz mais do que continuar os
alexandrinistas romanos, os poetae docti, poetas doutos do final da Republica
¢ do comeco do Império e subsequentes, de Catulo e Lucrécio a Virgilio,
Hordcio, Ovidio ¢ os épicos tardios da literatura latina.

Para esses poetas, o verso era um meio de transmissdo, em ritmo e
harmonia sonora ¢ interior, do saber do seu tempo, numa época da histéria
em que ainda era possivel ao homem cultivado abranger o conjunto da
tradi¢io literdria, da reflexdo desinteressada ¢ dos conhecimentos uteis, entao
disponiveis. Era isso que aos olhos dos contemporianeos fazia do poeta



humanissimus, um homem civilizado, no¢ao que vird a tornar-se, no tempo
de Camoes, uma das componentes do conceito de humanista.

Falando do Parnaso, a colectinea dos versos que roubaram ao poeta,
escreveu Diogo do Couto, no capitulo 28, da Década VIII: «<Em Mogambique
achamos aquele Principe dos Poctas do seu tempo, meu matalote ¢ amigo
Luis de Camdes (...) e aquele Inverno que esteve em Mogambique acabou e
aperleigoou as suas Lusiadas para as imprimir, ¢ {oi escrevendo muito em um
livro que 1a fazendo, que se mtitulava Parnasso de Luiz de Camdes, livro de
muita erudi¢io, doutrina e filosofia, o qual lhe furtaram e nunca pude saber
no Reino dele, por muito que o inquiri, e foi furto notdvel; (...)».

E hd outros testemunhos commcidentes, alguns inéditos, do século XVII.

Portanto, aos olhos dos contemporaneos, era Camdes um homem de
grande cultura.

A mvestigagio moderna confirma essa opinido, pela leitura das suas
obras. E neste capitulo alguns dos mais entusiastas sio os estrangeiros que
escreveram sobre Camoes.

O alemio Wilhelm Storck, traduzido para portugués pela sua compa-
triota Doutora Carolina Michaélis de Vasconcelos, que foi uma das glérias da
Universidade de Coimbra, escrevia em 1898: «a quantidade e variedade de
saber cientifico manifestado nas obras de Camdes causa admiracdo, princi-
palmente se considerarmos a raridade de bibliotecas volumosas, ¢ o alto valor
dos cédices impressos ¢ manuscritos que naquelas eras dificultava aos estu-
diosos as aquisi¢des ¢ até mesmo o uso dos livros. Mas admira¢io muito mais
intensa desperta a lidelidade e seguranca da memoéria do Poeta. Quer esteja
em Coimbra, quer em Lisboa, em Ceuta, Goa, Malaca, Banda, Macau ou
Mocambique, quer ande na terra ou vogue no alto mar, em toda a parte dis-
poe de multiplices e vastissimos conhecimentos em Historia Universal, Geo-
grafia, Astronomia, Mitologia Classica, Literaturas Antigas ¢ Modernas,
poesias culta ¢ popular, tanto da Itilia como das Espanhas, aproveitando-as
com a mais perfeita exactidao, como filho legitimo do periodo do Renasci-
mento e humanista dos mais doutos ¢ distintos do scu tempo».

O inglés K. G. Jayne que em 1910 publicou Vasco da Garna and his suc-
cessors, reimpresso seis décadas mais tarde, em 1970, na prestigiosa coleccio
Methuen Library Reprints, escreveu: «Na sua maior parte, os poemas escritos
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numa fase tardia da vida foram compostos longe de bibliotecas, numa época
em que os livros eram objectos de luxo. Todavia, Camdes revela um conhe-
cimento intimo da Literatura ¢ da Mitologia Classicas, de Histéria, Geogralia,
Astronomia e das Literaturas de Portugal, Espanha e Itdlia. A sua familiari-
dade com, pelo menos, dezanove autores gregos e latinos foi demonstrada e
alguns deles devem ter sido lidos no original, visto que nunca tinham sido
traduzidos. Estes conhecimentos devem ter sido adquiridos em Coimbra e
constituem o testemunho niao s6 da sua aplicacao ao estudo ¢ memoria tenaz,
mas igualmente da plenitude com que Coimbra havia realizado os ideais do
Humanismon»,

Finalmente, ¢ para nio exceder o classico nimero de trés tes-temunhos,
citarel 0 americano Leonard Bacon que em 1950 publicou em Nova lorque
uma traducio inglesa em verso de Os Lusiadas, louvada pelos conhecedores
de poesia naquela lingua. O livro contém uma introduc¢io sobre Camdes,
Portugal ¢ a Europa contemporanea do poeta; um estudo sobre «Camdes ¢ a
Historia de Portugal»; € ainda notas finais aos versos de Os Lusiadas, escritas
com competéncia e, ocasionalmente, sentido de humor.

Numa dessas notas, a0 comentar a precisao com que o poeta na estincia
14 do canto X, versos 1 a 4, indica os inimigos de Duarte Pacheco, depois do
combate do «passo Cambaldo», nio resiste a comentar: «Camoes is almost as
pedantically meticulous as a German Ph.D.» - «Camdes é quase tao petulan-
temente meticuloso como um doutor alemao em Filosofia». Alids, o trecho de
Os Lusiadas comentado tem a ligeireza de toque do descritivo camoniano:

Chamard o Samorim mais gente nova;
Virdo Rers de Bipur e de Tanor

Das serras de Narsinga, que alta prova
Estardo prometendo a seu senhor.

O que mais impressionou Leonard Bacon foi que Camoes se nao afas-
tou um &pice da informacio dos historiadores Joao de Barros ¢ Damiio de
Gois, utilizando-os com um rigor quase cientifico.

As trés opinides citadas, a saber, de um alemio, um inglés ¢ um ameri-

cano, sao como vimos, unanimes em afirmar a grande cultura do poeta. As



duas primeiras, a de Storck ¢ a de Jayne, insistem ambas na dificuldade em
conseguir livros fora da Europa, nos lugares por onde Camdes andou, por-
tanto, em Ceuta ¢ no Oriente.

Em nota publicada em Janeiro de 1979 na revista Coldquio/Letras, mos-
trei com varios exemplos como a situagio nao era exactamente essa. A cultura
europela chegava ao Oriente com maior facilidade do que se pensava nos
finais do século passado ou no principio do actual. Os livros eram mais porta-
teis do que se julgava em 1898 ou em 1910, e circulavam na bagagem dos
soldados. Também nio eram a raridade nem a preciosidade de que o inglés
Jayne falava.

De entre os exemplos citados em Coloquio, ¢ outros podiam ser apre-
sentados, reterel neste momento aquele que me parece o mais significativo.
Trata-se de um passo da famosa crénica dos tempos do rei D. Manuel,
publicada em 1571 pelo bispo do Algarve, D. Jerénimo Osério, um dos mais
célebres prosadores em latim na Furopa do seu tempo. Foi de 1537 a 1540
professor da Universidade de Coimbra e faleceu em 1580, passando, por-
tanto, este ano o IV Centendrio da sua morte. O livro a que me refiro chama-
se abreviadamente De Kebus Emmanuelis gests ¢ teve, a data da publicagio,
grande eco no estrangeiro, por exemplo, em Inglaterra ¢ na Franca. Foi tradu-
zido para as linguas destes dois paises, muito antes de o ter sido para portu-
gués. Os Fssais de Montaigne, para citar um caso apenas, reflectem um
conhecimento da Histéria de Portugal, pouco provavel sem a Crénica de
D. Manuel, escrita em latim por Jeréonimo Osorio.

E ai que, referindo-se a batalha naval em frente a Diu, ganha em 2 de
Fevereiro de 1509 por D. Francisco de Almeida contra uma esquadra mter-
nacional, escreve o bispo Osorio: «Compunha-se o exército mimigo de tio
variadas nacoes, que nos despojos das naus se encontraram livros escritos em
latim, italiano, linguas eslavas, francés ¢ espanhol». Cinco anos antes, em
1566, na sua Cronica do Felicissimo Rei D. Manuel, Damiao de Gois, tinha
dito que os livros eram «muitos» ¢ acrescentara a lista dos idiomas o alemao e
o portugués.

Isto passavase no Oceano Indico, em 1509, portanto no comeco do
século XVI, e a producio bibliografica aumentou muitissimo nos meados do
século, quando Camdes andava pelo Oriente.
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Todavia, bibliotecas particulares abundantes seriam uma raridade, ¢ as
publicas nio cram numerosas. Ainda a mais acessivel, € a mais rica, me
parcce a do Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, a avaliar pelo que ainda
resta, guardado por Alexandre Herculano na Biblioteca Municipal do Porto.

Mas os livros de Santa Cruz s6 terdo sido usados pelo poeta, nos anos da

Juventude, ¢ a recordacio de tantas e tao variadas leituras, nomeadamente de

certas crénicas como as de Fernao Lopes, que estavam ainda manuscritas,
supOe a posse de uma memoria excepcional. Também este é mais um dado
da educagio humanistica. Os mestres do século X VI treinavam os seus alunos
na aquisi¢io ¢ conserva¢io de uma retentiva poderosa ¢ duradoura. Ainda
recentemente, a0 comparar as reminiscéncias camonianas dos poetas latinos
Virgilio ¢ Hordclo, que aparecem em certos trechos da lirica do nosso Qui-
nhentista, me dei conta da forma precisa como Camoes conserva a lembranga
dc belos versos aprendidos certamente na infancia e primeiros anos da juven-
tude. Pois nao quero crer que, para recordar o Mantuano ou o Venusino,
tivesse Camoes de ir consultar & pressa as edi¢coes destes famosos poetas.

Camdes na India faz-me lembrar José de Anchieta, aluno de Coimbra,
em terras do Brasil. De Anchieta, que chegou a Coimbra em 1548, estamos
mais bem informados. Foi discipulo de Diogo de Teive, o que supoe ter ele
atingido o curso mais adiantado de Latinidade. Mas ndo concluiu o seu
bacharelato em Artes, nao for documentalmente um bacharel latino, embora
o tenha sido pela cultura que possuia. Entretanto, a memoéria excepcional,
cultivada desde a infancia, ajudou-o a compor, decerto com menor bibliogra-
fia do que Camdes, porque também menos necessaria, duas longas obras em
verso dactilico latino, o Poema da Virgem Maria ¢ o Poema dos Feitos de
Mem de Si (De Gestis Mendi Saa), este Gltimo andénimo mas muito prova-
velmente escrito pelo entio chamado «candrio de Coimbra», futuro P.° José
de Anchicta, mais tarde conhecido por Apostolo do Brasil. E a propdésito de
Mem de S4, recordemos que tanto ele como seu irmio, o poeta Sa de
Miranda, eram naturais de Coimbra.

Voltando a questiao das leituras de Camdes ¢ retomando a cita¢io do
inglés Jayne: «His familiarity with at least nineteen Greek and Latin authors
has been demonstrated, and some of them must have been read in the origi-
nal, as they had never been translated». Nao sei bem o que este admirador



britanico de Camdes quer dizer com «alguns deles (dos autores gregos e lati-
nos) devem ter sido lidos no original». Os latinos foram com certeza lidos no
original. Quanto aos gregos, veremos mais adiante.

Hoje, possuimos imformacoes sobre o movimento humanistico em
Portugal, no comeco do século XVI, que nao estavam ao alcance das fontes
bibliogrificas de Jayne, nomeadamente de Tedhilo Braga ou mesmo de
D. Carolina Michaélis, em 1910.

Nio eram entao conhecidos textos como a carta de Cataldo Parisio
Siculo ao 2.2 Marqués de Vila Real sobre os méritos e vantagens culturais do
latim cldssico, carta escrita antes de 21 de Fevereiro de 1500; nao era conhe-
cida a ora¢io de sapiéncia do filho do Marqués o conde de Alcoutim,
D. Pedro de Meneses, pronunciada perante o rei D. Manuel que presidiu a
abertura solene do ano lectivo na Universidade de Lisboa, em 18 de Oultubro
de 1504; ¢ para me nio alongar mais, era desconhecido o prologo,
[undamental e interessantissimo, da Virginis Marize Ars, a gramitica latina de
Estévao Cavaleiro, saida dos prelos do alemao Valentim Femandes, em
Lisboa, no ano de 1516.

Ignoravam-se estes ¢ outros documentos culturais importantes. IX também
se nao conhecia a formacao intelectual dos leigos do comego do século XVI
que se imaginavam imersos na ignorancia dos filhos d'algo ¢ rudes bardes da
mais longinqua Idade Média. Nao se imaginava sequer, a educagio literaria
recebida por homens como D. Jaime, duque de Braganca, aluno durante
o exilio em Castela do humanista italiano Pedro Martir d'Anghiera; como
D. Jorge, duque de Coimmbra ¢ mestre das Ordens de Santiago e Avis,
discipulo de Cataldo Parisio, também humanista ¢ italiano; como D. Pedro de
Meneses, 2.2 conde Alcoutim e futuro 3.2 marqués de Vila Real, aluno
igualmente de Cataldo. De D. Pedro de Meneses, deixou-nos o seu mestre
italiano um retrato em versos latinos na Visio Tertia ou Tercfcim Visao,
poema em disticos elegiacos.

O jovem conde de Alcoutim, por volta de 1510, segundo o seu
panegirista, possui todos os dotes de um homem moderno, um homem do
Renascimento: toca bem harpa, canta e danga na perfei¢ao; compde versos
latinos e discursa em latim com a mesma facilidade com que derruba os
adversarios no jogo das canas, ¢ toureia a cavalo, matando o touro de uma
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estocada. I prudente como Catio, eloquente como Cicero. Ter-se-iam
apaixonado por cle, se o conhecessem, todas as heroinas da Antiguidade
grega ¢ romana.

Quatro séculos mais tarde, em 1910, ¢ por muitos anos ainda, pensava-
se que as Humanidades Greco-Latinas haviam entrado em Portugal com os
professores de Bordéus, portugueses ¢ estrangeiros que vieram com André de
Gouveia, chamados por D. Joao III para fundar o Colégio das Artes em
Coimbra, em 1548.

Ora, a correspondéncia e os poemas de Cataldo, confirmados por outra
documentacio contemporanea, permitem antedatar a entrada do Humanismo
em Portugal, de cerca de cinquenta anos, isto €, colocar o seu aparecimento
entre nos, no final do século XV.

E desta cultura nova, os mais avidos alunos nao eram os da nobreza, de
que citel trés grandes expoentes e podia citar outros ainda, como Joao
Rodrigues de Si de Meneses. Desejosos de valorizar-se pela aquisicio do
novo saber mostraram-se principalmente os elementos das classes situadas
abaixo da nobreza. Desta avidez cultural que devorava os portugueses do
comego do século XVI, tive ocasiao de falar no meu livro Estudos sobre a
Epoca do Renascimento ¢ num artigo recente «Alguns aspectos da Introducio
do Humanismo em Portugal», publicado no Boletin da Biblioteca Geral da
Universidade de Coinbra, em 1979.

Era o tempo em que el-Rei D. Jodo, «Segundo em nome e a ninguém
scgundo», falecido em 1495, mandava ensinar Latim aos meninos pretos da
sua corte; ¢ em que Martim de Sousa chamava de Seviha um professor de
Latinidade, para instruir os rapazes que combatiam sob as suas ordens no
Norte de Africa. A carta em que Cataldo o felicita pela iniciativa ¢ anterior a
1500. E tenho razdes para crer que o mestre, ido de Sevilha, era um
portugués ¢ se chamava Estevao Cavaleiro, como mostrei recentemente num
artigo publicado no Festschrift fiir Harri Meier, Bonn, 1980.

Portanto, quando Camdes nasceu, possivelmente em 1524, o latim
classico, veiculo linguistico do Humanismo, ndao era uma raridade nestas
plagas da antiga Lusitania. A posse da lingua latina era essencial a aquisi¢ao da
cultura do Renascimento, pois todos os livros importantes de todas as ciéncias
estavam escritos em latim e os intelectuais de um pais distante como Portugal,



onde se falava uma lingua ignorada na Europa, os estudiosos Portugueses
estavam entio em condi¢gdes de andar em dia com a cultura contemporanea
mais facilmente do que hoje.

Na verdade, um conhecimento em primeira mao do que se publica
la fora, em nossos dias, exige o dominio de duas ou trés linguas, além da
prépria, enquanto no Renascimento, o latim, como idioma universal da
cultura, servia para todas as necessidades do intercambio cientifico.

Portanto, para possuir a cultura, nio apenas literaria, mas também
cientifica que Os Lusiadas revelam, precisava Camoes de conhecer bem a
lingua latina. E todos os indicios confirmam a opinido de que assim acontecia
de facto.

A abundancia ¢ variedade da sua informac¢io levaram mesmo a
admitir a hipétese de que o poeta nao tivera um convivio directo com todos
os autores de que mostra ter conhecimento. Houve quem supusesse que lhe
teriam servido de guia enciclopédias entio existentes, como a Officina de
Ravisius Textor, nome latino do francés Jean Tixier de Ravisy, ou os
Antiquarum Lectionum Libri Sedecim do italiano Caelius Rhodiginus. Mas
até esses estao escritos na lingua sabia do tempo.

Pessoalmente, estou convencido de que o imenso conhecimento da
Literatura Latina que o Poeta revela, foi adquirido directamente. Autores
como Cicero ¢ os poetas da época de Augusto, Camoes devia sabé-los de cor.
E a juntar a estes um conhecimento de poetas modernos, quer italianos como
Petrarca e Ariosto, quer espanhéis, como Garcilaso ¢ Boscan, quer
novilatinos, como Pontano e Sannazaro. As obras de humanistas nacionais,
por exemplo, André de Resende e Jorge Coelho, ou estrangeiros como
Boccaccio ¢ Marcantonio Sabelico, dos historiadores e cronistas Portugueses,
Fernao Lopes, Rui de Pina, Jodo de Barros, Castanheda ¢ Duarte Galvao
foram arroladas pelo Prof. José Maria Rodrigues nas suas Fontes dos
Lusiadas, livro de mais de seiscentas paginas que a Academia das Ciéncias
acaba de reeditar.

A espantosa cultura literaria do poeta nao lhe fechava os olhos para
outras disciplinas do saber. Alids, a curiosidade pela ciéncia e pela vida era
muito maior no século XVI do que geralmente se julga. Nao tendo as ciéncias

atingido o desenvolvimento ¢ a especializagao actuais, ndo era dificil a um
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jurista ¢ médico, alcancarem uma aprecidvel infomacio da ramha das ciéncias
do tempo, mesmo em pleno Renascimento europeu, a Teologia. I2 médicos,
juristas ¢ tedlogos haviam feito preparatérios mais ou menos extensos,
conforme os casos, em cursos de Artes. Por outro lado, era normal num
graduado em Artes que ele possuisse uma informagio apreciavel de todas
estas disciplinas.

Admitindo que Camdes fez estudos de Humanidades, nao parece fora
de proposito aceitar que por esta via tenha langado os fundamentos para uma
cultura que ird desenvolver ao longo de toda uma vida de estudo, apenas
ocasionalmente interrompida por actividades militares. Ja vimos que os livros
circulavam mais facilmente do que se julgava no principio do século vinte.

Acresce que o humanismo ndo era sé culto da Antiguidade. O latim,
como Jd tive ocasiao de dizer, abria as portas para a universalidade de uma
cultura que 1a muito além do mundo de gregos e romanos ¢ das tradigoes
locais, pois englobava toda a ciéncia que a Europa produzia.

E bem sintomatico que um dos livros que ao longo do século XVI os
humanistas mais se esforcam por reconstituir no seu texto original seja a
Historia Naturalis de Plinio-o-Velho, o mais completo repositério de
observagoes sobre a Natureza que a Antiguidade nos legou. Na vizinha
Universidade de Salamanca, funcionava uma cadeira de Plinio, ¢ em Lisboa,
quando a Universidade ai s¢ encontrava, na segunda década de Quinhentos,
leccionou sobre Plinio, com grande audiéncia de pessoas interessadas,
universitirias ¢ da corte, o jurista Martim Figueiredo, que fora aluno de
Angelo Poliziano em Florenca, antes de 1494, Do éxito das suas aulas em
Lisboa, informa-nos o Doutor Figueiredo no Comentirio ao Prologo da
Historia Natural de Plinio, livro escrito em latim que publicou em Lisboa,
em 1529,

Mas hd outros testemunhos da curiosidade cientifica dos humanistas:

Diogo de Teive foi uma das estrelas do Colégio das Artes de Coimbra,
para onde veio do College de Guyenne de Bordéus. Fora um dos bolseiros,
cyjos estudos em Franca a coroa Portuguesa subsidiara, durante muitos anos.
Hoje, é mais conhecido pela sua Historia do Segundo Cerco de Diu, em
1546, livro que na época tornou este feito dos Portugueses célebre em toda a
Europa, gracas a lingua comum em que foi escrito. £ uma obra ainda actual,



traduzida para inglés, ha meia ddazia de anos, mas inexistente em lingua
portuguesa.

Teive era também pocta. Entre outros poemas, deixou-nos uma
Tragédia do Principe Jodo sobre a morle, trigica para a independéncia de
Portugal, do filho de D. Jodo III ¢ pai de D. Sebastido, ocorrida em 1554.
Traduziu-a do latim a Dr.* Nair Soares, em 1977.

Pois bem, historiador, poeta ¢ dramaturgo, Teive, na sua infinita
curiosidade de homem da Renascencga, ocupava os poucos lazeres de um
prolessor do século XVI, percorrendo os campos de Coimbra, com colegas ¢
alunos, para recolher ¢ estudar as plantas. Isto mesmo declarou ele, em
Outubro de 1550, num depoimento autobiografico em latim que se encontra
apenso ao seu processo na Inquisi¢io. Como se vé, as pesquisas botanicas de
Garcia de Orta na India, nio eram um caso isolado nem exclusivas da
profissio médica.

Ha nos Lusiadas smais numerosos deste gosto pela observacio da
Natureza, desde o mar bonancoso com a brisa suave a enfunar as velas dos
navios até os momentos dramaticos do encontro com o desconhecido,
como nas estancias célebres do canto V, em que o poeta descreve a tromba de
agua.

A educagio livresca nao prejudicou em nada a espontaneidade do poeta.
A posse da cultura do seu tempo, adquirida na escola, nao esmoreceu nele o
surto da criatividade.

Sim, porque estou convencido de que Camdes fez estudos regulares,
embora, 2 semelhanga do que aconteceu com tantos outros, nio tenha a sua
escolaridade ficado registada em livros de matriculas ou de actos que
chegassem até nos. Esses estudos foram provavelmente os dos cursos de Artes
do Mosteiro de Santa Cruz, em Coimbra. Té-los-4 concluido? Tera sido
bacharel em Artes ou bacharel latino, como se dizia no seu tempo? Nio
hda documentos que o provem. Alids, a designa¢ao de «bacharel latino»
era provavelmente usada para caracterizar uma pessoa culta, versada na
lingua latina, sem que o titulo mmplicasse necessariamente a posse de um
diploma.

De vez em quando, levanta-se também a questio de saber se Camodes

conhecia ou nio a lingua grega. Ultimamente, a ignorancia do Grego, assacada
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a Camodes, serviu ao autor de certa Vida do poeta para provar que este nao
frequentara estudos regulares ¢ muito menos em Coimbra.

Ora a obrigatoriedade de falar grego antigo, ou mesmo de estudar grego,
nio existia em qualquer das constituicdes quinhentistas ou planos escolares
conhecidos. Por outro lado, parece-me de todo contraria ao espirito curioso ¢
indagador do poeta, a falta nele dos rudimentos duma lingua que, entio,
outros estudantes nao ignoravam.

Em todo o caso, os argumentos que tenho lido, destinados a provar que
Camoes nao sabia Grego, sao demasiado frageis para lograrem convencer-me.
E uma coisa é certa: se me parece dificil provar a ignorancia helénica de
Camoes, tal ignorancia, em compensio, é para mim evidente no mais conspi-
cuo defensor actual dessa tese. Mas prossigamos!

A cultura grega, os oradores poetas, historiadores ¢ filésofos da Grécia
Antiga, cujo conhecimento era indispensavel ao homem culto da Renascenga,
estavam entido traduzidos para latim. Acresce que a substincia da cultura grega
fora absorvida pelos melhores espiritos de Roma e transmitida a posteridade
nessa simbiose cultural greco-latina que constitui o cerne mesmo da civilizagao
ocidental.

Em relacio a Camoes, varios membros da nossa Universidade discuti-
ram no decorrer deste século o platonismo de certos poemas, como as
redondilhas «S6bolos rios».

Nelas, o conhecimento da Filosofia de Platiao € inegavel. Trouxeram contri-
butos valiosos e reflectidas sugestoes, mestres da craveira de Joaquim de Car-
valho e Costa Pimpao. Mas parece-me que a visao mais construtiva e original do
problema das fontes do Platonismo de Camdes se deve a um jovem licenciado
em Filologia Classica que, em 1942, retomou o assunto no volume XVIII da
revista Biblos da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, com um
artigo mtitulado «Teria Camoes lido Platao?». Chamava-se o novel estudioso
Vergilio Anténio Ferreira e é hoje o consagrado romancista Vergilio Ferreira.

Mostrou ele como algumas das ideias bdsicas de cariz platénico que
mformam o poema «Sébolos rios» se podem encontrar nas «Tusculanae
Disputationes», as «Discussdes em Tusculo» ou «Tusculanas», didlogo
filoséfico de Cicero que foi um dos livros mais divulgados no fim da Idade
Média e no Renascimento.



Numa altura em que o latim se comecava a estudar aos seis anos de
idade, quando nio dois ou trés anos antes, as 7usculanas eram leitura ja feita,
aos catorze anos. Lstes comentdrios sobre idades sio meus. De Vergilio
Ferreira é a sugestao das semelhancas entre 7usc. Disputationes 1, XXIV,
56-57, ¢ os passos mais platonizantes de «Sobolos rios». Alids, Cicero
menciona nesse trecho repetidamente Platiao e os didlogos em que o filésofo
grego se ocupa de «memoria» ¢ «reminiscéncia.

Eis uma via de pesquisa ainda nao explorada pelos nossos investigadores,
esta dos intermedidrios latinos da divulgacio da filosofia grega em Camoes.
Alids, nao admira que esta linha tenha sido descurada, quando tantas outras
podem a priors ser aceites: a leitura dos poetas, italianos ¢ espanhéis, em que
ideias semelhantes podem encontrar-se, o conhecimento dos platonistas do
Renascimento, enfim, todo o mundo de conceitos que entiao andava no ar e o
latim dos humanistas tornava acessivel por essa Europa fora.

Mas em que ficamos, quanto a escolaridade do poeta? Por falta de
documentos, nio podemos ir além de impressdes. Impressdes com funda-
mento, todavia. A cultura de Camodes € séria, sélida, sedimentada. Nada
denuncia nela o autodidacta, mas o homem que na altura prépria adquiriu
os fundamentos do saber do seu tempo ¢ depois nao deixou de cultivar-se
pela vida adiante. Como ja disse, lembra-me Anchieta que teve uma for-
magao escolar igualmente cuidada, embora nio tenha concluido o Curso de
Artes.

Hoje, Anchieta é um dos mais famosos antigos alunos de Coimbra, do
outro lado do Atlintico, por estar em marcha o seu processo de canonizacio
no qual estio profundamente interessados os brasileiros.

Sabe-se que José de Anchieta foi aluno do humanista Diogo de Teive
que regia a classe mais adiantada de Latinidade, ¢ aluno brilhante, como
provam ainda hoje os dois longos poemas latinos que nos deixou. Mas nao
existe nem a matricula nem qualquer documento do Colégio das Artes a seu
respeito.

Em nota publicada na revista Humarnitas, XXIX-XXX, mostrei que se
pode concluir a sua presenga em Coimbra, a partir de 1548, através de um
documento relativo a seu irmao mais velho Pedro, com quem o mocgo José de
Anchieta veio para Coimbra.
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Ora a respeito de Pedro, que foi aluno da Faculdade de Cénones,
também nao existe qualquer registo de matricula. Mas acontece que, seis anos
depois de ter chegado a Coimbra, apresentou em 1554 duas testemunhas que
declararam haver ele frequentado cursos de Canones, a partir de Outubro
de 1548.

Os processos de matricula eram tio incertos, (do irregulares que,
geralmente, sé6 quando o aluno estava para concluir o curso, concorrendo aos
exames finais, provava com testemunhas ter {requentado o nimero de cursos
necessarios para se apresentar aos actos. O mesmo aconteceu com André
Falcao de Resende, a quem adiante me referirei.

Existe um «Livro da Matricula dos Istudantes» dos Colégios do
Mosteiro de Santa Cruz, entre 1534 ¢ 1540, que se encontra na Torre do
Tombo e foi publicado pelo Doutor Candido dos Santos. Todavia, admitindo
que essas listas estio completas (e nada nos garante que assim sejal), apenas
provam que Luis de Camdes nao frequentou os Colégios de Santa Cruz, entre
1534 e 1540.

Além dessa séric de nomes, hd outras no Arquivo da Universidade de
Coimbra, por exemplo a dos alunos de Lopo Galego em 1537. Mas tudo isso
é fragmentério e incompleto.

A situagio dos registos escolares era tio aventurosa, j4 no tempo de
Camoes, que lembro sé mais um caso. Certo dia, em 1558, o professor de
Grego, o bem conhecido Vicente Fabricio, precisou de uma certidao do seu
grau de Mestre em Artes que obtivera em Coimbra. Pois teve de recorrer ao
processo das testemunhas. Afirmaram os professores Afonso do Prado e
Diogo de Gouveia «que haveria vinte anos que tomara o dito grau nesta
Umniversidade».

A proposito dos estudos de Camoes, um texto muitas vezes citado ¢ a
«Satira II - A Luis de Camées» de um poeta, bacharel em Artes pela
Universidade de Evora e licenciado em Canones pela Universidade de
Coimbra, chamado André Falcio de Resende.

Note-se que André Falcio, nome por que era mais conhecido no tempo,
comegou a frequentar Canones em Coimbra, em 1548, e tera ficado na
Universidade até 1550, mterrompendo entio o curso que sé veio a retomar
em 1567. Nesse ano nao havia qualquer registo da sua presenca na



Universidade, dezanove anos antes, ¢ a prova loi feita pelo préprio André
Falcio, «pelo juramento dos avangelhos», apresentando como testemunha
Bartolomeu Rodrigues Monteiro que termina assim a sua confirmacao: «&
sabe ele t* ¢ hia as escolas & tinha Iyuros & era estudate & né se afirma ele t*
se esteue todos os Anos Jnt™” mas sabe q esteue A mayor parte deles & q jsto
ser ta Antigo & de tatos Anos né se firma nas cousas miudam"” pore sabe q
era estudate he hia as escofas cursar & tinha Liuros he casa & era m* amigo de
seus jrmaos he tjo & asjnna

Bertolameu roiz mot®.»

O tio assim tao inopinadamente lembrado era o mais conhecido André
de Resende ¢ o seu nome deve ter sido aduzido para dar alguma autoridade a
um testemunho, de si bastante precério.

Feito este paréntese, detenhamo-nos um pouco em alguns versos da
«Sdtira a Luis de Camoes», composta por André Falcao de Resende que lhe
juntou o subtitulo: «Reprende aos que, desprezando os doutos, gastam o seu
com truhaes»,

O grave juiz-pocta Falcio de Resende enumera os inconvenientes a que

se sujeita quem faz versos:

Logo algum vil esp’rito o nota e acusa:
«Vedes o triste» - diz aos do seu bando -
«Que & bacharel latino, ¢ nada presta,
«E poeta o coltado, ¢ monstro nefando. 15
«Na noite, que mal dorme, ou ardente sesta
«Compdée sonetos por scu passalempo,
«I sua pequice em versos manifesta.
«Melhor lhe fora aproveitar o ternpo
«lim chatinar fazenda, em conta, em caixa, 20
«Andar trds o dinherro, andar co tempo,
«Gastar mil jguarias, vestir raxa,
«Cheirar, jogar, folgar, seguir pagodes,

«Que mal comer, vestir sempre por taxa.
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E mais adiante:

«Ande o pobre poeta um doudo feito, 40

«Medicando o comer e os consoartes,

«Compondo seus poemas sem provelto.
«Bem tenho eu» - diz o vil - «por mais galantes

«os truhdes chocarrerros com guitarras,

«Que aplazem aos reis, aos principes e imfantes. 45
«listes alegres com c’roas de parras

«lestejam Baco e Ceres todo o ano,

«lY 0 prazer tem seguro a quatro amarras.
«Nunca lhes falta o pao, calcado e o pano,
«Seja um doudo, é Dom Félix, Dom Briando, 50

«I; bern que parvo, ¢ ciceroniano.

Tem-se discutido quem € o bacharel latino, se Camoes, se Falcio de
Resende. Este ultimo sabemos nés que tinha alcancado esse grau na
Universidade de Evora, sua terra natal, enquanto estivera ausente de Coimbra.
Mas nada indica que, no trecho citado, o titulo de bacharel pertenca apenas a
Falcio de Resende.

Wilhelm Storck, o minucioso bidgrafo alemiao de Camdes, pensava
que o bacharel latino s6 se aplicava a Falcio de Resende, porque
nenhun documento atribui a Camdes uma formatura em Direito. Mas a
verdade é que bacharel latino era uma designacio de graduado em Artes,
curso que, alids, também nenhum documento atribui a Camodes, ¢ que
André Falcao se licenciara em Direito Canénico. Penso ser provavel - como
atrds disse - que o qualificativo de «bacharel latino» se aplicasse a qualquer
homem que tinha feito estudos, era cultivado e sabia o seu latim, indepen-
dentemente da posse do pergaminho. E é deste modo que creio ter
sido Luis de Camodes estudante de Artes ou até de outra Faculdade, embora
provavelmente niao tenha concluido o curso. Mas a solidez e seguranca



da sua cultura denunciam estudos regulares, feitos cedo, como era costume
entao.

Onde estudou Camdes? Em Coimbra? Parece mais provavel do que em
Lisboa. Colm efeito, as préprias cartas que lhe sao atribuidas, € se me
aliguram auténticas, testemunham mais uma vida dissipada do que uma
existéncia de estudioso, para o periodo de permanéncia na capital. Alids, os
estudos Superiores estavam entio em Coimbra.

Se nos Lusiadas invoca as ninfas do Tejo, é porque este rio simboliza a
grandeza histérica e politica e convém a majestade da epopeia, como berc¢o
das naus do Oriente. O rio que banha Coimbra, mais modesto, sugeria entao
a quietude dos costumes pastoris ¢ o ambiente da bucélica, «nos saudosos
campos do Mondego» (I11, 120).

Além disso, para as divindades do Tejo, segundo a tradi¢io poética
greco-latina, Camoes encontrou jd uma palavra feita, corrente na poesia dos
humanistas portugueses. As ninfas do Tejo eram as Tagides, de 7agus, nome
latino do rio. O criador da palavra «Tdgides» foi, como ¢ sabido, André de
Resende, o mesmo a quem Camdes deve a palavra Lusiadas.

A partir de Mondego, ndo era possivel formar uma palavra com tanta
facilidade, ou o bom gosto do pocta,. habilissimo em introduzir latinismos
em portugués, nio achou conveniente formi-lo do latim Munda, nome
romano do rio. Dai que existam, por um lado as Tégides, ¢ por outro as
«ninfas do Mondego», também chamadas «filhas do Mondego» numa das
mais formosas estancias de Os Lusiadas, com que termina o episdédio
de Inés de Castro e¢ que muitos dos que me ouvem recordario neste
momento:

As filhas do Mondego a morte escura
Longo tempo chorando memoraram,

E por memdria eterna em fonte pura

As ldgrimas choradas transformaram;

O nome lhe puseram, que inda dura,

Dos amores de Inés que ali passaram.
Vede que fresca fonte rega as fores

Que ldgrimas sdo a dgua, ¢ 0 nome amores.
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Mas no canto VII, a abrir uma séric de consideracoes sobre a sua vida
que constituem, ao mesmo tempo, um trecho de sentida e vibrante critica

social, Camoes coloca as ninfas dos dois rios, par a par:

Um ramo na mao tinha... Mas, ¢ cego,
Lu, que cometo msano e temerdrio,

Sem vos, Ninfas do Tejo e do Mondego,
Por caminho tio arduo, longo ¢ virio!
Vosso lavor mvoco, que navego

Por alto mar, com vento tao contrdrio,
Que sc nao me gjudais, her grande medo,
Que o meu fraco batel se alague cedo.

As ninfas do Tejo, as Tégides, tinham sido invocadas no comego do
poema, quando a tarefa do poeta se antolhava mais facil ¢ era iniciada com
um belo entusiasmo. Mas num momento de cansaco, quando a desilusio com
os homens ¢ a indignagio pelas suas injusticas [az soar uma nota de desalento,
Camoes recorre nao apenas as Tégides, mas também as Ninfas do Mondego,
deusas tutelares que o protgjam ¢ defendam do seu préprio desanimo:
«Ninfas do T¢jo e do Mondego!».

As do Tejo, sabemos nés ao que vém, sao as Tégides da lirica e da épica
que o poeta refere com gosto nas estancias 4 ¢ 5 do canto I. E as do
Mondego? Nio seriao as que recordam a «Alma Mater Conimbrigensis», os
dias distantes em que o poeta lia o seu Virgilio, modelo do Bucolismo ¢ da
Epopeia, ¢ sonhava imiti-lo? Elas estio presentes nas memorias do tempo
passado:

Vio as screnas dguas
do Mondego descendo
mansamenlc, que alé o mar 1ao paraim;
por onde minhas maguas,
pouco a pouco crecendo,
para nunca acabar se comegaram.

(Cangao IV)



Em 1607, um mercador de livros de Coumbra, chamado Domingos
Fernandes, resolveu homenagear a Universidade que lhe dera o encargo,
como cle diz, de «leitorizar a sua Liuraria Publica». I na portada dc
uma edi¢do da lirica fez imprimir este titulo: Rinas de Luis de Camdes.
Acrescentadas nesta  Terceyra impressad. Dirigidas &  mclyta  Uliver-
sidade de Commbra. (...) A custa de Domingos Fernandez mercador de
libros.

A dedicatéria um tanto empolada, de que lerei uma [rase, exprime o alto
concelto em que o poeta era tido, cerca de trés décadas apds a sua morte:
«Nao sabemos, que ao mais alto lugar da humana Poesia, tenha dado o
Mundo mais que um Homero, Grego: um Virgilio, Latino: hum Tasso,
Italiano; & hum Camées, Portuguez: como quatro immortaes columnas de tao
soberano templo. Como podem logo ser delendidas columnas tio altas, & tao
fortes, que ellas mesmas nao sc¢jao? sendo ellas continuamente combatidas
pelos [uriosos ventos dos imvejosos».

Por outras palavras, Domingos Fernandes quer dizer que para defender
¢ exaltar Camoes s6 uma nstituigio cujo prestigio intelectual se compare com
o do grande poela.

E dai parte para um elaborado clogio da Universidade em que o motivo
central é a comparagio da alma Mater com a ligura feminina, cujo busto se

ergue sobre o cdlice no brasio da cidade de Coimbra. Oucamo-lo:

«Pois se vos (verdadeira exposicao da coroada Princesa das misteriosas
armas de Coimbra) sois esta que diziamos, para as mais propinquas € remotas
partes do Universo: ¢ per nacimento ¢ criacio, per oficio ¢ per obrigacao,
fostes também a mesma, para com o vosso grande Luis de Camodes: pois
nacendo elle nessa vossa cidade de Coimbra, la vosso peyto, como May
natural o criastes tantos annos: com vossa doutrina, como Mestra, o ensinastes
algunos: ¢ com vossos louvores, como fiel Amiga, o louvastes tantas vezes.
A quem, sendo a vos, s¢ deve encomendar esta Proteicio, de um vosso Filho,
Discipulo & Amigo: ¢ mais, sendo ele ja morto para se nao poder defender: e
ainda vivo, para poder ser ofendido.»

Até aqui a retérica sonora ¢ ficil, ¢ quigd também calculista, do livreiro
Fernandes. Ela sugere, todavia, a existéncia de uma tradi¢ao universitaria de
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Camoes em Counbra, menos de trinta anos depois do desaparecimento do
poeta.

A naturalidade conimbricense é, a seguir, substituida pela de Lisboa
na cdi¢ado dos Lusiadas, comentada pelo Lic.? Manuel Correia ¢
publicada em 1613. Ai vem a primeira biografia do poeta, da autoria de
Pedro de Mariz, que copia a mnformacio de Manuel Correia sobre o
nascimento em Lisboa, mas se nao refere aos estudos do poeta, nem em
Coimbra, nem em qualquer outra parte. Mariz, alids, era muito mais jovem
que Camodes, pois nascera pela mesma altura em que se pensa residir o poeta
em Ceuta.

O editor é igualmente Domingos Fernandes que passa agora a
dedicar o livro a D. Rodrigo da Cunha, «Inquisidor Apostolico do Santo
Oficio de Lisboa». Sabe-se que Fernandes csteve preso nos carceres da
Inquisicio.

L possivel que as relacdes do livreiro com a Universidade tenham
sofrido mudanga, pois num outro livro camoniano, uma nova edi¢ao das
Rimas, em 1616, também dedicada a D. Rodrigo da Cunha, ja entio «bispo
de Portalegre ¢ do Conselho de Sua Majestade», Fernandes diz em louvor do
célebre prelado: oy servido appadrinhar a restauragao da minha honra e
vida, que cu tinha tio perdida, & acabada, que para desesperar de todo
remédio dellas, me via algfias vezes em o dltimo termon.

Se nos lembramos de que D. Rodrigo da Cunha fora «nquisidor» e de
que a Inquisi¢io tinha que ver com a censura ¢ aprovacio dos livros, talvez o
livreiro-editor que era Domingo Fernandes, alguma razio encontrasse para
preferir um patrono concreto a uma entidade relativamente vaga e impessoal
como a Universidade.

A préxima vida, quarenta e quatro anos apés a morte de Camoes, é
a de Manuel Severim de Faria, publicada em Evora, em 1624. Af se diz
que Camoes nasceu «na cidade de Lisboa, como o testifica Manoel Correia
seu comentador, que o conheceu, & fol seu familiar amigo ¢ nio em
Coimbra, como alguns cuidaram, pela vivenda antiga que seus Avos ali
tiveram». L acrescenta: «Sendo moco, foi estudar a Coimbra, que
entio comegava a florecer em todas as sciencias por beneficio d'El Rey
Dom Joao III...».



A tradi¢io da escolaridade coimbra continua posteriormente. A sua
refutacio aparece como um fendémeno tardio, baseada na auséncia de
documentos que conlirmem a presenga do poeta nas escolas conimbricenses.
Razao de peso, porque a Histéria [az-se sobre documentos, mas, depois do
que para tras ficou sobre as vicissitudes do acaso na conservacio das
memorias académicas do século XVI, razio, alinal, menos convincente do
que a priori podia parccer.

A verdade ¢é que, se existe subjectivismo em admitir que Camdes
estudou em Coimbra, nao sao menos subjectivas certas opinides em contrario,
como a mais recente que vou apresentar.

Ainda hd pouco, num livro muito falado, e talvez menos lido do que
falado, se¢ declarava a propésito da estancia 97 do canto III de Os Lusiadas,
dedicada ao rei D. Dimis ¢ a Univgrsidade que ele [undou: «I naquela dnica
referéncia a cidade universitiria ¢ as msignias académicas niao se encontra
qualquer inflexao de ternura, saudade ou orgulho, sentimentos que nunca
faltam em quem estudou em Coimbra».

O autor destas palavras nao foi, evidentemente, estudante de Coimbra.
Para opor a sua opiniao, citarei outra de um categorizado filho da «alma
Mater Conimbrigensis». Sera ele D. Francisco Alexandre Lobo que
em 1787 aqui se doutorou em Teologia ¢ foi professor entre 1808 ¢ 1819,
ano em que deixou o magistério universitirio para ir ocupar a Sé de
Viseu.

A sua «Memoria Historica ¢ Critica dcerca de Luiz de Camoes e das suas
Obras», publicada em 1821 pela Academia das Ciéncias, ¢ reimpressa em
1848, é um trabalho, cuidadosamente elaborado ¢ bem escrito, que ainda
hoje se 1&¢ com proveito. Tratando dessa mesma estincia, escreveu
D. Francisco Alexandre Lobo: «... (Camées) bem parece fallar com a paixao e
fogo de hum alumno, que se recorda saudosamente agredecido, da escola em
que tomou ligdes ¢ formou seu espirito na mocidade». E, em nota,
comentava: «Se destes argumentos nao resulta inteira certeza, a critica mais
dificultosa em se dar por satisfeita, ndo pode ao menos negar, que resulta
muito alto grau de probabilidade».
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Seja-me permitido, Magnilico Reitor, fazer minha tao sensata obser-
vacio, ¢ terminar estas palavras com a leitura da mesma estincia 97 do
canto Il de Os Lusiadas:

Fez primerro em Coimbra exercitar-sc
O valeroso olficio de Mincrva

I de Helicona as Musas Iez passar-se
A pisar do Mondego a fértl erva.
Quanto pode de Atenas descjar-se,
Tudo o soberbo Apolo aqui reserva,
Aqur as capelas di tecidas de ouro,
Do bicaro ¢ do sempre verde louro.

Tenho dito.
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CAROS ESTUDANTES

PREZADOS FUNCIONARIOS

MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES

Era da praxe, no século XVI, que o prolessor encarregado de fazer a
oracao de sapientia na abertura solene das aulas dissertasse sobre o estudo de
todas as disciplinas (De disciplinarum omnium studis). Era possivel fazé-lo
nesse tempo, sem perigo de causar enfado ou cometer omissoes: depois de
elogiar a filosofia, procedia ao encémio das sete artes liberais, preparatérias
das matérias versadas nas Faculdades maiores, que recebiam, cada uma, os
devidos louvores.

Tal esquema, ainda que teoricamente correcto, seria hoje impraticavel, ¢
a rotatividade das Faculdades no assumir deste cncargo é disso prova. Seria
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estulto que alguém pretendesse falar de todas as ciéncias que se prolessam em
Coimbra, ou, sequer mesmo, das que se¢ ensinam na escola a que pertence, tal
o grau de especializacio por elas adquirido. Este tltimo facto é, mesmo, uma
das caracteristicas ¢ um dos perigos que espreitam a ciéncia moderna: o
estreitamento do campo de estudos, se ¢ garantia de rigor ¢ profundidade,
também pode tornar-se impeditivo de uma visio de comjunto do universo
cognoscivel, tal como, por outro lado, o progresso acelerado no caminho do
tecnicismo corre o risco de atentar contra o seu proprio criador. Por isso se
vem falando com insisténcia crescente nas vantagens da interdisciplinaridade e
na urgéncia de revalorizar as ciéncias humanas.

E nestas que me situo e delas falarei hoje, escolhendo, de entre os
muitos temas possiveis, 0 mais antigo documento da Cultura Grega - que o
mesmo € dizer que da cultura europeia - os Poemas Homéricos. Tratarei
assim, ndo digo do que conhego, mas do que tenho tentado conhecer ao
longo de uma vida de estudo. Aos meus colegas da especialidade, peco vénia
por lhes fazer ouvir o que ja sabem. Aos outros, espero [azer sentir o fascinio
do enigma que envolve as duas mais antigas obras de génio da humanidade,
bem como a perenidade dos seus valores éticos e estéticos.

Os antigos falavam simplesmente de Homero como o principe dos
poectas ¢ mestre de toda a sabedoria. Um passo de A Kepublica de Platio da
como voz corrente na sua época que ele era «o educador da Grécia», € o

jovem Nicérato dos Memordvers de Xenofonte gabava-se de poder ensinar

toda a gente, porque sabia os Poemas de cor.

Mas, aos poucos, o que havia sido conhecido como «o homem de
Quios» era ja «aquele sobre quem tem contenda peregrina, / entre si, Rodes,
Smirna, ¢ Colofénia, I Atenas, los, Argos, ¢ Salamina», como viria a dizer
Camoes, vertendo um distico grego no meio de Os Lusiadas, ¢ a sua
personalidade diluia-se sob as investidas de uma erudic¢io crescente. A época
helenistica procurou distinguir versos ou passos inteiros interpolados. Houve
mesmo vozes isoladas, as dos chorizontes, que atribuiam uma autoria a iada
¢ outra a Odisscia.

A questdo, porém, sé havia de reacender-se nos udltimos anos do
século XVIII, com os famosos Prolegomena ad Homerum de Woll. Se a

escrita era desconhecida, perguntava o estudioso de Halle, como era possivel



compor poemas tao extensos? E, se a recitagio era oral - prosseguia - o
poema nao podia deixar de ser curto, pois um longo poema implica um
leitor.

Ambas as teses principais de Woll estio hoje eliminadas pela compara-
¢ao com epopelas de outros povos ¢ épocas, mas nem por isso deixaram de
abrir, bem largas, as comportas da duvida. Iniciara-se a Questio Homérica,
que continua em curso, nao obstante as surpreendentes descobertas que se
vém [azendo desde o ultimo quartel do século passado. L, desde entio, trés
perguntas fundamentais continuam sem resposta para a maior parte dos
estudiosos: Quem compos a Liada e a Odisseia?” Onde? Ouando?

As solugdes propostas tém sido muitas, ¢ nio tentaremos serid-las
sequer. Em parte alguma o autor fala de si, ¢ nada nos autoriza a supor que o
acdo cego do palicio dos Feaces, cujo canto assume um papel de relevo no
canto VIII da Odisscia, s¢ja um auto-retrato. E, se em certas comparacoes da
Iliada, como a dos gansos, grous ¢ cisnes de colo alongado que se retinem e
batem as asas na planura junto das margens do Caistrio (II. 459-463), ¢ a do
mar encapelado pelo sopro de Boéreas ¢ do Zéfiro, vindos de Tracia (IX. 4-7),
sugerem fugazmente um observador situado nas costas da Asia Menor, (ais
dados nao sao mais decisivos do que a por vezes pormenorizada descricao de
Troéia.

Precisamente a descricao de Tréia sugeriu ao alemao Schliemann o
desejo ardente de descobrir os sitios homéricos. A historia é demasiado
conhecida para que seja preciso recorda-la em pormenor: a partir de 1870,
Schliemann, primeiro por conta prépria, depois coadjuvado pelo arquedlogo
Dorpfeld, descobre na localidade turca de Hissarlik, a Noroeste da Asia
Menor, nao apenas uma, mas nove cidades sobrepostas, das quais a segunda
lhe parecia encerrar os tesouros de Priamo. As escavagoes, interrompidas por
vicissitudes mudmeras, completaram-se em 1938, sob a mao experiente do
americano Blegen. Este concluiu que a sexta camada correspondia a forca
¢ esplendor do reino de Priamo, mas terminara com um tremor de terra;
a VII A, que se lhe segue, ndo apresenta solu¢io de continuidade cultural e,
essa sim, acaba num violento mncéndio, depois de ter tomado providéncias de
abastecimento de viveres, como que para resistir a um longo cerco. Pormenor

curioso, os habitantes da Tréia VI trouxeram consigo a domesticacio do
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cavalo, e os Trolanos recebem na Iliada o epiteto distintivo de «domadores de
cavalos».

Pela mesma altura, fizeram-se também escavagdes em Micenas, e nou-
tros lugares da Grécia, que revelaram a opuléncia da antiga capital de
Agamémnon, em perfeita consonancia com o epiteto homérico de «rica em
ouro», ¢ também a existéncia de objectos singulares muito semelhantes aos
descritos na fliada, como a Taca de Nestor, o elmo enfeitado com presas de

javali, a espada cravejada de prata. Os paldcios que, ao longo dos anos, vieram

a ser postos a descoberto em diversos lugares do Peloponeso ostentavam um
tracado semelhante aos que se descrevem na Odisseia, nomeadamente quanto
a presenc¢a de um aposento central, de entrada tnica, com quatro colunas ao
centro ¢ uma lareira no meio, o mégaron.

Entre o final da década de 50 e a de 60, muitos outros dados, estes
provenientes da epigrafia, tinham vindo juntar-se a estes. A decifracio do
Hitita, principiada em 1925, ao poucos permitira saber que aquele povo da
Asia Menor se referia, nos seus registos, a um ataque dos Ahhiyawa, que
foram identificados com os Aqueus dos Poemas Homéricos, a Millawanda,
que se supds ser Mileto, a Wilusa e a Tarwisa que se afiguraram ser Ilion e
Troia. E tudo isso referenciavel ao século XIII a.C., precisamente a época do
grande poderio de Micenas, a capital de Agamémnon, e anterior a queda de
Pilos, a capital de Nestor.

Também a decilracio de uma das escritas cretenses, o Linear B ou
Micénico, feita em 1953, ao demonstrar que ja nos séculos XV a XIII a.C. se
[alava em todo o sul da Peninsula Balcanica, embora com possivels variantes
dialectais, uma forma muito antiga de Grego, permitiu recompor os tracos de
uma sociedade bem hierarquizada, em cujo topo se encontrava o anax ¢ nao o
basy/eus - reflectindo assim o que se passa nos Poemas Homéricos, onde a
Agamémnon, o chefe supremo da expedicio, pertence o titulo de dvog
avOp@dV («principe dos homens») ¢ aos monarcas seus aliados o de
BoolAens («rei).

Os dados pareciam convergir todos no mesmo sentido para provar a
historicidade da Zliada ¢, portanto, da Guerra de Tréia. Mas a verdade é que a
«Questao de Troia» também estava latente. Em 1964, a mesma conceituada

revista inglesa que teve a honra de publicar o artigo de Ventris ¢ Chadwick



com a decifragao do Linear B, o Journal of Hellenic Studies, dava a estampa
uma discussiao entre quatro grandes especialistas sobre esse tema. Desses
quatro, Finley, o historiador, coloca os acontecimentos nos séculos XI-X a.C.,
ao passo que Caskey, Kirk ¢ Page mantém a data posterior de dois
séculos. Um deles, porém, Caskey, escreve esta [rase quase profética: «Se o
saque de Troia VIIA vier a ser colocado depois da queda de Micenas ¢
Pilos, ou a0 mesmo tempo, teremos de rejeitar a maior parte da tradigiao
homérica.»

Ora esta altera¢io na cronologia relativa de tais sucessos tem estado a
verificar-se nos dltimos anos. Uma pequena quantidade de pegas de ceramica
encontradas em Troia VIIA parece apontar para outra relagao sequencial dos
acontecimentos. O facto, a comprovar-se devidamente, vird alterar o que se
julgava saber acerca dos destruidores da Tréia homérica.

Essas e outras duvidas, como a da identificacio dos Ahhiyawa com os
Aqueus e a citada equivaléncia dos topénimos, bem como a diferente
reconstituicio da geografia politica do mmpério hitita ¢ sua cronologia, vém
abalar consideravelmente a fragil constru¢do de hipoéteses que ha pouco
referimos. Todo este novo cepticismo ¢ a dominante do coléquio efectuado
em Liverpool em 1981 sobre a Guerra de Troia, sua historicidade e contexto.
A prépria relagio entre a sociedade micénica e a homérica é novamente posta
em causa. Vao neste sentido trés artigos recentes publicados o ano passado
em revistas provenientes de alguns dos paises mais avancados na literatura e
na arqueologia classica: a Inglaterra, a Alemanha ¢ os Estados Unidos. Deve
sublinhar-se, contudo, que se contam entre os melhores arquedlogos aqueles,
como Luce ¢ Plommer, que nio véem razio suficiente para abandonar a tese
da existéncia de tal relagio.

Aqui intervém, no entanto, uma das mais espectaculares descobertas dos
dlimos anos, a do Aeroon de Lefkandi, na costa ocidental da Eubela. Nesse
heroon encontrou-se um timulo do século X a.C., que continha as cinzas de
um guerreiro envolto num manto (cujos restos, pacientemente reconstituidos,
podiam admirar-se este ano, numa exposicio do centendrio da Escola
Britanica de Arqueologia, no Museu Nacional de Atenas), e, perto dele, o
esqueleto da mulher, adornada com joias de ouro, e os cavalos. Este

surpreendente achado mostra que os dois rituais funerdrios opostos, o da
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inumacio e o da cremacio, podiam afinal coexistir; ¢ que a probreza atribuida
a chamada Idade das Trevas tinha, pelo menos, esta brilhante excepgio.
Enquanto estas controvérsias lavram nos arraiais da arqueologia ¢ da
histéria, outras de nao menor alcance se tém desenvolvido na drea da lingua ¢
da literatura. A presenca de um tipo de linguagem especial, por isso mesmo
chamada homérica, [ormada por elementos de quatro dialectos diferentes,
embora com maior incidéncia no i6nico ¢ no edlico, ¢ nao comncidente com
nenhum dos falares gregos da época historica, ¢ um facto conhecido de
qualquer principiante. Por outro lado, a ji mencionada decifragio do
Linear B vem comprovar que, sob o ponto de vista morfolégico e lexical,
devem dar-se como micénicas algumas das mais salientes caracteristicas dessa
linguagem. H4, portanto, uma estratificacio de elementos muito antigos,
comparavel A que se verifica no mundo dos realia, mas nao sopreponivel,
Para dar um s6 ¢ célebre exemplo desta discordancia, lembrarei apenas que a
descri¢ao do elmo de presas de javali, que Ulisses poe na cabeg¢a no canto X
da Iliada, ligura num trecho do poema que, sob o ponto de vista linguistico,
apresenta grande numero de formas recentes, ¢, sob o ponto de vista
estrutural, nem os mais fervorosos unitarios conseguem dar como auténtico.
Do lado literdrio, um grande passo em f[rente é dado nos fmais da
década de 20 e comegos da de 30, com a teoria da improvisa¢ao oral,
proposta pelo americano Milman Parry. Com base, primeiro no uso repetido
de epitetos a acompanhar o nome das principais figuras, depois na sua
observa¢io n loco do modo como os bardos da Jugoslivia do seu tempo
cantavam, acompanhando-se de um instrumento musical simples, os feitos
gloriosos de uma guerra ocorrida no século XVI, mediante o recurso a
férmulas ou maneiras estereotipadas de dizer, Milman Parry concluiu que era
esse também o modo como se formaram os Poemas Homéricos. S ele
explicava que se repetissem frases ou versos inteiros quando se verificava uma
situacio semelhante, que houvesse pequenas mcongruéncias entre alguns
pontos da narrativa, que a um compositor oral ¢ a um auditério passavam
facilmente despercebidas. Esta teoria viria a explicar também o conhecimento
de factos muito antigos, preservado por uma transmissao oral continua.
Exemplificando - tanto quanto é possivel fazé-lo através de tradugoes,
onde irremediavelmente se perde o ritmo do hexdmetro dectilico, pega



cssencial do Pprocesso = procurcimos um Verso quc descreve o amanhecer

(lliadal. 477):

Eis que surge a [ilha da manha, a Aurora de dedos roseos.

O poeta pode repeti-lo quando se trate de referir o fendémeno. Mas, se
dispusesse apenas desta férmula, o processo em breve se tornaria monétono.
Porém e¢le tem mais, ja prontas, que pode aplicar quando quiser. Pode, por
exemplo, substituir a [érmula «a Aurora de dedos réscos» por oultra,
igualmente sugestiva das tonalidades do nascer do dia, «a Aurora vestida de
cor de acalrao» (Zhiada VIIIL. ).

Também para o fenémeno inverso, ou seja, o anoitecer, existe mais do
que uma f6rmula. Assim, pode dizer-se (Liada 1. 475):

Entio o Sol mergulhou ¢ desapareceu nas trevas

Ou, numa [érmula em que coalescem habitos de paz sé possivels na

Odissera, e certamente por isso exclusiva deste poema (XV. 85):

O Sol mergulhou ¢ todas as ruas ficaram na sombra.

O mesmo sucede quanto se repetem cenas tipicas, como a realizacao de
um festim religioso ou a recepcdao a um hospede. Esta comportava toda uma
ctiqueta propria, pois se tratava de criar por essa via lacos de amizade que em
todos os tempos tiveram um papel preponderante na ética grega. Voltaremos
a este ponto. Entretanto, vejamos um exemplo da Odissera, quando
Telémaco, acompanhado pelo filho de Nestor, chega, mcognito, ao palicio de
Menelau em Esparta, ¢ ai é tratado com todas as honras (IV.52-56):

Uma aia trouxe a dgua, em belo gomil de ouro,
sobre bacia de prata, para lavarem as maos.
Junto deles colocou uma mesa polida.

A veneravel dispenseira trouxe pao para 0s Servir,

pOs na mesa manjares intmeros, regalando-os com o que havia.
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Cinco versos com aquela riqueza de pormenores ¢ poder de visualizagio
caracteristicos de Homero. Eles reaparecerao tal ¢ qual, quando, em VII. 172-
-176, o destinatario de tais aten¢des passar a ser Ulisses, também desconhe-
cido, a quem Alcinoo, rei dos Feaces, agasalha no seu palicio.

Se este tipo de [érmulas pode atingir um certa extensio, ha outro muito
mais breve ¢ nido menos curioso, pois se¢ presta a multiplas combinagoes.
Referimo-nos as féormulas usadas para introduzir o discurso directo, as quais
sao muito [requentes, porquanto, como se sabe, cerca de dois tercos da IHiada
¢ de 55% na totalidade dos poemas revestem essa forma, em que, para lalar
em termos platénicos, da diegese se passa a mimese.

Aqui observa-se um esquema estreitamente relacionado com a métrica,
em que a primeira metade do verso descreve a ac¢do ou emocio, ¢ a segun-
da contém o sujeito, acompanhado de um ou mais epitetos, como nestes
exemplos:

Em resposta declarou-lhe 7 0 poderoso Agamémnon

(Iliada 1. 180)

Em resposta declarou-lhe 77 Aquiles de pés velozes
(liada 1. 84)

E possivel variar o primeiro hemistiquio:

Em seguida respondeu-lhe 7 o divino Aquiles, dgil de pés
(lliadal. 121)

Em seguida respondeu-lhe 77 Agamémnon, principe dos homens
(lliadal. 172)

Estas ¢ muitas outras férmulas introduzem, como dissemos, o discurso
directo, mas de uma forma emocionalmente neutra, que nada diz quanto ao
estado de espirito do interlocutor. Porém o poeta tem a sua disposi¢ao



[6rmulas que lhe permitem exprimir toda a espécie de conotagdes afectivas,
como o desagrado misto de desconfianca:

Olhando-o de sobrolho [ranzido, declarou-lhe 7 Aquiles de pés
[velozes

(lliada 1. 148)

ou [Uria:

Muito irritado declarou-lhe Z7Zeus que amontoa as nuvens

(Iliadal. 517)

ou desgosto:

Suspirando fundo, declarou-lhe 7 Aquiles de pés velozes

(Lliada 1. 364)

ou a complacéncia:

Assim [alou, e sorriu-se I/ Hera, a deusa de alvos bragos
(Iliada 1. 593)

Muitas combinagdes se podem obter variando o primeiro ou o segundo
hemistiquio. Mas talvez valha a pena determo-nos um pouco na questio dos
epitetos, porque muitos deles sdo ricos de implicagdes éticas, histéricas,
histérico-religiosas, ou mesmo reveladoras de um pendor racionalizante que
prenuncia a futura evolucio do espirito grego.

Assim, vimos a reminiscéncia que provavelmente subjaz aos Troianos
«domadores de cavalos»; outro tanto poderia dizer-se dos Aqueus «de
bronzeas tunicas», a encontrar confirmacio na armadura descoberta hd
poucos anos em Dendra.

Quando se diz «Zeus que amontoa as nuvens» ou «Zeus tonitruante», é
facil discernir nestes atributos o deus do tempo atmoslérico, que, perante o
homem primitivo aparecia como o darbitro da sua sorte imediata, entidade de
quem dependia em absoluto. Levara tempo a que esta divindade, assim

naturalmente al¢ada a deus supremo, adquira as conotagdes de ordem moral




que a conduzirdo a ser também, para os Gregos, o garante da justica. A via
para essa atribuicio comeca, porém, a delinear-se nos préprios Poemas
Homéricos, onde Zeus é ja o protector dos que necessitam de auxilio -
hospedes e suplicantes. E interessante que seja possivel encontrar os dois
epitetos congregados num sé verso, como este (Odisseia VIL. 165):

Zeus tonitruante, que acompanha os suplicantes com respeito.

Nio menos revelador é o caso de dois dos epitetos mais correntes de
Aquiles. Ele ¢ «de pés velozes» ou «dgil de pés». Num estudo recente, Griflin
pds em relevo a existéncia de uma versao primitiva da lenda, segundo a qual
ele era tao veloz na corrida que apanhava os veados, lenda essa que ainda se
pode discernir num passo de Pindaro (Nemeras I11. 51). Mas Homero
racionaliza ¢, como nota o mesmo helenista, quando o heroéi persegue Heitor
no canto XXII da Ziada, nao tem uma velocidade miraculosa que lhe permita
alcancgd-lo. Pelo contririo, a perseguicio alonga-se por trés voltas a muralha
de Troéia e dilui-se finalmente neste bem observado simile (Ziada XXII.
199-201):

Tal como num sonho nio se¢ pode perseguir um fugitivo,
nem um pode escapar, nem o outro atingi-lo:
assim Aquiles nao podia apanhar Heitor na corrida, nem este

[podia esquivi-lo.

Do mesmo modo também ja Kakridis tinha demonstrado que a Zlada
conhecia a tradi¢ao segundo a qual a armadura de Aquiles era impenetravel,
mas nao a utiliza; vestigio dessa lenda ¢ que Patroclo, quando vai para o
combate envergando as armas de Aquiles, sé ¢ mortalmente atingido depois
de ter sido sucessivamente despojado delas todas. A morte do herér maximo,
essa, NA0 O esquecamos, nao ocorre na Iliada.

E ocasiio de notarmos que, se Aquiles tivesse poderes sobrenaturais,
nao teria condi¢oes para ser o paradigma indesmentido de uma concepgiao
heréica da vida.



I certo que é filho de uma deusa - Tétis, -, mas desde cedo se alirma
claramente que o seu destino vai decorrer no plano humano. ¥ a prépria mae
que lho diz, angustiada (Ziada 1. 414-418):

Em seguida respondeu-lhe Tétis, banhada em ldgrimas:

«A1, meu filho, para que te criei eu, que terrivel geracio!

Quem dera que tu ficasses ao pé das naus, sem lagrimas ¢ sem
[penas,

pois que breve € o teu destino, ¢ de curta duragio!

E agora segues caminho para uma morte pronta, desgracado,

mais que todos. Para este triste destino te dei a luz no paldcio.

Um privilégio parcce ser-lhe concedido, o da escolha. £ assim, pelo
menos, que Aquiles mostra saber que podera optar entre uma vida longa, mas
apagada, ¢ a existéncia curta, mas gloriosa, quando responde nestes termos ao
discurso com que Ulisses tenta abrandar a sua célera contra Agamémnon ¢
convencé-lo a regressar ao combate (Ziada IX. 410-416):

Minha mae mo disse muitas vezes, Tétis de pés argénteos:
duplo ¢ o destino que me leva ao termo da morte;

se fico aqui a lutar em volta da cidade de Troia,

perdido esta o meu regresso, mas a gloria serd imorredoura;
mas $¢ regressar a casa, a amada terra patria,
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